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Dades de I’obra

Tipus d’obra: .
REFORMA | AMPLIACIO D’EDIFICI

Emplacament: Carrer Barri Capdevila 14
25721 Prats i Sansor [Lleida]

Promotor: Ajuntament de Prats | Sansor

Arquitecte/s autor/es del Projecto Basic: Olga Campaia Noguera / Ariadna Collell Esteva

Técnic redactor del Estudi de Seguretat i Salut: Olga Campana Noguera / Ariadna Collell Esteva

Dades técniques de 'emplagament

Topografia:
EDIFICI EXISTENT

Caracteristiques del terreny: resisténcia, cohesid, nivell freatic
TERRENY PLA

Condicions fisiques i d’us dels edificis de I’entorn:
TIPOLOGIA EQUIPAMENT AILLAT

Instal-lacions de serveis publics, tant vistos como soterrats:
TOTES

Ubicacié de vials: (amplada, nombre, densitat de circulacid) i
amplada de voreres



ENDERROCS

1.-Introduccio.

1.1 Definicioé:

La demolicio consisteix en aconseguir la total desaparicié de I'edifici a enderrocar.

1.2 Diferents métodes de demolicio:

Demolici6 manual (meétode classic).
Demolicié per métodes mecanics:

 demolicié per arrossegament.
 demolicié per empenta.
 demolicid per entibament.
demolicioé per bola.

Demolicié per explosius (voladura controlada).
Altres sistemes: perforacié térmica, perforacié hidraulica, tascé hidraulic, tall, etc.

1.3 Observacions generals :

Atenent a criteris de seguretat la demolicié d’un edifici és una operacioé extremadament delicada, per aquest
motiu necessita sempre un projecte de demolicid, realitzat per un técnic competent.
A la memoria d’aquest projecte, s’haura de reflectir:

Un examen previ del lloc, observacié de I'entorn, fent referéncia a las vies de circulacio, instal-lacions o
conduccions alienes a la demolicié (serveis afectats), també s’haura de fer referéncia a les preses de
gas, electricitat i aigua que hi hagi en I'edifici a demolir i incidint de manera especial en els diposits de
combustible, si els hagués.

La descripcié de las operacions preliminars a la demolicid, com per exemple, desinfectar i desinsectar
I'edifici abans de demolir-lo, anul-lar totes les instal-lacions per evitar explosions de gas, inundacions per
trencament de canonades d’aigua, electrocucions degudes a instal-lacions eléctriques i inclos
contaminacioé per aigles residuals.

La descripcié minuciosa del métode operatiu de la demolicié.

| un calcul o analisi de la resisténcia i de la estabilitat dels diferents elements a demolir, aixi com, en el
cas d’'una obra entre mitjaneres la influeéncia que aquesta pot tenir en I'estabilitat dels edificis collindants.

Com a consequéncia de tot plegat el cap d’obra o el director técnic de la demolicié haura de tenir:

Una programaci6 exhaustiva de I'avancament de I'obra a demolir, atenent als parametres de seguretat,
temps i cost.

Una organitzacié optima de I'obra: accessos, camins d’evacuacié cap a I'exterior sense cap dificultat,
arees d’aplec de material reciclables i de material purament de runes, per poder realitzar de forma
adequada i segura els treballs de demolicid.

Finalment una previsid6 d’elements auxiliars com puntals, bastides, marquesines, tubs d’evacuacié de
runes, cabrestant, minipales mecaniques, traginadora de trabuc "dumper” etc; previsié dels Sistemes de
Proteccio col-lectiva, dels equips de Proteccié Individual i de les instal-lacions d’higiene i benestar:
tanmateix una previsié d’espais per poder moure adequadament la maquinaria de transport de runes i la
previsié de vies d’evacuacio.



DEMOLICIO MANUAL

1.- Definicio i descripcio.
1.1 Definici6 :

La demolici6 manual consisteix a realitzar treballs corresponents al desmuntatge de I'edifici auxiliat per eines
manipulades manualment (pico, pala, martell pneumatic, etc.).

L’evacuacié d’aquestes runes es realitza mitjangant I'ajuda de maquinaria de moviment de terres (pala
carregadora, traginadora de trabuc "dumper”, etc.).

1.2 Descripcio:

La demolicié s’ha de realitzar de manera inversa al procés de construcciod, és a dir :
1.- Comencant per la retirada d’instal-lacions: subministrament d’aigua, evacuaci6 d’aigles fecals,
2.- Subministrament de gas, ventilacid i aire condicionat, calefaccio, dipdsits de combustibles, etc.
3.- Retirada de sanitaris, fusteria, lluernaris, manyeria, etc.
4 .- Enderrocament de la coberta.
5.- Enderrocament pis a pis, de dalt a baix, dels envans interiors i dels tancaments exteriors.
6.- Enderrocament pis a pis, de dalt a baix, de pilars i forjats.

S’ha de realitzar 'evacuacié immediata de les runes, per evitar 'acumulacié d’aquestes en el forjat inferior.
Per realitzar I'evacuacio de la manera més rapida possible s’auxiliara aquesta amb elements de transport
horitzontal, que portara les runes fins al punt d’evacuacié vertical.

L’evacuacio vertical es realitzara mitjancant conductes instal-lats per a aquesta finalitat, des de les diferents
plantes fins a la cota rasant del carrer, per facilitar, alhora, I'evacuacié exterior.

Posat I'enderroc sota rasant, es fara planta a planta, de dalt a baix, procurant evacuar les runes amb I'ajuda
del muntacarregues o amb la grua mobil que transportara les runes en un contenidor.

El transport horitzontal dintre de les plantes es realitzara, si les caracteristiques del forjat ho fan possible,
mitjangant maquines de moviment de terres de petites dimensi6 (minipales mecaniques).

Per realitzar la demolicié sera imprescindible considerar el seguent equip huma, per a desenvolupar les
subactivitats segients:

a) Operaris especialitzats en la realitzacié d’enderrocs.

b) Conductors de maquinaria per al transport horitzontal.

c) Operadors de grua per a I'hissat de runes.

També sera necessari tenir presents els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la demolicio :

a) Maquinaria: compressor, ftraginadora de trabuc “dumper”, minipala, camié bolquet, camié
portacontenidors, grua mobil, etc.

b) Una organitzacié optima de l'obra : accessos, camins d’evacuacié fins a I'exterior sense cap dificultat,
arees d’ aplec de materials reciclables i de material purament de runes; per poder realitzar de forma
acurada i segura els treballs de demolicié., etc.

c) Eines manuals.

d) Instal-lacié eléctrica provisional d’obra per I’ il-luminacié i I'alimentacié de les maquines eléctriques.

e) Instal-lacié de boques d’aigua provisionals, distribuides estratégicament, pel rec de les runes.
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2.- Relacié de Riscos i la seva avaluacié.

Pel que fa a les causes dels accidents s'ha tingut present la guia d'avaluacié de Riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. | en
la seva avaluacid s' han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucioé Material de
I' obra, considerant: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat (severitat) és la
conseqiiencia normalment esperada de la materialitzacié del Risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ser modificada en funcio
de la tecnologia que aporti I' empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu,
segons disposa I' Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d' octubre.

L'objectiu principal d'aquesta avaluacié sera el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o en el
seu cas, controlar i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacié.

Riscos Probabilitat | Gravetat Avaluacié del
Risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. ALTA GREU ELEVAT
3.-Caiguda d’objectes per desplom. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
5.-Caiguda d’objectes. ALTA GREU ELEVAT
6.-Trepitjades sobre objectes. ALTA GREU ELEVAT
7.-Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MEDI
8.-Cops amb elements mobils de maquines. BAIXA GREU BAIX
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccio de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforgos. BAIXA LLEU INFIM
15.-Contactes térmics. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
17.-Inhalacié o ingestié de substancies nocives. MEDIA LLEU BAIX
19.-Exposici6 a radiacions. MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
22.-Causats per éssers vius. BAIXA LLEU INFIM
23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles. BAIXA GREU BAIX
26.-0.R.: manipulacié de materials tallants. ALTA LLEU MEDI
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(151 19) Risc especific del treball de tall de metalls mitjangant bufador.

(16) Risc degut al contacte directe amb cables aeris i contacte indirecte causat per errades d’aillament a les
magquines.

(17 i 27) Risc causat per la preséncia de pols pneumoambiotic.

(28) Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc "dumper” i del martell rompedor i risc causat pel
nivell de soroll.
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3.- Norma de Seguretat

El personal encarregat de la realitzacié d’aquesta activitat caldra que conegui els riscos especifics, aixi com
I'is dels mitjans auxiliars necessaris pel desenvolupament d’aquestes tasques amb la major seguretat
possible.

Abans de la demolicio :

L’edifici s’envoltara amb una tanca segons les ordenances municipals; en el cas que envaeixi la calgada
s’haura de demanar permis a I'Ajuntament, i sera senyalitzat convenientment amb els senyals de
seguretat vial corresponents.

Sempre que sigui necessari, es complementara la mesura anterior amb la col-locacié de marquesines,
xarxes o qualsevol altre dispositiu equivalent per evitar el risc de caiguda d’objectes cap a fora del solar.
S’establiran accessos obligatoris a la zona de treball, convenientment protegits amb marquesines, etc.

' S’anul-laran totes les preses de les instal-lacions existents en I'edifici a demolir.

S’instal-laran preses d’aigua provisionals per al reg de les runes evitant d’aquesta manera la formacié de
pols durant la realitzacié dels treballs.

' S’instal-lara 'embrancament eléctric provisional, que disposara de diferencials d’alta sensibilitat (30 m A)
per a l'alimentacié de sortida de llum i dels diferencials de mitja sensibilitat (300 mm A) per a la
magquinaria eléctrica (muntacarregues).

' Si cal, s’instal-lara en tota la fagana una bastida tubular coberta mitjangcant una vela, per evitar la
projeccidé d’enderrocs. En la part inferior de la bastida es col-locara la marquesina. en cas que la bastida
envaeixi la vorera s’haura de construir un portic per facilitar el pas als vianants.

' Es lligaran als diferents forjats els conductes d’evacuacio de runes, que evacuaran sobre dels respectius
contenidors, que es retiraran periddicament mitjangant camions.

Si a l'edifici confrontant, abans d’iniciar-se I'obra, hi hagués esquerdes, es posaran testimonis, per
observar si aquestes progressen.

' Es dotara I'obra d’instal-lacions d’higiene i benestar pel personal de demoalicid, i de la senyalitzacié de
seguretat en el treball necessaria.

Durant la demolicio :

L’ordre de la demolicié es realitzara, en general, de dalt a baix i de tal forma que la demolicié es realitzi al
mateix nivell, sense que hi hagi persones situades a la mateixa vertical ni a la proximitat d’elements que
s’abatin o es tombin.

' Si apareixen esquerdes en I'edifici contigu s’apuntalara i es consolidara si calgués.

En el cas que una edificacié es trobés adossada a d’altres, en el procés de demolicid, s’hauran de deixar
alguns murs perpendiculars en les edificacions confrontants a mena de contrafort, fins a comprovar que
no ha estat afectada la seva estabilitat o fins que es restitueixi I'edificacio.

En qualsevol treball que presenti un risc de caiguda a diferent nivell, de més de 2,5 metres, I'operari
haura d’utilitzar cinturons anticaiguda ancorats a punts fixes o a punts mobils, guiats per sirgues o cables
en posicio horitzontal, adequadament ancorats en tots dos extrems.

' Quan es treballi sobre un mur, que només tingui un pis a un costat i a I'altre costat I'alcada sigui superior
a 6 metres, s’instal-lara en aquesta cara, una bastida o altre dispositiu equivalent per evitar la caiguda
dels treballadors.

' Si el mur es troba aillat, sense sostre a cap de les dues cares, i l'algada és superior als 6 metres,
s’establira la bastida per ambdues cares, encara que I'enderroc s’haura de fer generalment llengant les
runes cap a l'interior de I'edifici que s’estigui demolint.

' Cap operari es col-locara damunt d’'un mur a enderrocar que tingui menys de 35 cm. de gruix.

' En el cas, de les zones de pas, fora de I'area de demolicié es procurara instal-lar les corresponents
baranes de seguretat als perimetres de buits tant a nivell horitzontal com a nivell vertical.

Els productes de la demolicié es conduiran, per a la seva evacuacio, a lloc de carrega mitjangant rampes,
tremuges, transport mecanic o a ma o altres mitjans que evitin llengar les runes des de dalt.

' En demolir els murs exteriors d’'una algada considerable, s’hauran de tenir instal-lades marquesines de
gran resisténcia, amb la finalitat de protegir a totes les persones que es trobin a nivells inferiors.
L’abatiment d’'un element es realitzara tot i permetent el gir, perd no aixi el desplagament dels seus
punts de recolzament. Ajudat per mecanismes que treballen per sobre de la linia de recolzament de
I'element que permeten el descens d’'una manera lenta.



+ En cas de tall d’elements en tensié s’ha de vigilar I'efecte fuetada.

*  Les zones de treball hauran d’estar suficientment il-luminades.

' S’evacuaran totes les runes generades en la mateixa jornada a través dels conductes d'evacuacié o
altres sistemes instal-lats amb aquesta finalitat, procurant, en acabar la jornada, deixar I'obra neta i
endregada.

' No es podran acumular runes ni tampoc es podran recolzar elements contra tanques, murs i suports,
propis o mitgers, mentre aquests hagin d’estar dempeus, tampoc es dipositaran runes sobre de les
bastides.

En finalitzar la jornada no podran quedar elements de I'edifici en un estat inestable que el vent, les
condicions atmosfériques o altres causes puguin provocar el seu esfondrament.

' Es protegiran de la pluja mitjangant lones o plastics, les zones o elements de I'edifici que puguin ser
afectades per aquestes.

Per a la limitacié de les zones d’aplec de runes s’empraran tanques per a vianants col-locades brag a
brag, tancant la totalitat d’aquesta zona.

+ Tota la maquinaria d’evacuacio, en realitzar marxa enrere, haura d’activar un senyal acustic.

* A causa de les caracteristiques de treball a que s’exposen els operaris, aquests empraran en tot moment
casc, botes de seguretat i granota de treball.

' En el cas de la manipulacié de materials que presentin risc de tall o que puguin erosionar al treballador,
aquest emprara guants de cuir.

En cas que es generi pols es regaran les runes.

' En cas que no sigui possible la reduccié de la pols i fibres generat en el procés de demolicié, els
treballadors hauran d’emprar mascaretes antipols adequades, per evitar que hi hagi problemes a les vies
respiratories.

En el cas d'utilitzacié d’eines manuals que generin projeccié de particules, s’hauran d'utilitzar ulleres de
proteccié contraimpactes mecanics.

' El grup compressor haura d’estar insonoritzat, a I'igual que el martell pneumatic. Si no fos possible,
I'operari haura d’utilitzar equip de proteccio individual (auriculars o tampons).

En cas de tall de bigues metal-liques mitjangant bufador, I'operari emprara les corresponents proteccions
oculars, guants de cuir amb maniga alta, botes de seguretat, polaines i davantal.

Després de la demolicié :

' Un cop realitzada la demolicié s’haura de fer una revisié general de I'edificacié adjacent per observar les
possibles lesions que s'hagin pogut produir durant I'enderrocament.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran per realitzar els treballs d’aquesta
activitat.

Oxitallada
Escales de ma

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran en
I'obra seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i
condicions de Salut que ha de realitzar I’empresa constructora. (Art. 7 1627/1997)
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4.- Sistemes de Proteccioé Col-lectivai Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives esmentades en les normes de seguretat es troben constituides per :

- Baranes de seguretat formades per sistemes de subjeccid, passamans, barra intermeédia i entornpeu.
L’algada de la barana sera de 90 cm., i el passama haura de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm
d’'algada. Els guardacossos hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

- Xarxes de seguretat, horitzontal o verticals segons cada cas, que seran de poliamida amb un diametre
minim de la corda de mm. i un llum de xarxa maxima de 100x100 mm. La xarxa anira proveida de corda
perimetral de poliamida de 12 mm. de diametre com a minim, ancorada. L’ancoratge optim de les xarxes,
son els pilars, ja que aixi la xarxa pot romandre convenientment tensa de manera que pot suportar al seu
centre un esforg de fins a 150 Kp..

- Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. de gruix
i 20 cm. d’'ample.

- Tanques tubulars de peus drets de limitacié i proteccid, de 90 cm. d’algada; o "palenques"” de peus inclinats
units a la part superior per un taulé de fusta.

Senyalitzacié de seguretat vial, segons el codi de circulacio, conforme a la normativa ressenyada en
aquesta activitat:

- Senyal de perill indefinit.

- Cartell indicatiu d’entrada i sortida de camions.

Senyalitzacio de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de caiguda a diferent nivell.

- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

- Senyal d’advertencia de risc eléctric.

- Senyal d’adverténcia de perill en general.

- Senyal d’advertencia de matéries explosives.

- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de no fumeu.

- Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la vista

- Senyal de proteccio obligatoria de I'oida.

- Senyal de protecci6 obligatoria de les vies respiratories.

- Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

- Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

- Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

- Senyal de protecci6 individual obligatoria contra caigudes.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccidé, es col-locaran en
I'obra seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i
condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.
Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglients:

Treball manual de demolicié pels operaris especialitzats:
- Cascos.
- Guants de cuir.
- Botes de seguretat.
- Cintur6 de seguretat.
- Ulleres panoramiques (contra la pols).
- Granota de treball.

Pels treballs de demolicié auxiliats amb el bufador:
- Cascos.
- Ulleres de vidre fumat per a la protecci6 de radiacions emeses per raigs d’infrarojos.
- Guants de cuir.
- Davantal de cuir.
- Maniguets de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.
- Cintur6 de seguretat anticaiguda.

Treball manual de demolicié auxiliat amb el martell pneumatic:
- Cascos.
- Guants de cuir.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cintur6 de seguretat anticaiguda.
- Protecci6 auditiva (auriculars o tampons).
- Canelleres.

Treballs de transport horitzontal (conductors):
- Cascos.
- Guants de cuir.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cinturé antivibratori.

Treballs de transport vertical (operadors de grua):
- Cascos.
- Guants de cuir.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, seran proporcionats
als treballadors dels mateixos, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de
realitzar I’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts al RD
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.



ESTRUCTURES

1.- Introduccié.

1.1 Definicio:
Element o conjunt d’elements que formen la part resistent i sustentant d’una construccio.

1.2 Tipus d’estructura:
Es distingeixen els diferents tipus d’estructures:

Estructures de formigd armat in situ :
' de forjats reticulars.
* de forjats unidireccionals in situ 0 amb biga prefabricada.
' de lloses.
- Estructures metal-liques:
*amb xarxes espaials.
amb forjats (unidireccionals o lloses de formigd armat).
Estructures de fusta:
- Estructures de fabrica:

1.3 Observacions generals:

La realitzacié de les estructures comporta basicament la construccié dels tres tipus d’elements que la
componen, tenint en compte els materials que s’utilitzen:

* Verticals: pilars o murs de carrega.

' Horitzontals: forjats.

' Inclinats: muntants d’escales i rampes.

La construccié d’estructures metal-liques de gran algada es realitza muntant els pilars i les jasseres
corresponents a tres nivells, executant-se posteriorment al corresponent forjat.
A les estructures de formigé armat, donades les caracteristiques del formigd, es realitza planta per planta.

Ala construccié d’estructures s’ha de preveure el transport horitzontal i el vertical:

- Al transport horitzontal s’han de considerar els camins d’accés a I'obra, atenent a la seva accessibilitat i
seguretat.

- Respecte al transport vertical, ha d’estar ja instal-lada a I'obra la grua torre de capacitat d’elevacio
apropiada (tonelametres, alcada sota ganxo i abast maxim).

Per a realitzar totes aquestes activitats pels diferents tipus d’estructures s’ha de programar I'aveng de I'obra
considerant les necessitats en el moment (just on time) i organitzar el tall d’'obra, especialment les zones
d’aplec del material a utilitzar per a la realitzacié de I'estructura.

S’haura de considerar una previsié d’elements auxiliars com ara: bastides amb escales adossades,
estintolaments, cindris, encofrats, etc. ; previsié dels Sistemes de Proteccié Col-lectiva i dels Equips de
Proteccio Individual; aixi com una previsié d’espais per poder moure adequadament la maquinaria.

S’ha de considerar, abans d’iniciar aquesta activitat, que ja hi hagi instal-lades les tanques perimetrals de
limitacio del solar per evitar I'entrada de personal ali¢ a I'obra; les instal-lacions d’higiene i benestar, aixi com,
també, les preses provisionals de I'obra (aigua i electricitat).
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1.- Definicié i descripci6.
1.1 Definicio:

Conjunt d’elements, verticals i horitzontals, de formigé i rodons d’acer corrugat que constitueixen la part
resistent i de suport de I'edifici.

1.2 Descripcio:

Construccio de pilars:

- Confeccié de les armadures in situ, una vegada realitzades, es transportaran al tall d’obra i es lligaran a les
esperes convenientment.

- Per evitar deformacions en les armadures és convenient col-locar préviament, I'encofrat de només dos
costats del pilar.

- Un cop muntades les armadures es tancara herméticament I'encofrat.

- 8§’ abocara el formigd, des de la part superior, mitjangant cubilot, auxiliat per un operari que s’ha de recolzar
sobre una plataforma de formigonat.

- A mesura que s’aboqui el formigo, se I'ha de fer vibrar per tal de compactar-lo.

- Un cop s’hagi adormit el formigd, s’haura de desencofrar, mitjangant elements auxiliars manuals.

Construcci6 del forjat:

- Collocacio de jasseres prefabricades, si s’escau.

- Col-locacié de puntals, sotaponts.

- Col'locacio de I'encofrat : taulons o cubetes recuperables.

- Col-locacié biguetes, revoltons , armadures, malla electrosoldada i altres components.

- Abocada del formigé i el seu preceptiu vibrat.

- Per a un adormiment adequat del formigd, aquest s’haura d’humitejar convenientment.

- Una vegada el formigé armat tingui la consisténcia establerta en el projecte d’execucié, s’aniran palatinant.

Per realitzar estructures de formigo sera imprescindible considerar I'equip huma seguent:
* encofradors.

ferrallistes.

operaris d’'abocament i vibrat del formigo.

conductors de formigonera.

operaris per al bombeig del formigo.

operadors de grua.

També sera necessari tenir present els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacié de

I'estructura :

' Magquinaria: camioé formigonera, grua, traginadora de trabuc "dumper” de petita cilindrada pel transport
auxiliar, si calgués, maquinaria taller ferralla, bomba de formigd, serra circular, etc. i altres elements
auxiliars com ara: puntals, sotaponts, taulers, etc.

Eines manuals.
Instal-lacié eléctrica provisional.
Instal-lacié d’higiene i benestar.

2.- Relacio de Riscos i la seva avaluacio.

Pel que fa a les causes dels accidents s’ha tingut present la guia d’avaluacié de Riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. | en
la seva avaluacié s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant : la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat (severitat) és la
conseqiiéncia normalment esperada de la materialitzaci6 del Risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ser modificada en funcié
de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié sera el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o en el
seu cas, controlar i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
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continuacio.
Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del
Risc
1.- Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.- Caigudes de persones al mateix nivell. ALTA GREU ELEVAT
3.- Caiguda d’objectes per desplom. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
4.- Caiguda d’objectes per manipulacio. MEDIA LLEU BAIX
5.- Caiguda d’objectes. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
6.- Trepitjades sobre objectes. ALTA LLEU MEDI
7.- Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MEDI
8.- Cops amb elements mobils de maquines. BAIXA GREU BAIX
9.- Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.- Projeccio de fragments o particules. BAIXA LLEU INFIM
11.- Atrapaments per o entre objectes. MEDIA GREU MEDI
13.- Sobreesforgos. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA MOLT GREU | ELEVAT
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives | MEDIA LLEU BAIX
26.-0O. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(6) Risc especific amb encofrats de fusta.
(8) Risc causat pel bombament de formigé “cop d’ariet” i a I'is de la serra circular.
(28) Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc "dumper”.
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3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

L’accés a cotes inferiors a la rasant del carrer es realitzara mitjangant escales incorporades a moduls de
bastida tubular.

Atesos els treballs que es desenvolupen a aquesta activitat de pilotatge s’haura d’assegurar que ja es
troben construides les instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de I'obra restant.

PROCES

El personal encarregat de la realitzacié de I'estructura haura de coneixer els riscos especifics, aixi com
I'ds dels mitjans auxiliars necessaris pel desenvolupament d’aquestes tasques amb la major seguretat
possible.

S’hauran de tenir presents les proteccions per evitar riscos de caigudes a diferent nivell en el procés de
construcci6 de I'estructura :

a- Planta en construccio6 del forjat.

Si la construcci6 del forjat es fa seguint I'encofrat tradicional, es protegira tot el seu perimetre amb

xarxes subjectes a mastils tipus forca. L'ancoratge de I'asta es fara mitjangant caixeti o mitjangant anella
segons les caracteristiques del forjat. En cas que hi hagués el caixeti, s’haura de procurar realitzar la
seva execucié prenent com a distancia minima la vorera del forjat, de 15 cm. Posat que se subjectés
I'asta amb anella, la mateixa tindra preceptivament una longitud d’ancoratge no inferior al cantell del forjat
quedant la pota, aixi mateixa situada, a una distancia minima de 15 cm. de la vorera del forjat. La
separacié maxima dels mastils entre ells sera de cinc metres. La xarxa es col-locara de forma que
cobreixi el perimetre del forjat que s’esta construint i la planta immediata inferior, ancorant-la en ella. Per
aquest motiu, en la fase de formigonada d’aquesta planta, es preveuran els elements d’ancoratge com a
maxim a cada metre. Es prendran les precaucions adequades en totes les cantonades sortints del
perimetre del forjat, de col-locar dos mastils en esquadra perpendiculars a la fagana, amb I'objectiu de
qué la xarxa tingui la separacié necessaria per adaptar-se al perimetre adequadament. Posat que es
donés la impossibilitat técnica de col-locar xarxes verticals sustentades per forques, s’instal-laran xarxes
horitzontals sustentades per ménsules, tenint present que s’instal-len al forjat immediat inferior al qual
s’esta construint.

En el formigonat de pilars, s’haura d’emprar la torreta de formigonat amb baranes laterals a la plataforma.

b- A les plantes on es realitzi el desencofrat, neteja i evacuacié de material de la planta.

El personal haura de portar el cintur6 de seguretat, ancorant-lo, posat que s’exposi a qualsevol risc de
caiguda al buit.

c- Altres plantes fins al tancament.

En el cas que a les plantes no es prevegi la realitzacié de cap treball en un periode de temps, es
procedira a la seva clausura (impediment fisic de I'accés).

A la resta de les plantes, qualsevol que sigui I'Us que es faci d’elles, es col-locaran baranes en tot el seu
perimetre a 90 cm. d’ algada, amb barra intermédia i entornpeu, es preveura alhora que els muntants de
subjeccid de la barana, estiguin a una distancia entre ells com a maxim de 2,5 mts. Per a aquests
muntants es recomana emprar els guardacossos. També es recomana per poder operativizar al maxim
I'anterior proteccid que en el transcurs de I'aplec a les respectives plantes, es realitzi I'elevacié de
materials d’'una forma centralitzada. També es recomana al cap d’obra, amb la finalitat de disminuir el
nombre de plantes a cobrir, que procedeixi de la manera més rapida possible a executar els tancaments
definitius.

Posat que s’instal-lin xarxes tipus tennis plastificades com a baranes es procurara donar la rigidesa que
demani la legislacio laboral vigent, mitjangant un tub quadrat que s’instal-lara a la part superior de dita
xarxa, tenint present de clavar-la al tub anteriorment citat.. Per a subjectar aquest tub s’hauran
d’instal-lar muntants tipus guardacossos.

També poden instal-lar baranes modulars formades per una armadura perimétrica de tub buit de 30x30x1
i reforg central amb tub buit i a la part central d’aquest modul es col-locara un tramat de proteccié format
per malla electrosoldada de 15x15 i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada
per un guardacos en forma de muntant.



NOTA: Una altra mesura de proteccié perimétrica esdevé la col-locacié de bastides metal-liques modulars
situades en el perimetre de I'edifici protegint del risc de caiguda alhora que facilita I'accés a les diferents
plantes a través de la bastida. Aquestes bastides, per a ser eficaces per a aquesta funcid, hauran de reunir
les seglients condicions basiques:

- hauran de cobrir, totalment, el perimetre de la planta que s’esta construint.

- el muntatge de la bastida s’ha de fer préviament als treballs d’encofrat, de manera que I'estructura de la

bastida superi, com a minim, el nivell de la planta de treball amb una algada equivalent a la distancia entre
forjats.

- la separaci6 respecte a I'estructura de I'edifici ha de ser la minima possible per evitar I'existencia de buits

entre la bastida i el perimetre del forjat.

d- Proteccié de buits horitzontals.

S’haura de protegir a la seva totalitat mitjangant la col-locacié d’'un dels seglients elements esmentats en
ordre de preferéncia:

Malla electrosoldada : La xarxa electrosoldada de repartiment es perllongara través dels buits en
I'execucié del mateix forjat. Si el projecte no preveu I's de la malla electrosoldada, els buits anteriors es
protegiran cobrint-los amb la malla electrosoldada embeguda al formigo.

Baranes : Baranes a 90 cm. d'algada, amb barra intermédia i entornpeu sustentat per muntants. Es
convenient emprar el guardacos com a muntant de la barana.

Barana modular : També es recomana posat que se substituis I'anterior barana, s’haura de col-locar la
barana modular assenyala en I'apartat c4) que estara sustentada per guardacossos en forma de
muntant.

Xarxes tipus tennis plastificades: S’instal-laran de manera que la seva part superior disposi d’'un tub
quadrat al qual es clavara per donar-li la consisténcia reglamentaria, aquest tub a la vegada sera
subjectat per guardacossos a cada 2,5 m.

Murs de formigé armat

En la realitzacié de murs, mitjangant encofrats lliscants o trepants, S’ha de considerar :

- es construira a la part superior de I'encofrat del mur una plataforma de treball que anira de punta a
punta del mur, aquesta plataforma ha de tenir com a minim 60 cm. d’ample i s’haura d'instal-lar en
el seu perimetre la corresponent barana de seguretat.

- es recomana instal-lar una xarxa que cobreixi 'espai entre les plataformes.

- posat que la climatologia fos adversa s’haura de tenir present la instal-lacié de veles que cobreixin
les zones de treball.

- s’haura de garantir a cada moment un accés segur a I'encofrat, mitjangcant escales adossades a
bastides tubulars o sistemes d’elevacié mecanica adaptat per a persones.

- donat el procés continu de construccié de l'encofrat lliscant s’ha de garantir a cada moment la
il-luminacio de la zona de treball i el seu accés.

Abans de la col-locacié del motlle, aquest s’'untara amb liquid desencofrant, per a aquest treball I'operari
utilitzara guants de goma de neopreé per evitar el contacte directe amb aquest liquid. En la col-locaci6 de
I'encofrat d’elements verticals en procés de construccio, no només s’haura d’anivellar i aplomar sin6é que
s’haura d’estintolar per evitar la bolcada deguda al vent.

Per a la realitzaci6 de murs de carrega de formigé armat, es col-locara el motlle de I'encofrat
corresponent a I'extradés del mur, ancorat evitant aixi la seva bolcada.

El lligat de I'eslinga al motlle es realitzara a través d’un element resistent de I'encofrat.

Per evitar moviments pendulars, el motlle anira conduit, mitjangant una corda lligada al motlle, per un
operari.

En la confeccié de les tapes laterals, si es treballa amb la serra circular, el treballador haura de tenir
present emprar els acompanyadors per tallar les peces petites.

En la col-locacié de passadors, entre els encofrats, és prohibit d’enfilar-se per I'encofrat, aquesta tasca
s’haura de realitzar auxiliats per escales o bastides.

L’abocada s’haura de realitzar per tongades tot evitant 'acumulacié excessiva dintre del motlle.
L’encarregat vetllara a cada moment que no hi hagi cap moviment de I'encofrat a causa de la pressio
hidrostatica del formigo fresc.

Altres consideracions

En les lloses de formigo, en el procés de ferrallat per evitar l'aixafament de les armadures s’hauran de
col-locar unes plataformes de circulacié de 60 cm. d"ample, com a minim.



En cas que siguin encofrats unidireccionals amb biguetes prefabricades, s’haura de circular de manera
exclusiva a sobre de les bigues i biguetes, o sobre plataformes situades amb aquesta finalitat.

El transport d'armadures, encofrats, puntals, bigueria, sotaponts, i d'altres elements auxiliars per a la
realitzacié de l'estructura es realitzara convenientment eslingat, recomanant que I'eslinga sigui de dos
bragos.

Els operaris que realitzin la col-locacié de les armadures hauran d'emprar casc de seguretat, guants de
cuir, granota de treball, botes de cuir de seguretat, cinturé portaeines i cinturé de seguretat si en aquests
treballs a desenvolupar s’hi presenta qualsevol risc de caiguda a diferent nivell.

No s’haura d'utilitzar I'acer corrugat per fer-ne utils de treball o altres elements auxiliars.

L’operari que realitzi 'abocada del formigd i el seu posterior vibrat haura d’emprar casc de seguretat,
guants de neopre, granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.

El treballador que condueixi 'abocada del formigd, a través de cubilot o bomba, haura d’estar situat sobre
una plataforma de treball, col-locada a la part alta de I'encofrat, de 60 cm d’amplada i barana de
seguretat.

Aquesta plataforma de treball pot estar sustentada per ménsules ancorades a I'encofrat o per una bastida
tubular.

El vibrador estara protegit de doble aillament, aixi com I'aparell convertidor de freqiiencia.

Durant els processos de vibratge el treballador haura d’emprar casc de seguretat, guants de neopre,
granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.

El subministrament eléctric al convertidor del vibrador estara convenientment aillat, seguint les
instruccions del Reglament de Baixa Tensio.

El desencofrat el realitzara un operari que emprara guants de cuir, casc de seguretat, granota de treball i
botes de cuir.

Es prohibit de desencofrar amb la grua.

Els motlles es retiraran i es netejaran, d’aquesta manera es mantindra I'obra endrecada i neta.

El quadre eléctric de zona haura d’estar protegit per evitar contactes eléctrics, sobreintensitats i
curtcircuits, en conseqiiencia s’haura de disposar del corresponent interruptor diferencial i dels respectius
magnetotérmics.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’utilitzaran per realitzar els treballs d’aquesta
activitat.

Escales de ma

Grup compressor i martell pneumatic
Dumpers de petita cilindrada

Planta de formigo

Bombatge de formigo

Serra circular

Armadura

Grues i aparells elevadors
Passarel-les

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacié.

Les proteccions col-lectives a que es refereixen les normes de seguretat es troben constituides per:

- Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermédia i entornpeu L’algada de
la barana sera de 90 cm., i el passama haura de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada.
Els muntants hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

- Baranes modulars constituides per una carcassa perimeétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforg
central amb tub buit i a la part central d’aquest mddul es col-locara un entramat de proteccié
constituit per una xarxa electrosoldada de 150x150mm. i un gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana
modular estara sustentada per un guardacos en forma de muntant.
Barana formada per xarxes tipus tennis plastificades. A la part superior disposa d’un tub quadrat que
es clavetejara a la xarxa, aquest tub a la vegada estara subjectat per guardacossos cada 2,5m.
Xarxa electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm.
Xarxes subjectes a mastils tipus forca: L'ancoratge del mastil es fara mitjangant caixeti o anella
segons les caracteristiques del forjat. En el cas de caixeti es procurara realitzar la seva execucio
prenent com a distancia minima a la vorera del forjat, de 15 cm. Posat que es faci la subjeccié amb
anella, la mateixa tindra preceptivament una longitud d’ancoratge mai inferior a la vora del forjat
quedant la pota, aixi mateixa situada, a una distancia minima de 15 cm. de la vorera del forjat. La
separacié maxima entre mastils sera de cinc metres. La xarxa estara formada per panys de 5x10
metres, de xarxa de 100x100 mm. com a maxim i corda de 4 mm. com a minim. La corda perimetral
ha de ser de poliamida de 12 mm. com a minim.
Xarxes horitzontals subjectes per ménsules: formades per un cargol de pressié i un tornapunta. La
xarxa estara formada per panys de 3x3 metres, de xarxa de poliamida de 100x100 mm., com a
maxim, i corda de 4 mm. com a minim. La corda perimetral ha de ser de poliamida de 12mm. com a
minim. La xarxa sera subjectada al forjat mitjangant anelles embegudes en el procés de formigonat,
separades 20 cm i empoltrant-se en el forjat 5 cm. com a minim. L’altre extrem de la xarxa anira
agafada a la barra metal-lica que es recolza en I'extrem de les mensules contiglies. Formant tot
plegat un conjunt, de manera que quedi garantit el fre de la caiguda d’un treballador des d’una algada
de 6 metres com a maxim.

- Bastides.

- Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,51 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm.
de gruix i 20 cm. d'ample.

- Xarxa electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm.

- Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm.
de gruix i 20 cm. d’ample.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d’abril, conforme a la normativa
assenyalada en aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de carrega suspesa.

- Senyal d’advertéencia de caiguda d’objectes.

- Senyal d’adverténcia de caiguda a diferent nivell.
- Senyal d’advertéencia de risc d’ensopegar.

- Senyal d’adverténcia de risc eléctric.

- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de proteccié obligatoria del cap.

- Senyal de proteccioé obligatoria dels peus.

- Senyal de proteccié obligatoria de les mans.

- Senyal de proteccioé obligatoria del cos.

- Senyal d’us obligatori del cintur6 de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a
I'obra seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i
condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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5.- Relacié d’Equips de proteccié individual.
Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

Treballs de transport (conductors i operadors de grua):
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cinturd antivibratori (molt especialment per les traginadores de trabuc "dumpers” de petita cilindrada).

Treballs amb encofrats(encofradors):
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Guants de lona i cuir(tipus america).
- Granota de treball.

Treballs amb armadures(armadors):
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Guants de lona i cuir(tipus america).
- Granota de treball.

Treballs de formigonat i vibrat:
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat de goma de canya alta.
- Guants de neopre.
- Granota de treball.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de
realitzar I’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts en el RD
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes NE.



ESTRUCTURES METAL-LIQUES

1.- Definicié i descripci6.

1.1 Definici6 :

Conjunt d’elements, verticals (pilars) i horitzontals ( jasseres i biguetes de perfil laminat, rodons d’acer corrugat,
entrebigat de blocs ceramics o de morter de ciment i formigd), que constitueixen la part resistent i sustentant de
I'edifici.

1.2 Descripcio:

- Caracteristiques :

Prefabricacié i muntatge dels elements, pels quals es redueix el temps d’execucio.

Petites tolerancies, per aixo, els elements d’acabat s’adapten amb exactitud en efectuar el muntatge.
No fa falta disposar de grans espais a peu d’obra.

Es treballa en sec.

- Construcci6 de I'estructura:

Sobre els fonaments es col-locaran les plaques de base dels pilars.

Es munten, primerament, els pilars de dues o tres plantes, en cas d’edificis en algada.

Després es munten les bigues principals.

La unié entre els elements estructurals es pot realitzar mitjangant passadors o soldadura eléctrica.

Un cop s’hagi col-locat la bigueria principal es col-loca la xapa de I'encofrat, en el cas de llosa armat, o bigueta i
revoltd, en el cas d’encofrat unidireccional.

Finalment es formigona el forjat, repetint-se el cicle.

Per realitzar estructures metal-liques sera imprescindible considerar 'equip huma segient:
encofradors.
ferrallistes.
operaris d’abocament i vibrat del formigo.
conductors de formigonera.
operaris per al bombeig del formigé.
operadors de grua.
soldadors.
operaris especialistes en el muntatge d’estructures metal-liques.

També sera necessari tenir presents els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzaci6 de I'estructura:
Magquinaria: camioé formigonera, grua, traginadora de trabuc “dumper” de petita cilindrada pel transport
auxiliar, si calgués, maquinaria taller ferralla, bomba de formigo, estintolaments, escales manuals,
plataformes de carrega i descarrega, bastides, serra circular,etc.

Eines manuals.
Preses provisionals d’aigua i electricitat.
Instal-lacié d’higiene i benestar.



ESTRUCTURES METAL-LIQUES

2.- Relacio de Riscos i la seva avaluacio.

Pel que fa a les causes dels accidents s’ha tingut present la guia d’avaluacié de Riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. | en
la seva avaluacié s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant : la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat (severitat) és la
conseqiiéncia normalment esperada de la materialitzaci6 del Risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ser modificada en funcio
de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié sera el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o en el
seu cas, controlar i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del
Risc
1.- Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.- Caigudes de persones al mateix nivell. MEDIA GREU MEDI
3.- Caiguda d' objectes per desplom MEDIA MOLT GREU ELEVAT
4.- Caiguda d’objectes per manipulacio. MEDIA LLEU BAIX
5.- Caiguda d’objectes. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
6.- Trepitjades sobre objectes MEDIA LLEU BAIX
7.- Cops contra objectes immobils MEDIA LLEU BAIX
8.- Cops amb elements mobils de maquines MEDIA GREU MEDI
9.- Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
11.- Atrapaments per o entre objectes. MEDIA LLEU BAIX
15.-Contactes térmics. MEDIA GREU MEDI
16.-Contactes eléctrics. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
18.-Contactes amb  substancies caustiques o | MEDIA LLEU BAIX
corrosives
19.-Exposicié a radiacions. MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-0O. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(6) Risc especific amb encofrats de fusta.

(8) Risc causat pel bombament de formigd “cop d’ariet” i a I'Us de la serra circular.
(15 119) Risc especific de la soldadura eléctrica i del tall oxiacetilénic de metalls .
(28) Risc causat per vibracions del dumper i radiacions ultraviolades i infrarojes.



ESTRUCTURES METAL-LIQUES

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

L’accés a cotes inferiors a la rasant del carrer es realitzara mitjancant escales incorporades a moduls
de bastida tubular.

Atesos els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat de pilotatge s’haura d’assegurar que ja es
trobin construides les instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de I' obra restant.

PROCES

El personal encarregat de la realitzacio de I'estructura haura de conéixer els riscos especifics, aixi com
I'is dels mitjans auxiliars necessaris pel desenvolupament d’aquestes tasques amb la major seguretat
possible.

S’hauran de tenir presents les proteccions per evitar riscos de caigudes a diferent nivell en el procés de
construccié de I'estructura :

Durant el muntatge de I'estructura metal-lica.

En els desplagaments per sobre d’'una biga els muntadors de I'estructura hauran de portar el cinturé de
seguretat ancorat a:

- Un amarratge (de cable o teixit) que abragara a la corresponent biga de manera que no ofereixi cap
obstacle en el desplagament del treballador, aquest amarratge es trobara constituit per un mosqueté
en un dels extrems i en I'altre per una anella, de manera que el mosqueté s’enganxi a I'anella
configurant tot un conjunt que abraci a la biga anteriorment esmentada. Aquest amarratge en cas de
caiguda al buit del treballador haura de suportar el pes del mateix i quedant aixi sospés de la biga.

- Un cable fiador tensat instal-lat de punta a punta de la biga tot i facilitant el desplagament de I'ancoratge
mobil.

En els desplagaments a algades diferents de I'estructura s’empraran escales metal-liques manuals, les
quals disposaran d’uns garfis en el seu extrem per poder subjectar-se als respectius pilars metal-lics.

Esdevindra obligatori disposar de cércols de proteccié de caiguda en aquestes escales metal-liques manuals que
s’usen com les escales de gat, i ancoratge mobil guiat a la seva part central.

Es prohibit de recolzar-se, asseure's, desplacar-se per sobre d’una biga alhora que aquesta es troba
suspesa per la grua. Tot el treball s’haura de fer des d'un lloc fix, sense que estigui suspés per cap grua.
La instal-lacio de plataformes provisionals entre biga i biga hauran de disposar de les corresponents
baranes reglamentaries, és a dir, passamans a 90 cm., barra intermédia i entornpeu. L’amplada minima
de la plataforma haura de ser de 60 cm.

S’ha de procurar que el muntatge de I'estructura metal-lica no sobrepassi dues o tres plantes de la
realitzacié del corresponent forjat.

Les circumstancies de qué I' estructura vagi en avangada sobre els treballs en el forjat, permeten que
puguin fixar-se les proteccions a pilars i bigues principals a I'algada i al moment adient i d’aquesta forma
realitzar els treballs amb total seguretat

El muntatge de pilars no acostuma a ser problematic, realitzat sobre forjat i amb proteccions de xarxes o
barana. El muntatge de bigues caldra realitzar-lo des de plataformes dissenyades per a aquesta finalitat.

Durant la construccié de forjat.

Tot esperant la construccié de les escales definitives entre les plantes, es garantira 'accés a aquestes
mitjangant escales manuals recolzades, a la seva part superior, a la planta i subjecta a aquesta, aixi com,
en el recolzament de la planta inferior tot i procurant que aquesta disposi dels reforgos antilliscants.

En la col-locacié de la xapa metal-lica de I'encofrat perdut es fara sempre des de la part que ja es trobi
col-locada.

L’ aplec de xapa, malles electrosoldades, etc. s’ha de fer estratégicament a tota la planta per evitar
desplagaments inutils per les bigues.

Un cop adormit el formigé s’instal-laran les corresponents xarxes subjectades per ménsules.

A la vegada s’instal-laran els ascensors i muntacarregues auxiliars de I'obra. En referéncia als ascensors
es muntaran les corresponents portes per evitar la caiguda al buit, aixi com les baranes perimetriques. |
en referencia als muntacarregues, es posara una barana abatible per protegir al personal a la plataforma



de carrega i descarrega. Quan s’aixequi aquesta barana per entrar la carrega, quedara bloquejat el
muntacarregues.

' A cada planta s’instal-lara a tots els seus perimetres, tant en l'interior com en I'exterior, dos cables d’acer
tensats, un d’ells a 90 cm. de terra i altre a 45 cm. de terra. Des del cable superior fins a terra es
col-locara la xarxa tipus tennis plastificada la qual sera clavetejada al forjat ja realitzat i se subjectara al
cable superior.

Proteccio de buits horitzontals.

Malla electrosoldada: la xarxa de repartiment es perllongara a través dels buits en I'execucié del propi
forjat.

Fusta: Es taparan els forats amb fusta i en el cas que hi hagi llosa de formigé es clavetejaran a la
mateixa.

Barana o xarxes: Posat que el buit sigui d’'una dimensié que faci impossible la col-locacié de les malles
electrosoldades s’instal-laran les corresponents baranes o xarxes horitzontals.

S’establira una zona d’aplec on préviament es compactara el terreny per a contenir en aquesta les peces
de gran tonatge.

' Si I aplec de materials es trobés fora de I'area d'influéncia de gir de la grua torre, el transport de perfils
metal-lics de l'estructura a aquesta area es realitzara mitjangant una grua mobil, considerant les
dimensions de la carrega, aquesta haura d’estar dirigida per dos operaris en el seu transport horitzontal,
mitjangant sengles cordes lligades als extrems dels perfils per evitar possibles moviments d’oscil-lacio.
L’eslingat de la carrega es realitzara mitjangant eslingues de dos bragos suficientment separades per
garantir la seva estabilitat (I' angle entre eslingues ha de ser major de 30°).

S’ha de complir a cada moment el RD 2370/1996, del 18 de novembre, pel qual s’aprova la Instruccio
tecnica complementaria MIE-AEM 4 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencio referent a grues
mobils autopropulsades usades.

' El transport de perfils, armadures, encofrats, puntals, bigueria, sotaponts, i altres elements auxiliars per a
la realitzacidé de I'estructura es realitzara convenientment eslingat, recomanant que I'eslinga sigui de dos
bragos.

Les maniobres d’ubicaci6 in situ de pilars i bigues seran guiades per un operari. Entre pilars s’estendran
cables de seguretat als quals s’hi lligara el mosqueté de seguretat, que sera emprat en els
desplagaments sobre les ales de les bigues.

Els operaris que realitzin les tasques de col-locacié de perfils metal-lics hauran d’emprar casc de
seguretat, guants de cuir i lona, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en
els treballs a desenvolupar hi ha qualsevol risc de caiguda a diferent nivell.

' Una vegada s’hagi muntat la corresponent jassera es col-locaran les xarxes tipus ménsula.

Les xarxes s’hauran de revisar puntualment una vegada finalitzats els treballs de soldadura realitzats
sobre la seva verticalitat.

Es prohibit d’elevar una nova alcada sense comprovar que s’hagin finalitzat els cordons de soldadura a
les alcades immediates inferiors

A les operacions de soldadura per a bigues, jasseres, etc. realitzades in situ es confeccionara una
guindola de soldador, amb una barana perimétrica d’'un metre d’algada formada per passamans, barra
intermitja i entornpeu.

' Per evitar en la mesura del possible l'oxitallada en algada, els perfiles s’hissaran tallats a la mesura
requerida pel muntatge.

' En I'is del tall oxiacetilenic es tindra present que el bufador contingui les valvules antirretrocés, que les
manegues d’alimentacié estiguin en bon Us, que les bombones, de gas estiguin subjectes al carretd
portabombones i que els manometres estiguin en bones condicions.

Posat que s’empri el bufador per al tall de periféria “in situ”, amb risc d’incendi, es procurara limitar en la
mesura del possible, la cascada d’espurnes i trossos de ferro fosa, i per aixd es col-locara a la seva
verticalitat una manta ignifuga.

' Posat que s’empri, la soldadura eléctrica també es procedira de la mateixa manera, col-locant una manta
ignifuga.

' En I'is de soldadura eléctrica es tindra present que el portaelectrodes estigui convenientment aillat, que
els cables d’alimentacié estiguin en perfecte estat i que el grup de transformacié estigui convenientment
aillat per evitar el risc de contactes eléctrics.

' Posat que es faci el muntatge de l'estructura metal-lica a base de passadors, I'operari que realitzi
aquesta operacioé emprara el cinturé de seguretat convenientment ancorat o situat dintre d’'una guindola.
L’operari que realitzi aquest treball haura d’emprar casc de seguretat amb protector auditiu tipus orellera,
guants de cuir i lona (tipus america), granota de treball i botes de seguretat de cuir.



En el control de la qualitat de la soldadura mitjangant processos de radiacions gamma, I'operari ha d’anar
protegit amb davantal, guants adequats i polaines per evitar que les radiacions gamma li arribin el seu
cos.

Es prohibit, en el cas que s’abandoni el tall d’obra, dipositar a terra la pinga i I'eléctrode directament
connectat al grup ; i inclos en el cas d’un perllongat abandé del tall d’obra deixar el grup transformador en
tensio.

Es prohibida la permanéncia d’operaris a la vertical dels treballs de soldadura.

En el muntatge de I'estructura metal-lica I'accés al tall d’obra es realitzara mitjangant escales manuals,
tenint present el lligat d’aquestes en la seva part superior i sabates antilliscant a la seva part inferior.

Per a l'accés entre plantes, tot esperant I'escala definitiva, es construira un modul d’escala de dos o tres
plantes, que s’anira hissant a mesura que vagi avangant I'execucié de I'estructura.

Es prohibit d’enfilar-se directament per I’'estructura.

No s’ha d’emprar I'acer corrugat per fer eines de treball o elements auxiliars.

Si I'encofrat es troba format per xapes metal-liques d’encofrat perdut, s’ aplegaran entre biga i biga, tot i
procurant que la seva algada no sigui mai superior a 0,5 metres.

La col-locacié de I'encofrat es realitzara sempre des de la part que ja es trobi muntada.

La malla electrosoldada s’ aplegara entre biga i biga, tot i procurant que la seva algada no sigui mai
superior a 0,5 metres.

A les lloses de formigd, en el procés de ferrallat per evitar I'aixafament de les armadures caldra col-locar
unes plataformes de circulacié de 60 cm. d’'amplada, com a minim.

Posat que treballem amb encofrats unidireccionals amb biguetes, s’haura de circular exclusivament sobre
les bigues i biguetes, o sobre plataformes situades amb aquesta finalitat.

L’operari que realitzi | ‘abocada del formigo i el seu posterior vibrat haura d’emprar casc de seguretat,
guants de neopre, granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.

El vibrador es trobara protegit de doble aillament, aixi com I'aparell convertidor de freqiiencia.

En els processos de vibrat el treballador haura d’emprar casc de seguretat, guants de neopré, granota
de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.

El subministrament eléctric al convertidor del vibrador es trobara convenientment aillat, conforme a les
instruccions del Reglament de Baixa Tensio.

El quadre eléctric de zona haura d'estar protegit per evitar contactes eléctrics i sobreintensitats i
curtcircuits, per consegiient haura de disposar del corresponent interruptor diferencial i els seus
respectius magnetotérmics.

Si hi ha edificis d ‘una gran algada, en la mesura del possible, un cop realitzat el forjat es procurara que
I'accés del personal a la planta es realitzi mitjangant ascensors d’obra, amb la finalitat de canalitzar el
transit del personal a I'obra.

Les elevacions a les diferents plantes, on es prevegi la immediata construccié dels tancaments, es
col-locaran plataformes de carrega i descarrega, per facilitar I'elevacié de material.

El trasbals de material paletizat a I'interior de les plantes es realitzara mitjangant toros.

El transport horitzontal, si el forjat ho permet, pot realitzar-se mitjangant carretons elevadors.

Una vegada realitzat el forjat, i depenent de les dimensions d’aquest i del material emmagatzemat en ell,
es col-locara a prop de I'accés principal un extintor contra incendis del tipus que es necessiti.

Als quadres eléctrics de zona es col-locaran extintors de CO.

S’hauran d’emprar mantes ignifuges sempre que per les caracteristiques del tipus de treball es pugui
produir un incendi.

S’haura de considerar la previsié d’un sistema contra incendis en els talls d’obra on es realitzin treballs
susceptibles de generar un incendi (per exemple : soldadures, tall de metalls mitjangant bufador,
tractament térmic mitjangant material bituminos).

S’haura de mantenir a cada moment el tall d’'obra net i endregat.

S’haura de garantir, a cada moment, la il-luminacié dilirna i nocturna.

S’haura de garantir a tots els talls d’obra el subministrament eléctric.

S’haura de garantir el subministrament d’aigua a totes les plantes.

S’haura de garantir 'evacuacié de runes.

NOUS ELEMENTS AUXILIARS
A aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’utilitzaran per realitzar els treballs d’aquesta
activitat.

Oxitallada
Escales de ma
Grup compressor i martell pneumatic



Dumpers de petita cilindrada

Planta de formigo

Bombatge de formigo

Serra circular

Armadura

Grues i aparells elevadors

Maquina pilotadora de trepa i grua mobil de gelosia
Passarel-les

Soldadura eléctrica

Esmoladora angular

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar I’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)



ESTRUCTURES METAL-LIQUES

4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives citades a les normes de seguretat es troben constituides per :

Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermedia i entornpeu L’algada de la
barana sera de 90 cm., i el passama haura de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d'algada. Els
muntants hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

Baranes modulars constituides per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i refor¢ central
amb tub buit i a la part central d’aquest modul es col-locara un entramat de proteccié constituit per una
malla electrosoldada de 150x150mm. i un gruix de ferro de 6mm. Aquesta barana modular estara
sustentada per un guardacos en forma de muntant.

Barana formada per xarxes tipus tennis plastificada. A la part superior disposa d'un tub quadrat que es
clavara a la xarxa, aquest tub a la vegada estara subjectat per guardacossos cada 2,5m.

Malla electrodosada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm.

Xarxes horitzontals subjectes per ménsules : formades per un cargol de pressio i un tornapuntes. La xarxa
estara formada per panys de 3x3 metres, de xarxa de poliamida de 100x100 mm., com a maxim, i corda de
4 mm. com a minim. La corda perimétrica ha de ser de poliamida de 12mm. com a minim. La xarxa es
subjectara al forjat mitjangant anelles embegudes en el procés de formigonat, separades 20 cm i empoltrat-
se al forjat 5 cm. com a minim. L’altre extrem de la xarxa anira agafada a la barra metal-lica que es recolza
en I'extrem de les ménsules contigties. Formant tot plegat un conjunt, de manera que quedi garantit el fre
de la caiguda d’un treballador des d’una algada de 6 metres com a maxim.

Extintors d’'incendis tipus A i/o B, segons els casos.

Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,51 2 metres amb taulons de 2,5 cm. de gruix i 20 cm.
d’ample.

Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacio de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat :

Senyal d’advertencia de carrega suspesa.
Senyal d’adverténcia de caiguda d’objectes.
Senyal d’advertencia de caiguda a diferent nivell.
Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.
Senyal d’adverténcia de material inflamable.
Senyal d’adverténcia de risc eléctric.

Senyal de prohibit el pas als vianants.

Senyal de no fumeu.

Senyal de proteccié obligatoria del cap.
Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.
Senyal de proteccié obligatoria de les mans.
Senyal de proteccié obligatoria del cos.
Senyal d’Us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a
I'obra seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i
condicions de Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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5.- Relacio d'Equips de proteccio6 individual.
Els Equips de Proteccio Individual de les activitats més representatives:

Treballs de transport (conductors i operadors de grua):
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cinturé antivibratori (molt especialment per les traginadores de trabuc "dumpers” de petita cilindrada).

Treball amb encofrats i armadures:
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Guants de lona i cuir (tipus america).
- Granota de treball.
- Davantal, en cas de treballs en taller ferralla.

Pels treballs amb el bufador:
- Cascos de seguretat.
- Ulleres de vidre fumat per a la proteccié de radiacions d'infrarojos.
- Guants de cuir.
- Davantal de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Pels treballs de soldadura eléctrica:
- Cascos de seguretat.
- Pantalla amb vidre inactinic.
- Guants de cuir.
- Davantal de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Treballs de bulonat:
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Treballs de formigonat i vibrat:
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat de goma de canya alta.
- Guants de neopre.
- Granota de treball.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d'altres elements de proteccid, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de
realitzar I'empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts al R.D.
773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.
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1.- Definicié i descripci6.

1.1 Definicio6 :

Tancament construit amb maons ceramics per garantir I'aillament térmic i acustic.
1.2 Descripcio :

L'activitat de construccidé dels tancaments cal planificar-la de manera que un cop desencofrada i neta la
planta, es puguin iniciar aquestes tasques, ja que aixi es minimitza el risc de caiguda a diferent nivell.

El procés constructiu és repetitiu per a cada planta, i normalment s' inicia a la planta baixa.
La construccié del tancament base de maons es realitza en les seglients fases :

- col-locacié d'aplomades, per a cercar la verticalitat i la col-locacio de regles.

- senyalitzacié a planta, mitjangant blavet, de la primera filada.

- col-locacié de la primera filada i successives, fins a I'algada de les espatlles.

- instal-lacio d' una bastida de cavallets si es realitza des de l'interior, i si el tancament es realitza des
de l'exterior s'adaptara la plataforma de treball perqué estigui recolzada sobre la bastida, essent
aquesta bastida tubular modular o bastida penjada; perqué la realitzacié del treball es faci de manera
ergonomica i amb seguretat s'haura de garantir el subministrament dels elements necessaris per a la
seva construccié. Per aquest motiu s'ha de considerar un aplec previ de material a les respectives
plantes. Aquest aplec del material que normalment es realitza amb els palets corresponents,
s'elevara a través de la grua; si encara s'esta construint I'estructura, i si no n’hi hagués, a través del
muntacarregues auxiliat pels toros a la corresponent planta. Pel transport del material paletizat des
del camio fins al muntacarregues s'emprara el carretd elevador. Posat que s'utilitzi la grua torre, el
transport des del camid fins a les plantes es realitzara amb la forquilla portapalet que es trobara
eslingada a la balda de la grua.

Per a realitzar els tancaments de fabrica de mad sera imprescindible considerar I'equip huma segtent :

 operadors de grua.
* manobres.
+ operadors de carret6 elevador.

També esdevindra necessari tenir present els mitjans auxiliars que facin falta per dur a terme la realitzacié de
la fagana.

* Maquinaria: formigonera pastera, grua, traginadora de trabuc "dumper” de petita cilindrada pel
transport auxiliar, serra de trepar, carretd elevador, toro, etc.

+ Estris: bastides de cavallets, bastides penjades, bastides de fagana, forquilla portapalets, eslingues,
proteccions col-lectives , individuals, etc.

 Eines manuals.

* Presa provisional d'aigua: s'instal-lara un muntant a la fagana pel subministrament d’aigua a
cadascuna de les plantes.

+ Es realitzara una instal-lacié eléctrica provisional a I'interior de I'edifici connectada a la presa
provisional general.
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2.- Relacio de Riscos i la seva avaluacio.

Pel que fa a les causes dels accidents s’ha tingut present la guia d’avaluacié de Riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant en cada activitat només els Riscos més importants. | en
la seva avaluacié s’ha tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat (severitat) és la
conseqiiéncia normalment esperada de la materialitzaci6 del Risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ser modificada en funcio
de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié sera el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o en el
seu cas, controlar i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacié.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacioé
del Risc
1- Caigudes de persones a diferent nivell ALTA MOLT GREU CRITIC
2- Caigudes de persones al mateix nivell ALTA GREU ELEVAT
3-Caiguda d’objectes per desplom MEDIA MOLT GREU ELEVAT
4-Caiguda d’objectes per manipulacié BAIXA LLEU INFIM
5-Caiguda d’objectes ALTA GREU ELEVAT
6-Trepitjades sobre objectes ALTA GREU ELEVAT
7-Cops contra objectes immobils ALTA LLEU MEDI
8-Cops amb elements mobils de maquines MEDIA GREU MEDI
9-Cops amb objectes o eines MEDIA LLEU BAIX
10-Projeccio6 de fragments o particules MEDIA LLEU BAIX
13-Sobreesforgos BAIXA LLEU INFIM
16-Contactes eléctrics MEDIA GREU MEDI
17-Inhalacié o ingestié de substancies nocives MEDIA LLEU BAIX
18-Contactes amb substancies caustiques o | MEDIA LLEU BAIX
corrosives
26-0O R: manipulacié de materials abrasius ALTA LLEU MEDI
27-Malalties causades per agents quimics MEDIA LLEU BAIX
28-Malalties causades per agents fisics MEDIA LLEU BAIX

OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel tall de material ceramic amb la serra de trepar.

(17) Risc causat per la inhalacié de pols generat en el tall de material ceramic amb la serra de trepar.
(27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter.

(28) Risc causat pel soroll generat en el tall de material ceramic amb la serra de trepar.
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3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’ OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

* Es garantira el subministrament de material als diferents talls d’'obra mitjangant el muntacarregues de I'obra,
o si no es disposa d’aquest, s’emprara la grua torre.

* Atesos els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat de tancaments cal assegurar-se que ja es
troben construides les instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de I'obra restant.

PROCES

* El personal encarregat de la construccid de la fagana haura de coneixer els riscos especifics i I'is dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar la seva construccié amb la major seguretat possible.

+ Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haura de mantenir el tall d’obra net, endrecat i il-luminat
adequadament.

+ Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es col-locara la corresponent barana de seguretat en els
perimetres i es taparan els buits horitzontals.

- En cas que, per necessitats de construccié, no es pugui instal-lar la barana de seguretat, 'operari exposat
al risc de caiguda a diferent nivell haura d’emprar el cinturé de seguretat convenientment ancorat.

* El tall de I'obra s’ha de mantenir net de fangs o d'altres substancies pastoses per evitar aixi relliscades.

+ S’haura d’evitar la preséncia de material a la vora dels perimetres i es vetllara per la correcta instal-lacio
dels entornpeus a les baranes de seguretat, per evitar la caiguda d’objectes.

+ En la manipulacié dels materials, s’hauran de considerar posicions ergondomiques per evitar cops, ferides i
erosions.

+ En la manipulacioé del toro es procurara no introduir les mans ni els peus dintre dels elements mobils, i en
especial es vetllara per no posar el peu sota del palet.

* Amb la finalitat d’evitar lumbalgies es procurara que el transport manual de material no sobrepassi el pes de
30 Kg.

 Es vetllara en tot moment per la qualitat optima dels aillaments, aixi com per la correcta disposicié dels
interruptors diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.

* Els operaris que realitzin la manipulacié del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants
de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat, si aquests
treballs a desenvolupar presenten qualsevol risc de caiguda a diferent nivell.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta
activitat, tot complint amb la normativa de seguretat especificada en:

Escales de ma

Dumpers de petita cilindrada

Grues i aparells elevadors

Grueta o Cabrestant mecanic "maquinillo"

Carreto elevador

Transpalet manual: carreté manual

Formigonera pastera

Bastida amb elements prefabricats sistema modular
Bastida penjada

Bastida de borriquetes

Sempre que les condicions de treball aixi ho exigeixin s’empraran d’altres elements de proteccié, que
es col-locaran en I'obra atenent els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los en el Pla de
Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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4. - Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

' Les proteccions col-lectives citades en les normes de seguretat es troben constituides per :

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermitja i socol. L’algada de la barana
sera de 90 cm, i el passama haura de tenir com a minim 2,5 cm de gruixaria i 10 cm d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d'estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

 Baranes modulars constituides per una carcassa perimetral de tub buit de 30x30x1 mm. i reforg central amb
tub buit, i en la part central d’aquest modul es col-locara un entramat de proteccié constituit per una malla
electrosoldada de 150x150mm. i un gruix de ferro de 6mm. Aquesta barana modular estara sustentada per
un guardacos en forma de muntant.

+ Barana formada per xarxes tipus tennis plastificada. En la part superior disposa d’un tub quadrat que es
clavatejara a la xarxa; aquest tub al mateix temps estara subjectat per guardacossos cada 2,5m.

* Malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm.

' Bastides de faganes.

* Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. de
gruixaria i 20 cm. d'amplaria.

+ Senyalitzacié de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d’abril, en conformitat amb la
normativa assenyalada en aquesta activitat :
- Senyal d’adverténcia de caiguda d’objectes.
- Senyal d’advertencia de caiguda a diferent nivell.
- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.
- Senyal d'adverténcia de risc eléctric.
- Senyal d'adverténcia de risc d’incendis.
- Senyal de prohibit el pas als vianants.
- Senyal de proteccié obligatoria del cap.
- Senyal de proteccio obligatoria dels peus.
- Senyal de proteccioé obligatoria de les mans.
- Senyal de proteccioé obligatoria del cos.
- Senyal d’us obligatori del cintur6 de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié es col-locaran en I'obra
tot seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i
condicions de Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art.7 RD 1627/1997).
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5.- Relacié d'Equips de proteccié individual.

Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglients:

* Treballs de transport (conductors):

+ Cascos de seguretat.

 Botes de seguretat.

* Granota de treball.

+ Cinturé antivibratori (especialment per a les traginadora de trabuc “diumper” de petita cilindrada).

* Per als treballs del ram de paleta:

+ Cascos de seguretat.

* Guants de cuir i lona.

* Guants de goma (neopre) si es manipula els morters.

* Granota de treball.

' Botes de cuiro de seguretat.

* Cinturé de seguretat, si cal.

 Mascareta amb filtre antipols, si es manipula la maquina de trepar.
* Ulleres antiimpacte, si es manipula la maquina de trepar.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, seran proporcionata als
treballadors , reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar ’empresa
constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts en el RD
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.



TANCAMENTS INTERIORS

1.- Introduccio.

1.1. Definicio :
Element constructiu, sense missié portant, que tanca i limita I'espai interior d’un edifici.

1.2 Tipus de tancaments interiors :
' De totxo :

' Prefabricats :
- plafons de guix-cartro.
- plafons de guix o escaiola.
- plaques de guix o escaiola.
- plaques de formigé massisses o buides.

1.3 Observacions generals :
Un cop realitzat el forjat, es senyalitzara la distribucio dels envans a la planta corresponent.

Es realitzara I'aplec de material a les plantes respectives, tenint en compte les zones on es necessitaran per a
la confeccié d’aquests tancaments.

S’haura de considerar una previsié d’elements auxiliars com bastides de cavallets, escales de ma., etc.
Si no s’han enllestit els tancaments exteriors, s’hauran de respectar les proteccions col-lectives ja instal-lades.

En aquesta activitat, per tal de facilitar el transport vertical dels materials, s’haura de tenir la precaucié que
estigui instal-lat el muntacarregues, que les guies del qual estiguin perfectament ancorades a I'estructura de
I'edifici. L’Us de la grua torre s’ha de restringir només a I'elevacio de peces dels tancaments que, per la seva
mida, és impossible de realitzar I'elevacié amb el muntacarregues, si a causa de les necessitats reflectides
en el projecte no s’han de realitzar més elevacions especials a les futures activitats, es recomana el
desparament de la grua torre; donat que a partir d’aquesta activitat, no és operativa amb un rendiment eficag.

S’ha de garantir la il-luminacié a les zones de pas i de treball mitjangant punts de llum, que han de tenir una
mitjana d’intensitat luminica de 100 lux.

S’han d’instal-lar tubs d’evacuacié de runes per evitar 'acumulacié impropia d’aquestes sobre el forjat.
S’ha de considerar, abans de l'inici d’'aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimetriques de

limitacio del solar, per tal d’evitar I'entrada de personal alié a I'obra; les instal-lacions d’higiene i benestar aixi
com també, les preses provisionals d’obra (aigua i electricitat).
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1.- Definicié i descripci6.

1.1 Definicio:
Divisions fixes sense funcié estructural, formades amb totxos col-locats de cantell, per a separacions
interiors.

1.2 Descripcio:

La construccio dels envans mitjangant totxos, encadellats, etc. Es realitza en les seglents fases:

- Senyalitzacioé a planta, mitjangant blavet, de la primera filada.

- Col-locacié de la primera filada i successives, fins a I'algada de I'espatlla.

- Instal-lacié d’'una bastida de cavallets.
En la realitzacié d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels
elements necessaris per a la seva construccio. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a
les respectives plantes. Aquest aplec de material, que normalment es realitza paletitzat, s’elevara mitjancant
la grua, si encara s’esta construint I'estructura, i en cas que no n'hi hagi, mitjangant el muntacarregues,
auxiliat pels toros a la planta corresponent. El transport del material paletitzat des del camié fins el
muntacarregues, es realitzara mitjancant el carret6 elevador.

Per realitzar els envans sera imprescindible considerar I'equip huma seglent:
 operadors de grua.

' paletes.

+ operaris de carretd elevador.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacié dels

envans:

+ Maquinaria: formigonera, grua, traginadora de trabuc “dumper” de petita cilindrada per a transport auxiliar,
serra de trepar, carreto elevador, toro, etc.

+ Estris: bastides de cavallets, proteccions col-lectives i personals, etc.

 Eines manuals.

* Presa provisional d’aigua: s’instal-lara un muntant al llarg de la fagcana per tal de subministrar aigua a cada
planta.

* Es realitzara una instal-lacié eléctrica provisional a l'interior de I'edifici, connectada a la presa provisional
general: de la presa general sortira un cable que alimentara cada bloc i, d’aquest Ultim quadre, partira el
muntant, que alhora alimentara cada un dels quadres de les respectives plantes. Els quadres d’aquestes
plantes disposaran de disjuntors diferencials i magnetotermics per tal de protegir de contactes indirectes i
de curtcircuits-sobreintensitats. Independentment, s’instal-lara un altre muntant, el qual alimentara un punt
de llum a cada planta, per tal de facilitar la il-luminacio a les respectives escales.

' Instal-lacions d’higiene i benestar.
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2.- Relacio6 de riscos i la seva avaluacio.

En la relacié de les causes dels accidents, s’ha tingut en compte la guia d’avaluacioé de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant en cada activitat només els riscos més importants. | en
la seva avaluacié s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqliéncia esperada normalment de la materialitzacié del risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra modificar-se en funcié de
la tecnologia que aporti 'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu, segons
disposa I'Article 7 del RD 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per tal d’anul-lar, o en el
seu cas, controlar i reduir aquestos riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell MEDIA MOLT GREU ELEVAT
2.-Caigudes de persones al mateix nivell MEDIA GREU MEDI
3.-Caiguda d’objectes per desplom BAIXA GREU BAIX
4.-Caiguda d’objectes per manipulacié BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes BAIXA GREU BAIX
6.-Trepitjada sobre objectes MEDIA LLEU BAIX
7.-Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MEDI
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccio6 de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforgos. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives | MEDIA LLEU BAIX
26.-0. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI
27.-Malaties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

8) Risc causat pel tall de material ceramic amb la serra de trepar.

17) Risc causat per la inhalacié de pols generada pel tall de material ceramic amb la serra de trepar.
27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter.

28) Risc causat pel soroll generat pel tall de material ceramic amb la serra de trepar.

(
(
(
(




TANCAMENTS INTERIORS DE TOTXO

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

- Es garantira el subministrament de material als diferents talls mitjangant el muntacarregues d’obra o, si
manca, es fara servir la grua torre.

 Donats els treballs que es desenvolupen a I'activitat d’envans, s’ha d’assegurar que ja estiguin construides
les instal-lacions d’higiene i benestar definitives per a I'execucio de la resta de I'obra.

PROCES

+ El personal encarregat de la construccio dels envans ha de conéixer els riscos especifics i I'is dels mitjans
auxiliars necessaris per realitzar la construccié d’aquesta amb la major seguretat possible.

* Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haura de mantenir el tall net, endrecat i convenientment
il-luminat.

* Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades en les
activitats anteriors.

+ En cas que per necessitats de construccié no es pogués instal-lar la barana de seguretat, I'operari exposat
a risc de caiguda a diferent nivell haura d’emprar el cinturé convenientment ancorat.

* Quan per necessitats d’obra, s’hagin de treure proteccions col-lectives provinents del tall d’estructures o
anteriors, aquestes hauran de ser reposades a tots aquells espais que les necessitin, i fins i tot, mentre
aquell espai de temps en el qual, per una raé6 o altra, no s’estigui treballant en aquell punt.

+ S’ha de mantenir el tall net de substancies pastoses per evitar relliscades.

+ Si I'entrada de material ceramic paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliat per
plataformes especifiques. En cas de no ser aixi, els palets es col-locaran sempre més endins del cantell del
forjat, per a que, d’aquesta manera, les baranes de perimetre puguin continuar realitzant la seva funcio.

 S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

+ Els fleixos s’han de tallar, donat que, en cas de no fer-ho, poden convertir-se en un llag amb el qual, en
ensopegar, es produeixin caigudes al mateix nivell, o fins i tot, des d’algada.

+ En la manipulacié de materials, s’hauran de considerar posicions ergonomiques per evitar cops, ferides i
erosions.

 En la manipulacio del toro, es procurara no introduir les mans ni els peus als elements mobils, i en especial
es tindra la precaucié de no posar el peu sota el palet.

* Per tal d’evitar lumbalgies, es procurara que el material per transportar manualment no superi els 30 kg.

 Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la correcta disposicié d’interruptors
diferencials i magnetotermics al quadre de zona.

+ En aquells treballs en els quals sigui necessari escarpa i punxo, els operaris es protegiran els ulls amb
ulleres antiparticules.

+ Els operaris que realitzin la manipulacié del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants
de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir i cinturé de seguretat, si en aquests treballs a
desenvolupar hi hagués risc de caiguda a diferent nivell.

+ Els operaris que realitzin la manipulacié de morters, hauran d’emprar casc de seguretat, guants de goma,
granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en aquests treballs a desenvolupar hi
hagués risc de caiguda a diferent nivell.

+ S’han de disposar les bastides de manera que 'operari mai treballi per sobre de I'algada de I'espatlla.

 Posat que es treballés a bastida de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posara una proteccié a base de
barana perimétrica.

* Les reixes de totxos i els munts de runa es disposaran de manera que no transmetin als forjats, esforgos
superiors als d’us.

+ Diariament s’evacuaran les runes mitjangant els conductes d'evacuacié situats a la fagana, els quals
disposaran a cada planta de la seva corresponent obertura per una correcta evacuacié de les runes a sobre
del contenidor situat a I'extrem inferior del conducte.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran per al desenvolupament d’aquesta
activitat




Escales de ma

Camions i dampers de gran tonatge
Dumpers de petita cilindrada

Grueta o Cabrestant mecanic "maquinillo”
Carret6 elevador

Transpalet manual: carreté manual
Formigonera pastera

Bastida de borriquetes

Serra

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar I'’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997)




TANCAMENTS INTERIORS DE TOTXO

4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

' Les proteccions col-lectives a qué s’ha fet referéncia en les normes de seguretat, estaran constituides per:

+ Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i socol. L’algada de la barana ha
de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir, com a minim, 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2.5 metres entre ells com a maxim.

+ Baranes modulars formades per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm., i reforg central amb
tub buit, i a la part central d’aquest modul es col-locara un tram de protecci6 format per malla electrosoldada
de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un guardacos
amb forma de muntant.

 Barana formada per xarxes tipus tennis plastificades: en la seva part superior disposa d’'un tub quadrat, al
qual es clavara la xarxa. Aquest tub, alhora, sera subjectat per guardacossos cada 2,5 m.

 Malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm.

- Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,5 i 2 metres, quallades amb taulons de 2,5 cm. de
gruix i 20 cm. d’ample.

+ Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada a aquesta activitat:

* Senyal d’adverténcia de caiguda d’objectes.

* Senyal d’adverténcia de caiguda d’objectes a diferent nivell.
+ Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

* Senyal d’adverténcia de risc eléctric.

* Senyal de prohibit el pas als vianants.

+ Senyal de proteccié obligatoria del cap.

* Senyal de proteccié obligatoria dels peus.

* Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

* Senyal de proteccié obligatoria del cos.

+ Senyal de proteccié obligatoria de la vista.

* Senyal de proteccié obligatoria de les vies respiratories.
* Senyal d’us obligatori del cinturd de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, es col-locaran en I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).




TANCAMENTS INTERIORS DE TOTXO

5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.
Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

* Treballs de transport (conductors i operadors de grua):

+ Cascos de seguretat.

 Botes de seguretat.

* Granota de treball.

+ Cinturé antivibratori (especialment a traginadores de trabuc “dimpers” de petita cilindrada).

' Pels treballs de macgoneria :

+ Cascos de seguretat.

 Guants de cuir i lona (tipus america).

* Guants de goma (neopre), en cas de manipulacié de morters.

* Granota de treball.

' Botes de cuir de seguretat.

+ Cinturd de seguretat, si calgués.

 Mascara amb filtre antipols, en la manipulacié de la serra trepadora.
* Ulleres antiimpactes, en la manipulacié de la serra trepadora.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es dotara als
treballadors amb ells, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD
773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




TANCAMENTS INTERIORS. PLAFONS PREFABRICATS

1.- Definicié i descripci6.

1.1 Definicio:

Divisions fixes sense funcié estructural, realitzades amb plaques i plafons, per a separacions d’espais
interiors d’'un edifici.

1.2 Descripcio:

La construccio de tancaments interiors a base de plafons es realitza en les segients fases:
- senyalitzacié a planta, mitjangant blavet.

- col-locacié de guies.

- col-locacié de plafons.

- segellat de juntes entre plafons.

En la realitzacié d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels
elements necessaris per la seva construccié. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a
les respectives plantes. Aquest aplec de material s’elevara mitjangant la grua, préviament empaquetat.

Per realitzar els tancaments interiors amb plaques de guix-cartrd, sera imprescindible considerar I'equip huma
seglent:

* Operadors de grua.
* Muntadors de plaques prefabricades.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per tal de dur a terme la realitzacié
d’aquests:

* Maquinaria : grua, muntacarregues, mola “radial’, pistola fixa-claus, trepant portatil.

+ Estris : escales de ma, de tisores, proteccions col-lectives i personals, etc.

* Eines manuals.

' Presa provisional d’aigua.

+ Es realitzara una instal-lacié eléctrica provisional a l'interior de I'edifici, connectada a la presa provisional
general: de la presa general sortira un cable que alimentara cada bloc, d’aquest ultim quadre partira el
muntant; que alhora alimentara cada quadre de les plantes respectives. Els quadres d’aquestes plantes
disposaran de disjuntors diferencials i magnetotérmics per protegir de contactes indirectes i de curtcircuits-
sobreintensitats. Independentment s’instal-lara un muntant, el qual alimentara un punt de llum a cada
planta, per tal de facilitar la il-luminacio a les respectives escales.

' Instal-lacions d’higiene i benestar.




PLAFONS PREFABRICATS (Guix—cartro)

2.- Relacio de riscos i la seva avaluacio.

En la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant en cada activitat només els riscos més importants. | en
la seva avaluacid, s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqliéncia normalment esperada de la materialitzacio del risc.

En la confeccid del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra modificar-se en funci6 de
la tecnologia que aporti 'empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés constructiu, segons
disposa I'Article 7 del RD 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacio és el d’establir un esglaonament de prioritats per tal d’'anul-lar o en el
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. ALTA GREU ELEVAT
3.-Caiguda d’objectes per desplom. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
5.-Caiguda d’objectes. ALTA GREU ELEVAT
6.-Trepitjades sobre objectes. ALTA GREU ELEVAT
7.-Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MEDI
8.-Cops amb elements mobils de maquines. BAIXA GREU BAIX
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforgos. BAIXA LLEU INFIM
15.-Contactes térmics BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
17.-Inhalacié o ingestié de substancies nocives MEDIA LLEU BAIX
19.-Exposicié a radiacions MEDIA GREU MEDIA
20.-Explosions BAIXA MOLT GREU BAIX
21.-Incendis BAIXA GREU BAIX
22.-Causats per éssers vius BAIXA LLEU INFIM
23.-Atropellaments, cops i xocs contra vehicles BAIXA GREU BAIX
26.-0. R.: manipulacié de materials tallants. ALTA LLEU MEDI
27.-Malalties causades per agents quimics MEDIA GREU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maquinaria de moviment de terres.

(151 19) Risc especific del treball de tall de metall mitjangant bufador.

(16) Risc causat pel contacte directe amb cables aeris i contacte indirecte causat per les errades d'aillament
en maquines.

(17 127) Risc causat per la preséncia de pols heumoconiotic.




TANCAMENTS INTERIORS . PLAFONS PREFABRICATS

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

+ Es garantira el subministrament de material als diferents talls amb la grua torre.
 Donats els treballs que es desenvolupen a I'activitat de tancaments interiors de plafons, s’han d’assegurar

de que ja estiguin construides les instal-lacions d’Higiene i benestar definitives, per a I'execucioé de la resta
de l'obra.

PROCES

* El personal encarregat de la col-locacio6 dels plafons, ha de conéixer els riscos especifics i I'Us dels mitjans
auxiliars necessaris per realitzar la construccié dels tancaments interiors amb la major seguretat possible.

* Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s’haura de mantenir el tall net, endrecat i convenientment
il-luminat.

* Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les
activitats anteriors, als llocs on hi hagi risc.

+ Quan per necessitats d'obra, sigui necessari treure proteccions col-lectives provinents de talls anteriors,
aquestes hauran de ser reposades en tots aquells espais que les requereixin, i fins i tot durant aquell espai
de temps en el que, per una o altra rad, no s’estigui treballant en aquell lloc.

 En cas que per necessitats de construccid no pogués instal-lar-se la barana de seguretat, I'operari exposat
a risc de caiguda haura d’emprar el cinturé convenientment ancorat.

+ S’ha de mantenir el tall net de substancies pastoses per evitar relliscades.

+ Si 'entrada de material a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliada per plataformes
especifiques.

 S’ha de controlar el bon estat de 'empaquetat dels materials.

+ Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la correcta disposici6 dels interruptors
diferencials i magnetotermics al quadre de zona.

+ Els operaris que manipulin el material empaquetat hauran d’emprar cas de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturd de seguretat, si en aquests treballs a
desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell.

+ Els operaris que realitzin el segellat hauran d’emprar casc de seguretat, guants de goma (neopré), granota
de treball, botes de cuir i cinturé de seguretat si en aquestos treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a
diferent nivell.

* Els operaris que realitzin el muntatge dels plafons hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si els calgués.

 En la manipulacié de la mola “radial”, pel tall dels plafons, els operaris hauran d’emprar, a més, ulleres
antiimpactes i mascara d’un sol Us antipols.

 En la manipulacié de la pistola fixa-claus, els operaris hauran d’emprar, a més, protectors auditius
(auriculars o taps) i ulleres antiimpactes.

+ En la manipulacié de la pistola fixa-claus, els usuaris hauran d’emprar, a més, protectors auditius (auriculars
o taps) i ulleres antiimpactes.

- Diariament s’evacuaran les runes mitjangant els conductes d’evacuacio, situats a la fagana, els quals
disposaran, a cada planta, de la seva corresponent obertura per una correcta evacuacié de les runes a
sobre del contenidor situat a I'extrem inferior del conducte.

ELEMENTS AUXILIARS
En aquest apartat considerarem els elements auxiliars per realitzar les feines d’aquesta activitat:

Escales de ma

Grues i aparells elevadors
Pistola fixa-claus
Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, es col-locaran en I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)




TANCAMENTS INTERIORS . PLAFONS PREFABRICATS

4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

' Les proteccions col-lectives a qué es fa referéncia en les normes de seguretat estaran constituides per :

 Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i sdcol. L'algada de la barana ha
de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir, com a minim, 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

 Baranes modulars formades per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforg central amb
tub buit i, en la part central d’aquest modul, es col-locara un tramat de proteccié format per malla
electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un
guardacos en forma de muntant.

 Barana formada per xarxes tipus tenis plastificades: en la seva part superior disposa d’'un tub quadrat on
s'hi clavara la xarxa; aquest tub, alhora, sera subjectat per guardacossos cada 2,5 m.

 Malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm.

* Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. de gruix i
20 cm. d’'ample.

+ Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa
ressenyada a aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de caiguda d’'objectes.

- Senyal d’adverténcia de caiguda a diferent nivell.
- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

- Senyal d’adverténcia de risc eléctric.

- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de proteccio obligatoria del cap.

- Senyal de proteccio obligatoria dels peus.

- Senyal de proteccio obligatoria de les mans.

- Senyal de proteccio obligatoria del cos.

- Senyal de proteccioé obligatoria de la vista.

- Senyal de proteccio obligatoria de 'oida.

- Senyal de proteccio obligatoria de les vies respiratories.
- Senyal d’Us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, es col-locaran en I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).




TANCAMENTS INTERIORS . PLAFONS PREFABRICATS

5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.

Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

* Treballs de transport (operaris de grua):
+ Cascos de seguretat.

 Botes de seguretat.

* Granota de treball.

' Pels treballs de muntatge:

- Casc de seguretat.

- Guants de cuir i lona (tipus america).

- Guants de goma (neopré), en cas de manipulaci6 de pastes de segellat.
- Granota de treball.

- Botes de cuir de seguretat.

- Cintur6 de seguretat, si els calgués.

- Mascara d’un sol Us antipols, en la manipulacié de la mola “radial”.

- Ulleres antiimpactes, en la manipulacié de la mola “radial”.

* Treballs amb pistola fixa-claus:

- Cascos de seguretat.

- Botes de seguretat.

- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Granota de treball.

- Botes de cuir.

- Ulleres antiimpactes.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, seran proporcionats als
treballadors , reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar ’empresa
constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD
773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




REVESTIMENTS DE PARAMENTS

1.- Introduccié

1.1 Definicio:
Element superficial que, aplicat a un parament, esta destinat a millorar les seves propietats i/o aspectes.
1.2 Tipus de revestiments:

' Exteriors:

- aplacats o xapats: revestiment exterior de paraments amb plaques de fusta, taulons de fusta, perfils
d’alumini, perfils metal-lics amb acabat decoratiu i plaques rigides d’acer, o altres.

- arrebossats: revestiment continu de morter de ciment, calg o mixte, que s’aplica per eliminar les
irregularitats d’'un parament i pot servir de base per I'estucat o un altre acabat posterior.

- pintures: revestiment continu de paraments i elements d’estructura, ram de fuster, manyeria i
elements d’instal-lacions, situats a I'exterior amb pintures i vernissos.

- Estucat: revestiment continu exterior de morter de ciment, de calg i ciment o de resines sintetiques,
que s’aplica en una o més capes a un parament préviament arrebossat amb la finalitat de millorar la
superficie d’acabat del mateix.

* Interiors:

- aplacats o xapats: revestiment interior de paraments amb planxes rigides de suro, taules i taulons de
fusta, perfils d’alumini o de plastic, perfils metal-lics amb acabat decoratiu i plaques rigides d’acer
inoxidable o PVC, o altres.

- enrajolat de parets: revestiment de paraments interiors amb rajoles de Valencia

- arrebossats: revestiment continu de morter de ciment, calg o mixte, que s’aplica per eliminar les
irregularitats d’'un parament i pot servir de base per I'estucat o un altre acabat posterior.

- flexibles: revestiment continu de paraments interiors amb papers, plastics, microfusta i microsuro,
per a acabat decoratiu de paraments, presentats en rotlles flexibles.

- refererit: revestiment continu interor de guix negre, que s’aplica a les parets per preparar-les, abans
de I'operacié més fina del lliscat.

- lliscat: revestiments contnus interiors de guix blanc, que constitueix la terminacié o acabament que es
fa a sobre de la superficie del referit.

- pintures: revestiment continu de paraments i elements d’estructura, ram de fuster, manyeria i
elements d’instal-lacions, situats a I'interior amb pintures i vernissos.

- teixits: revestiment continu de paraments interiors amb materials téxtils o moquetes a base de fibra
natural o artificial.

1.3 Observacions generals:

S’haura de considerar una previsioé d’elements auxiliars com:

- per a revestiments exteriors: bastides de fagana o bastides penjades, etc.

- per a revestiments interiors: bastides de cavallets, escales de ma, etc.
En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s’utilitzaran gruetes de petita capacitat.
Als treballs interiors s’ha de garantir la il-luminacié a les zones de pas i de treball mitjangant punts de llum la
poténcia dels quals ha de ser d’'una intensitat luminica de 100 lux.
S’ha de considerar, abans de I'inici d’aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimétriques de
limitacié del solar per evitar I'entrada de personal ali€ a I'obra; les instal-lacions d’higiene i benestar, aixi com
també les preses provisionals d’obra (aigua i electricitat).




REVESTIMENTS EXTERIORS

1.- Definicié i descripcio:

1.1 Definicio:
Element superficial que, aplicat a un parament exterior, esta destinat a millorar les seves propietats i/o
aspecte.

1.2 Descripcio:
Els revestiments es realitzen en les seglents fases:

' Revestits o xapats:
' col-locacié d’ancoratge.
* muntatge de plaques.
* Arrebossats:
' tapar desperfectes del suport amb el mateix tipus de morter que s’emprara.
* Humectar el suport préviament net, i arrebossar.
' es suspendra el treball amb temperatures extremes i es protegira si plou.
' passades 24 hores de la seva execucio, s’humectara la superficie fins que s’adormi.
* Pintures:
' la superficie del suport estara seca i neta, eliminant-se eflorescéncies, etc.
' s’ha d’evitar la generacio de pols a les proximitats de les zones per pintar.
' es suspendra el pintat amb temperatures extremes i es protegira si plou.
* Adrecat:
* s’ha de comprovar que el morter de 'arrebossat sobre el qual s’acabara s’ha adormit.
' es suspendra I'adrecat amb temperatures extremes i es protegira si plou.
* s’evitaran els cops o vibracions mentre duri 'adormiment del morter.
' passades 24 hores de la seva execucio, s’humectara la superficie fins que s’adormi.

En la realitzacié d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels
elements necessaris per a la seva construccid. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a
les respectives plantes. Aquest aplec de material s’elevara a través de maquinaria instal-lada per a aquest fi:
muntacarregues, gruetes, etc. El transport s’auxiliara mitjancant toros a la corresponent planta. Pel transport
del material paletitzat des del camié o magatzem fins als aparells elevadors, es realitzara mitjancant carreté
elevador.

Per a realitzar els revestiments sera imprescindible considerar el seglient equip huma:
' operadors de grua.

* operaris de muntatge de plaques, pintors o manipuladors de morter, segons el cas.

* operadors de carret6 elevador.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacié dels

revestiments:

* maquinaria: formigonera pastera, bomba de morter, carreté elevador, toro, etc.

+ estris: bastides tubulars modulars, bastides penjades, bastides de cavallets, escales de ma, proteccions
col-lectives i personals, etc.

* eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portatil, etc.

' presa provisional d’aigua.

' instal-lacio eléctrica provisional.

' instal-lacions d’higiene i benestar.




REVESTIMENTS EXTERIORS

2.- Relacio6 de riscos i la seva avaluacio.

A la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacidé s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqliéncia normalment esperada de la materialitzacio del risc.

A la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra modificar-se en funcié de
la tecnologia que aporti 'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu, segons
disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar o en el seu
cas controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. ALTA GREU ELEVAT
3.-Caiguda d’objectes per desplom. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
4.-Caiguda d’objectes per manipulacid. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. ALTA GREU ELEVAT
6.-Trepitjades sobre objectes. ALTA GREU ELEVAT
7.-Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MEDI
8.-Cops amb elements mobils de maquines. BAIXA GREU BAIX
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives | MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maquinaria de bombaments de material de revestiment.
(18 127) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a I'is de dissolvents o pigments toxics.
(201 21) Risc causat per I'is de dissolvents.




REVESTIMENTS EXTERIORS

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

+ Es garantira el subministrament de material als diferents talls mitjangant la grua, el muntacarregues d’obra,
per a elements de poc pes, la grueta, i bombes per a les elevacions de morters, formigons, guixos i
materials a granel.

* Donats els treballs que es desenvolupen a l'activitat de revestiments, s’ha d’assegurar que ja estan
construides les instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucio6 de I'obra.

PROCES

* El personal encarregat de la realitzacié dels revestiments ha de coneixer els riscos especifics i I'Us dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

* Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haura de mantenir la bastida neta i endregada.

+ Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les
activitats anteriors /balconeres, cornises, etc.).

- En iniciar-se la jornada, es revisara tota la bastimentada i mitjans auxiliars, comprovant-se les seves
proteccions i estabilitat.

+ Posat que per necessitats de construccié no es pogués instal-lar la barana de seguretat, I'operari exposat a
risc de caiguda a diferent nivell haura d’emprar el cinturé convenientment ancorat.

+ S’ha de mantenir la bastimentada neta de substancies pastoses per evitar lliscaments.

« Si 'entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliada per plataformes
especifiques.

+ S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

* Els fleixos s’han de tallar, doncs, posat que no es tallessin, podrien convertir-se en “lla¢g” amb el qual, en
ensopegar, es produissin caigudes al mateix nivell i fins i tot des d’algada.

+ En la manipulacié de materials, s’hauran de considerar posicions ergondomiques per evitar cops, ferides i
erosions.

+ En la manipulacié del toro, es procurara no introduir les mans ni els peus als elements mobils, i es tindra
especial cura de no posar el peu sota del palet.

* Per evitar lumbalgies es procurara, en el transport manual de material, que aquest no superi els 30 Kg.

+ Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la correcta disposicié d’interruptors
diferencials i magnetotermics al quadre de zona.

+ Els operaris que realitzin la manipulacié del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants
de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé6 de seguretat si en
aquests treballs hi ha risc de caiguda a diferent nivell.

 Posat que es treballi a una bastida de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posara una proteccié a base
de barana perimétrica.

- Es prohibit I'tis de cavallets en balcons sense haver instal-lat un sistema de proteccié contra les caigudes
des d’algada. Si no existeix aquesta proteccid, es penjaran d’elements ferms de I'estructura cables amb els
qué amarrar el fiador del cinturé de seguretat.

Aplacat o xapat

+ En el cas d’aplacats o xapats, la bastida ha de ser fixa, quedant completament prohibit I'is de bastida
penjada.

* Es suspendra la col-locacié de I'aplacat o xapat quan la temperatura descendeixi per sota de +5 °C.

 No s’ha de recolzar cap element auxiliar a I'aplacat.

« El transport de les plaques es fara en gabies, safates o dispositius semblants dotats de laterals fixos o
abatibles.

+ S’haura d’acotar la part inferior on es realitza I'aplacat i a la part superior no es realitzara un altre treball
simultaniament, qualsevol que sigui aquest.

* Els operaris que realitzin la col-locacié de plaques hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en aquests treballs a
desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell.




Arrebossats i estucats en fred

* Els sacs d’aglomerats s’aplegaran ordenadament repartits al costat dels talls on s’hagin d’emprar, el més
separats possible dels trams per evitar sobrecarregues innecessaries.

' Els sacs d'aglomerant es disposaran de manera que no obstaculitzin les zones de pas.

* Quan les plataformes de treball siguin mobils (bastida penjada, plataforma de treball sustentada mitjangant
elements pneumatics o per cabrestants moguts per accionament eléctric, etc.) s’empraran dispositius de
seguretat que evitin el seu lliscament involuntari.

- S’acotara la part inferior on es realitza I'arrebossat o estucat en fred senyalitzant el risc de caiguda
d’objectes.

- Es prohibida la simultaneitat de treballs a la mateixa vertical

+ Els operaris que realitzin la manipulacié de morters hauran d’emprar casc de seguretat, guants de goma,
granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en aquests treballs a desenvolupar hi
ha risc de caiguda a diferent nivell.

- En cas que s’empressin procediments pneumatics per a la realitzacié d’arrebossats, es vigilara que la
instal-lacio eléctrica compleixi amb el Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié.

Pintures

+ S’evitara el contacte directe de pintures amb la pell, per la qual cosa es dotara als treballadors que realitzin
I'emprimacid, de peces de treball adequades, que els protegeixin d’esquitxades i permetin la seva mobilitat
(casc de seguretat, pantalla facial antiesquitxades, granota de treball, guants de neopré, botes de seguretat
i, quan es necessiti, cinturd de seguretat).

* El vessament de pintures i materies primeres solides com pigments, ciments o d’altres, es portara a terme
des de poca algada per evitar esquitxades i navols de pols.

* Quan es treballi amb pintures que continguin dissolvents organics o pigments toxics, no es fumara, menjara
ni es beura,

* Quan s’apliquin emprimacions que desprenguin vapors organics, els treballadors hauran d’estar dotats
d’adaptador facial que ha de complir amb les exigencies legals vigents; a aquest adaptador facial anira
acoblat el seu corresponent filtre quimic o filtre mecanic quan les pintures continguin una alta carrega
pigmentaria i sense dissolvents organics que evitin la ingestié de particules solides.

* Quan s’apliquin pintures amb riscos d’inflamacio, s’allunyaran del treball les fonts irradiadores de calor, com
treballs de soldadura o d’altres, tenint previst a les proximitats del tall un extintor.

- L’emmagatzematge de pintures susceptibles d’emanar vapors inflamables s’haura de fer a recipients
tancats, allunyant-los de fonts de calor i, en particular, quan s’emmagatzemin recipients que continguin
nitrocel-lulosa s’haura de realitzar una volta periddica dels mateixos per evitar el risc dinflamacio.
S’instal-laran extintors de pols quimica seca al costat de la porta d’accés al magatzem de pintures.

* Els pots industrials de pintures i dissolvents s’aplegaran a sobre de taulons de repartiment de carregues per
evitar sobrecarregues innecessaries.

 El magatzem de pintures haura de disposar de ventilacié.

- A sobre de la porta del magatzem de pintures s’hauran d’instal-lar els seguents senyals: adverténcia
material inflamable, adverténcia material toxic, no fumeu.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta
activitat :

Escales de ma

Dumpers de petita cilindrada

Grues i aparells elevadors

Grueta o Cabrestant mecanic "maquinillo”

Carreto elevador

Transpalet manual: carreté manual

Formigonera pastera - Bombatge de morter

Bastida amb elements prefabricats sistema modular
Bastida penjada - Bastida de borriquetes

Pistola fixa-claus - Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar I’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997)




REVESTIMENTS EXTERIORS

4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio

Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

 Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i sdcol. L’algada de la barana ha
de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

 Baranes modulars formades per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforg central amb
tub buit i a la part central d’aquest modul es col-locara un tramat de proteccié format per malla
electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un
guardacos en forma de muntant.

+ Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,5 i 2 metres, quallades amb taulons de 2,5 cm. de
gruix i 20 cm. d’ample.
+ Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

+ Senyal d’adverténcia de risc de caiguda d’objectes.
* Senyal d’adverténcia de caiguda a diferent nivell.

* Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

* Senyal d’adverténcia de risc eléctric.

* Senyal de prohibit el pas als vianants.

+ Senyal de proteccié obligatoria del cap.

* Senyal de proteccié obligatoria dels peus.

* Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

* Senyal de proteccié obligatoria del cos.

* Senyal de proteccié obligatoria de la vista.

* Senyal de proteccié obligatoria de les vies respiratories.
* Senyal de proteccié obligatoria de la cara.

* Senyal d’us obligatori del cintur6 de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).




REVESTIMENTS EXTERIORS

5.- Relacié d’Equips de proteccio individual
Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

* Treballs de transport (conductors i operadors de grua):

+ Cascos de seguretat.

 Botes de seguretat.

* Granota de treball.

+ Cinturé antivibratori (especialment a traginadores de trabuc “dimpers” de petita cilindrada).

' Pels treballs de pintura:

+ Cascos de seguretat.

* Guants de goma (neopre).

* Granota de treball.

' Botes de cuir de seguretat.

* Cinturd de seguretat, si els calgués.

' Mascara amb filtre quimic o mecanic segons el tipus de producte.
* Pantalla facial, si correspon.

' Pels treballs amb morters:

+ Cascos de seguretat.

* Guants de goma (neopre).

* Granota de treball.

' Botes de cuir de seguretat.

* Cinturd de seguretat, si els calgués.

* Pels treballs d’aplacat o xapat:

+ Cascos de seguretat.

 Guants de cuir i lona (tipus america).
* Granota de treball.

* Botes de cuir de seguretat.

+ Cinturé de seguretat, si els calgués.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccido, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997).

Els Equips de Proteccio individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel R.D.
773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




REVESTIMENTS INTERIORS

1.- Definicié i descripci6.

1.1 Definicio:
Element superficial que, aplicat a un parament interior, esta destinat a millorar les seves propietats i/o
aspecte.

1.2 Descripcio:

Tipus de revestiments interiors:
+ aplacats o xapats.

' arrebossats.

' pintures.

' Enrajolats de parets:

- amb morter de ciment
- amb adhesiu.

« referits i lliscats.
« téxtils.
« flexibles.

En la realitzacié d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels
elements necessaris per a la seva construccid. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a
les respectives plantes. Aquest aplec de material s’elevara mitjangant maquinaria instal-lada per a aquesta
finalitat: muntacarregues, gruetes, etc. El transport s’auxiliara mitjangant toros a la respectiva planta. El
transport de material paletitzat des del camié o magatzem fins els aparells elevadors es realitzara mitjangant
el carret6 elevador.

Per tal de realitzar els revestiments, sera imprescindible considerar el segiient equip huma:
' operadors de grua.

* operaris de muntatge, pintors o manipuladors de morter i guixos, segons el cas.

* operadors de carret6 elevador.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacié dels

revestiments:

* Maquinaria: formigonera pastera, bomba de morter, carreté elevador, toro, etc.

+ Estris: bastides tubulars modulars, bastides de cavallets, escales de ma, proteccions col-lectives i
personals, etc.

 Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portatil, etc.

' Presa provisional d’aigua.

' Instal-lacié eléctrica provisional.

' Instal-lacions d‘higiene i benestar




REVESTIMENTS INTERIORS

2.- Relacio6 de riscos i la seva avaluacio.

A la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacidé s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqliéncia normalment esperada de la materialitzacio del risc.

A la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra modificar-se en funcié de
la tecnologia que aporti 'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu, segons
disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar o en el seu
cas controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del
risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. MEDIA GREU MEDI
3.-Caiguda d’objectes per desplom. BAIXA GREU BAIX
4.-Caiguda d’objectes per manipulacio. MEDIA LLEU BAIX
5.-Caiguda d’objectes. BAIXA GREU BAIX
6.-Trepitjades sobre objectes. MEDIA LLEU BAIX
7.-Cops contra objectes immobils. ALTA LLEU MEDI
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforgos. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI

17 .-Inhalacié o ingestié de substancies nocives. BAIXA GREU BAIX
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives | MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-0. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maquinaria de bombament de material de revestiment o
degut a la manipulacié de I'esmoladora angular.

(18 i 27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a I's de dissolvents o pigments toxics.

(17,201 21) Risc causat per I'is de dissolvents.

(26) Risc causat per la manipulacié de materials per xapats, enrajolats de parets, aplacats, etc.




REVESTIMENTS INTERIORS

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

* Es garantira el subministrament de material als diferents talls mitjancant la grua, el muntacarregues d’obra;
per a elements de poc pes, la grueta, i bombes per elevacions de morters, formigons, guixos i materials a
granel.

* Donats els treballs que es desenvolupen a l'activitat de revestiments, s’han d’assegurar que ja estan
construides les instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de la resta de I'obra.

PROCES

* El personal encarregat de la realitzacié dels revestiments ha de conéixer els riscos especifics i I'is dels
mitjans auxiliars necessaris per tal de realitzar-los amb la major seguretat possible.

' Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s’haura de mantenir el tall net, endrecat i ben il-luminat.

+ Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les
activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.).

- Es prohibida la formacié de bastides a base d’'un taulé recolzat als escalons de dues escales de ma, tant les
de recolzament lliure, com les de tisores, per evitar el risc de caiguda a diferent nivell.

- Es prohibida la formacié de bastides a base de bidons, piles de materials i assimilables per evitar la
realitzacié de treballs sobre superficies insegures,

' Fins a 3 metres d’algada, es podran utilitzar bastides de cavallets fixes.

* Per sobre de 3 metres, s’han d’emprar cavallets fornits de bastidors mobils travats.

* La il-luminacié minima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una algada sobre el paviment
de dos metres.

+ En cas que s’hagi de treballar en bastides de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posara una proteccio
a base de barana perimetrica.

* Les plataformes de treball sobre bastides tubulars mobils, no es posaran en servei sense abans haver
ajustat els frens de transit per evitar moviments indesitjables.

 La il-luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i
reixeta de proteccio de la bombeta; alimentats a 24 Volts.

+ S’ha de mantenir el tall net de substancies pastoses per evitar relliscades.

+ Si I'entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliada per plataformes
especifiques de carrega i descarrega.

 S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

* Els fleixos s’han de tallar, doncs, posat que no es fes, aquests es podrien convertir en un “llag” amb el qual,
en ensopegar, es podrien produir caigudes al mateix nivell o fins i tot des d’algada.

 En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per tal d’evitar cops, ferides
i erosions.

 En la manipulacié del toro, es procurara no introduir les mans ni els peus als elements mobils, i en especial,
es tindra la precaucié de no posar el peu sota el palet.

* Per evitar lumbalgies, es procurara que el material per transportar manualment no superi els 30 Kg.

- Es prohibida la connexié de cables als quadres de subministrament d’energia sense les clavilles mascle-
femella.

 Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la correcta disposicié d’interruptors
diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.

+ Els operaris que realitzin la manipulacié del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants
de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cintur6 de seguretat si en
aquests treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell.

Aplacat o xapat

* En el cas d'aplacats o xapats, la bastida haura de ser fixa, essent totalment prohibit d’emprar el bastiment
penjat.

 No s’ha de recolzar cap element auxiliar al xapat.

* El transport de les plaques es fara en gabies, plateres o dispositius similars dotats de laterals fixos o
abatibles.

* Els operaris que realitzin la col-locacié de plaques hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en aquests treballs a
desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell.




Entaulellat

« El tall, mitjancant la serra de trepar, de les plaquetes i demés peces ceramiques es realitzara a locals oberts
per evitar la respiracié d’aire amb gran quantitat de pols.

* Els talls es netejaran de “retalls” i “deixalles de pasta”.

' Les runes s’apilaran ordenadament per a la seva evacuacio mitjangant trompes.

- Es prohibit de llengar les runes directament pels forats de fagana o dels patis.

* Les caixes de plaquetes o rajoles de valéncia s’aplegaran a les plantes repartides al costat dels talls, on les
necessitin, situades el més allunyades possible dels trams, per evitar sobrecarregues innecessaries.

' Les caixes de plaquetes aplegades, mai es disposaran de manera que obstaculitzin les zones de pas.

* Els operaris hauran d’emprar casc de seguretat, guants de latex, granota de treball i botes de cuir de
seguretat.

Arrebossats, referits i lliscats.

+ Els sacs de conglomerats s’aplegaran ordenadament, repartits al costat dels talls on siguin necessaris, el
més separat possible dels trams, per evitar sobrecarregues innecessaries.

' Els sacs d’aglomerant es disposaran de manera que no obstaculitzin les zones de pas.

- Quan les plataformes de treball siguin mobils (plataformes de treball sustentades mitjangant elements
pneumatics o per cabrestants moguts per accionament eléctric, etc.) s’empraran dispositius de seguretat
que evitin el seu lliscament voluntari.

+ Els operaris que realitzin la manipulacié de morters i guixos hauran d’emprar casc de seguretat, guants de
goma, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé6 de seguretat, si en aquests treballs a
desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell.

 En els treballs d’arrebossat amb maquina s’haura de vigilar en tot moment que es compleixi el Reglament
de Baixa Tensio.

Textils i flexibles.

+ El transport de paquets de llates d’'empostissar (rotlles de tela, moqueta, goma espuma, etc.) es realitzara
mitjangant dos operaris per tal d’evitar els accidents per interferéncies, ensopegades o sobreesforgos.

- Durant I'is de coles i dissolvents, es mantindra constantment un corrent d’aire suficient tant com per la
renovacio constant com per evitar les possibles intoxicacions.

+ S’establira un lloc per lemmagatzematge de les coles i dissolvents; i aquest magatzem haura de mantenir
una ventilacié constant.

+ Es prohibit de mantenir en el magatzem pots de dissolvents i coles sense estar perfectament tancats, per tal
d’evitar la formacié d’atmosferes nocives.

* Els recipients d’adhesius inflamables i dissolvents estaran allunyats de qualsevol focus de calor, foc o
espurna.

* Els revestiments téxtils s’emmagatzemaran totalment separats dels dissolvents i coles per evitar possibles
incendis.

« S’instal-laran cartells de perill d'incendis i de no fumeu a sobre de la porta del magatzem de coles i
dissolvents, i del magatzem de productes téxtils.

* En cada magatzem s’instal-lara un extintor de pols quimica seca.

* En l'accés a cada planta, on s’estiguin fent servir coles i dissolvents, s'instal-lara un cartell de no fumeu.

‘ Es prohibit d’abandonar directament a terra, tisores, ganivets, grapadores, etc.

* Els operaris hauran d’emprar casc de seguretat, guants de neopre, granota de treball, botes de cuir de
seguretat i mascara de filtre quimic si I'adhesiu conté productes volatils quimics toxics.

Pintures

- Es fara el maxim per evitar el contacte directe de pintures amb la pell, per la qual cosa es dotara els
treballadors que realitzin 'emprimacio, de peces de treball adequades, que els protegeixin d’esquitxades i
permetin la seva mobilitat (casc de seguretat, pantalla facial antiesquitxades, granota de treball, guants de
neopre, botes de seguretat i en els casos que es necessiti, cinturé de seguretat

* El vessament de pintures i materies primes solides com pigments, ciments, i d’altres, es dura a terme des
de poca algada per evitar esquitxades i nuvols de pols.

* Quan es treballi amb pintures que continguin dissolvents organics o pigments toxics, no es fumara, ni es
menjara ni es beura.

* Quan s’apliquin emprimacions que desprenguin vapors organics, els treballadors hauran de ser dotats
d’adaptador facial que ha de complir amb les exigéncies legals vigents, a aquest adaptador facial hi anira




acoblat el seu corresponent filtre quimic, o filire mecanic quan les pintures continguin una alta carrega de
pigment i sense dissolvents organics que evitin la ingestio de particules solides.

* Quan s’apliquin pintures amb risc d'inflamacio, s’allunyaran del treball les fonts irradiadores de calor, com
treballs de soldadura i d’altres, tenint previst pels voltants del tall un extintor.

+ Lemmagatzematge de pintures susceptibles d’emanar vapors inflamables s’hauran de fer en recipients
tancats, allunyant-los de fonts de calor i, en particular, quan s’emmagatzemin recipients que continguin
nitrocel-lulosa s’haura de realitzar una volta periddica dels mateixos per tal d’evitar el risc d’inflamacio.
S’instal-laran extintors de pols quimica seca al costat de la porta d’accés al magatzem de pintures

* Els pots industrials de pintures i dissolvents s’aplegaran a sobre de taulons de repartiment de carregues per
evitar sobrecarregues innecessaries.

 El magatzem de pintures disposara de ventilacio.

+ Sobre de la porta del magatzem de pintures s’hauran d’instal-lar les seglents senyals: adverténcia de
material inflamable, adverténcia material tdxic, no fumeu.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta
activitat:

Escales de ma

Dumpers de petita cilindrada

Grues i aparells elevadors

Grueta o Cabrestant mecanic "maquinillo"
Carreto elevador

Transpalet manual: carreté manual
Formigonera pastera

Bombatge de morter

Bastida amb elements prefabricats sistema modular
Bastida de borriquetes

Serra

Pistola fixa-claus

Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar I’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997)




REVESTIMENTS INTERIORS

4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

' Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermédia i socol. L’algcada de la barana
ha de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

 Baranes modulars formades per una carcassa perimetrica de tub buit de 30x30x1 mm i reforg central amb
tub buit i, a la part central d’aquest modul es col-locara un tramat de proteccié format per malla
electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un
guardacos en forma de muntant.

+ Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. de gruix i
20 cm. d’ample.

+ Extintor de pols quimica seca.

+ Senyalitzacié de seguretat en el Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de caiguda d’objectes.

- Senyal d’adverténcia de caiguda a diferent nivell.
- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

+ Senyal d’advertencia de risc eléctric.

+ Senyal d’advertencia de risc d’incendi.

- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de no fumeu.

- Senyal de proteccio obligatoria del cap.

- Senyal de proteccio obligatoria dels peus.

- Senyal de proteccio obligatoria de les mans.

- Senyal de proteccid obligatoria del cos.

- Senyal de proteccio obligatoria de la vista.

- Senyal de proteccid obligatoria de les vies respiratories.
- Senyal de proteccio obligatoria de la cara.

- Senyal d’Us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar '’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997).




REVESTIMENTS INTERIORS

5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.
Els equips de protecci6 individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

* Treballs de transport (conductors i operadors de grua):

+ Cascos de seguretat.

 Botes de seguretat.

* Granota de treball.

+ Cinturé antivibratori (especialment a traginadores de trabuc “dimpers” de petita cilindrada).

' Pels treballs amb pintura i coles:

- Cascos de seguretat.

- Guants de goma (neopre).

- Granota de treball.

- Botes de cuir de seguretat.

- Mascara amb filtre quimic o mecanic segons el tipus de producte.
- Pantalla facial, si s’escau..

' Pels treballs amb morters i guixos:
- Cascos de seguretat.

- Guants de goma (neopre).

- Granota de treball.

- Botes de cuir de seguretat.

' Pels treballs de revestit o xapat:

- Cascos de seguretat

- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Granota de treball.

- Botes de cuir de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecciéo, es dotara els
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel R.D.
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




PAVIMENTS

1.- Introduccio.

1.1 Definicio:
Element superficial que, aplicat a un sol, esta destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte.

1.2 Tipus de revestiments :

* peces rigides: revestiment de sOls i escales interiors i exteriors amb peces dels segiients materials: pedra
natural o artificial, ceramica, ciment, terratzo, formigd, fusta i xapa d’acer.

+ flexibles: revestiment de sols i escales a interiors, amb llosetes, rajoles i rotllos dels seguients materials:
mogqueta de fibres naturals o sintetiques, lindleum, PVC i a interiors i exteriors amb rotllos i rajoles de goma i
policloropreé.

* soleres: revestiment de soOls naturals a l'interior d’edificis amb capa resistent de formigd en massa, la
superficie superior de la qual quedara vista o rebra un revestiment.

1.3 Observacions generals:

En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s’empraran gruetes de petita capacitat, sistemes de
bombatge pneumatic de morters o assimilables.

Aplec de material paletitzat, les elevacions del qual s’haurien d’haver realitzat abans del desmuntatge de la
grua.

Als treballs interiors, s’ha de garantir la il-luminacié a les zones de pas i de treball mitjangant punts de llum, la
poténcia dels quals ha de ser d’una intensitat luminica média de 100 lux.

S’ha de considerar, abans de I'inici d’aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimétriques de
limitacio del solar per evitar I'entrada de personal alié a I'obra; les instal-lacions d’higiene i benestar aixi com
també, les preses provisionals d’obra (aigua i electricitat).




PAVIMENTS

1.- Definicié i descripci6.

1.1 Definicio:
Element superficial que, aplicat a un sol, esta destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte.

1.2 Descripcio6:

' tipus de revestiments amb peces rigides:
amb rajoles de pedra, ceramiques rebudes amb morter, ceramiques enganxades, de ciment, de
ciment permeable, de terratzo, de formigd, de parquet hidraulic, de fosa, de xapa d’acer i d’asfalt.
amb llistons d’empostissar (mosaic).
amb posts (fusta).
amb lloses de pedra.
amb plaques de formigé armat.
amb llambordins de pedra i formigo.

' tipus de revestiments flexibles:
Llosetes de moqueta autoadhesives, de lindleum adherides, de PVC homogeni o heterogeni
adherides a tocar o soldades.
Rotlles de moqueta adherits, tesats per adhesié o tesats per llates d’empostissar; de lindleum
adherits, de goma adherits o rebuts amb ciment, de PVC homogeni o heterogeni adherits amb juntes
a tocar o soldades.
Rajoles de policloropré adherides o rebudes amb ciment, de goma adherides o rebudes amb ciment.

- tipus de soleres: per a instal-lacions, lleugeres, semipesants i pesants.

En la realitzacié d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels
elements necessaris per la seva construccio. Per aixd s’haura de considerar un previ aplec de material a les
respectives plantes. Aquest aplec de material s’elevara mitjangant la maquinaria instal-lada per a aquella fi:
grues, muntacarregues, gruetes, etc. El transport s’auxiliara mitjangant toros a la corresponent planta. El
transport del material paletitzat des del camié o magatzem fins els aparells elevadors es realitzara mitjangant
el carreto elevador.

Per realitzar els paviments sera imprescindible considerar el seglient equip huma:
operadors de grua.
enrajoladors i d’altres.
operadors de carreto elevador.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacié dels
paviments:
Magquinaria: formigonera pastera, bomba de morter, traginadora de trabuc “dumper” de petita cilindrada
per transport auxiliar, carret6 elevador, toro, etc.
Estris.

Eines manuals.

Presa provisional d’aigua.
Instal-lacié eléctrica provisional.
Instal-lacions d’higiene i benestar.




PAVIMENTS

2.- Relacio6 de riscos i la seva avaluacio.

A la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacidé s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqliéncia normalment esperada de la materialitzacio del risc.
A la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en
funcié de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.
L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu
cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a

continuacio.
Riscos Probabilitat | Gravetat Avaluacié del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. BAIXA MOLT GREU MEDI
2.-Caigudes de persones al mateix nivell MEDIA GREU MEDI
4.-Caiguda d’objectes per manipulacid. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. BAIXA GREU BAIX
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
10.-Projeccio6 de fragments o particules MEDIA LLEU BAIX
11.-Atrapaments per o entre objectes. BAIXA GREU BAIX
13.-Sobreesforgos. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
17.-Inhalacié o ingestié de substancies nocives. MEDIA GREU MEDI
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-0O. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maquinaria de bombatge de material o degut a la

manipulacié de I'esmoladora angular.

(11) En treballs de manutencié de carregues paletitzades.

16) Risc especific en treballs de poliment

17,20 21) Risc causat per I'is de dissolvents.

(
(
(
(

26) Risc causat per la manipulacié de peces per pavimentar.

18 |1 27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a I'is de dissolvents o pigments toxics.




PAVIMENTS

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Es garantira el subministrament de material als diferents talls mitjangcant la grua, el muntacarregues
d’obra; per elements de poc pes, la grueta, i bombes per les elevacions de morters, formigons i materials
a granel.

Donats els treballs que es desenvolupen a l'activitat de revestiments s’ha d’assegurar que ja estan
construides les instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per I'execucié de la resta de 'obra.

PROCES

El personal encarregat de la realitzacié dels paviments ha de conéixer els riscos especifics i I'is dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haura de mantenir el tall net, endrecat i ben il-luminat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les
activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.)

Si hi ha substancies pastoses (pel poliment del paviment) s’haura de limitar amb garlandes i senyalitzar
el risc de pis lliscos.

La il-luminaci6 minima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una algada sobre el
paviment de dos metres.

La il-luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i
reixeta de proteccio de la bombeta; alimentats a 24 Volts.

El material paletitzat sera transportat mitjangant ungles portadores de palets convenientment bragat a la
grua.

Si I'entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliat per plataformes
especifiques.

S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

Els fleixos s’han de tallar, doncs, posat que no es faci, aquests podrien convertir-se en un “llag”, amb el
qual, en ensopegar, es produissin caigudes a diferent nivell, i fins i tot des d’algada.

En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per evitar cops, ferides i
erosions.

En la manipulacié del toro es procurara no introduir les mans ni els peus als elements mobils, i en
especial, es tindra la precaucié de no posar el peu sota el palet.

Per evitar lumbalgies es procurara que el material a transportar manualment no superi els 30 Kg.

Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments aixi com la correcta disposicié d’interruptors
diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.

Es prohibit de connectar cables als quadres de subministrament d’energia sense les clavilles mascle-
femella.

Els operaris que realitzin la manipulacié del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants
de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en
aquests treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell.

Peces rigides

El tall de peces de paviment s’executara a una via humida per evitar lesions als pulmons per treballar en
ambients amb pols neumoconiottiques.

El tall de peces de paviment en via seca amb serra de trepar es realitzara situant el tallador a sotavent,
per evitar en la forma del possible, de respirar els productes del tall en suspensid.

Posat que es realitzessin els talls amb serra circular o rotaflex (radial) es tindra molt de compte amb la
projeccid de particules, per la qual cosa s’ha de fer a un lloc on el transit de personal sigui minim, i cas

de no ser aixi, s’haura d’apantallar la zona de tall.

Les peces de paviment s’aixecaran sobre palets convenientment fetes les vorades.

Les peces del paviment s’aixecaran a les plantes a sobre de plataformes emplintades, cas de no estar
paletitzats i totalment fetes les vorades.

Les peces s’hauran d’apilar correctament dins de la plataforma emplintada, apilades dins de les caixes
de subministrament i no es trencaran fins a I'hora d’utilitzar el seu contingut.

El conjunt apilat es fleixara o lligara a la plataforma d’hissat per evitar vessaments de la carrega.




Les peces de paviment soltes s’hauran d’hissar perfectament apilades a l'interior de gabies de transport
per evitar accidents per vessament de la carrega.

Els sacs d'aglomerant s’hissaran perfectament apilats i fleixats o lligats a sobre de plataformes
emplintades, fermament amarrades per evitar vessaments.

Els llocs de transit de persones s’hauran d’acotar mitjancant cordes amb banderoles a les superficies
recentment solades.

Les caixes o paquets de paviment s’aplegaran a les plantes linealment i repartides al costat dels talls, a
on es vagi a col-locar.

Les caixes o0 paquets de paviment mai s’han de disposar de mode que obstaculitzin les zones de pas.
Quan estigui en fase de pavimentacié un lloc de pas i comunicacio interna de I'obra, es tancara 'accés,
indicant-se itineraris alternatius mitjangant senyals de direcci6 obligatoria.

Els llocs en fase de poliment seran senyalitzats mitjancant un senyal d’adverténcia de “perill” amb rétol
de “paviment lliscant”

Les polidores i abrillantadores a emprar estaran dotades de doble aillament, per evitar els accidents per
risc electric.

Les polidores i abrillantadores estaran dotades de cercol de proteccié antiatrapaments, per contacte amb
els raspalls i papers de vidre.

Les operacions de manteniment i substitucié o canvi d’aquells raspalls o papers de vidre es realitzaran
amb la maquina “desendollada de la xarxa eléctrica”.

Els llots, producte dels poliments, han de ser retirats sempre cap a les zones que no siguin de pas, i han
de ser eliminats immediatament de la planta un cop finalitzat el treball.

Els operaris que realitzin el transport de material hauran d’emprar el casc de seguretat, guants de cuir i
lona (tipus america), granota de treball i botes de cuir de seguretat.

Els operaris que manipulin llots, morters, etc. hauran d’emprar casc de seguretat, guants de neopré o
latex, granota de treball, botes de goma de seguretat amb sola antilliscant.

Els operaris que realitzin el tall de les peces hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat, ulleres antiimpactes i als casos en que es
necessitin, mascara antipols.

Els paquets de lamel-les de fusta seran transportats per un minim de dos homes, per evitar accidents per
descontrol de la carrega i lumbalgies.

Els accessos a zones en fase d’arrebossats, s'assenyalaran amb “prohibit el pas” i amb un rétol de
“superficie irregular”, per prevenir de caigudes al mateix nivell.

Els llocs en fase de fregat amb paper de vidre, romandran constantment ventilats per tal d’evitar la
formacié d’atmosferes nocives (o explosives) per pols de fusta.

Les maquines de fregar a emprar, estaran dotades de doble aillament, per evitar accidents per contacte
amb energia eléctrica.

Les polidores a emprar tindran el manillar de maneig i control revestit de material aillant de I'electricitat.
Les operacions de manteniment i substitucié dels papers de vidre es realitzaran sempre amb la maquina
"desendollada de la xarxa eléctrica”.

Les serradures produides seran escombrades mitjangant raspalls i eliminades immediatament de les
plantes.

Es disposaran a cada planta petits contenidors per emmagatzemar les deixalles generades; que s'hauran
d’evacuar als muntacarregues.

Flexibles

Les caixes de llosetes o rotlles s’aplegaran a les plantes linealment i repartides al costat dels talls on
s’hagin d’emprar, situades el més allunyats possible dels trams, per evitar sobrecarregues innecessaries.
Els aplecs de material mai es disposaran de manera que obstaculitzin els llocs de pas.

Es prohibit d’abandonar i deixar encesos els encenedors i bufadors; un cop utilitzats s’apagaran
immediatament, per tal d’evitar incendis.

Durant I'Gs de coles i dissolvents, es mantindra constantment un corrent d’aire suficient per a la renovacio
constant, evitant atmosferes toxiques.

S’establira un lloc per 'emmagatzematge de coles i dissolvents; aquest magatzem haura de mantenir
una ventilacié constant.

Es prohibit de mantenir i emmagatzemar coles i dissolvents a recipients sense estar perfectament
tancats, per evitar la formacio d’atmosferes nocives.

Els paviments plastics s'emmagatzemaran separadament dels dissolvents i coles, per evitar incendis.
S’instal-laran dos extintors de pols quimica seca ubicats cada un d’ells al costat de cada porta del
magatzem (al de dissolvents i al de productes plastics)

S’instal-laran rétols de perill d'incendis i de no fumeu a sobre de la porta del magatzem de coles i

dissolvents i del magatzem de productes plastics. estudi de seguretat i salut
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En 'accés a cada planta on s’estiguin utilitzant coles i dissolvents, s’instal-lara un rétol de no fumeu..

Els recipients d’adhesius inflamables i dissolvents estaran, allunyats de qualsevol focus de calor, foc o
espurna.

Es prohibit d’abandonar directament a terra, tisores, ganivets, grapadores, etc.

Els operaris hauran d’emprar casc de seguretat, guants de neopre, granota de treball, botes de cuir de
seguretat i mascara de filtre quimic si I'adhesiu conté productes volatils quimics toxics.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta
activitat:

Dumpers de petita cilindrada

Grues i aparells elevadors

Grueta o Cabrestant mecanic "maquinillo"
Carreto elevador

Transpalet manual: carreté manual
Formigonera pastera

Bombatge de morter

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997)

estudi de seguretat i salut
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PAVIMENTS

4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

 Baranes de seguretat formades per muntants, barra intermédia i socol. La barana ha de ser de 90 cm., i el
passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada. Els muntants (guardacossos) hauran
d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

 Baranes modulars formades per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i refor¢ central amb
tub buit, i a la part central d’aquest modul es col-locara un tramat de proteccié format per malla
electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un
guardacos en forma de muntant.

+ Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

- Senyal de perill.

- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

- Senyal d’adverténcia de risc eléctric.

- Senyal d’adverténcia de risc d’'incendi.

- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de no fumeu.

- Senyal de proteccio obligatoria del cap.

- Senyal de proteccio obligatoria dels peus.

- Senyal de proteccio obligatoria de les mans.
- Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

- Senyal de proteccio obligatoria de la vista.

- Senyal de proteccio obligatoria de les vies respiratories.
- Senyal de proteccio obligatoria de la cara.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar I’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997).




PAVIMENTS

5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.
Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

Treballs de transport (conductors i operadors de grua):
- Cascos de seguretat.
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cinturd antivibratori (especialment a traginadores de trabuc “dumpers” de petita cilindrada).

Pels treballs amb coles i dissolvents:
- Cascos de seguretat.
- Guants de goma (neopre).
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.
- Mascara amb filtre quimic o mecanic segons el tipus de producte.
- Pantalla facial, si s’escau.

Pels treballs amb morters, formigons i llots:
- Cascos de seguretat.
- Guants de goma (neopre).
- Granota de treball.
- Botes de goma de seguretat.

Pels treballs de col-locacié de paviment:
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.
- Genolleres.
- Ulleres antiimpactes als casos de paviments rigids.
- Mascara antipols, als casos de tall de paviments rigids.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecciéo, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel R.D.
773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




RECOBRIMENTS DE SOSTRES

1.- Introduccio.

1.1 Definicio:
Cara inferior del forjat que cobreix una construccio, edifici i els espais interiors que el composen.

1.2 Tipus de sostres:

 Revestiments de sostres:
- referit: revestiment continu interior de guix negre, que s’aplica per preparar els sostres, abans de
I'operacié més fina del lliscat.
- lliscat: revestiment continu interior de guix blanc, que constitueix la terminacié o acabament que es fa
sobre la superficie del referit.
- pintures: revestiment continu de sostres i elements d’estructura, fusteria, manyeria i elements
d’instal-lacions, situats a 'interior amb pintures i vernissos.

* Cels rasos:
- continus: formaci6 de sostres suspesos sense juntes aparents, a interiors d’edificis.
- de plaques (discontinus): formaci6 de sostres amb juntes aparents, suspesos mitjangant entramats
metal-lics, a interiors d’edificis.

1.3 Observacions generals:

S’haura de considerar una previsio d’elements auxiliars com bastides de cavallets, bastides tubulars
modulars, bastides tubulars modulars sobre rodes, plataformes elevades hidraulicament, escales de ma, etc.
En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s’empraran muntacarregues i gruetes de petita capacitat.
S’ha de garantir la il-luminacié a les zones de pas i de treball mitjangant punts de llum, la poténcia dels quals
ha de ser d’'una intensitat luminica média de 100 lux.

S’ha de considerar, abans de I'inici d’'aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimétriques de
limitacio del solar, per evitar I'entrada de personal alié a I'obra; les instal-lacions d’higiene i benestar, aixi com,
també, les preses provisionals d’obra (aigua i electricitat).




RECOBRIMENTS DE SOSTRES

1.- Definicié i descripci6.
1.1 Definicio:

Cara inferior del forjat que cobreix una construccio, edifici i els espais interiors que el composen.
Cel ras constituit per canyis, escaiola o peces especials d’'un material qualsevol, que es penja del forjat, donat
que no té funcio resistent.

1.2 Descripcio:

Un cop realitzats els tancaments tant exteriors com interiors, iniciarem el recobriment dels sostres, distingint
els diferents tipus:

' Revestiment de sostres:

Per a la realitzacié de revestiment, es muntara una tarima sustentada sobre cavallets, aquesta plataforma
haura de cobrir, en una o varies fases, segons la dimensié de la superficie, tota la superficie a recobrir.
Aquesta es realitza per donar facilitat al treballador que ha d’atendre al sostre i no per on circula, als diferents
treballs de col-locacié de guixos i pintures.

' Cels rasos:
Per a la realitzacié de cels rasos s’auxiliaran els treballs amb escales de tisora per a la col-locacio de les
guies o penjadors fins a 3 metres i per algcades superiors es realitzara la col-locacié6 amb petites torres de
bastida tubular modular amb rodes.
Els cels rasos es poden realitzar:
- sense guies: formacié de sostres mitjangant plaques suspeses mitjangant penjadors, a interiors
d’edifici.
- amb guies (discontinus) : formacié de sostres amb juntes aparents, suspesos mitjangant entramats
metal-lics, a interiors d’edificis.

En la realitzacié d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels
elements necessaris per a la seva construccid. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a
les respectives plantes. Aquest aplec de material s’elevara mitjangant maquinaria instal-lada per a aquesta fi:
muntacarregues, gruetes, etc. El transport s’auxiliara mitjangant toros a la corresponent planta. Pel transport
del material paletitzat, des del camié o magatzem fins els aparells elevadors es realitzara mitjangant carretd
elevador.

Per a realitzar els revestiments sera imprescindible considerar el seglient equip huma:
- operadors de grua.

- operaris de muntatge, pintors o0 manipuladors de morter i guix, segons el cas.

- operadors de carreto elevador.

També sera necessari tenir en compte els mitjans necessaris per dur a terme la realitzacié dels revestiments:
- Magquinaria: formigonera pastera, bombatge de morter, carreté elevador, toro, etc.

- Estris: bastides tubulars modulars, bastides de cavallet, escales de ma, proteccions col-lectives i personals,
etc.

Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portatil, etc.

Presa provisional d’aigua.

Instal-lacié eléctrica provisional.

Instal-lacions d’higiene i benestar.




RECOBRIMENTS DE SOSTRES

2.- Relacio6 de riscos i la seva avaluacio.

A la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacidé s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqliéncia normalment esperada de la materialitzacio del risc.

A la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en
funcié de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu
cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. MEDIA GREU MEDI
3.-Caiguda d’objectes per desplom. BAIXA LLEU INFIM
4.-Caiguda d’objectes per manipulacid. MEDIA LLEU BAIX
5.-Caiguda d’objectes. BAIXA GREU MEDI
6.-Trepitjades sobre objectes. MEDIA GREU MEDI
7.-Cops contra objectes immobils. MEDIA LLEU BAIX
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
11.-Atrapaments per o entre objectes. BAIXA GREU BAIX
13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
17 .-Inhalacio o ingestié de substancies nocives. MEDIA GREU MEDI
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives | MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-0O. R.: manipulacié de materials abrasius. MEDIA LLEU BAIX
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(8) Risc causat pel moviment d’elements mobils de maquinaria de bombeig de material o degut a la
manipulacié de I'esmoladora angular.

(11) En treballs de manutencié de carregues paletitzades.

(181 27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a I's de dissolvents.

(17,201 21) Risc causat per I'is de dissolvents.

(26) Risc casuat per la manipulacié de peces per recobrir sostres.




RECOBRIMENTS DE SOSTRES

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Es garantira el subministrament de material als diferents talls mitjangant el muntacarregues d’obra i la
grueta per a elements de poc pes.

Donats els treballs que es desenvolupen a l'activitat de revestiments, s’ha d’assegurar que ja estan
construides les instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de la resta de I'obra.

PROCES

El personal encarregat de la realitzacié dels cels rasos ha de coneixer els riscos especifics i I'Us dels mitjans
auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s’haura de mantenir el tall (bastida) net, endregat i ben
il-luminat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les
activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.).

Es prohibida la formacié de bastides mitjangant un taulé recolzat als graons de dos escales de ma, tant les
de recolzament lliure com les de tisores, per evitar el risc de caiguda a diferent nivell.

Es prohibida la formacié de bastides mitjangant bidons, piles de materials i assimilables, per evitar la
realitzacié de treballs sobre superficies insegures.

Les bastides per a la instal-lacié de cels rasos sobre rampes tindran la superficie horitzontal i vorejats de
baranes reglamentaries en el cas de risc de caigudes a diferent nivell. Es permés el recolzament a un graé
definitiu i cavallet sempre que aquesta s'immobilitzi i els taulons s’ancorin i falquin.

En iniciar-se la jornada, es revisaran les bastides i mitjans auxiliars, comprovant-se les seves proteccions i
estabilitat.

S’ha de mantenir la bastida neta de substancies pastoses per tal d’evitar relliscades.

La il-luminacié minima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una algada sobre el paviment
de dos metres.

La il-luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i
reixeta de proteccio de la bombeta; alimentats a 24 Volts.

S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

Els fleixos s’han de tallar, doncs, cas de no fer-ho es podrien convertir en un “llag” amb el que, en
ensopegar, es produissin caigudes al mateix nivell i fins i tot, des d’algada.

En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergondmiques per evitar cops, ferides i
erosions.

En la manipulacié del toro es procurara no introduir les mans ni els peus als elements mobils, i en especial
es tindra la precaucié de no posar el peu sota el palet.

Per evitar lumbalgies es procurara que el material a transportar manualment no superi els 30 Kg.

Es prohibit de connectar cables als quadres de subministrament d’energia sense les clavilles mascle-
femella.

Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la correcta disposicié d’interruptors
diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.

Els operaris que realitzin la manipulacié del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants
de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cintur6 de seguretat si en
aquests treballs a desenvolupar hi ha riscos de caiguda a diferent nivell.

Les runes s’aplegaran en contenidors amb rodes pel seu posterior trasllat fins el muntacarregues.

Es prohibit de llengar les runes directament pels forats de la facana o dels patis.

Els sacs i planxes s’aplegaran ordenadament repartits, al costat dels talls on es vagin a utilitzar, el més
separats possible dels trams on s’han d’evitar sobrecarregues innecessaries.

Els aplecs de sacs o planxes es col-locaran de manera que no obstaculitzin les zones de pas.

Revestiments de sostres (referits, lliscats i pintures)

En tot moment es mantindran netes i endrecades les superficies de transit intern de I'obra. Quan un pas
quedi tallat temporalment per les bastides s’haura de senyalitzar un pas alternatiu amb senyals de direccid
obligatoria.

Posat que la plataforma de treball estigui situada a una algada inferior a 2 metres, es recolzara sobre
cavallets.

Les plataformes sobre cavallets per a la instal-lacié de cels rasos tindra la superficie horitzontal i quallada
de taulons, que cobreixin tota la zona a treballar, evitant graons i buits que puguin originar ensopegades i
caigudes.




- Les bastides per a la instal-laci6 de cels rasos s’executara sobre cavallets metal-lics o de fusta. Es prohibida
expressament la utilitzacié de bidons, piles de materials i escales recolzades contra el parament.

- En cas que la plataforma estigui per sobre dels dos metres, es col-locaran bastides tubulars modulars.

- Els sacs de guix s’aplegaran ordenadament, repartits al costat dels talls en qué s’hagin d’emprar, el més

separats possible dels trams, per evitar sobrecarregues innecessaries.

Els sacs de guix es disposaran de manera que no obstaculitzin les zones de pas.

- Els operaris que realitzin la manipulacié de guixos, hauran d’emprar casc de seguretat, guants de goma,
granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si a aquests treballs a desenvolupar hi
ha risc de caiguda a diferent nivell.

NOTA: Pel que fa a pintures, veure pintures

Cels rasos

Sense guies

- En tot moment es mantindran netes i endregades les superficies de transit intern de I'obra. Quan un pas
quedi tallat temporalment per les bastides s’haura de senyalitzar el pas alternatiu amb senyals de direccio
obligatoria.

- Posat que la plataforma de treball estigui situada a una algada inferior a 2 metres es recolzara sobre
cavallets.

- Les plataformes sobre cavallets per a la instal-lacié de cels rasos tindra la superficie horitzontal i quallada
de taulons, que cobreixin tota la zona a treballar, evitant graons i buits que puguin originar ensopegades i
caigudes.

- Les bastides per a la instal-lacié de cels rasos s’executara a sobre de cavallets metal-lics o de fusta. Es
prohibida expressament la utilitzacié de bidons, piles de materials i escales recolzades contra el parament.

- Posat que la plataforma estigui per sobre dels dos metres, es col-locaran bastides tubulars modulars.

- Per apuntalar les plaques fins I'enduriment del penjat (estopa, canya, etc.) s’utilitzaran suports de taulonet a
sobre de puntals metal-lics telescopics, per evitar els accidents per desplom.

- El transport de sacs i planxes es realitzara interiorment, preferentment dalt d’'un carreté de ma, per evitar
sobreesforgos.

Amb guies

- Les escales de ma per emprar han de ser del tipus de tisora, dotades de sabates antilliscants i cadeneta de
control d’obertura maxima, per evitar accidents per inestabilitat.

- Les plataformes de treball dalt de cavallets tindra un ample minim de 60 cm.

- La instal-lacié de cels rasos es realitzara des de plataformes ubicades dalt d’'una bastida tubular (a més de
dos metres d’algada) que estaran closes per una barana de seguretat amb passama a 90 cm d’algada,
barra intermédia i socol.

- Les plataformes instal-lades a bastides tubulars sobre rodes no s’utilitzaran sense haver ajustat els frens de
transit, abans de pujar a elles.

- Les bastides que s’han de construir per a la instal-lacié de cels rasos (metal-lics, cartré6 premsat, etc.) es
muntaran dalt de cavallets sempre que I'algada sigui inferior a dos metres.

ELEMENTS AUXILIARS
En aquest apartat considerarem els elements auxiliars, s’empraran pel desenvolupament d’aquesta activitat:

Escales de ma

Dumpers de petita cilindrada

Grues i aparells elevadors

Esmoladora angular

Grueta o Cabrestant mecanic "maquinillo"
Carreté elevador

Transpalet manual: carreté6 manual

Bastida amb elements prefabricats sistema modular
Bastida de borriquetes

Serra

Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

- Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

 Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i socol. L’alcada de la barana ha
de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

 Baranes modulars formades per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i refor¢ central amb
tub buit i, a la part central d’aquest modul, es col-locara un tramat de proteccié format per malla
electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un
guardacos en forma de muntant.

+ Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada a aquesta activitat:

+ Senyal d’adverténcia de caiguda d’objectes.
 Senyal d’adverténcia de caiguda a diferent nivell.
+ Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

+ Senyal d’advertencia de risc eléctric.

+ Senyal d’advertencia de risc d’incendi.

+ Senyal de no fumeu.

+ Senyal de proteccid obligatoria del cap.

+ Senyal de proteccid obligatoria dels peus.

+ Senyal de proteccid obligatoria de les mans.

+ Senyal de proteccié obligatoria del cos.

+ Senyal de proteccié obligatoria de la vista.

+ Senyal de proteccid obligatoria de les vies respiratories.
+ Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

+ Senyal d’Us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar I’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997)
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5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.

Els equips de protecci6 individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

- Treballs de transport (conductors i operadors de grua):

+ Cascos de seguretat.

' Botes de seguretat.

* Granota de treball.

+ Cinturé antivibratori (especialment a traginadores de trabuc “dimpers” de petita cilindrada).
- Pels treballs amb pintura:

+ Cascos de seguretat.

+ Guants de goma (neopre).

* Granota de treball.

* Botes de cuir de seguretat.

 Mascara amb filtre quimic o mecanic segons el tipus de producte.
* Pantalla facial, si convingués.

- Pels treballs amb guixos:

+ Cascos de seguretat.

* Guants de goma (neopre).

* Granota de treball.

 Botes de cuir de seguretat.

- Pels treballs de col-locacio de guies, plaques i lamel-les:
+ Cascos de seguretat.

 Guants de cuir i lona (tipus america).

* Granota de treball.

* Botes de cuir de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecciéo, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel R.D.
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.
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1.- Introduccio.

1.1 Definicio:
S’entén per fusteria d’un edifici el conjunt de finestres, portes i armaris encastats, de funcié no estructural.

1.2 Tipus de fusteria:
De fagana: tancaments de buits de fagcanes, amb portes i finestres realitzades amb fusteria de perfils, fusta,
rebudes als anversos interiors del buit, dels seglients materials:

' acer.

acer inoxidable.

alumini (aliatges lleugeres).

*fusta.

*PVC (plastics).

Per a interiors: tancaments de buits de passos interiors i armaris encastats amb portes de:
*acer.
*fusta.
*vidre.

1.3 Observacions generals:

S’haura de considerar una previsio d’elements auxiliars, com bastides de cavallets, etc.

En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s’emprara el muntacarregues.

En els treballs interiors s’ha de garantir la il-luminacié a les zones de pas i de treball mitjangant punts de llum,
la poténcia dels quals ha de ser d’'una intensitat luminica media de 100 lux.

S’ha de considerar, abans de l'inici d’aquesta activitat, que ja hi hagi instal-lades les tanques perimétriques de
limitacioé del solar per evitar I'entrada de personal alié a I'obra; les instal-lacions d’higiene i benestar, aixi com
també les preses provisionals d’obra (aigua i electricitat).
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1.- Definicié i descripci6.

1.1 Definicio:
S’entén per fusteria d’'un edifici el conjunt de bastiments de base, marcs, batents i vidres de finestres, portes i
armaris encastats, de funcié no estructural.

1.2 Descripcio:

Abans de l'inici de la col-locacié dels bastiments de base i marcs, s’ha de comprovar I'aplom dels paraments i
I'escairat de brancals i llindes.

Un cop realizada aquesta operacié prévia, es col-locaran els bastiments de base encastats o ancorats.
Posteriorment es col-locaran els marcs de la porta o finestra subjectats al bastiment de base o directament a
I'obra. Sobre aquests marcs s'hi fixaran els batents corresponents a les finestres o portes.

En la realitzacié d’aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament
d’elements necessaris per a la seva construccio. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material
a la planta baixa. Aquest aplec de material s’elevara mitjancant la maquinaria instal-lada per a aquest fi: grues
0 muntacarregues, a mesura que es necessitin per a la seva col-locacié a les diferents plantes.

Per realitzar la fusteria sera imprescindible considerar el segiient equip huma:
- operadors de grua.

- fusters.

- vidriers.

També sera necessari tenir en compte els mitjans necessaris per dur a terme la realitzacié de la fusteria:

- Maquinaria: grues, muntacarregues, etc.

Estris: bastides de cavallets, escales de ma, proteccions col-lectives i personals, etc.

- Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portatil, maquina de fregar portatil, esmoladora, serra circular
manual, etc.

Instal-lacié eléctrica provisional.

- Instal-lacions d’higiene i benestar.




FUSTERIA

2.- Relacio6 de riscos i la seva avaluacio.

En la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant en cada activitat només els riscos més importants. | en
la seva avaluacié s’ha tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqliéncia normalment esperada de la materialitzacio del risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en
funcié de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu
cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. MEDIA GREU MEDI
3.-Caiguda d’objectes per desplom. BAIXA GREU BAIX
4.-Caiguda d’objectes per manipulacid. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. ALTA GREU ELEVAT
6.-Trepitjades sobre objectes. MEDIA GREU MEDI
7.-Cops contra objectes immobils. BAIXA LLEU INFIM
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. BAIXA GREU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. BAIXA GREU BAIX
11.-Atrapaments per o entre objectes. BAIXA LLEU INFIM
13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
17 .-Inhalacio o ingestié de substancies nocives. MEDIA GREU MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-0. R.: manipulacié de materials tallants. ALTA LLEU MEDI
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(8) Risc especific causat per I'is de la maquina d'escatar i serra circular manual per a fusta.
(17 i1 21) Risc causat per I's de dissolvents i vernissos.

(26) Risc causat per la manipulacié de vidres.

(27) Risc causat per I'Gs de dissolvents i vernissos.
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3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

- Es garantira el subministrament de material als diferents talls mitjangant la grua o el muntacarregues d’obra.
- A causa dels treballs que es desenvolupen a l'activitat, s’ha d’assegurar que ja estiguin construides les
instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucio de la resta de I'obra.

PROCES

- El personal encarregat de la col-locacié de la fusteria ha de conéixer els riscos especifics i I'is dels mitjans

auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’ha de mantenir el tall net i endregat.

- Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les
activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.)

- Si 'entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliat per plataformes
especifiques.

- S’ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats.

- Els fleixos s’han de tallar, doncs posat que no es faci, aquests es podrien convertir en un “llag” amb el qual,
en ensopegar, es produirien caigudes al mateix nivell o fins i tot des d’algada.

- En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per evitar cops, ferides i
erosions.

- Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments aixi com la correcta disposicié d’interruptors

diferencials i magnetotermics al quadre de zona.

Els operaris que realitzin la manipulacioé del material paletitzat hauran d’emprar casc de seguretat, guants

de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en

aquests treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell.

- En cas que s’hagués de treballar a una bastida de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posara una
proteccio a base de barana perimetrica.

- Es prohibit I's de cavallets a balcons sense haver constituit una proteccié contra les caigudes des d’alcada.
Si no existis aquesta proteccid, es penjaran d’elements ferms de I'estructura, cables a on amarrar el fermall
del cintur6 de seguretat.

- Es prohibida la formacié de bastides a base de bidons, piles de materials i assimilables per evitar la
realitzacié de treballs dalt de superficies insegures.

- La il-luminacié minima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una algada sobre el paviment
de dos metres.

- La il'luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i
reixeta de proteccio de la bombeta; alimentats a 24 Volts.
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- Els aplecs de fusteria s’'ubicaran en zones préviament delimitades i senyalitzades.

- En tot moment es mantindran lliures els camins de pas interior a 'obra.

- Els bastiments de base (marcs, portes de pas, tapajunts, etc.) es descarregaran en blocs perfectament
fleixats, penjats mitjangant eslingues de la grua torre.

- Posat que es faci servir el muntacarregues, els bastiments de base (o marcs, etc.) s’hissaran a les
respectives plantes convenientment fleixats i subjectats al muntacarregues. En arribar a la planta d’ubicacio,
es deixaran anar els fleixos i es descarregara a ma.

- En cas que l'hissat es realitzi mitjangant la grua, una vegada a la planta d’ubicacid, es deixaran anar els
fleixos i es descarregaran a ma.

- Els bastiments de base o els marcs es repartiran immediatament per la planta per a la seva ubicacio
definitiva segons el replanteig efectuat, vigilant que el seu apuntalament, falcat, estampit sigui segur; és a
dir, que impedeixi que es desplomin en rebre un cop lleu.

- Per facilitar I'ancoratge dels marcs, es construira una bastida de cavallets, que haura de tenir barana de
seguretat si hi ha risc de caiguda a diferent nivell de més de 2,5 metres.

- Es desmuntaran aquelles proteccions que obstaculitzin el pas dels marcs, i un cop passats, es reposara
immediatament la proteccié. Posat que en aquest interval hi hagi risc de caiguda a diferent nivell, el
treballador haura d’emprar el cinturé de seguretat convenientment ancorat.

- Els retalls i serradures produits durant els ajustaments, es recolliran i s’eliminaran mitjangant trompes

d’abocament o mitjangant petits contenidors previstos per a aquest fi.

Els treballs de col-locacié dels bastiments de base i marcs es realitzaran com a minim entre dos operaris.




Els llistons inferiors contra deformacions es desmuntaran immediatament després d’haver acabat el procés
d’enduriment de la part de rebut del bastiment de base, per a que acabi el risc d’ensopegades i caigudes.
Les operacions de fregat mitjancant maquina de fregar manual es realitzara sempre sota ventilacié per
“corrent d’'aire”.

El magatzem de coles i vernissos s’ubicara a un lloc definit i ha de tenir ventilacié directa i constant, aixi
com un extintor de pols quimica seca al costat de la porta d’accés i sobre d’aquesta, un senyal de perill
d’incendi, i un altre de no fumeu.

Els operaris que realitzin la col-locacié de marcs, bastiments de base, batents, etc. hauran d’emprar casc de
seguretat, guants de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de
seguretat si en aquests treballs per desenvolupar hi hagués risc de caiguda a diferent nivell.

Muntatge de vidre

Els aplecs de vidre s’ubicaran a llocs indicats per a aquest fi.

A nivell de carrer s’acotara amb baranes per als vianants la vertical dels paraments que s’estan envidrant.

Es prohibit de romandre o treballar a la vertical d’un tall d’instal-lacié de vidres.

Es mantindran lliures de fragments de vidres els talls per tal d’evitar el risc de talls.

Els vidres es tallaran a la mida adient per a cada forat del local assenyalat amb aquesta finalitat.

La manipulacio de les planxes de vidre es realitzara mitjancant ventoses.

El vidre “presentat” a la fusteria corresponent, es rebra i s’acabara d’instal-lar immediatament.

Els vidres transparents ja instal-lats s'assenyalaran adequadament.

Els vidres s’emmagatzemaran, a les plantes, als llocs destinats amb aquest fi dalt d’'un ja¢ de taulons de
fusta; el vidre es col-locara quasi verticalment, lleugerament decantat contra un parament determinat.

Les planxes de vidre transportades a ma es mouran sempre en posicié vertical.

Les bastides que s’hagin d’emprar per a la instal-lacié dels vidres a les finestres, estaran protegides a la
part de davant (la que déna a la finestra) per una barana solida de 90 cm. d’algada, mesurada des de la
plataforma de treball, formada per passamans, llistd intermedi i socol, per evitar el risc de caiguda al buit
durant els treballs.

Els operaris que realitzin la col-locacié del vidre hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé de seguretat si en aquests treballs a
desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta
activitat

Escales de ma
Grues i aparells elevadors

Esmoladora angular
Bastida de borriquetes
Pistola fixa-claus

Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran en I'obra seguint
els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de
realitzar 'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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4.- Sistemes de Proteccié Col-lectiva i Senyalitzacio.

- Les proteccions col-lectives a qué fan referéncia les normes de seguretat estaran constituides per:

 Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i sdcol. L'algada de la barana ha
de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

 Baranes modulars formades per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i refor¢ central amb
tub buit i, a la part central d’aquest modul es col-locara un tramat de proteccié format per malla
electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un
guardacos en forma de muntant.

+ Marquesines o viseres de proteccié que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. de gruix i
20 cm. d’ample.

+ Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzaciéo de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

+ Senyal d’adverténcia de caiguda d’objectes.
 Senyal d’adverténcia de caiguda a diferent nivell.
+ Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

+ Senyal d’advertencia de risc eléctric.

+ Senyal d’advertencia de risc d’incendi.

+ Senyal de prohibit el pas als vianants.

+ Senyal de no fumeu.

+ Senyal de proteccié obligatoria del cap.

+ Senyal de proteccid obligatoria dels peus.

+ Senyal de proteccid obligatoria de les mans.

+ Senyal de proteccié obligatoria del cos.

+ Senyal de proteccié obligatoria de la vista.

+ Senyal de proteccid obligatoria de les vies respiratories.
+ Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

+ Senyal d’Us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, es col-locaran en I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).
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5.- Relacié d’Equips de proteccié individual.

Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglients:

- Treballs de transport (conductors i operadors de grua):
+ Cascos de seguretat.

' Botes de seguretat.

* Granota de treball.

- Pels treballs de fusteria de fusta:

+ Cascos de seguretat.

 Guants de cuir i lona (tipus america).

* Granota de treball.

' Botes de cuir de seguretat.

+ Cinturd de seguretat, si els calgués.

 Mascara antipols pels fregadors amb paper de vidre.

* Mascara amb filtre quimic posat que manipulessin coles, vernissos, etc.
- Pels treballs de tancaments metal-lics:

+ Cascos de seguretat.

 Guants de cuir i lona (tipus america).

* Granota de treball.

' Botes de cuir de seguretat.

+ Cinturd de seguretat, si els calgués.

* Ulleres antiimpactes per a manipulacié de 'esmoladora.
- Pels treballs de cristalleria:

+ Cascos de seguretat.

 Guants de cuir i lona (tipus america).

* Granota de treball.

' Botes de cuir de seguretat.

* Cinturd de seguretat, si els calgués.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecciéo es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




INSTAL-LACIONS

1.- Introduccio.

1.1 Definicié:
Col-locacid i muntatge d’un conjunt d’aparells, conduccions, accessoris, etc., destinats a proporcionar un
servei.

1.2 Tipus d’instal-lacions :

- Electricitat i audiovisuals: (ref. InsEl1,2,3,4,5,6,7,8) consisteix, amb les corresponents ajudes de magoneria,
en l'obertura de regates, allotiament al seu interior de les conduccions de repartiment i el posterior
tancament de les regates, en el cas d'instal-lacions encastades. A més, s’inclou la instal-lacié de caixes de
distribucio, els mecanismes de comandament, els elements de seguretat, etc. que sén necessaris pel
correcte funcionament del sistema d'’il-luminacio, telefonia, video, TV, megafonia, I'accionament de la
magquinaria, etc. instal-lats a un edifici.

Instal-lacié de conductes fluids (subministrament, evacuacio i contra incendis) : (ref. InsFI1,2,3,4,5,6,7,8)

- Fontaneria.

- Sanejament.
- Calefaccio.

- Gas

Instal-lacié d’aire condicionat: (ref. InsAi1,2,3,4,5,6,7,8)

- Antenes i parallamps: (ref. InsAn1,2,3,4,5) s’inclou des de la col-locacié del pal de les antenes receptores i
de les linies de repartiment, fins l'arribada del subministrament dels diferents punts de connexié dels
aparells interiors.

- Ascensors i muntacarregues: (ref. InsAs1,2,3,4,5,6,7) partint del buit previst ja de les fases d’estructura i
tancaments, es procedira, d’'una banda, a la col-locaci6 de les portes exteriors d’accés a la cabina, i d’altra
banda, a la instal-lacié de guies, maquinaria, contrapesos i cabina exterior del buit.

1.3 Observacions generals :

S’haura de considerar una previsié d’elements auxiliars com bastides de cavallets, escales de ma i tisora,
eines manuals, etc.

Als treballs interiors, s’ha de garantir la il-luminacié a les zones de pas i de treball mitjangant punts de llum, la
poténcia dels quals ha de ser d’una intensitat luminica média de 100 lux.

S’ha de considerar, abans de I'inici d’aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimétriques de
limitacio del solar per evitar I'entrada de personal alié a I'obra; les instal-lacions d’higiene i benestar, aixi com
també, les preses provisionals d’obra (aigua i electricitat).




INSTAL-LACIO ELECTRICA | AUDIO-VISUALS

1.- Definicio i descripcio.

1.1 Definicio:

Instal-lacio eléctrica: Conjunt de mecanismes i utillatges destinats a la distribucio i consum d’energia eléctrica
a 220/380 volts, des del final de la presa de la companyia subministradora fins a cada punt d'utilitzacié de
I'edifici.

Instal-lacié d’audio-visuals: Conjunt de sistemes electronics destinats a la transmissio per cable de senyals
eléectriques d’alta freqliéncia per a les funcions de telefonia, télex, video, megafonia, TV, etc.

1.2 Descripcio:

Les instal-lacions per cable per a la transmissio dels impulsos eléctrics de freqiiencia industrial (instal-lacié
eléctrica de 220/380 volts) i d’alta freqliéncia (instal-lacié d’audio-visuals de molt baixa tensio) es realitzaran
mitjangant cables entubats, i a cada punt de distribucié hi haura la seva corresponent caixa de connexions.
S’han d’individualitzar les canalitzacions segons les diferents funcions a exercir: electricitat, telefonia, video,
megafonia, TV per cable, etc.

Els tubs o canalitzacions que porten cables poden anar encastats o vistos, aixi com les seves caixes de
distribucio, que hauran de tenir accés per realitzar les operacions de connexio i reparacio.

En la realitzacié d’aquestes activitats, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels materials
necessaris per dur a terme la instal-lacid. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a un
espai predeterminat tancat(cables, tubs, etc.).

Per realitzar la instal-lacié eléctrica i d’audio-visuals sera imprescindible considerar el segiient equip huma:
electricistes.
ajudes de magoneria.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacio de la
instal-lacio:
' Estris: escala de tisora, escala de ma, proteccions col-lectives i personals, etc.
Eines manuals: comprovants de tensié (voltimetre), pistola fixa-claus, perforadora portatil, maquina per
fer regates, etc.
Instal-lacié eléctrica provisional.
Instal-lacions d’higiene i benestar.
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2.- Relacio de riscos i la seva avaluacio.

En la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacié s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqiiencia normalment esperada de la materialitzacié del risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en
funcié de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu
cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a

continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacio del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
4.-Caiguda d’objectes per manipulacio. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. ALTA LLEU BAIX
13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI
15.-Contactes térmics. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. ALTA MOLT GREU ELEVAT
26.-0O. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(10) Risc especific de I'operari que manipula la maquina de fer regates.
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3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L’OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs que es desenvolupen a I'activitat, s’ha d’assegurar que ja estan construides les
instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucio de la resta de I'obra.

PROCES
Xarxa interior eléctrica i audio-visual

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de conéixer els riscos especifics i I'Us dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s’haura de mantenir el tall net i endrecat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les
activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.).

En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergondmiques per evitar cops, ferides i
erosions.

Els operaris que realitzin el transport del material hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i
lona (tipus america), granota de treball i botes de cuir de seguretat.

Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments aixi com la correcta disposicié d’interruptors
diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.

En la fase d’obra d’obertura i tancament de regates, es tindra cura de I'ordre i la neteja del tall per evitar
el risc d’ensopegades.

La il-luminacié minima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una algada sobre el
paviment de dos metres.

La il-luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i
reixeta de proteccio de la bombeta; alimentats a 24 Volts.

Es prohibida la connexié de cables als quadres de subministrament eléctric d’obra, sense la utilitzacié de
les clavilles mascle-femella.

Les escales de ma a utilitzar, seran tipus tisora, dotades amb sabates antilliscants i cadeneta limitadora
d’obertura, per evitar els riscos de caiguda a diferent nivell degut a treballs realitzats sobre superficies
insegures.

En la realitzacio del cablejat, penjat i connexié de la instal-lacié a zones de risc de caiguda al buit
(escales, balconeres, etc.) es protegira el buit mitjangant una xarxa de seguretat.

Les eines a emprar pels electricistes instal-ladors, estaran protegides per doble aillament (categoria Il).
Les eines dels instal-ladors, els aillaments de les quals estiguin deteriorats, seran retirades i substituides
per altres en bon estat de manera immediata.

Per evitar la connexi6 accidental a la xarxa de la instal-lacié eléctrica de I'edifici, I'Ultim cablejat que
s’executara sera el que vagi del quadre general al de la companyia subministradora, guardant a un lloc
segur els mecanismes necessaris per a la connexid, que seran els Ultims a instal-lar-se.

Les proves de funcionament de la instal-lacié electrica seran anunciades a tot el personal abans d’iniciar-
se, per evitar accidents.

Abans de fer entrar a carrega la instal-laci6 eléctrica, s’haura de fer una revisié a fons de les connexions
de mecanismes, proteccions i empalmaments dels quadres eléctrics, d’acord amb el Reglament
Electrotécnic de Baixa Tensio.

Els operaris que realitzin la instal-lacié de la xarxa interior hauran d’emprar casc de seguretat, guants de
cuir i lona (tipus america) o guants aillants si els calgués, granota de treball i botes de cuir de seguretat.

Xarxa exterior eléctrica

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de conéixer els riscos especifics i I'Us dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

La instal-lacié dels cables d’alimentacié des de la presa fins els punts, es realitzara entubats i enterrats a
rases.

A la realitzacio de les rases es tindra en compte la normativa d’excavacio de rases i pous (MovEZ).

Les connexions es realitzaran sempre sense tensio a les linies.

Durant I'hissat dels pals o baculs a zones de transit, s’acotara una zona amb un radi igual a 'alcada
d’aquests elements més cinc metres.




Es delimitara la zona de treball amb tanques indicadores de la preséncia de treballadors amb senyals
previstes per al codi de circulacié, i per la nit, aquestes es senyalitzaran amb llums vermells.

Durant I'hissat d’aquests baculs o pals, es vigilara en tot moment que es respectin les distancies de
seguretat respecte a d’altres linies d’Alta Tensié aéries que hi hagi pels voltants, és a dir: per a tensions
no superiors a 66 Kv, a una distancia de 3 metres, i superiors a 66 Kv, a una distancia de seguretat de 5
metres.

Els operaris que realitzin la instal-lacié de la xarxa exterior hauran d’emprar casc de seguretat, guants de
cuir i lona (tipus america), granota de treball i botes de cuir de seguretat.

Estacio transformadora d’Alta a Baixa Tensio

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de conéixer els riscos especifics i I'Us dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

Durant el procés d’instal-lacio es deixaran les linies sense tensio, tenint en compte les cinc regles d’or de
seguretat als treballs a linies i aparells d’Alta Tensié:

Obrir amb tall visible totes les fonts de tensié mitjangant interruptors i seccionadors que assegurin la
impossibilitat de tancament intempestiu.

Enclavament o bloqueig, si és possible, dels aparells de tall.

Reconeixement de I'abséncia de tensié.

Posar a terra i en curtcircuit totes les possibles fonts de tensio.

Col-locar els senyals de seguretat adequades, delimitant la zona de treball.

S’haura de garantir 'abséncia de tensié mitjangcant un comprovant adequat abans de qualsevol
manipulacio.

En el lloc de treball es trobaran presents com a minim dos treballadors, que hauran d’emprar casc de
seguretat, proteccié facial, guants aillants, catifa aillant, banqueta i perxa.

L’entrada en servei de les estacions de transformacio, tant d’Alta com de Baixa Tensi6 es realitzara amb
I'edifici desallotjat de personal, en preséncia del comandament d’obra i de la direcci6 facultativa.

Abans de fer entrar en servei les estacions de transformacié es procedira a comprovar I'existéncia real a
la sala de la banqueta de maniobres, perxes de maniobres, extintors de pols quimica seca i farmaciola, i
que els operaris es trobin vestits amb les peces de proteccio personal.

Pels treballs de revisié i manteniment del Centre de Transformacio estaran dotats dels elements
seglients:

placa d’identificacié de cel‘la.

Instruccions pel que fa a perills que presenten els corrents eléctrics i els socors a impartir a les victimes.
Esquema del centre de transformacio.

Perxa de maniobra.

Banqueta aillant.

Insuflador per a la respiracié boca a boca.

En I'entrada del centre es col-locaran plaques per a la identificacié del centre i triangle d’adverténcia de
perill.

En els treballs d’instal-lacié del grup transformador i annexos s’hauran de considerar els treballs auxiliars
de maconeria, que es regiran segons la norma CinlLa i treballs de soldadura per a la col-locacié de
ferramentes que es regiran segons la norma de soldadura eléctrica EstAc5.

La col-locacié del grup transformador s’auxiliara mitjangant una grua mobil que haura de complir amb la
normativa de grues mobils de ConMu4.

S’ha de tenir en compte que pels treballs a realitzar a les estacions d’Alta Tensié s’ha de considerar el
“Reglament sobre Centrals Eléctriques, Subestacions i Centres de Transformaci¢” (RD 3275/1982 de 12
de novembre, BOE 288 d'1 de desembre de 1982. Ordre de 23 de juny de 1988, BOE de 5 de juliol de
1988).

Pels treballs a realitzar a les estacions de Baixa Tensi6é s’ha de considerar el “Reglament Electrotécnic de
Baixa Tensio i la Instruccié Técnica Complementaria del 9 d’octubre de 1973”

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran per realitzar els treballs d’aquesta
activitat:

Escales de ma

Pistola fixa-claus

Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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4.- Sistemes de Proteccio Col-lectiva i Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

- Xarxes de seguretat horitzontals o verticals segons el cas, seran de poliamida, amb un diametre minim de la
corda de 4 mm. i una llum de malla maxima de 100x100 mm. La xarxa anira proveida de corda perimétrica
de poliamida de 12 mm. de diametre com a minim, convenientment ancorada. L’ancoratge optim de les
xarxes son els elements estructurals, donat que aixi la xarxa pot quedar convenientment tensa de manera
que pugui suportar al centre un esforg de fins a 150 Kp.

- Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i socol. L’algada de la barana ha
de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

- Baranes modulars formades per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i refor¢ central amb

tub buit i a la part central d’aquest modul es col-locara un tramat de proteccié format per malla

electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un
guardacos en forma de muntant.

Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

- Senyal d’advertencia de risc eléctric.

- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

- Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

- Senyal de proteccio obligatoria de les mans.

- Senyal de proteccié obligatoria del cos.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la vista.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

- Senyal d’'us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).
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5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.

Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

Treballs de transport:
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
Pels treballs d’instal-lacio (baixa tensié i AUDIO-VISUALS) :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Guants aillants, si els calgués.
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.
- Cinturé de seguretat, si els calgués.
Pels treballs d’instal-lacio (alta tensio) :
- Cascos de seguretat.
- Guants aillants.
- Granota de treball.
- Botes aillants.
- Proteccié d’ulls i cara.
- Banqueta aillant i/o catifa aillant.
- Perxa aillant.
Pels treballs de magoneria (ajudes) :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.
- Ulleres antiimpactes (en realitzar regates).
- Proteccié de les oides (en realitzar regates).
- Mascara amb filtre mecanic antipols (en realitzar regates).
Pels treballs de soldadura eléctrica:
- Cascos de seguretat.
- Pantalla amb vidre inactinic.
- Guants de cuir.
- Mandil de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecciéo, es dotara als
treballadors amb els mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de
realitzar I’empresa constructora (Art. 7 RAD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié Individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




INSTAL-LACIONS PER A FLUIDS (Aigua i Gas)

1.- Definicio i descripcio.

1.1 Definicio:

Instal-lacioé de fontaneria i aparells sanitaris: conjunt d’instal-lacions per a aigua potable (bombes, valvules,
comptadors, etc.), conduccions (muntants), distribucié per plantes i aparells pel subministrament i consum.
Instal-lacié de sanejament: sistemes d’evacuacid i tractament d’aigiies brutes.

Instal-lacié de gas: conjunt d’instal-lacions per al subministrament de gas (valvules, comptadors, etc.),
conduccions (muntants), distribucié per plantes i aparells pel subministrament i consum.

Instal-lacié de calefaccié: conjunt format pel calefactor, radiadors i conduccions que fan moure I'aigua calenta,
no superior a 90 °C, per un circuit tancat, per augmentar la temperatura ambiental mitjangant la radiacié
térmica dels radiadors.

1.2 Descripcio:
Considerarem dos tipus d’instal-lacions de fluids:

- les connectades a una xarxa de subministrament o evacuacié publica: aigua, sanejament i gas.
- les que sén totalment independents: calefaccio.

En la realitzaci6 d’aquestes activitats, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels materials
necessaris per dur a terme la instal-lacid. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a un
espai predeterminat tancat (cables, tubs, etc.).

Per realitzar la instal-lacié de conductes de fluids, sera imprescindible considerar I'equip huma segiient:
lampistes.
paletes.
operari que realitza les regates.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacio de la
instal-lacio:
] Estris: bastida modular tubular, bastiment penjat, bastida de cavallets, escala de tisora, escala de ma,
passarel-les, proteccions col-lectives i personals, etc.
Eines manuals: comprovant de tensid (voltimetre), pistola fixa-claus, perforadora portatil, maquina per fer
regates (regatadora eléctrica), maquina de forjar, esmoladora angular, etc.
Instal-lacié eléctrica provisional.
Instal-lacié provisional d’aigua.
Instal-lacions d’higiene i benestar.
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2.- Relacio de riscos i la seva avaluacio.

A la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacié s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqiiencia normalment esperada de la materialitzacié del risc.

A la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en
funcié de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu
cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a

continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacio del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
3.-Caiguda d’objectes per desplom. ALTA MOLT GREU CRITIC
4.-Caiguda d’objectes per manipulacio. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. ALTA GREU ELEVAT
7.-Cops contra objectes immobils. MEDIA LLEU BAIX
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccio de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI
15.-Contactes térmics. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
19.-Exposicié a radiacions. MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

3) Risc degut al desplom de bastides de facana i/o lliscaments de terres en rases.
8) Risc especific en I'is de la maquina de fregar i serra circular manual per a fusta.

19) Risc causat per les radiacions d’infraroigs generades en I'is del bufador.

(
(
(10) Risc especific de 'operari que manipula la maquina de fer regates i la pistola fixa-claus.
(
(

28) Risc causat per les radiacions d’infraroigs generades en I'Us del bufador i a la manipulacié de la

magquina de fer regates.
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3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs que es desenvolupen a l'activitat, s’ha d’assegurar que ja estan construides les
instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucio de la resta de I'obra.

PROCES

Xarxa interior

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de coneixer els riscos especifics i I'is dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s’haura de mantenir el tall net i endregat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, s’hauran de respectar les baranes de seguretat.

En la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergonomiques per evitar cops, ferides i
erosions.

Els operaris que realitzin el transport de material hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america), granota de treball i botes de cuir de seguretat.

Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la correcta disposicié d’interruptors
diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.

En la fase d’obra d’obertura i tancament de regates, es posara cura en l'ordre i la neteja del tall, per evitar
el risc d’ensopegades.

La il'luminacié6 minima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una algada sobre el
paviment de dos metres.

La il-luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i
reixeta de proteccié de la bombeta, alimentats a 24 Volts.

Es prohibit de connectar els cables als quadres de subministrament eléctric d’obra, sense la utilitzacié de
les clavilles mascle-femella.

Les escales de ma a emprar hauran d’estar dotades amb sabates antilliscants i cadeneta limitadora
d’'obertura, per evitar els riscos de caiguda a diferent nivell degut a treballs realitzats a sobre de
superficies insegures.

Les eines a emprar pels electricistes instal-ladors, estaran protegides per doble aillament (categoria Il).
Les eines dels instal-ladors, l'aillament de les quals estigui deteriorat, seran retirades i substituides per
d’altres en bon estat de manera immediata.

Instal-lacié de fontaneria, aparells sanitaris, calefaccié i evacuacié d’aigiies residuals.

El magatzem pels aparells sanitaris, radiadors, etc. s’'ubicara a I'obra, a un local tancat.

Durant el transport, és prohibit d’emprar els fleixos dels paquets com anses.

Els blocs i aparells sanitaris fleixats a sobre de batees, es descarregaran fleixats amb I'ajuda del ganxo
de la grua. La carrega sera guiada per un home mitjangant un cap guia que penjara d’ella, per evitar els
riscos de cops i enganxades.

Els blocs d’aparells sanitaris, un cop rebuts a planta, es transportaran directament al lloc d’ubicacié, per
evitar accidents a les vies de pas intern.

El taller magatzem s’ubicara a un lloc senyalat de 'obra, i estara dotat de porta, ventilacié per corrent
d’aire i il-luminacio artificial si fos necessaria.

El transport de trams de canonada a I'espatlla per un sol home es realitzara inclinant la carrega cap a
darrera, de manera que, I'extrem que vagi davant superi I'algada d’'un home, per tal d’evitar cops i
ensopegades amb d’altres operaris a llocs poc il-luminats.

Els bancs de treball es mantindran en bones condicions d’'Us, evitant que s’aixequin estelles durant la
feina.

Es reposaran les proteccions dels buits dels forjats un cop realitzat I'aplomat, per a la instal-lacié dels
muntants, evitant aixi el risc de caiguda. L’operari, en realitzar 'operacié de I'aplomat, emprara el cinturd
de seguretat contra les caigudes.

Es rodejara amb barana de seguretat els buits de forjat pel pas de tubs que no puguin cobrir-se després
d’haver acabat I'aplomat, per evitar el risc de caiguda.

Es mantindran nets de trossos i retalls els llocs de treball. Es netejaran a mesura que s’avanci, aplegant
la runa per al seu vessament, pels conductes d’evacuacio, per evitar el risc de trepitjades sobre objectes.




Es prohibit de soldar amb plom a llocs tancats. Sempre que s’hagi de soldar amb plom s’establira un
corrent d’aire de ventilacio, per evitar el risc de respirar productes toxics.

El local destinat a emmagatzemar les bombones o ampolles de gasos liquats s’ubicara a un lloc
preestablert a I'obra; que haura de tenir ventilacié constant per corrent d’'aire, porta amb pany de
seguretat i il-luminaci6 artificial.

La il-luminacié eléctrica del lloc on s'emmagatzemen les ampolles o bombones de gasos liquats es
realitzara mitjancant mecanismes estancs antideflagrants de seguretat.

A sobre de la porta del magatzem de gasos liquats s’establira un senyal normalitzada de “perill explosi¢” i
un altre de “No fumeu”.

Al costat de la porta del magatzem de gasos liquats s’instal-lara un extintor de pols quimica seca.

Es prohibit I'tis d’encenedors i bufadors al costat de materials inflamables.

Es prohibit de deixar els encenedors i bufadors encesos.

Es controlara la direccio de la flama durant les operacions de soldadura per evitar incendis.

Les ampolles o bombones de gasos liquats es transportaran i romandran als carros portaampolles.
S’evitara de soldar amb les ampolles o bombones de gasos liquats exposades al sol.

Es vigilara en tot moment el bon estat dels manometres, i es vigilara que a les manegues hi hagi les
valvules antiretrocés.

Les instal-lacions de fontaneria a balcons, tribunes, terrasses seran executades un cop s’hagin aixecat
els parapets o baranes definitives.

Els operaris que realitzin la instal-lacié de la xarxa interior hauran d’emprar casc de seguretat, guants de
cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturé6 de seguretat si els
calgués.

Els operaris que realitzin regates hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus
america), ulleres antiimpactes, protectors auditius, granota de treball i botes de cuir de seguretat.

Els operaris que realitzin treballs amb el bufador hauran d’emprar casc de seguretat, guants i maneguins
de cuir, espiell amb vidre fumat, granota de treball, mandil de cuir, botes de cuir de seguretat, polaines de
cuir i mascara antifums toxics si els calgués.

Els operaris que realitzin treballs amb soldadura eléctrica hauran d’emprar casc de seguretat, guants i
maneguins de cuir, pantalla amb vidre inactinic, granota de treball, mandil de cuir, botes de cuir de
seguretat, polaines de cuir i mascara antifums toxics si calgués.

Els operaris que realitzin treballs de magoneria hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america) o de neoprée, segons els casos, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturd de
seguretat si els calgués.

Xarxa exterior

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de coneixer els riscos especifics i I'is dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

La instal-lacié dels conductes d’alimentacié des de la xarxa general fins a I'edifici es realitzara enterrada
a rases.

En la realitzacié de les rases i pericons, es tindra en compte la normativa d’excavacié de rases i pous.

Els operaris que realitzin la instal-lacié de la xarxa exterior hauran d’emprar casc de seguretat, guants de
cuir i lona (tipus america), granota de treball i botes de cuir de seguretat.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els nous elements auxiliars que s’empraran per realitzar els treballs
d’aquesta activitat:

Oxitallada

Escales de ma

Grua mobil

Passarel-les

Soldadura eléctrica

Esmoladora angular

Bastida amb elements prefabricats sistema modular

Bastida penjada
Bastida de borriquetes
Pistola fixa-claus

Taladradora portatil
Maquina de regates eléctrica




INSTAL-LACIONS PER A FLUIDS (Aigua i Gas)

4.- Sistemes de Proteccio Col-lectiva i Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

- Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i sdcol. L’algada de la barana ha
de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

- Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

- Senyal d’adverténcia de risc de caiguda a diferent nivell.
- Senyal d’adverténcia de risc, material inflamable.
- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de no fumeu.

- Senyal de proteccio obligatoria del cap.

- Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

- Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

- Senyal de proteccié obligatoria del cos.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la vista.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

- Senyal d’'us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).




INSTAL -L ACIONS PER A FLUIDS (Aigua i Gas)

5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.
Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

Treballs de transport i fontaneria:
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cinturé de seguretat, si calgués
Pels treballs amb bufador:
- Cascos.
- Ulleres de vidre fumat per a la proteccié de radiacions d’infrarojos.
- Guants de cuir.
- Mandil de cuir.
- Maneguins de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.
Pels treballs de magoneria (ajudes) :
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america) o de neopreé.
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.
- Ulleres antiimpactes (en realitzar regates).
- Proteccid de les oides (en realitzar regates).
- Mascara amb filtre antipols (en realitzar regates).
- Cinturé de seguretat, si calgués
Pels treballs de soldadura eléctrica:
- Cascos de seguretat.
- Pantalla amb vidre inactinic.
- Guants de cuir.
- Mandil de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecciéo, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




INSTAL-LACIO D’AIRE CONDICIONAT

1.- Definicio i descripcio.

1.1 Definicié:
Conjunt d’aparells i conductes que agafen l'aire, i fisicament el tracten per aconseguir unes condicions
d’higroscopicitat, temperatura i depuracié determinades, per a subministrar-lo immediatament.

1.2 Descripcio:

Es distingeixen els diferents sistemes de condicionament de I'aire:
- sistemes de tot aire.

- sistemes d’aigua-aire.

- sistemes d’aigua i expansio directa.

Cada un d’aquests sistemes esta composat per un equip de tractament d’aire (ventiladors, aparells de
condicionament, etc.), d’'un equip de refrigeracio i/o calefaccié i un equip auxiliar (bombes, motors, etc)

En la realitzaci6 d’aquestes activitats, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels materials
necessaris per dur a terme la instal-lacid. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a un
espai predeterminat tancat (cables, tubs, maquinaria, etc.).

Per realitzar la instal-lacié de I'aire condicionat sera imprescindible considerar I'equip huma segient:
instal-ladors d’aire condicionat
paletes.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzacio de la
instal-lacio:
Estris: bastida modular tubular, escala de tisora, escala de ma, proteccions col-lectives i personals, etc.
Eines manuals: comprovant de tensié (voltimetre), pistola fixa-claus, perforadora portatil, esmoladora
angular, etc.
Instal-lacié eléctrica provisional.
Instal-lacié provisional d’aigua.
Instal-lacions d’higiene i benestar.




INSTAL-LACIO D’AIRE CONDICIONAT

2.- Relacio de riscos i la seva avaluacio.

A la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacié s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqiiencia normalment esperada de la materialitzacié del risc.

A la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en
funcié de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu
cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacio del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
3.-Caiguda d’objectes per desplom. BAIXA GREU BAIX
4.-Caiguda d’objectes per manipulacio. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. MEDIA GREU MEDI
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
10.-Projeccié de fragments o particules. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI
15.-Contactes térmics. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
19.-Exposicié a radiacions. MEDIA GREU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(8) Risc especific en I'iis de la maquina d'escatar i serra circular manual per a fusta.

(10) Risc especific de I'operari que manipula la maquina de fer regates i la pistola fixa-claus.

(19) Risc causat per les radiacions ultraviolades i d’infraroigs generades per la soldadura eléctrica.

(28) Risc causat per les radiacions generades per la soldadura eléctrica i a la manipulacié de maquinaria de
fer regates.




INSTAL-LACIO D’AIRE CONDICIONAT

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs que es desenvolupen a I'activitat, s’ha d’assegurar que ja estan construides les
instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucio de la resta de I'obra.

PROCES

El personal encarregat del muntatge de la instal-lacié ha de conéixer els riscos especifics i I'Us dels
mitjans auxiliars per realitzar-la amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haura de mantenir el tall net i endregat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell s’hauran de respectar les baranes de seguretat.

A la manipulacié de materials s’hauran de considerar posicions ergondmiques per evitar cops, caigudes i
erosions.

Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la correcta disposicié d’interruptors
diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.

La il-luminacié minima a les zones de treball ha de 100 lux, mesurats a una algada sobre el paviment de
dos metres.

La il-luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i
reixeta de proteccié de la bombeta, alimentats a 24 Volts.

Es prohibit de connectar cables als quadres de subministrament eléctric de I'obra, sense emprar clavilles
mascle-femella.

Les eines a emprar pels electricistes instal-ladors estaran protegides per doble aillament (categoria Il).
Les eines dels instal-ladors, I'aillament de les quals estigui deteriorat, seran retirades i substituides per
d’altres en bon estat.

Els operaris que realitzin la instal-laci6 de I'aire condicionat hauran d’emprar casc de seguretat, guants
de cuir i lona (tipus america), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cintur6 de seguretat si els
calgués.

Els operaris que realitzin treballs amb el bufador hauran d’emprar casc de seguretat, guants i maneguins
de cuir, espiell amb vidre fumat, granota de treball, mandil de cuir, botes de cuir de seguretat, polaines de
cuir i mascara antifums toxics si calgués.

Els operaris que realitzin treballs amb soldadura eléctrica hauran d’emprar casc de seguretat, guants i
maneguins de cuir, pantalla amb vidre inactinic, granota de treball, mandil de cuir, botes de cuir de
seguretat, polaines de cuir i mascara antifums toxics si calgués.

Els operaris que realitzin treballs de magoneria hauran d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona
(tipus america) o de neopré segons els casos, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturd de
seguretat si els calgués.

Per fer més operativa aquesta norma, considerarem els seglients apartats:

A) Recepcio6 i aplec de material i maquinaria.
Es preparara la zona del solar per estacionar els camions de subministrament de material, de manera
que el paviment tingui la resisténcia adequada per evitar capgirells i atrapaments.
Les maquines de gran dimensié s’hissaran amb la grua mobil amb I'ajuda de balancins que subjectaran
la carrega mitjangant les bragues, hissant la carrega del transport i posant-la a terra a una zona
preparada a priori amb taulons de repartiment, des d’aquest punt, es transportara posteriorment al lloc
d’aplec definitiu.
Les carregues suspeses es governaran mitjangant caps subjectats a la carrega i guiats per dos operaris,
per poder guiar comodament la carrega.
Es prohibit expressament de guiar les carregues pesades directament amb les mans.
El transport o canvi d’'ubicacié horitzontal mitjangant corrons, es realitzara emprant exclusivament el
personal necessari, per evitar aixi I'acumulacié d’operaris i evitar confusions.
S’empenyara la carrega des dels laterals per evitar el risc de caigudes i cops pels corrons ja emprats.
El transport ascendent o descendent per mitja de corrons lliscant per rampes o llocs inclinats es
dominara mitjangant aparells designats per a aquest fi, el ganxo de maniobra es subjectara a un lloc
solid, capag de suportar la carrega amb seguretat.




Es prohibit el pas 0 acompanyament lateral del transport a sobre de corré de fusta quan la distancia lliure
de pas entre aquesta i els paraments verticals sigui igual o inferior a 60 cm., per evitar aixi el risc
d’atrapament per descontrol de la direccié de la carrega.

Els aparells anteriorment esmentats, de suport del pes de I'element ascendit o descendit per la rampa,
s’ancorara a llocs que garanteixin la seva resisténcia.

L’ascens o descens a una banqueta de posicié d’una determinada maquina, s’executara mitjangant un
pla inclinat construit en funcié de la carrega que ha de suportar i la inclinacié adequada.

L’aplec de fan-coils s’ubicara a un lloc preestablert a I'obra per evitar interferéncies amb altres tasques.
Les caixes contenidores dels fan-coils es descarregaran fleixades o lligades a sobre de batees o
plataformes emplintades, per evitar vessaments de la carrega.

Es prohibit d’'emprar els fleixos com anses de carrega

Els blocs de caixes contenidors de fan-coils, etc. ,un cop situats a planta, es descarregaran a ma i
s’aniran repartint pels llocs d’ubicacioé per evitar interferéncies als llocs de pas.

El muntatge de la maquinaria a les cobertes (torres de refrigeracio, climatitzadors, etc.), no s’iniciara fins
que no s’hagi acabat el tancament perimétric de la coberta, per evitar el risc de caiguda.

Els blocs de xapa (metal-lica, fibra de vidre, etc.) seran descarregats fleixats mitjangant el ganxo de la
grua.

Les batees seran transportades fins el magatzem d’aplec, governades mitjangant caps guiats per dos
operaris. Es prohibit de dirigir-los directament amb les mans.

Els sacs de guix es descarregaran aplegats i lligats a batees o plataformes emplintades.
L’emmagatzematge de xapes s’ubicara a llocs senyalitzats a I'obra, per evitar interferéncies als llocs de
pas.

B) Muntatge de canonades.

El taller i emmagatzematge de canonades s’ubicara a un lloc preestablert, dotat de porta, ventilacio i
il-luminacio artificial al seu cas.

El transport de trams de canonada de diametre reduit a espatlles d’'un sol home, es realitzara inclinant la
carrega cap a darrera, de manera que, I'extrem que va per davant superi I'algada d’'un home, per evitar
cops o ensopegades amb d’altres operaris.

Les canonades pesants seran transportades per un minim de dos homes, guiats per un tercer a les
maniobres de canvi de direccié i ubicacio.

Els bancs de treball es mantindran en un bon estat d’'Us, evitant la formacié d’estelles mentre dura la
tasca (les estelles poden ocasionar punxades i talls a les mans).

Un cop aplomades les columnes, es reposaran les proteccions de manera que deixin passar els fils de
les plomades. Les proteccions s’aniran treient a mesura que ascendeixi la columna muntada. Si queda
buit amb risc d’ensopegada o caiguda per ell, es reposara la proteccio.

Els retalls sobrers s’aniran treient a mesura que es produeixin a un lloc determinat, per a la seva
posterior recollida i vessat pels conductes d’evacuacio instal-lats per a aquest fi, i aixi evitar el risc de
trepitjades sobre objectes.

Es prohibit de soldar amb plom a llocs tancats per evitar respirar atmosferes toxiques. Els talls amb
soldadura de plom es realitzaran a I'exterior o sota corrent d'aire.

El local destinat per emmagatzemar les bombones o ampolles de gasos liquats, s’ubicaran a un lloc
ressenyat a I'obra, que estara dotat de ventilacié d’aire corrent, portes amb pany de seguretat i
il-luminacio artificial si calgués.

La il-luminacié del local on s’emmagatzemin les bombones o ampolles de gasos liquats es realitzara
mitjangant mecanismes estancs antideflagrants de seguretat.

A sobre de la porta del magatzem de gasos liquats s’establira un senyal normalitzat de “perill explosié” i
un altre de “no fumeu”.

Al costat de la porta del magatzem de gasos liquats s’instal-lara un extintor de pols quimica seca.

La il-luminacié al tall de muntatge de canonades sera d’'un minim de 100 lux, mesurats a una algada
sobre el nivell del paviment pels voltants de dos metres.

Les ampolles de gasos liquats es transportaran i romandran als carros portampolles.

S’evitara soldar o utilitzar I'oxitallada amb les bombones o ampolles de gasos liquats exposades al sol.
S’instal-laran uns rétols de precaucié al magatzem de gasos liquats, al taller de muntatge i a sobre de
I'aplec de canonades recomanant no emprar acetilé per soldar coure.

C) Muntatge de conductes i reixetes.

Els conductes de xapa es tallaran i muntaran a llocs senyalitzats a I'obra per evitar riscos per
interferéncies.




Les xapes metal-liques s’emmagatzemaran en paquets a sobre de soles de repartiment als llocs
senyalitzats a I'obra. Els aplecs no superaran 1,6 metres d’algada.

Les xapes metal-liques seran retirades del seu aplec pel seu tall i formacié del conducte per un minim de
dos homes, per evitar el risc de talls o cops per desequilibris.

Durant el tall amb cisalla, les xapes romandran recolzades a sobre dels bancs i subjectades, per evitar
els accidents per moviments indesitjats.

Els trams de conducte s’evacuaran del taller de muntatge I'abans possible per a la seva conformacio a la
seva ubicacio definitiva i evitar accidents al taller per saturacié d’objectes.

Els trams de de conducte es transportaran mitjangant bragues que I'abracin de boca a boca mitjangant el
ganxo de la grua, per evitar el risc de vessament de la carrega a sobre de les persones. Seran guiades
per dos operaris que els governaran mitjangant caps disposats per a aquest fi.

Es prohibit expressament de guiar-los directament amb la ma, per evitar el risc de caiguda per balanceig
de la carrega, etc.

Les planxes de fibra de vidre seran tallades a sobre del banc mitjangant ganivetes.

Es prohibit d’abandonar a terra ganivetes, tallants, grapadores i maquines de reblar per evitar els
accidents per trepitjades a sobre d’aquestos objectes.

Els muntatges dels conductes a les cobertes es suspendran amb vents forts per evitar el descontrol de
les peces.

Les reixetes es muntaran des de escales de tisora dotades de sabates antilliscants i cadeneta limitadora
d’obertura, per evitar el risc de caiguda.

Els conductes per col-locar a alcades considerables s'instal-laran des de bastides tubulars amb
plataformes de treball amb un minim de 60 cm. d’ample, rodejades de baranes de seguretat.

D) Posada a punt i proves.

Abans de l'inici de la posada en marxa, s’instal-laran les proteccions de les parts mobils per evitar risc
d’atrapaments.

No es connectaran ni posaran en funcionament les parts mobils de la maquina sense haver apartat
d’elles, eines que s’estiguin emprant, per evitar el risc d’objectes o fragments.

Es notificara al personal la data de les proves de carrega per evitar els accidents.

Mentre durin les proves, quan s’hagi de tallar I'energia eléctrica d’alimentacid, s’instal-lara al quadre
eléctric un rétol de precaucié amb la llegenda “No connecteu, homes treballant a la xarxa”.

Es prohibida expressament la manipulaci6 de parts mobils de qualsevol maquina sense abans haver
procedit a la desconnexi6 de la xarxa eléctrica d’alimentacio, per evitar atrapaments.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que, s’empraran pel desenvolupament d’aquesta
activitat:

Oxitallada Escales

de ma Grua mobil

Soldadura eléctrica

Esmoladora angular

Bastida amb elements prefabricats sistema modular
Pistola fixa-claus

Taladradora portatil

Magquina portatil de roscar

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar I’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997)
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4.- Sistemes de Proteccio Col-lectiva i Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives a que es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

- Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i sdcol. L’algada de la barana ha
de ser de 90 cm. i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

- Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

- Senyal d’adverténcia de risc de caiguda a diferent nivell.
- Senyal d’adverténcia de risc material inflamable.
- Senyal d’advertencia de risc eléctric.

- Senyal d’adverténcia de perill en general.

- Senyal d’adverténcia de carregues suspeses.

- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de no fumeu.

- Senyal de protecci6 obligatoria del cap.

- Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

- Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

- Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la vista.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

- Senyal d’'us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de seguretat exigeixin d’altres elements de proteccio, es col-locaran a
I'obra seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i
condicions de Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997).
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5.- Relacié d’Equips de proteccié individual.

Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglients:

Treballs de transport i fontaneria:
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Botes de seguretat.
- Granota de treball.
- Cinturé de seguretat, si calgués

Pels treballs amb bufador:
- Cascos.
- Ulleres de vidre fumat per a la proteccié de radiacions d’infraroigs.
- Guants de cuir.
- Mandil de cuir.
- Maneguins de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Pels treballs de magoneria (ajudes):
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america) o de neopreé.
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.
- Ulleres antiimpactes (en realitzar regates).
- Proteccid de les oides (en realitzar regates).
- Mascara amb filtre antipols (en realitzar regates).
- Cinturé de seguretat, si calgués

Pels treballs de soldadura eléctrica :
- Cascos de seguretat.
- Pantalla amb vidre inactinic.
- Guants de cuir.
- Mandil de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel R.D.
773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




INSTAL-LACIO D’ANTENES | PARALLAMPS

1.- Definicio i descripcio.

1.1 Definicié:

Instal-lacié d’antenes : Conjunt de sistemes col-lectius de captacio, distribucié i presa de senyals de Televisio
i Radio.

Instal-lacié de parallamps : Instal-lacié de proteccio contra el llamp des del cap o xarxa de captacio fins a la
seva connexié a la presa de terra de I'edifici.

1.2 Descripcio:

Instal-lacié d’antenes: s’instal-lara I'antena en la part alta de I'edifici, procurant la connexié fins els diferents
centres d’amplificacio, tenint en compte la impedancia que ofereix el cable a la conduccié del senyal des de
I'antena fins als sistemes d’amplificacié.

La instal-lacié de parallamps sera obligatdria en edificis I'algada de la qual sigui superior a 43 metres, i a
aquells edificis que manipulin o emmagatzemin substancies explosives o facilment inflamables i a tots aquells
edificis que, a causa de la seva situacié (per exemple a I'alta muntanya), tinguin un alt risc de descarrega
eléctrica.

Els parallamps poden ser de dos tipus:

- Sistema de puntes : cada parallamps cobreix un con d’eix vertical amb vértex al cap de captacié , la
base de la qual té un radi igual a I'alcada de la instal-laci6é. Quan diversos parallamps estiguin units a
distancies inferiors a 20 metres, el cable d’unié actua com a parallamps continu. Es adequat per a
edificis amb predomini de I'algada respecte de la superficie a planta.

- Sistema reticular: esta format per una xarxa constructora en forma de malla, dissenyada de mode
que cap punt de la coberta quedi a més de 9 metres d’'un cable conductor. Protegeix el volum cobert
per la malla. El perimetre de la malla es col-locara a les arestes més elevades de I'edifici. Cada punt
del conductor engendra, a més, un con de proteccié igual al dels parallamps de puntes. Es adequat
per a edificis amb predomini de la superficie a planta respecte de la seva algada.

A la realitzacié d’aquestes activitats, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels materials
necessaris per dur a terme la instal-lacié. Per fer-ho, s’haura de considerar un previ aplec de material a un
espai predeterminat tancat.

Per realitzar la instal-lacié d’antenes i parallamps sera imprescindible considerar I'equip huma segient:
instal-ladors.

També sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzaci6 de la
instal-lacio:
Estris: bastiment penjat o bastida tubular modular, escala de ma, passarel-les, proteccions col-lectives i
personals, etc.
Eines manuals : pistola fixa-claus, perforadora portatil, esmoladora angular, etc.
Instal-lacié eléctrica provisional.
Instal-lacions d’higiene i benestar.
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2.- Relacio de riscos i la seva avaluacio.

A la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacié s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqiiencia normalment esperada de la materialitzacié del risc.

A la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en
funcié de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu
cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacio del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. ALTA GREU ELEVAT
3.-Caiguda d’objectes per desplom. BAIXA MOLT GREU MEDI
4.-Caiguda d’objectes per manipulacio. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. ALTA GREU ELEVAT
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX
13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI




INSTAL-LACIO D’ANTENES | PARALLAMPS

3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs a desenvolupar, s’ha d’assegurar que ja estiguin construides les instal-lacions
d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucié de la resta de I'obra.

PROCES

El personal encarregat del muntatge d’antenes i parallamps ha de conéixer els riscos especifics i I'is dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible.

No s’iniciaran els treballs sobre les cobertes fins a haver acabat les baranes de seguretat.

S’establiran punts d’ancoratge per amarrar els cables als quals s’enganxara el cable de seguretat, per
evitar el risc de caiguda des d’algada.

El tall es mantindra net d’'obstacles i objectes.

Es prohibit de vessar runes i retalls directament des de la fagana. Les runes s’aplegaran i recolliran a un
cubell o petit contenidor disposat per a aquest fi.

No s'iniciaran els treballs fins a haver-se acabat el “cami segur” per transitar o romandre a sobre de
cobertes inclinades, i evitar el risc de caiguda al buit.

La instal-lacié del cable que baixa es realitzara quan es faci efectiu el revestiment de les faganes, amb la
finalitat d’aprofitar la seguretat ja ideada per als mitjans auxiliars que s’emprin.

Les operacions de muntatge de components es realitzara a cota zero. No s’han de muntar a algada si no
és estrictament imprescindible, amb el fi de no potenciar els riscos ja existents.

Sota condicions meteorologiques extremes: pluja, neu, gel o vent superior a 50 Km/h es suspendran els
treballs.

Les antenes i parallamps s’instal-laran amb I'ajuda de plataformes horitzontals, recolzades a sobre
d’elements que rectifiquin el pendent, donant aixi a la plataforma la seva horitzontalitat. Aquesta
plataforma de treball haura d’estar protegida en tot el seu perimetre mitjangant una barana de seguretat.
Les escales de ma, tot i emprar-se “momentaniament”, s’ancoraran fermament al recolzament superior i
estaran dotades de sabates antilliscants i passaran en 1 metre, I'algada a superar.

Les linies electriques properes al tall es deixaran sense servei durant la realitzacié dels treballs.

Els operaris hauran d’emprar casc de seguretat amb barbuqueig, guants de cuir i lona (tipus america),
granota de treball, botes de seguretat amb sola antilliscant i, si calgués, amb ancoratge mobil del tipus
“Keep-block” o Us d’'una politja de seguretat.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta
activitat:

Escales de ma
Passarel-les
Esmoladora angular
Bastida penjada
Pistola fixa-claus
Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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4.- Sistemes de Proteccio Col-lectiva i Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

- Amarradors per al cinturd de seguretat.

- Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i socol. L’algada de la barana ha
de ser de 90 cm. , i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

- Baranes modulars formades per una carcassa perimetrica de tub buit de 30x30x1 mm. i refor¢ central amb
tub buit, i a la part central d’aquest modul es col-locara un tramat de proteccié format per malla
electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un
guardacos en forma de muntant.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

- Senyal de prohibit el pas als vianants.

- Senyal de proteccio obligatoria del cap.

- Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

- Senyal de protecci6 obligatoria de les mans.

- Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la vista.

- Senyal d’'s obligatori del cinturé de seguretat, posat que calgui.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccid, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar I’empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997).
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5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.

Els Equips de Proteccio Individual seran els seguients segons els treballs a desenvolupar:

Pels treballs d’instal-lacié d’antenes i parallamps:
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america).
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat amb sola antilliscant.
- Cinturé de seguretat, si els calgués, amb ancoratge mobil del tipus Keep-block o Us d’una politia de
seguretat.
- Proteccid dels ulls, si els calgués.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de protecciéo, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.
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1.- Definicio i descripcio.

1.1 Definicié:
Aparell per al transport de persones (ascensor) i carregues (muntacarregues) en sentit vertical.

1.2 Descripcio:

L’ascensor o muntacarregues s’instal-lara un cop realitzada la cambra de maquines i el recinte vertical per al
desplagament de la cabina i del seu corresponent contrapés, el recinte es perllongara com a minim fins a la
solera de la planta més baixa a la seva projeccié vertical.

La instal-lacié de I'ascensor o muntacarregues consisteix en un motor eléctric amb la seva corresponent
politia tractora, limitador de velocitat i quadre de maniobra ubicats a la cambra de maquines, situada
normalment a la part superior de I'edifici, la instal-lacié de guies i cables al recinte vertical pel desplagament
sincronic de la cabina i del contrapés, i un fossat amb els esmorteidors de la cabina i contrapesos.

En el cas d’ascensors hidraulics es disposara de motor eléctric d’accionament dels émbols hidraulics que
actuen sobre la cabina, la qual es desplaga per sobre de guies.

Abans de la instal-lacié del corresponent aparell elevador s’han d’haver realitzat tots els elements de
tancament (cambra de maquines amb la seva corresponent bancada, recinte vertical i fossat).

S’hauran de disposar punts de llum i reixeta de ventilacié a I'exterior de la cambra de maquines, aixi com una
trapa d’accés directe al recinte per on es desplacga I'aparell elevador. Per al futur manteniment s’han
d’instal-lar també, punts de llum a l'interior del recinte del buit de I'aparell elevador.

Sera necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realitzaci6 de la instal-lacio:
Estris: bastida penjada, escala de ma, proteccions col-lectives i personals, etc.
Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portatil, bufadors, soldadura eléctrica, esmoladora angular,
etc.
Instal-lacié eléctrica provisional.

' Instal-lacions d’higiene i benestar.
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2.- Relacio de riscos i la seva avaluacio.

A la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacié de riscos editada pel
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la
seva avaluacié s’han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de
I'obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la
conseqiiencia normalment esperada de la materialitzacié del risc.

A la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en
funcié de la tecnologia que aporti I'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu,
segons disposa I'Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacié és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu
cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a
continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacio del
risc
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. ALTA MOLT GREU CRITIC
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. MEDIA GREU MEDI
3.-Caiguda d’objectes per desplom. MEDIA MOLT GREU ELEVAT
4.-Caiguda d’objectes per manipulacio. BAIXA LLEU INFIM
5.-Caiguda d’objectes. ALTA GREU ELEVAT
7.-Cops contra objectes immobils. MEDIA LLEU BAIX
8.-Cops amb elements mobils de maquines. MEDIA GREU MEDI
9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA GREU MEDI
10.-Projeccio de fragments o particules. MEDIA GREU MEDI
11.-Atrapaments per o entre objectes. MEDIA GREU MEDI
13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI
15.-Contactes térmics. BAIXA GREU BAIX
16.-Contactes eléctrics. MEDIA GREU MEDI
17 .-Inhalacié o ingestié de substancies nocives. MEDIA LLEU BAIX
18.-Contactes amb substancies caustiques o corrosives | MEDIA LLEU BAIX
19.-Exposicié a radiacions. MEDIA GREU MEDI
20.-Explosions. BAIXA MOLT GREU | MEDI
21.-Incendis. BAIXA GREU BAIX
26.-0. R.: manipulacié de materials abrasius. ALTA LLEU MEDI
27.-Malalties causades per agents quimics. MEDIA GREU MEDI
28.-Malalties causades per agents fisics. MEDIA GREU MEDI

OBSERVACIONS :

(8) Risc especific en I'is de 'esmoladora angular.

(19) Risc causat per les radiacions ultraviolades i d’infraroigs generades per la soldadura eléctrica i oxitallada.
(28) Risc causat per les radiacions generades per la soldadura eléctrica i I'oxitallada i degut a maquinaria
percussora
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3.- Norma de Seguretat

POSADA A PUNT DE L'OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

Donats els treballs que es desenvolupen a I'activitat, s’ha d’assegurar que ja estan construides les
instal-lacions d’Higiene i Benestar definitives per a I'execucio de la resta de I'obra.

PROCES

El personal encarregat del muntatge d’aparells elevadors ha de conéixer els riscos especifics i I'iUs dels
mitjans auxiliars necessaris per realitzar la instal-lacié amb la major seguretat possible.

Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s’haura de mantenir el tall net i endregat.

Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal-lades a les
activitats anteriors (buits d’aparells elevadors).

La il-luminaci6 del buit de I'ascensor s’instal-lara en tot el seu desenvolupament. El nivell d'il-luminacié al
tall sera de 200 lux.

La il-luminacié mitjangant portatils es realitzara emprant “portabombetes estancs amb manec aillant” i
reixeta de proteccio de la bombeta; alimentats a 24 Volts.

S’habilitara un quadre eléctric portatil per a Us exclusiu dels instal-ladors dels aparells elevadors, per tal
d’evitar superposicions i interferéncies dels altres oficis al seu treball.

Es vigilara en tot moment la bona qualitat dels aillaments, aixi com la correcta disposicidé d’interruptors
diferencials i magnetotérmics al quadre de zona.

Es prohibit de connectar cables als quadres de subministrament eléctric d’obra, sense la utilitzacié de
clavilles mascle-femella.

Les eines a emprar pels instal-ladors estaran protegides per doble aillament (categoria Il).

Les eines dels instal-ladors, l'aillament de les quals estigui deteriorat, seran retirades i substituides per
d’altres en bon estat de forma immediata.

Quan no es treballi amb corrent, la instal-lacié electrica de I'aparell elevador ha d’estar desconnectada.

Es prohibida la instal-lacié provisional de presa d’aiglies al costat dels nuclis d’aparells elevadors, per
evitar els escorriments amb interferéncia al treball dels instal-ladors i consequent potenciacié de riscos.

A la porta o a sobre del buit que doni accés, tant a la plataforma de treball com a la cabina de I'aparell
elevador s’instal-lara un retol de prevencié amb la seglient llegenda “perill, és prohibida I'entrada a tota
persona aliena a la instal-lacié”.

Les baranes de seguretat només es retiraran del buit corresponent pel personal de muntatge de
I'ascensor, que els tornara a col-locar al buit quan hagi acabat el treball al corresponent tall.

Només sera retirada la proteccié col-lectiva (barana de seguretat) quan s’hagin col-locat les portes amb
els seus corresponents mecanismes de tancament i enclavaments

La instal-lacié de les portes de pas de les plantes, s’executara subjectats amb cinturd de seguretat a
punts forts segurs, disposats per a aquesta tasca.

Les portes es col-locaran immediatament quan I'estrep estigui rebut i llest per fer-ho, procedint a tancar
una balda de seguretat o a instal-lar un falcat que impedeixi la seva obertura fortuita.

Es prohibit durant el desenvolupament de tota I'obra de llengar runes pels forats destinats a la instal-lacié
dels aparells elevadors.

No es procedira a realitzar el penjat del cable de I'aparell elevador portant de la plataforma de la bastida
provisional de muntatge fins a haver-se esgotat el temps necessari per I'enduriment de la subjeccié de
I'anella.

Abans d’iniciar els treballs es carregara la plataforma de la bastida penjada amb el pes maxim que hagi
de suportar, incrementat en un 40%. Aquesta “prova de carrega” s’executara a una algada de 30 cm
sobre el fons del buit de I'aparell elevador; acabada satisfactériament, es comencgaran els treballs a sobre
de la plataforma.

Abans de procedir a “estendre els ploms” per al replanteig de guies i cables de la cabina, es verificara
que tots els accessos al recinte estiguin tancats amb baranes de seguretat de 90 cm. d’algcada, formades
per passamans, llistd intermedi i socol.

La plataforma de la bastida de treball mobil ha d’estar rodejada perimétricament per barana de seguretat.

La plataforma de treball es mantindra sempre lliure de retalls i material sobrer que s’anira aplegant al
costat de I'accés exterior de les plantes, tenint la precaucié de qué un cop acabada la jornada, s’evacui el
material sobrer per evitar la seva acumulacio.

Es prohibit de llencar qualsevol tipus de cargols i fragments des de la plataforma al buit de I'aparell
elevador, per evitar el risc de cops a d’altres treballadors.




Les plataformes de la bastida penjada han d’estar dotades de proteccié a la part superior, per evitar
impactes deguts a la caiguda d’objectes.

Durant els treballs de muntatge a la cambra de maquines, es tindra una cura especial perqué no caiguin
eines o d’altres objectes al recinte de I'ascensor a través dels buits de la llosa.

El buit de la trapa es protegira amb barana de seguretat, que no es retirara fins que es fixi definitivament
la trapa. Un cop col-locada, aquesta es mantindra tancada, i s’obrira només per operacions de muntatge

o revisions a la cambra de maquines.

Iniciada la instal-lacié de I'equip elevador no es permetra I'accés a la cambra de maquines a personal alie
a la instal-lacio, per a aquest fi, es col-locara a I'entrada el senyal pertinent.

La biga per al penjat de carregues de la sala de maquines portara inscrita amb pintura de color blanc la
seglent llegenda “pes maxim de carrega...”, per intentar evitar sobrecarregues inadequades en

operacions puntuals.

A cada operacié d’elevacié o descens de carrega s’haura de revisar I'estat de la balda de seguretat del
ganxo.

Es prohibit terminantment I'aplec de substancies combustibles a sota d’un tall de soldadura.

L’aplec de guies, portes, motors elevadors i cabines s’ubicara a un lloc previst de I'obra per evitar
interferéncies als llocs de pas.

Els elements components dels aparells elevadors es descarregaran fleixats i pendents del ganxo de la
grua torre o mobil. Les carregues es governaran mitjangant caps subjectats per dos operaris.

La instal-lacié de I'aparell elevador no s’ha d’emprar com a mitja de transport de material de I'obra.

En els treballs a sobre de les plataformes de la bastida penjada, el treballador anira amb casc de
seguretat, guants de cuir i lona, granota de treball, botes de seguretat i cintur6 de seguretat
convenientment subjectat a un ancoratge mobil, el qual, alhora, estara guiat per una corda o cable fiador,
I'extrem superior del qual estara subjectat a un punt fort.

Posat que el treballador empri 'esmoladora angular, haura d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i
lona, ulleres antiimpactes, granota de treball, botes de seguretat i cinturd de seguretat si li calgués.

Posat que l'operari realitzi treballs de soldadura eléctrica haura d’emprar casc de seguretat, guants de
cuir, pantalla per a la soldadura amb vidre inactinic, granota de treball, mandil de cuir, maneguins de cuir,

botes de seguretat, polaines de cuir i cinturd de seguretat si li calgués.

Posat que l'operari realitzi treballs amb el bufador, haura d’emprar casc de seguretat, guants de cuir,
ulleres o espiell de vidre fumat, granota de treball, mandil de cuir, maneguins de cuir, botes de seguretat,
polaines de cuir i cinturé de seguretat si li calgués.

Feta la instal-laci6 completa de I'aparell elevador, es deixara fora de servei per tall de corrent fins que
sigui revisada i aprovada per la corresponent Delegacié del Ministeri d’Industria.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’empraran pel desenvolupament d’aquesta

activitat:

Oxitallada

Escales de ma

Grua mobil

Grues i aparells elevadors
Soldadura eléctrica
Esmoladora angular
Bastida penjada

Pistola fixa-claus
Taladradora portatil

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)




ASCENSORS | MUNTACARREGUES

4.- Sistemes de Proteccio Col-lectiva i Senyalitzacio.

Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

- Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermédia i sdcol. L’algada de la barana ha
de ser de 90 cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada. Els muntants
(guardacossos) hauran d’estar situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

- Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa
ressenyada en aquesta activitat:

- Senyal d’adverténcia de risc de caiguda a diferent nivell.

- Senyal d’adverténcia de risc de matéries inflamables.

- Senyal d’adverténcia de risc de carregues suspeses.

- Senyal d’adverténcia de risc eléctric.

- Senyal de prohibida I'entrada a persones no autoritzades.

- Senyal de proteccio obligatoria del cap.

- Senyal de protecci6 obligatoria dels peus.

- Senyal de proteccio obligatoria de les mans.

- Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la vista.

- Senyal de protecci6 obligatoria de la cara.

- Senyal d’'us obligatori del cinturé de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccié, es col-locaran a I'obra
seguint els criteris establerts per la legislacié vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de
Salut que ha de realitzar ’empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).




ASCENSORS | MUNTACARREGUES

5.- Relacio d’Equips de proteccié individual.
Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els seglents:

Pels treballs de muntatge dels aparells elevadors:
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuiri lona.
- Granota de treball.
- Botes de seguretat.
- Ulleres antiimpactes, posat que s’empri 'esmoladora.
- Cinturé de seguretat, si els calgués.

Pels treballs de magoneria (ajudes):
- Cascos de seguretat.
- Guants de cuir i lona (tipus america) i/o de neopre.
- Granota de treball.
- Botes de cuir de seguretat.

Pels treballs amb el bufador:
- Cascos de seguretat.
- Ulleres de vidre fumat per a la proteccié de radiacions d’infrarojos.
- Guants de cuir.
- Maneguins de cuir.
- Mandil de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.
- Cintur6 de seguretat contra les caigudes.

Pels treballs de soldadura eléctrica:
- Cascos de seguretat.
- Pantalla amb vidre inactinic.
- Guants de cuir.
- Mandil de cuir.
- Granota de treball.
- Botes de cuir amb polaines.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccido, es dotara als
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar
I’empresa constructora (Art. 7 RAD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.




MEDIS AUXILIARS

Oxitallada

El subministrament i transport intern en I'obra de les ampolles de gas liquats es fara tenint present les
seglients condicions :

- Hauran d’estar protegides, les valvules de tall, amb la corresponent caperutxa protectora.

- No es mesclaran les bombones de gasos diferents.

- Les bombones s’hauran de transportar en batees engabiades en posicio vertical i lligades.
S’ha de prohibir que les bombones de gasos liquats romanguin exposades al sol de manera perllongada.
S’han d’emprar les bombones de gasos liquats en posicié vertical.
S’ha de prohibir I'abandonament de les bombones després de la seva utilitzacio.

Les bombones de gasos s’aplegaran a llocs d’'emmagatzematge tot destriant
les buides de les que estiguin plenes.
El magatzem de gasos liquats s’ubicara a I'exterior de I'obra, amb una ventilacié constant i directa.
Es senyalitzaran les entrades al magatzem amb el senyal de perill d’explosié i no fumeu.
Es controlara que el bufador romangui completament apagat un cop finalitzada la tasca.
S’haura de comprovar que estiguin instal-lades les valvules antirretroces de la flama.
S’ha de vetllar perqué no hagi cap fuita de gas a les manegues d’alimentacio.
Tots els operaris de I'oxitallada hauran de conegixer la segiient normativa:
- S’ha d'utilitzar a cada moment els carros portabombones per a realitzar el treball amb major seguretat i
comoditat.
S’ha d’evitar que es colpegin les ampolles o que puguin caure des d’una algada per eliminar la
possibilitat d’accidents.
L’operari haura d’emprar casc de polietile (pels desplagaments per I'obra), elm de soldador (casc +
careta de proteccid) o pantalla de proteccié de sustentacié manual, guants de cuir, maneguins de cuir,
polaines de cuir, davantal de cuir i botes de seguretat.
No s’han d’inclinar les bombones de acetilé fins a esgotar-les.
No s’han d'’utilitzar les bombones d’oxigen tombades.
- Abans d’encendre I'encenedor, s’ha de comprovar que estiguin ben fetes les connexions de les
manegues i que aquestes es trobin en perfecte estat .
Abans d’encendre I'encenedor, s’haura de comprovar que estiguin instal-lades les valvules antirretroces,
per evitar aixi possibles retrocessos de la flama.
Per comprovar que a les manegues no hi ha cap fuita ,s’han de submergir, aquestes, sota pressié a un
recipient amb aigua.
- No s’ha d’abandonar el carro portabombones en cap abséncia perllongada, s’ha de tancar sempre el
pas del gasi portar el carro a un lloc segur.
- S’ha d’obrir sempre el pas de gas amb la clau apropiada.
- S’han d’ evitar focs a I'entorn de les bombones de gasos liquats.
- No s’ha de dipositar I'encenedor a terra.
- S’assegurara que la trajectoria de la manega sigui el més curta possible.
- Les manegues d’ambdods gasos han de romandre unides entre si, mitjangant cinta adhesiva.
- S’han d'utilitzar manegues de colors diferents per a cada gas (oxigen color blau, acetilé color vermell)
- No s’ha d'utilitzar I'acetilé per soldar o tallar materials que continguin coure ; encara que ho tinguin en
poca quantitat, donat que per petita que aquesta sigui sera suficient perqué es produeixi una reaccio
quimica i doni lloc a un compost explosiu.
- Posat que s'utilitzi I'encenedor per desprendre pintures, I'operari haura d’emprar mascareta protectora
amb filtres quimics especifics pels productes que vagi a cremar.
- Posat que es soldi o es tallin elements pintats s’haura de fer a I'aire lliure o0 en un local ben ventilat.
- Un cop utilitzades les manegues s’hauran de recollir al carretd, aixi es realitzara el treball d’'una forma
més comoda, ordenada i alhora més segura.
- Es prohibit de fumar alhora que hom es troba soldant, tallant, o manipulant encenedors o bombones.
Tampoc es pot fumar al magatzem de les bombones.

Escales de ma.

A les escales de fusta, el muntant ha de ser d’'una sola pega i els graons han d’anar engalzats.
Posat que es pintés les escales de fusta, s’haura de fer mitjangant vernis transparent.

No han de superar algades superiors a 5 metres.

Per a algades entre 5 i 7 metres s’hauran d'utilitzar muntants reforgats en el seu centre.




Per a algades superiors a 7 metres s’hauran d’utilitzar escales especials.

Han de disposar de dispositius antilliscants a la base o ganxos de subjeccio a la seva part superior .
L’escala haura de sobrepassar, en qualsevol cas, la distancia d’1 metre el punt de desembarcada.
L’ascens o el descens per I'escala s’ha de realitzar de front a aquesta.

Grup compressor i martell pneumatic

El grup compressor s’instal-lara a I'obra a la zona assignada per a la direccio de I'obra.

L’arrossegament directe per a la ubicacié del compressor, pels operaris, es realitzara a una distancia mai
inferior als dos metres de talls i talus, en prevencié de riscos i de esllavissades.

El transport en suspensié amb una grua es realitzara eslingat per quatre punts de manera que quedi
garantida la seva estabilitat. | el transport dintre de la caixa de camidé es realitzara completament
immobilitzant la carrega, calgant-la, per evitar moviments.

El grup compressor haura d’estar insonoritzat, aixi com també ho estara el martell pneumatic. En cas
que aixo, no sigui possible I'operari haura d’utilitzar un equip de proteccié individual (auriculars o
tampons).

Les carcasses protectores del compressor estaran sempre instal-lades i en posici6 de tancat en
prevencié de possibles atrapaments o per evitar I'emissié de soroll. En el cas de I'exposicié del
compressor a elevades temperatures ambientals, s’haura de col-locar sota un ombracul.

S’instal-laran senyals de seguretat que indiquin : el risc de soroll, Us de protectors auditius, Us dels
resguards de seguretat de la maquina a cada moment, Us de mascaretes i ulleres.

Els compressors a utilitzar en I'obra, s’'ubicaran a una distancia minima no inferior a 15 metres dels
martells (o vibradors).

Les manegues a utilitzar en I'obra hauran d’estar en perfectes condicions, aixi com també els
mecanismes de connexié hauran de tenir la seva corresponent estanquitat.

Es prohibit d’'emprar la manega de pressié per netejar la roba de treball.

Abans d’accionar el martell pneumatic s’ha d’assegurar que estigui lligat el punter.

S’ha de substituir el punter en el posat que s’observi deterioracié o desgast del mateix.

No es pot abandonar mai, sota cap circumstancia, el martell mentre estigui connectat al circuit de
pressio.

No es pot deixar, sota cap concepte, el martell pneumatic clavat al terra.

L’operari que manipuli el martell pneumatic haura d’'emprar casc de seguretat, davantal, granota de
treball, botes de seguretat, guants de cuir i si s’escau, ulleres antimpacte, mascareta antipols i protectors
auditius.

Camions i traginadores de trabuc “dumpers” de gran tonatge

S’ha de vetllar perqué els camions hagin superat la ITV reglamentaria.

Els conductors de camions i traginadores de trabuc “dumpers” hauran d’estar en possessio del
corresponent permis de conduccio per al vehicle que condueixen.

Quan s’hagi finalitzat I'operacio de carrega de terres en el camid o traginadora de trabuc “dumper”, i
abans d’iniciar-se el transport, s’haura de cobrir aquests amb una lona.

En bascular en abocadors i en proximitats de rases o si s’ha de parar en rampes d’accés, s’hauran
d’utilitzar topalls o tascons que impedeixin fer el recorregut marxa enrere a més a més de tenir accionat
el fre d’estacionament.

En tot moment s’ha de respectar la senyalitzacié de I'obra, el codi de circulacié i les ordres dels
senyalitzadores autoritzats. Sempre s’haura de donar preferéncia de pas a les unitats carregades.

S’ha de triar el dimper o camié més adequat segons la carrega per transportar.

S’ha de parar esment especial al tipus, utilitzacié i manteniment dels pneumatics.

S’ha de respectar, en tot moment, les indicacions del conductor de la maquina de carrega.

Abans d’aixecar la caixa basculadora, s’ha d’assegurar I'abséncia d’obstacles aeris i de qué la plataforma
estigui plana i sensiblement horitzontal.

Totes aquestes maquines hauran de tenir claxon i llum de marxa enrere efectuant les maniobres sense
cap brusquedat tot i anunciant-les préviament.

En tots els treballs el conductor haura d’estar qualificat i haura d’emprar casc de seguretat quan surti de
la cabina.

Durant els treballs de carrega i descarrega no pot romandre cap persona a prop de la maquinaria, evitant
la permanéncia d’operaris sobre el basculador.




Durant les operacions de carrega i descarrega de la caixa basculadora :

- el conductor s’haura de quedar a la cabina, sempre que aquesta disposi d’una visera protectora.

- s’ha d’assegurar que la caixa basculadora pugi dreta durant la descarrega i la carrega estara
equilibrada quan es carregui.

- s’han de respectar les instruccions del guia en la descarrega.

- sempre que la maquinaria es trobi a la cresta de un talus es respectara la distancia de seguretat.

- si el bolquet és articulat, aquest s’ha de mantenir en linia.

- si la caixa basculadora té portes posteriors, s’han de respectar les consignes propies en cada tipus
d’obertura, tancament i bloqueig de les portes.

Després de la descarrega de la caixa basculadora :

- no s’ha de posar en marxa la maquina fins que s’hagi assegurat que la caixa basculadora esta totalment

abaixada.

Traginadora de trabuc “dumper” de petita cilindrada

Quan es deixi estacionat el vehicle s’haura de parar el motor, emprar el fre de ma i, si es troben en un
pendent, s’hauran de calgar les rodes.

A la descarrega de la traginadora de trabuc "dumper” a prop de terraplens, rases, talus, pous, s’haura de
col-locar un taulé que impedeixi I'aven¢ de la traginadora de trabuc “dumper” més enlla d’'una distancia
prudencial a la vorera del desnivell.

A la carrega del material a la caixa s’haura de tenir present la capacitat maxima de la mateixa i és
prohibit el transport d’objectes que surtin de la vorera de la caixa.

Dintre de la traginadora de trabuc “dumper” només pot anar el conductor, i és prohibit el seu Us com a
transport pel personal.

La carrega situada al bolquet mai podra dificultar la visié del conductor.

Retroexcavadora

S’ha de procurar la minima preséencia de treballadors al voltant de les maquines.

Es prohibida la preséncia de treballadors en el radi de gir de les maquines, prohibicié que s’haura de
senyalitzar a la part exterior de la cabina del conductor.

En marxa enrera, el conductor haura d’accionar el claxon i les llums blanques.

Abans d'iniciar els treballs d’excavacio mitjangant retroexcavadora s’haura:

- Revisar els frens, d’ajustar els miralls retrovisors, comprovar la visibilitat

- Comprovar el claxon de marxa enrera.

En finalitzar la jornada, s’haura de deixar la maquina a la zona d’estacionament prefixada,

baixar el catufol i recolzar-lo a terra.

Abans de sortir del lloc de conduccio s’ha de tenir present :

- Posar el fre d’estacionament.

- Posar en punt mort els diferents comandaments.

- Si I'estacionament és perllongat (més d’una jornada), es desconnectara la bateria.

- Treure la clau de contacte.

- Tancar la cabina i tots els punts d’accés a la maquina.

S’ha de tenir la precaucié de no deixar mai en el cas d’estacionament, ni en cas de curts periodes, el
motor en marxa ni la cullera aixecada.

Planta de formigo

 La planta de formigd s’ha d’instal-lar molt a prop de l'accés a I'obra, per poder evitar, aixi, el transit de
camions cap a l'interior de I'obra.

* Abans de la instal-lacié de la planta de formigé cal preparar el terreny, donant-li un cert vessament.

- En la planta de formigd es procurara que totes les escales i plataformes d’accés tinguin les corresponents
baranes de seguretat.

 L’accés a la part superior, als sitges, per a la revisio de les valvules, haura d’estar

' Es garantitzara, mitjangant punts de llum exterior, la il-luminacié de la planta.




« Si el subministrament de formigd fresc al tall es fa mitjangant camions formigonera s’haura de senyalitzar
els camins de accés i és prohibit la neteja de la cisterna a l'interior de I'obra.

+ Si el subministrament del formigé fresc es fa mitjangant bombeig s’haura d’ancorar els conductes per evitar
moviments que pugin deteriorar les conduccions, aixi s’haura de netejar els conductes un cop acabat el
procés de formigonat de cada jornada.

* El subministrament eléctric es realitzara mitjangcant un quadre de zona, on hi figurara obligatdriament, els
interruptors diferencials i magnetotérmic per garantir la protecci6 contra contactes.

Bombeig de formigé

* L’equip encarregat de la manipulacié de la bomba de formigé haura d’estar especialitzat en aquest tipus de
treball.

*La canonada de la bomba de formigd s’haura de recolzar sobre cavallets, esbiaixant-se les parts
susceptibles de moviment.

 La manega terminal d’abocada romandra governada per un minim de dos operaris alhora, evitant, aixi les
caigudes per possibles moviments incontrolats de la mateixa.

+ Abans d’iniciar el formigonat d’'una determinada superficie, s’haura d’establir un cami de taulons segur,
sobre el qual es recolzin els operaris que realitzen I'abocada dirigint la manega des de castellet de formigé
(torreta de formigonat).

 La manipulacio, el muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, sera dirigit per un
operari especialitzat, evitant aixi, accidents per tampons o sobretensions interns.

 Abans d’iniciar el bombament de formigd s’haura de preparar el conducte (ficar greix a la canonada) enviant
masses de morter de dosificacid, per evitar obturacié del conducte.

+ Es prohibit d’introduir o accionar la pilota de neteja, si no s’ha instal-lat abans els dispositius de recollida a la
sortida de la manega després del recorregut total del circuit.

+ En cas de detencié de la bola s’haura de paralitzar la maquina, reduint la pressié a zero i desmuntant tot
seguit la canonada.

* Els operaris lligaran la manega terminal abans d'’iniciar el pas de la pilota de neteja a elements solids,
allunyant-se del lloc abans de qué comenci el procés.

+ S*ha de revisar de manera periddica els circuits d’oli de la bomba de formigé i s’haura de tenir present que
qualsevol altra reparacio de la maquina es realitzara amb els circuits eléctrics apagats.

 Posat que s’apliqués el bombeig de formigd mitjangant el camié amb brag desplagable.

+ Caldra estendre les potes estabilitzadores del camié abans de maniobrar per evitar la bolcada.

Serra circular

 S’haura de disposar d’'un gabinet divisor separat- tres mil-limetres del disc de la serra.

+ S’ha d’instal-lar un caperutxé a la part superior de manera que no dificulti la visibilitat per realitzar el tall.

+ S’ha de tancar completament el disc de la serra que es troba per sota de la taula del tall, mitjangant un
resguard, es deixara només una sortida per les llimadures.

 S’ha de situar un interruptor de parada i marxa, a la mateixa serra circular.

* Es vetllara en tot moment que les dents de la serra circular es trobin convenientment entrescades.

- En el cas que s’observi que les dents de la serra circular s’hagin esmussats en aquests moment no
presentin la forma de entrescat corresponent s’haura de canviar el disc, s’ha de rebutjar-lo, el disc.

+ S’haura de complir a cada moment el RD 1435/1992, del 27 de novembre, pel qual es dictaminen les
disposicions d’aplicacio en seguretat i condicions de salut sobre maquinaria.

Grua mobil

- Caldra tenir present :

 Abans de realitzar qualsevol maniobra es col-locaran les potes estabilitzadores.*

 No es treballara amb el cable inclinat .

- S'haura de complir en tot moment el RD 2370/1996, del 18 de novembre, pel qual s' aproven I' Instruccio
tecnica complementaria MIE-AEM 4 del Reglament d'Aparells d'Elevacié i la Manutencio referent a grues
mobils autopropulsades.

Armadures

 S’ha d’establir una zona d’aplec d’armadures ja treballades.

 L’eslingat de les armadures per a l'elevacié i el transport es realitzara amb eslinges que garantissin
I'estabilitat de la pecga en la seva manipulacio.

+ S’han d’acotar i senyalitzar els camins de transport de les armadures fins al tall d’obra.



+ + En el cas de la fabricaci6 d’armadures en la mateixa obra, s’haura de preveure una zona d’ubicacio
propera als accessos de I'obra.

L’organitzacio del taller ferralla es realitzara tenint en compte que la manipulacié dels ferros s’haura de fer
seguint la maxima directriu, és a dir, es col-locara primerament el magatzem de ferros no treballats, a
continuacio la cisalla, la plegadora i finalment el taller de muntatge de cércols i graelles.

* En acabar la jornada es realitzara una neteja de retalls de ferro, deixant el tall d’'obra net i endrecat.

* Qualsevol maquina eléctrica, del taller ferralla, portara la seva presa de terra.

* Tota la instal-lacié electrica del taller es trobara centralitzada en un quadre de zona on es trobaran els

corresponents diferencials i magnetotérmics.

Quan s'utilitzi la soldadura eléctrica es procurara que la massa estigui a prop del lloc on s’estigui realitzant

la soldadura.

* El grup convertidor de I'equip de l'instal-lacié de la soldadura haura d’estar convenientment aillat de les
seves parts actives.

* En cas que s'utilitzés el bufador per als talls de metalls, s’haura de tenir present la normativa d’oxitallada.

Excavadora amb Cullera Bivalva

- No es realitzara cap moviments sobtat, ni alhora de deixar-la anar (la cullera) ni en hissar-la, per no
disminuir la capacitat dels cables.

- Els productes de la excavacio es descarregaran a llocs concrets o directament al camié o traginadora de
trabuc "dumper”.

- No es pot treballar en terrenys d’'una pendent pronunciada, llevat que sigui absolutament necessari.

- Els cables es mantindran nets, engreixats i lubricats adequadament .S’haura de canviar el cable quan:

 aquest presenti punts de picadura amb oxidacié avangada.

* presentin deformacions permanents per aixafament, doblecs , allargaments, etc.

' s'observin fissures.

* hi hagi lliscament del cable respecte als terminals.

' quan el nombre dels seus filferros estiguin trencats en una proporcié superior al 20% del total.

Planta de llots tixotropics:

* La planta de llots tixotropics es situara el més proper possible de I'accés a I'obra.

+ Es vetllara per I'accés a la part superior del diposit de llots tingui les proteccions necessaries per evitar que
es produeixi cap caiguda a diferent nivell. Per aquest motiu es col-locara baranes a les escales i a les
plataformes.

* Es garantitzara, a cada moment, la il-luminacié de la planta.

* El subministrament eléctric es realitzara mitjangant un quadre de zona, on hi figurara, obligatériament, els
interruptors diferencials i magnetotérmics que garantissin la proteccié contra contactes.

Grues i aparells elevadors

- En el cas de I'elevacio6 i transport dels ferros corrugats, mitjangant grua, s’haura de vetllar per a que es faci
un correcte eslingat.
L’eslinga ha de tenir un coeficient de seguretat, com a minim, de 4.
- S’haura d’eslingar la carrega amb una eslinga, com a minim, de dos bragos.
- Mai s’ha de forgar, les eslinges per sobre de la seva capacitat d’elevacio i si es detectés deformacions o
trencaments de qualsevol dels seus fils cal desfer-se d’aquesta.
- Els ganxos de I'eslinga hauran de disposar de la seva corresponent balda de seguretat.
- En el cas de les eslinges metal-liques, s’haura de considerar la correcta situacié i dimensioé dels seus
corresponents dispositius.
- El ganxo de la grua haura de disposar de la seva corresponent balda de seguretat.
- La carrega sospesa s’haura de guiar amb sirgues per evitar moviments perillosos.
- Alhora s’ha de tenir present respecte als aparells elevadors, que compleixin tot el que queda contemplat a
la nostra legislacié vigent :
- RD 2291/1985 del 8 de novembre, per el qual s’aprova el Reglament d’Aparells d’elevacié i la seva
Manutencié.
* Ordre del 28 de juny de 1988 per la qual s’aprova I'Instruccié Técnica complementaria MIE-AEM2 del
Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencio en referéncia a grues desmuntables per a I'obra.
+ RD 2370/1996, del 18 de novembre, per el qual s’aprova I'Instruccié tecnica complementaria MIE-AEM 4
del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencié en referéncia a grues mobils autopropulsades
emprades.



Magquinaria ( pilotadora de trépan, grua mobil de gelosia)

Les maquines d’excavacio de pous s’han de revisar-se diariament, especialment:
- Comandaments, nivells i cables.

| s’inspeccionaran la qualitat de les connexions dels cables, per a qué ofereixin la seguretat respectiva (revisié del
numero de "aprietahilos” i dimensié adequada d’aquests en funcié del cable).

Les operacions de carrega i descarrega de la maquina pilotadora sobre el camié s’executaran en els llocs
determinats amb aquesta finalitat.

Les operacions de carrega i descarrega de la maquina pilotadora sobre el camié estaran dirigides per un operari
de provada experiéncia.

Les operacions de manteniment es realitzaran amb el trépan recolzat al terra en els desplagaments es procurara
mantenir el trépan el més aixecat possible.

Passarel-les

L’amplada de la passarel-la no ha de ser mai inferior a 60 cm.
Quan l'algada d’'ubicacié de la passarel.la estigui a 2 o més metres d’algada, s’haura de disposar de
barana de seguretat (passamans, llisté intermedi i entornpeu).
El terra de recolzament de la passarel.la ha de tenir la resisténcia adequada i mai sera relliscés.
' Les passarel-les es mantindran sempre lliures d’obstacles.
' Les passarel-les hauran de disposar d’un pis perfectament lligat.
' S’ha de disposar d’accessos facils i segurs.
' S’han d’instal-lar de forma que es pugui evitar la caiguda per basculament o lliscada.

Soldadura eléctrica

' Els soldadors hauran d’emprar a cada moment casc de seguretat, pantalla de soldador, guants de cuir,
granota de treball, maniguets de cuir, davantal de cuir, polaines de cuir i botes de seguretat de cuir, als
casos que sigui necessari també hauran d’emprar el cinturé de seguretat anticaiguda.

La pantalla de soldadura haura de disposar del vidre inactinic adequat a la intensitat de treball de
I'eléctrode.

' No es pot picar el cordé de la soldadura sense proteccio ocular, els resquills de cascareta despreses
poden produir greus lesions als ulls.

No es pot mirar directament a I'arc voltaic sense la corresponent proteccié ocular.

' No es poden tocar les peces acabades de soldar donat que poden estar a temperatura elevada.

' S’ha de soldar en un lloc ben ventilat, evitant aixi, intoxicacions i asfixies.

Abans de comengar la soldadura s’ha de comprovar que no hi hagi cap persona a la vertical del seu
treball.

' S’ha d’emprar la guindola de soldador adaptada, amb barana de seguretat a tot el seu perimetre, i pis
format per taulons llisos de 2,5 cm de gruix que formin una plataforma de treball de com a minim 60x60
No s’ha de deixar la pinga damunt del sobre ni sobre el perfil a soldar, s’haura de dipositar sobre un
portapinces.

' S’ha d’instal-lar el cableajat del grup de manera que s’evitin ensopegades i caigudes.
No es pot utilitzar el grup sense que porti instal-lat el protector de clemes.
S’haura de comprovar que el grup estigui connectat correctament a terra abans de comengar els treballs.
Posat que hi hagi pauses perllongades s’haura de desconnectar el grup de soldadura.
S’ha de comprovar que les connexions de les manegues siguin totalment estancs a la intempérie.
Abans de comengar els treballs caldra comprovar que es trobin ben instal-lades les pinces
portaelectrodes i els borns de connexio.
Posat que hi hagi incleméncia del temps s’han de suspendre els treballs de soldadura.

' S’ ha de col'locar al lloc de la soldadura un extintor contraincendis.



Esmoladores angulars

S’ha d’informar al treballador dels riscos que té aquesta maquina i la forma de prevenir-los.

S’ha de comprovar que el disc a utilitzar estigui en perfectes condicions, emmagatzemant-lo en llocs secs
lliures de cops i atenent a les indicacions del fabricant.

Utilitzar sempre la coberta protectora de la maquina.

No es pot sobrepassar la velocitat de rotacio prevista i indicada a la mola.

S’haura d'utilitzar un diametre de mola compatible amb la poténcia i les caracteristiques de la maquina.
No s’haura de sotmetre el disc a sobreesforgos, laterals o de torsid, o per aplicacid de una pressio
excessiva. Els resultats poden ser nefastos: trencament del disc, sobrescalfament, pérdua de velocitat i
de rendiment, rebuig de la pecga o reaccié de la maquina, perdua d’equilibri, etc.

Posat que es treballi sobre peces de petita mida o en equilibri inestable, s’haura d’assegurar la pega, de
manera que no sofreixi moviments imprevistos durant I'operacioé.

S’ha de parar la maquina totalment abans de posar-la, en prevencié dels possibles desperfectes al disc o
moviments incontrolats de la mateixa. La situacio ideal és disposar de suports especials propers al lloc
de treball.

En desenvolupar treballs amb risc de caiguda des d’alcada, cal assegurar sempre la postura de treball,
ja que, en cas que es perdés l'equilibri per reaccié incontrolada de la maquina, els efectes es poden
arribar a multiplicar.

No s’ha d’utilitzar la maquina en postures que obliguin a mantenir-la per sobre del nivell de les espatlles,
ja que, en cas que es perdés el control, les lesions poden afectar a la cara, pit o extremitats superiors.

En funcio del treball a realitzar, s’haura d’utilitzar una empunyadura adaptables laterals o de pont.

En casos d'utilitzacid de plats de lijar, s’haura d’instal-lar en la empunyadura lateral la proteccio
corresponent per a la ma.

Per a treballs de precisio, utilitzar suports de taula adequats per a la maquina, que permeten, a més de
fixar convenientment la pega, graduar la profunditat o inclinacié del tall.

S’hi troben també guies acoblables a la maquina que permeten, de manera portatil, executar treballs
d’aquest tipus, obtenint resultats precisos i evitant perillosos esforgos laterals del disc; en molts d’aquests
casos sera necessari ajudar-se amb un regle que ens defineixi netament la trajectoria.

Si s’executen treballs repetitius i en sec, esdevé convenient utilitzar un protector amb una connexié per a
la captacio de la pols. Aquesta solucié no podra ser factible si els treballs impliquen continus i importants
desplagaments o el medi de treball és complex.

En llocs de treball contigus, es convenient disposar de pantalles absorbents com a proteccié abans de la
projeccié de particules i com a aillants de les tasques en relacié al soroll.

L’'operari que realitzi aquest treball haura d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus
america), granota de treball, botes de seguretat de cuir, mascareta antipols si n’hi ha, un sistema eficag
d’aspiracio de la pols, ulleres antiimpactes i protector auditiu si el nivell del soroll aixi ho requereix .

Grueta o Cabrestant mecanic “Maquinillo”

En la col-locacié de la Grueta “maquinillo” a la coberta caldra garantir la seva estabilitat, per aquest
motiu, en la realitzacié del forjat es col-locaran uns ferros d’espera per amarrar les potes estabilitzades
de la Grueta “maquinillo”.

L’alimentacio electrica del “maquinillo” es realitza a través del quadre de zona, que ha de tenir la seva
proteccio diferencial i magnetotérmica.

El “maquinillo” que cal instal-lar a I'obra haura d’anar dotat de dispositiu limitador de recorregut de la
carrega en marxa ascendent, comprovant-se la seva efectivitat després del muntatge.

El “maquinillo” a instal-lar a I'obra haura d’estar dotat de ganxo amb balda de seguretat.

El “maquinillo” a instal-lar a 'obra haura d’estar dotat de carcassa protectora de la maquinaria amb tanca
efectiva per a I'accés a les parts mobils internes.

S’ha de col-locar a una zona ben visible, sobre de la carcassa, la placa de caracteristiques de la Grueta
tot ressaltant la carrega maxima que es pot elevar.

S’ha de comprovar, abans d’iniciar els treballs, que el ganxo d’elevacié arribi a la cota de la rasant de
subministrament de material i en aquesta posicié encara hi quedin tres espires, com a minim, enrotllades
en el cabrestant.

S’ha de garantir el correcte ancoratge de I'extrem del cable al cabrestant perqué quedi subjecte en cas
de falsa maniobra.

S’ha de considerar que la seccidé del cable d’elevacié sigui d’'unes condicions que suporti la carrega de
trencament : carrega d’elevacio x coeficient de seguretat (4).

L’altre extrem del cable anira subjecte a la bola del ganxo, es realitzara de manera que el llag estigui
format pels corresponents sistemes de subjeccié que calguin i es trobin convenientment instal-lats, que
garanteixin la subjeccié del cable a la bola del ganxo.



L’'operari haura d’emprar casc de seguretat, granota de treball, guants de cuir i lona (tipus america),
botes de cuir de seguretat i cinturd de seguretat que en tot moment es trobara subjecte, convenientment,
a un ancoratge independent del “maquinillo”.

' La zona on es subministri el material per ésser hissat sera senyalitzada amb la placa d’adverténcia de
carrega suspesa.
En I'operacié de manteniment de “maquinillo”, s’haura de desconnectar aquest de I'alimentacio eléctrica.

Carreto elevador

* Abans d'iniciar la jornada el conductor ha de realitzar una inspeccié del carreto.
' Posat que es detectés qualsevol deficiéncia s’haura de comunicar al servei de manteniment i deixar el
carreto fora de servei.
Abans del transport de la carrega s’ha de revisar que la carrega estigui convenientment paletitzada,
fleixada i ubicada correctament.
* Al procés de conduccié del carretd s’hauran de considerar els segients punts :
- no s’ha de permetre que pugi cap persona al carreto.
- s’ha de mirar en la direccié d’avangament i mantenir la vista en el cami que s’ha de recorrer.
- s’ha de disminuir la velocitat a encreuaments i llocs amb poca visibilitat.
- s’ha de cerciorar amb I'encarregat de I'obra dels camins aptes pel transit del carreto.
- s’ha de transportar Unicament carregues preparades correctament (carregues paletitzades).
- no s’han de transportar carregues que superin la capacitat nominal.
- no es pot circular per sobre dels 20 Km/h en espais exteriors i 10 Km/h en interiors.
- s’ha de circular pels camins dissenyats amb aquesta finalitat, mantenint una distancia prudencial amb
altres vehicles que el precedeixin tot evitant avangaments.
- s’han d’evitar parades i arrencades brusques i viratges rapids.
- s’ha d’assegurar de no topar amb sostres, conductes, etc. a causa de les dimensions del carreté6 amb
la carrega que es transporta.
- quan es circuli en buit, s’ha de situar la forquilla baixada.
- sempre s’ha de traslladar la carrega horitzontalment amb Ila forquilla situada a 15 cm de terra.
- en moviment, s’ha d’emprar el llum llampegant i en cas de marxa enrera el senyal sonor intermitent.
En cas de transport fora de I'obra, el carreté ha d’estar convenientment matriculat i amb les
assegurances reglamentaries.
Quan el conductor abandoni el seu carreté s’ha d'assegurar que les palanques estiguin en punt mort, el
motor estigui parat, els frens posats i la clau de contacte treta. Si el carret6 es troba en un pendent, es
calgaran les rodes; tanmateix la forquilla s’ha de deixar en la posicié més baixa.
Esdevé obligatoria la instal-lacioé al carretd d’un portic antiimpactes i antibolcades.
La part superior del carreté ha de disposar d’'un sostre protector contraimpactes i contra les incleméncies
del temps.

Toro, “Transpalet“ manual : carreté manual

* Abans d’'aixecar una carrega s’hauran de realitzar les seglients comprovacions :

- Comprovar que el pes de la carrega que s’ha d’aixecar és I'adient per a la capacitat de carrega del toro.

- Assegurar-se de qué el palet o plataforma és I'adient per a la carrega que ha de suportar i que aquesta
estigui en bon estat.

- Assegurar-se de que les carregues estiguin perfectament fleixades i equilibrades.

- Comprovar que la longitud del palet o plataforma és major que la longitud de les forquilles.

- Introduir les forquilles per la part més estreta del palet fins al fons per sota de les carregues, tot
assegurant-se de que les dues forquilles estan convenientment tancades sota el palet.

* Al procés de la conduccié i circulacié del toro s’haura de considerar els seglents punts :

- Conduir el toro tirant de I'empunyadura, havent situat el governall la palanca de comandament en
posicio neutra.

- Mirar en la direccié de la marxa i conservar sempre una bona visibilitat del recorregut.

- Si s’ha de retrocedir inevitablement, s’ha de comprovar que no hi hagi cap obstacle al seu cami que
pugui provocar qualsevol incident.

- Supervisar la carrega, sobretot als girs i particularment si aquesta és molt voluminosa, controlant la
seva estabilitat.

- No utilitzar el toro en superficies humides, lliscants o desiguals.

- No manipular el toro amb les mans o el calgat humits o amb greix.

- S’han de respectar els itineraris preestablerts.

- Posat que s’hagi de baixar un petit pendent, només es fara si es disposa de frens situant-se I'operari al



Quan s’hagi de realitzar treballs de carrega i descarrega sobre una plataforma o sobre el muntacarregues

s’hauran de prendre les segtients precaucions :

- S’ha de comprovar que la capacitat de la plataforma o muntacarregues pugui suportar el pes del palet i
del toro.

- S’ha de maniobrar el palet de manera que I'operari mai trepitgi la plataforma.

No s’haura de parar el toro, s’hauran de prendre les precaucions necessaries perqué no es dificulti la

circulacio.

En finalitzar la jornada laboral o la utilitzacié del toro, s’haura de deixar el mateix a un lloc previst

d’estacionament i amb el fre posat.

Abans d’efectuar la maniobra de descens de la carrega s’ha de posar atencié al voltant per tal que no hi

hagi res que pugui fer malbé o desestabilitzar la carrega en ser aquesta dipositada al terra.

També s’ha de comprovar que no hi hagi ningu a les proximitats que pugui quedar atrapat pel palet a

les operacions de descens de la mateixa.

Si I'operari en la manipulacié del toro observés qualsevol anomalia ho haura de comunicar al servei de

manteniment i deixar-lo fora de servei.

Formigoneres pasteres

Es disposaran en llocs assenyalats amb aquesta finalitat, parant esment en ubicar-les a una distancia
superior als 3 metres de la vorera de qualsevol excavacidé per evitar aixi el risc de caiguda a diferents
nivells. Si es col-loca dintre de I'area d’influéncia de gir de la grua torre es disposara d’ un cobert per
protegir la caiguda d’objectes.

Abans de la instal-laci6 de la formigonera pastera es procurara preparar el terreny donant-li un cert

vessament.

La zona d’ubicacié anira senyalitzada mitjangant cordes amb banderetes, un senyal de perill i un rétol
amb la llegenda “ ES PROHIBIT D'UTILITZAR LA MAQUINA A LES PERSONES NO
AUTORITZADES".

Hi haura un cami d’accés fix a la formigonera pastera per a la traginadora de trabuc o “dumper”, separat
del cami dels carretons manuals, en prevencio dels riscos de cops o atropellaments.

S’establira un empostissat d’'un minim de dos metres de llargaria per a superficie d’estada de I'operador
de la formigonera pastera, en prevencio dels riscos de caiguda al mateix nivell per lliscament.

Les formigoneres pasteres autoritzades en aquesta obra hauran de tenir protegits els organs de
transmissio (corretges, corones, engranatges, etc.) per evitar el risc d’atrapament.

Haura de tenir fre de basculament al bombo per evitar els sobreesforgos i els riscos per moviments
descontrolats.

L’alimentacio eléctrica es realitzara de forma aéria mitjancant el quadre de zona.

La carcassa i la resta de parts metal-liques de la formigonera pastera hauran d’estar connectades a
terra.

La botonera de la cabina haura de ser estanca i tenir accés directe.

El quadre de zona haura de disposar de proteccio diferencial i magnetotermica.

Les operacions de conservacio i neteja es realitzaran previa desconnexié de la xarxa eléctrica.

Posat que la formigonera pastera es canvii, a través de la balda de la grua s’haura de realitzar
mitjangant la utilitzacié d’un balanci que la sospesi per quatre punts.

Si el subministrament del morter es realitza mitjangant el bombeig s’hauran d’ancorar els conductes per
evitar moviments que puguin malmetre les conduccions, aixi com per netejar els conductes una cop
finalitzat el procés de bombeig, de cada jornada.

Bombament del morter

L’equip encarregat de la manipulacié de la bomba del morter haura d’estar especialitzat en aquest tipus
de treball.

La canonada de la bomba del morter, s’haura de recolzar sobre cavallets, travant amb un tornapunta,
baixant-se les parts que siguin susceptibles de moviment.

La manipulacié, muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba del morter, estara dirigit per un
operari especialitzat, per evitar accidents per obturaments o sobretensions internes.

Abans de linici del bombament del morter s’haura de preparar el conducte (greixar canonades) tot
enviant masses de morter de dosificacid, per evitar I'obturacié del conducte.

Es prohibit d’introduir o accionar la pilota de neteja sense instal-lar abans els mecanismes de recollida a
la sortida de la manega després del recorregut total del circuit.

En cas que es detingués la bola es paralitzara la maquina, es reduira la pressié a zero i desmuntara a
continuacio6 la canonada.

Els operaris lligaran la manega terminal abans de comengar el pas de la pilota de neteja, a elements



solids, allunyant-se del lloc abans d'’iniciar-se el procés.

Es revisaran de manera periddica els circuits d’oli de la bomba del morter i qualsevol altra reparacio de la
magquina es realitzara amb els circuits eléctrics apagats.

Bastides amb elements prefabricats sistema modular.
Muntatge:

Les bastides hauran de ser muntades sota la supervisié d’'una persona competent, si és possible un
aparellador o arquitecte técnic.
Les bastides s’hauran de muntar sempre sobre una fundacié preparada adequadament.
Posat que la bastida s’hagi de recolzar sobre el terreny; aquest sera pla i compacte, i si aquest no ho fos,
es recolzara la bastida sobre taula o ja¢ de taulons i es trobara clavetejat en la base de recolzament de la
bastida, és prohibit de recolzar-se sobre materials fragils com ara maons, revoltons, etc.
Si la bastida s’ha de recolzar sobre marquesines, balcons, voladissos, patis interiors, teulades, etc.
s’haura de consultar al Director Técnic de I'Obra amb la finalitat que aquest verifiqui la necessitat de
reforcar o no aquestes zones de recolzament.
Les estructures metal-liques en general requereixen calculs exactes i precises regles de muntatge.
Aquest aspecte també s’haura de tenir present en el cas de les bastides tubulars.
En conseqiiéncia, s’haura de disposar en 'obra dels planols de muntatge dels diferents elements mentre
es munta la bastida amb indicacié dels amarratges corresponents.
Posat que, una linia eléctrica de Alta Tensio es trobés prop de la bastida i hi hagi la possibilitat de
contacte directe en la manipulacié dels elements prefabricats quan es realitzen el muntatge o es pugui
entrar en la zona de influéncia de la linia eléctrica, es pendran les segiients mesures:

- Es sol-licitara per escrit a la Companyia subministradora que es procedeixi a la descarrega de la

linia, el seu desviament o en cas necessari a la seva elevacio.
- Posat que no es pugui realitzar I'aspecte anterior, s’establiran unes distancies minimes de seguretat,
mesurades des del punt més proper amb tensio a la bastida.

Les distancies anteriorment citades segons informacié de AMYS de UNESA seran :

- 3 metres per a tensio < 66.000 Volts
- 5 metres per a tensié > 66.000 Volts
Posat que hi hagi una linia eléctrica de Baixa Tensio:
- Es sol-licitara mitjangant escrit a la companyia subministradora el desviament de la linia eléctrica.
- posat que no se pugui realitzar I'apartat anterior, es col-locaran unes beines aillants sobre els
conductors i caperutxes aillants sobre els ailladors.

Les bastides s’hauran de revisar en iniciar la jornada laboral, aixi com després de qualsevol inclemencia
del temps especialment de fortes rafegues de vent.
Els principals punts que s’han d’inspeccionar son:
- L’alineacié i verticalitat dels muntants.
- L’horitzontalitat dels travessers.
- L’adequacio dels elements de travada horitzontal i vertical.
- L’estat dels ancoratges de la fagcana.
- El correcte acoblament dels marcs amb els seus passadors.
- La correcta disposicié i adequacio de la plataforma de treball a I'estructura de la bastida.
- La correcta disposicié i adequacioé de la barana de seguretat, passamans, barra intermitja i socol.
- La correcta disposicié dels accessos.

S’hauran de col-locar cartells d’adverténcia en qualsevol lloc on la bastida estigui inacabada o sigui
necessari 'adverténcia de qualsevol altre risc.

En I'is de la bastida s’ha de tenir present que no es pot fer cap modificacié sense I'autoritzacié del técnic
autor del projecte de muntatge.

En la utilitzacié de petits aparells eléctrics es procurara que estiguin equipats amb doble aillament i els
portatils de llum estiguin alimentats a 24 Voltis.

En tot moment s’haura de procurar que les plataformes de treball estiguin netes i endrecades. Es
convenient disposar d'un calaix on es posin les eines necessaries durant la jornada evitant aixi que es
deixin en la plataforma amb el conseglent risc que aquest fet comporta.



Desmuntatge:

El desmuntatge d’'una bastida s’ha de realitzar en I'ordre invers al muntatge i en preséncia d’un técnic
competent.

Es prohibit totalment que es llancin des de dalt els elements de la bastida els quals s’hauran de baixar
mitjangant els mecanismes de elevacio o descens previstos i alhora convenientment subjectes. Les
peces petites es baixaran amb una galleda o pastera convenientment lligades.

Els elements que composen I'estructura de la bastida s’hauran de recollir i enretirar quan abans millor i
col-locar-los en el magatzem tan rapid com sigui possible.

Es prohibit, en el muntatge, Us i desmuntatge, que els operaris passin de d’un lloc a un altre de la bastida
saltant, gronxant-se, trepant o lliscant per I'estructura.

Posat que hi hagués a la proximitat una linia eléctrica d’Alta Tensi6 o de Baixa Tensid, es procedira de la
mateixa manera que es va realitzar el muntatge.

Emmagatzemant :

Els elements de la bastida cal emmagatzemar-los en lloc protegit de les incleméncies del temps. Abans
de la seva classificacié i emmagatzemant s’haura de revisar-los, netejar-los fins i tot pintar-los si calgués.
S’ha de tenir present que una empresa ben organitzada es aquella que té un magatzem i un taller
mecanic que subministren sense retards a les obres la maquinaria, els estris i eines que es necessiten en
condicions optimes per a la seva immediata utilitzacio.

Bastides Penjades.

S’ha d’efectuar, abans de la seva utilitzacio, el reconeixement i proves, amb la bastida propera a terra i
amb la corresponent carrega humana i de materials al quals ha de sotmetre’s.

Es donaran instruccions especials als obrers per a qué no passin ni surtin de la bastida, mentre no quedi
assegurada la immobilitat d’aquesta respecte del mur en sentit horitzontal.

Es vetllara freqlientment pels ancoratges o contrapesos dels pescants, i de la resta de components de la
bastida.

Els pescants hauran de ser metal-lics; és prohibit la realitzacié del mateix mitjangant taulons enbridats.
Les bastides penjades aniran provistes de barana resistent junt al mur, de 0,70 metres i en els altres tres
costats seran de 0,9 metres. Els fronts i els extrems aniran provistos de socols.

La plataforma de la bastida haura de tenir com a minim 60 cm. d’'amplaria.

La distancia entre el parament i la bastida sera inferior a 45 cm.

S’haura de mantenir I'horitzontalitat de la bastida.

Qualsevol bastida penjada junt a I'aparell d’hissat haura de disposar d’'un mecanisme anticaiguda.

Bastides de cavallets.

No es podran emprar en algades superiors als 6 metres.

Per a algades superiors a 3 metres aniran travats amb un tornapunta.

La separacio entre punts de recolzament no haura de ser superior en cap cas als 3,5 metres.

En cas que algada de caiguda sigui superior als 2 metres s’haura de disposar de la barana perimetral.
L’amplada minima de la plataforma de treball esdevé de 60 cm.

El conjunt haura de ser estable i resistent.

Maquina de trepar.

En la manipulacié de la maquina de trepar, per tal d’evitar lesions als ulls els operaris deuran emprar
ulleres antiimpactes

En les operacions de tall de material ceramic amb la maquina de trepar, es deura mullar les peces abans
de tallar-les, i si no es pot mullar, donada la generacié de pols I'operari deura emprar mascareta amb
filtre mecanic contra la pols.

El radi del disc de la maquina de trepar ha destar d’acord amb les revolucions del motor

eléctric.



Pistola fixa-claus

El personal dedicat a I'is de la pistola fixa-claus, sera coneixedor del maneig correcte de I'eina, per tal
d’evitar accidents per inexperiéncia.

' En cap cas s’ha de disparar sobre superficies irregulars, donat que es pot perdre el control de la pistola i
patir accidents.

' En cap cas s’ha d’intentar realitzar trets inclinats, donat que es pot perdre el control de la pistola i patir
accidents.
Abans de disparar, asseguri’'s de que no hi ha ningu a I'altra banda de I'objecte on dispara.

* Abans de disparar s’ha de comprovar que el protector és a la posicié correcta.

' No s’ha d’intentar realitzar trets prop de les arestes.

' No s’ha de disparar recolzat sobre objectes inestables.

' L’operari que empri la pistola fixa-claus ha d’emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus
america), granota de treball, botes de cuir de seguretat, auriculars, ulleres antiimpactes i cinturé de
seguretat si els calgués.

Perforadora portatil

' El personal dedicat a I'is de la perforadora portatil, sera coneixedor del maneig correcte de I'eina, per tal
d’evitar els accidents per inexperiencia.

' S’ha de comprovar que a I'aparell no li manqui cap de les peces de la seva carcassa de proteccio; en cas
de deficiencia no s’ha d'utilitzar fins que estigui completament restituida.

' Abans de la seva utilitzacid, s’ha de comprovar el bon estat del cable i de la clavilla de connexio, posat
que s’observés alguna mena de deficiéncia, s’ha de tornar la maquina perqué sigui reparada.
S’han d’evitar els rescalfaments del motor i les broques.

' No s’ha d’intentar realitzar forats inclinats, pot trencar la broca i produir lesions.

' No intenti engrandir el forat oscil-lant al voltant de la broca, pot trencar-se la broca i produir serioses

' No intenti realitzar un forat d’'una sola maniobra: primer marqui el punt a foradar amb un punxd, després
apliqui la broca i embroqui-la.

' La connexio i el subministrament eléctric a les perforadores portatils es realitzara mitjangcant una manega
contra la humitat a partir del quadre de planta, dotat de les corresponents proteccions.
Es prohibit expressament de dipositar al sol o deixar abandonada la perforadora portatil mentre esta
connectada a la xarxa eléctrica.

Colissa eléctrica

+ Comprovi que a I'aparell no li manca alguna de les peces constituents de la seva carcassa de proteccié. En
cas de deficiéncia, no utilitzi 'aparell fins que estigui contrarestada la mancanca.

+ Comprovi I'estat del cable i de la clavilla de connexio; rebutgi I'aparell si presenta repéls que deixin al

descoberts fils de coure o si té empalmaments rudimentaris coberts amb cinta aillant.

Trii sempre el disc adequat pel material a regatar. Consideri que hi ha un disc per a cada feina; no els

intercanvii, en el millor dels casos, els espatllara sense obtenir bons resultats i correra riscos innecessaris.

* No intenti “regatar” a zones poc accessibles ni en posicié inclinada de costat; el disc podria trencar-se i
produir-li lesions.

 No intenti reparar les regatadores ni les desmunti. Lliuri-les a un especialista per a la seva reparacio.

No colpegi amb el disc alhora que talla, aixd no accelerara la velocitat de tall. El disc pot trencar-se i produir-

li lesions.

+ Eviti rescalfar els discos, podria ser I'origen d’accidents.

Substitueixi immediatament els discos gastats o esquerdats.

Eviti dipositar la regatadora, encara en moviment, directament a terra, és una posicio insegura.

No desmunti mai la proteccié normalitzada de disc ni talli sense ella.

Desconnecti la regatadora de la xarxa eléctrica abans d'’iniciar les manipulacions de canvi de disc.

Mulli la zona a tallar préviament, reduira la formacié de pols.

Utilitzi sempre la mascara amb filtre mecanic antipols, evitara lesions pulmonars.

+ El personal que manipuli la regatadora haura d’emprar casc de seguretat, ulleres antiimpactes, protectors
auditius, mascara antipols, guants de lona i cuir (tipus america) i granota de treball.

Maquina portatil de forjar

Es tracta d’'una maquina que serveix per tallar, desbarbar i gravar rosques als tubs per
conduccions metal-liques d’aigua, gas i fontaneria en general.



Els operaris de manejar les maquines de forjar han de ser experts en el seu Us, i coneixedors dels
riscos d’accident i de la seva prevencio.
S’ubicara al lloc destinat per fer-ho, evitant riscos a la resta de personal de I'obra.
 Les maquines de forjar, per instal-lar a I'obra, compliran els seglients requisits:
- Les transmissions per politges estaran protegides mitjangcant una carcassa que impedeixi I'accés directe
als drgans mobils.
- Els punts de greixatge estaran situats a llocs que no impliquin riscos addicionals per I'operari encarregat
de mantenir la maquina.
- Els comandaments de control estaran al costat del lloc de I'operari, amb accés directe sense riscos
addicionals. Aquest dispositiu ha d’estar protegit contra I'accionament involuntari.
- Estaran dotades de retorn automatic de la clau d’estrényer quan s’acabi la pressié de I'operari sobre
ella.
- Els tubs en rotacié quedaran protegits mitjangant carcassa anticops o enganxades.
Les maquines de forjar seran alimentades eléctricament mitjangant un cable antihumitat i dotada de
conductor de presa de terra. La presa de terra es realitzara mitjangant el quadre de distribucié en
combinacié amb els quadres disjuntors diferencials del quadre general de I'obra.
- En aquestes maquines s’instal-lara un senyal de perill i un cartell amb el seglient rétol “ prohibit d’utilitzar al
personal no autoritzat”.

Instal-lacions d’Higiene i Benestar:

S’ha de preveure a I'obra una zona per a la ubicacié de les Instal-lacions d’Higiene i Benestar, preveient la
presa provisional d’aigua i electricitat i I'evacuacié d’aigiies fecals.

Aquestes instal-lacions es construiran en funcié del nombre de treballadors de I'obra, considerant I'evolucio
d’aquests en el temps, i tenint en compte que s’han de cobrir les seglients necessitats : canvi de roba, higiene
personal i necessitats fisiologiques.

Les Instal-lacions d’Higiene i Benestar poden ser :
* moduls prefabricats, o

* construides a 'obra.

Als dos casos, s’han de tenir en compte els seglients parametres :

« vestuaris amb una superficie de 2 m2 per treballador, algcada minima de 2,30 m. | estaran equipats amb

seients i casellers individuals.

* lavabos que poden estar situats als vestuaris, essent la dotacié minima d’un lavabo per cada 10

treballadors.

+ dutxes, igual que els lavabos, es poden ubicar als vestuaris amb una dotacié minima d’una dutxa per

cada 10 treballadors.

* inodors que no s’han de comunicar directament amb els vestuaris i la seva dotacié minima sera de : un
inodor per cada 25 treballadors i un inodor per cada 15 treballadores. Les dimensions minimes dels
mateixos seran de 1 x 1,20 m. i de 2,30 m. d’algada.
menjador que haura de disposar d’un escalfaplats, pica, galleda de la brossa, ventilacié, calefaccid i
il-luminacio.

Els moduls prefabricats s’acostumen a agrupar en: moduls sanitaris (dutxa, lavabo i inodor), i moduls de
vestuari, acoblant-se els moduls de manera que pugui haver accés directe d’'un modul a I'altre.

Les Instal-lacions d’Higiene i Benestar construides a I'obra, si el solar ho permet s’han de construir a prop de
I'accés, perqué el treballador es pugui canviar abans d’incorporar-se al treball.

En obres entre mitjaneres, a zona urbana, atesa I'escassetat d’espai s’ha de preveure en principi una zona
per a la ubicacié de les instal-lacions i una vegada, degut a la dinamica de I'obra, es disposa d’espai en
l'interior de I'edifici que s’esta construint, s’hauran de construir les Instal-lacions d’Higiene i Benestar seguint
els parametres anteriorment assenyalats. S'aconsella que aquestes instal-lacions es trobin, també, a prop de
les vies d’accés.

Independentment d’aquestes instal-lacions, també s’han de construir les oficines de la obra que han de
complir a cada moment la idoneitat en relacio a la il-luminacio, la climatitzacioé segons la temporada.

Respecte al personal d’'oficina s’ha de considerar, també, la instal-lacié de lavabos i inodors.

S’ha de preveure un magatzem d’eines, estris, petita maquinaria i equips de proteccid personal i col-lectiva.
S’ha de preveure una zona d’aparcament per als cotxes del personal d’oficina i d’obra, si 'obra ho permet.
S’han de preveure zones d’estacionament de vehicles que subministren material i maquinaria a I'obra, i en el
posat que estiguin estacionats limitant la circulaci6 viaria, s’haura de demanar permis municipal. Es
senyalitzara la prohibicié d’estacionament de vehicles aliens a I'obra, i si calgués, s’ha de limitar la zona amb
tanques per vianants, convenientment senyalitzades mitjangant balises destellants durant la nit.
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En la redaccié d'aquest estudi s'ha tingut en compte la legislacid6 en matéria de seguretat relacionada en
la segona part d'aquest plec, i en especial la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevenci6é de Riscos
Laborals, i el Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, segons el qual s'estableixen disposicions minimes
de seguretat i de salut en les obres de construccio.

Aquest estudi de seguretat i salut forma part del projecte d'execucié d'obra o, en el seu cas, del projecte
d'obra, és coherent amb el contingut del mateix i recull les mesures preventives adequades als riscos que
comporti la realitzacio de I'obra.

A tals efectes, el pressupost de I'estudi de seguretat i salut ha d'anar incorporat al pressupost general de
I'obra com un capitol més del mateix.

No s'inclouen en el pressupost de I'estudi de seguretat i salut els costos exigits per a la correcta execucié
dels treballs, conforme a les normes reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos,
emanats d'organismes especialitzats.

Els amidaments, qualitats i valoracions recollides en el pressupost de I'estudi de seguretat i salut podran
ser modificades o substituides per alternatives proposades pel contractista en el pla de seguretat i salut a
que es refereix l'article 7 de RD, prévia justificacié técnica convenientment motivada, sempre que no
suposi disminucié de I'import total, ni dels nivells de proteccié continguts en I'estudi.

Segons el RD, el promotor esta obligat a que en la fase de redaccié del projecte s'elabori un estudi de
seguretat i salut en els projectes d'obres, quan en l'elaboracié del projecte d'obra intervinguin diversos
projectistes, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i de salut durant I'elaboracio
del projecte d'obra.

La designacio dels coordinadors no eximeix al promotor de les seves responsabilitats.

Visat de projectes (Art. 17 del RD 1627/97)

La inclusio en el projecte d'execucioé d'obra de I'estudi basic sera requisit necessari per al visat per part del
Col-legi professional, per a I'expedicié de la llicencia municipal i d'altres autoritzacions i tramits per part de
les Administracions publiques.

En la tramitacidé per a l'aprovacié dels projectes d'obres de les Administracions publiques es fara
declaracio expressa en |'Oficina de Supervisio de Projectes o organ equivalent de la inclusié de I'estudi de
seguretat i salut, o en el seu cas, de I'estudi basic.

Pla de seguretat i salut (art. RD 1627/97)

En aplicacié de I'estudi de seguretat i salut o, en el seu cas, de I'estudi basic, cada contractista elaborara
un pla de seguretat i salut en el treball en el que s'analitzen, estudien, desenvolupen i complementen les
previsions contingudes en l'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistema d'execucié de I'obra. En
aquest pla s'inclouran les propostes de mesures alternatives de prevencié que el contractista proposi amb
la corresponent justificacio técnica, que no podra implicar disminucié dels nivells de proteccié previstos en
I'estudi o estudi basic. En el cas de plans de seguretat i salut elaborats en aplicacié de l'estudi de
seguretat i salut les propostes de mesures alternatives de prevencié inclouran la seva valoracio
econOmica, que no podra implicar disminucio6 de I'import total, d'acord amb el segon paragraf de l'apartat 4
de I'article 5 del RD.

Quan en l'execuci6 de I'obra intervingui més d'una empresa, o una empresa i treballadors autdnoms, el
promotor, abans de l'inici dels treballs o tan aviat com es verifiqui aquesta circumstancia, designara un
coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucio de I'obra.

La designacié dels coordinadors en materia de seguretat i salut durant I'elaboracié del projecte d'obra i
durant I'execucio de I'obra podra recaure en la mateixa persona.

El pla de seguretat i salut haura de ser aprovat, abans de l'inici de l'obra, pel coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execucié de I'obra.

En el cas d'obres de les Administracions publiques, el pla amb el corresponent informe del coordinador en
matéria de seguretat i salut durant I'execucio de I'obra, s'elevara per a la seva aprovacié a I'Administracio
publica que hagi adjudicat I'obra.



Quan no sigui necessaria la designacio del coordinador, les funcions que se li atribueixen en els paragrafs
anteriors seran assumides per la direcci6 facultativa.
Aixi mateix, el pla de seguretat i salut estara en I'obra a disposicié permanent de la direccioé facultativa.

Els contractistes i els subcontractistes dels coordinadors, de la direccié facultativa i del promotor no
eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als subcontratctistes.

Llibre d'incidéncies (Art. 13 del RD 1627/97)

En cada centre de treball existira, amb finalitats de control i seguiment del pla de seguretat i salut, un llibre
d'incidéncies que constara de fulles per duplicat, habilitat a tal efecte. Facilitat pel Col-legi Professional al
que pertanyi el técnic que hagi aprovat el Pla de Seguretat i Salut. En les obres de les Administracions
publiques ho facilitara I'oficina de supervisié de projectes o érgans equivalent.

El llibre d'incidencies haura d'estar sempre en l'obra, i estara en poder del coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execucié de l'obra o, quan no fos necessaria la designacié de coordinador, en
poder de la direcci6 facultativa.

A Aquest llibre hi podran accedir la direccio facultativa de I'obra, els contractistes i subcontractistes i els
treballadors autdbnoms, aixi com les persones o organs amb responsabilitats en materia de prevencié de
les empreses intevintents en l'obra, els representants dels treballadors i els técnics dels organs
especialitzats en matéria de seguretat i salut en el treball de les Administracions publiques competents,
que podran fer anotacions en ell, relacionades amb les finalitats que al llibre se li reconeixen.

Efectuada una anotacio en el llibre d'incidéncies, el coordinador en materia de seguretat i salut durant
I'execucié de l'obra, o quan no sigui necessaria la designacié de coordinador, la direccio facultativa,
estaran obligats a remetre, en el termini de vint-i-quatre hores, una copia a la Inspeccié de Treball i
Seguretat i Social de la provincia en qué es realitza I'obra.

Igualment hauran de notificar les anotacions en el llibre al contractista afectat i als representants dels
treballadors d'aquest.

Avis previ (Art. 18 del RD 1627/97)

En les obres incloses en I'ambit d'aplicacié del present Reial Decret, el promotor haura d'efectuar un avis
a l'autoritat laboral competent abans de l'inici dels treballs.

L'avis previ es redactara d'acord al que disposa l'annex Ill del RD; s'haura d'exposar en l'obra de forma
visible, actualitzant-se si fos necessari.

Obertura del centre de treball (Art.19 del RD 1627/97)
L'obertura del centre de treball haura de comunicar-se a l'autoritat laboral, i haura d'incloure el pla de
seguretat i salut al que es refereix l'article del RD 1627/97.

El pla de seguretat i salut estara a disposicié permanent de la Inspecci6 de Treball i Seguretat
Social i dels técnics dels organs especialitzats en matéria de seguretat i salut en les
Administracions publiques competents.
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PRESCRIPCIONS QUE S'HAURAN DE COMPLIR EN RELACIO AMB LES CARACTERISTIQUES, LA
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PREVENTIUS:

Aspectes generals.

REGLAMENT DE SEGURETAT | HIGIENE AL TREBALL.O.M. 31 de gener de 1.940 B.O.E. 3 de febrer
de 1.940, en vigor capitol VII.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT EN ELS LLOCS DE TREBALL.R.D. 486/1.997 de
14 d'abril de 1997.
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CONSTRUCCIO.0.M. 20 de Maig de 1.952 B.O.E. 15 de Juny de 1.958.

PRESCRIPCIONS DE SEGURETAT A LA INDUSTRIA DE L'EDIFICACIO.Conveni O.L.T. 23 de Juny de
1.937, ratificat el 12 de Juny de 1.958.

ORDENANCA LABORAL DE LA CONSTRUCCIO, VIDRE | CERAMICA.O.M. 28 d'Agost de 1.970. B.O.E.
5,7,8,9 de Setembre de 1.970, en vigor capitols VI i XVI.

ORDENANCA GENERAL DE SEGURETAT | HIGIENE AL TREBALL.O.M. 9 de Mar¢ de 1.971. B.O.E. 16
de Marg de 1.971, en vigor parts del titol Il.

REGLAMENT D'ACTIVITATS MOLESTES, NOCIVES INSALUBRES | PERILLOSES.D.2414/1.961 de 30
de Novembre B.O.E. 7 de Desembre de 1.961.

ORDRE APROVACIO DE MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN LES OBRES DE CONSTRUCCIO.O.
12 de Gener de 1998. D.O.G.C. 2565 de 27 de Gener de 1998.

REGULACIO DE LA JORNADA DE TREBALL, JORNADES ESPECIALS | DESCANS.R.D. 2.001/1.983
de 28 de Juliol B.O.E. 3 d'Agost de 1.983.

ESTABLIMENT DE MODELS DE NOTIFICACIO D'ACCIDENTS DE TREBALL.O.M. 16 de Desembre de
1.987 B.O.E. 29 de Desembre de 1.987.

LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS.L. 31/1995 de Novembre B.O.E. 10 de Novembre de
1995.

REGLAMENT DELS SERVEIS DE PREVENCIO.R.D. 39/1997 de 17 de Gener de 1997 B.O.E. 31 de
Gener de 1997

SENYALITZACIO DE SEGURETAT | SALUT AL TREBALL.R.D. 485/1997 de 14 d'abril de 1997 B.O.E.
23 d'Abril de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT ALS CENTRES DE TREBALL.R.D. 486/1997 de 14
d'Abril de 1997 B.O.E. 23 d'Abril de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT RELATIVES A LA MANIPULACIO MANUAL DE
CARREGUES QUE IMPLIQUIN RISCOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARS, PELS
TREBALLADORS. R.D. 487/1997 de 14 d'Abril de 1997 B.O.E. 23 d'Abril de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT RELATIVES AL TREBALL QUE INCLOUEN
PANTALLES DE VISUALITZACIO.R.D. 488/1997 de 14 d'Abril de 1997 B.O.E. de 23 d'Abril de 1997.
FUNCIONAMENT DE LAS MUTUES D'ACCIDENTS DE TREBALL | MALALTIES PROFESSIONALS DE
LA SEGURETAT SOCIAL | DESENVOLUPAMENT D'ACTIVITATS DE PREVENCIO DE RISCOS
LABORALS. O. de 22 d'Abril de 1997 B.O.E. de 24 d'Abril de 1997.

PROTECCIO DELS TREBALLADORS CONTRA ELS RISCOS RELACIONATS AMB L'EXPOSICIO A
AGENTS BIOLOGICS DURANT EL TREBALL.R.D. 664/1997 de 12 de Maig B.O.E. de 24 de Maig de
1997.

EXPOSICIO A AGENTS CANCERIGENS DURANT EL TREBALL.R.D. 665/1997 de 12 de Maig B.O.E. de
24 de Maig de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT RELATIVES A LA UTILITZACIO PELS
TREBALLADORS D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.R.D. 773/1997 de 30 de maig B.O.E. de 12
de Juny de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT PER LA UTILITZACIO PELS TREBALLADORS
DELS EQUIPS DE TREBALL.R.D. 1215/1997 de 18 de Juliol B.O.E. de 7 d'Agost de 1997.
DISPOSICIONS MINIMES DESTINADES A PROTEGIR LA SEGURETAT | LA SALUT DELS
TREBALLADORS EN LAS ACTIVITATS MINERES.R.D. 1389/1997 de 5 de Setembre B.O.E. de 7
d'Octubre de 1997.

DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO.R.D.
1627/1997 de 24 d'Octubre B.O.E. de 25 d'Octubre de 1997.



= NORMAS TECNOLOGICAS DE LA EDIFICACION (N.T.E.)

Condicions ambientals.

. IL-LUMINACIO ALS CENTRES DE TREBALL.O.M. 26 d'Agost 1.940 B.O.E. 29 d'Agost de 1.940.

. PROTECCIO DELS TREBALLADORS FRONT ALS RISCOS DERIVATS DE L'EXPOSICIO AL SOROLL
DURANT EL TREBALL.R.D. 1316/1.989, de 27 d'Octubre B.O.E. 2 de Novembre 1.989.

Incendis

. NORMA BASICA EDIFICACIONS NBE - CPI / 96. R.D. 2177/1.996, de 4 d'Octubre B.O.E. 29 d'Octubre
de 1.996.

. ORDENANCES MUNICIPALS

Instal-lacions eléctriques.

= REGLAMENT DE LINIES AERIES D'ALTA TENSIO. D. 3151/1.968 de 28 de Novembre B.O.E. 27 de
Desembre de 1.968. Rectificat: B.O.E. 8 de Marg de 1.969.

= REGLAMENT ELECTROTECNIC PER A BAIXA TENSIO. D. 2413/1.973 de 20 de Setembre B.O.E. 9
d'Octubre de 1.973.

*= INSTRUCCIONS TECNIQUES COMPLEMENTARIES.

Maquinaria.

= REGLAMENT DE RECIPIENTS A PRESSIO. D. 16 d'Agost de 1.969 B.O.E. 28 d'Octubre de 1.969.
Modificacions: B.O.E. 17 de Febrer de 1.972 i 13 de Marg de 1.972.

= EGLAMENT D'APARELLS D'ELEVACIO | MANTENIMENT DELS MATEIXOS. R.D. 2291/1.985 de 8 de
Novembre B.O.E. 11 de Desembre de 1.985.

» REGLAMENT D'APARELLS ELEVADORS PER A OBRES. O.M. 23 de Maig de 1.977 B.O.E. 14 de Juny
de 1.977. Modificacions B.O.E. 7 de Mar¢ de  1.981 i 16 de Novembre de 1.981.

* REGLAMENT DE SEGURETAT A LES MAQUINES. R.D. 1495/1.986 de 26 de Maig B.O.E.21 de Juliol
de 1.986. Correccions B.O.E. 4 d'Octubre de 1.986.

= |.T.C-MIE-AEM1: ASCENSORS ELECTROMECANICS. O. 19 de Desembre de 1.985. B.O.E. 14 de
Gener de 1.986. Correccié B.O.E. 11 de Juny de 1.986 i 12 de Maig 1.988. Actualitzacié: O. 11 d'Octubre
de 1.988 B.O.E. 21 de Novembre de 1.988.

= |L.T.C-MIE-AEM2: GRUES TORRE DESMUNTABLES PER A OBRES.O. 28 de Juny de 1.988 B.O.E. 7 de
Juliol de 1.988 Modificacié O. 16 d'Abril de 1.990 B.O.E. 24 d'Abril de 1.990.

=  |LT.C-MIE-AEM3: CARRETES AUTOMOTRIUS DE MANUTENCIO. 0.26 de Maig de 1.989 B.O.E. 9 de
Juny de 1.989.

= |T.C-MIE-MSG1: MAQUINES, ELEMENTS DE MAQUINES O SISTEMES DE PROTECCIO FETS
SERVIR. O. 8 d'Abril de 1.991 B.O.E. 11 d'Abril de 1.991.

Equs de proteccio individual (EPI)
COMERCIALITZACIO | LLIURE CIRCULACIO INTRACOMUNITARIA DELS EQUIPS DE PROTECCIO
INDIVIDUAL.R.D. 1407/1992 de 20 Novembre de 1992 B.O.E. 28 de Desembre de 1992. Modificat per
O.M de 16 de Maig de 1994 B.O.E. 1 de Juliol de 1994 y per R.D. 159/1995, de 3 de febrer B.O.E. 8 Mar¢
de 1995.

= DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT Y SALUT RELATIVES A LA UTILITZACIO PELS
TREBALLADORS D'EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.R.D. 773/1.997 de 30 de maig de 1997

Senyalitzacions.

= DISPOSICIONS MINIMES EN MATERIA DE SENYALITZACIO DE SEGURETAT | SALUT AL
TREBALL.R.D. 485/1.997 B.O.E 14 d'abril de 1997

= SENALIZACION DE OBRAS DE CARRETERAS.M.O.P.T. y M.A. Norma de Carreteras 8.3 - IC

Varis.

= QUADRE DE MALALTIES PROFESSIONALS R.D. 1403/1.978 B.O.E. 25 d'Agost de 1.978.
= CONVENIS COL-LECTIUS.

Relacié de la Norma Espanyola (UNE-EN) respecte les E.P.L.S.

Utilitzacié d'Equips de Proteccid Individual. R.D. 773/1997, del 30/05/1997 B.O.E. n° 140
de 12/06/1997



PROTECCIO DEL CAP
Casc de seguretat.

EQUIPS DE PROTECCIO DELS ULLS

Proteccié individual dels ulls: Requisits.

Proteccié individual dels ulls: Filtres per soldadura

i tecniques relacionades.

Proteccié individual dels ulls: Filtres per ultravioletes.
Proteccié individual dels ulls: Filtres per infrarojos.

PROTECCIO DE LES OIDES

Protectors auditius. Requisits de seguretat i assaigs.

Part 1: Orelleres.

Protectors auditius. Requisits de seguretat i assaigs.

Part 1: Taps.

Protectors auditius. Recomanacions relatives a la seleccio,
us,precaucions de treball i manteniment.

PROTECCIO DE PEUS i CAMES

Requisits y metodes d'assaig per el calgat de seguretat, calcat
de protecci6 i calcat de treball d'Us professional

Especificacions pel calgat de seguretat d'Us professional.
Especificacions pel calgat de proteccié d'Us professional.
Especificacions pel calgat de treball d'Us professional.

U.N.E.-E.N.

cC

.N.E.-E.N.
N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.
U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.
U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.
U.N.E.-E.N.
U.N.E.-E.N.

397: 1995

166: 1996
169: 1993

170: 1993
170: 1993

352-1: 1994

352-2: 1994

458: 1994

344: 1993

345: 1993
346: 1993
347: 1993

PROTECCIO CONTRA LA CAIGUDA DES DE ALTURES .INCLOENT ARNESOS i CINTURONS

Equips de proteccio individual contra caiguda
d'altures.Dispositiu de descens.

Equips de proteccio individual contra caigudes d'altura. Part
1:Dispositiu anticaigudes lliscants amb linia d'ancoratge rigida.
Equips de proteccio individual contra caigudes d'altura. Part
2:Dispositiu anticaigudes lliscants amb linia d'ancoratge
flexible.

Equips de proteccio individual contra caigudes
d'altura.Elements de subjeccio

Equips de protecciod individual contra caigudes
d'altura.Absorbidors de energia.

Equips de proteccié individual per sostenir en posicié de treball
i prevenci6 de caigudes d'alcada. Sistemes de subjeccio.
Equips de proteccid individual contra caigudes
d'altura.Dispositiu anticaigudes retractils.

Equips de proteccio individual contra caigudes
d'altura.Arnesos anticaigudes.

Equips de proteccio individual contra caigudes
d'altura.Connectors.

Equips de proteccio individual contra caigudes
d'altura.Sistemes anticaigudes.

Equips de proteccié individual contra la caiguda
d'altura.Requisits generals per instruccions d'us i marcat.

EQUIPS DE PROTECCIO RESPIRATORIA

Equips de proteccio respiratoria. Mascares.Requisits, assaigs,
marcat.

Equips de proteccio respiratoria.Rosques per peces facials.
Connexions per rosca estandard.

Equips de proteccié respiratoria. Rosques per peces facials.
Connexions per rosca central.

Equips de proteccio respiratoria.Rosques per peces facials.
Connexions roscades de M45 x 3.

Equips de proteccio respiratoria.Mascarilles. Requisits, assaigs,

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

341: 1993

353-1: 1993

353-2: 1993

354: 1993

355: 1993

358: 1993

360: 1993

361: 1993

362: 1993

363: 1993

365: 1993

. 81233: 1991

136: 1989

. 81281-1: 1989

148-1: 1987

. 81281-2: 1989

148-2: 1987

. 81281-3: 1992

148-3: 1992
81282 : 1991



marcat.

Equips de proteccié respiratoria.Filtres contra particules. Requisits,
assaigs, marcat.

Equips de proteccié respiratoria.Filtres contra gasos i filtres mixtes.
Requisits, assaigs, marcat.

Equips de proteccié respiratoria amb manega d'aire fresc provistos
de mascara, mascarilla o conjunt broquet.Requisits, assaigs,
marcat.

Equips de proteccid respiratoria amb linia d'aire comprimit per
utilitzar-se amb mascara, mascarilla, o adaptador facial tipo broquet.

Requisits, assaigs, marcat.

Equips de proteccio respiratoria. Semimascares filtrants de
proteccié contra particules. Requisits, assaigs, marcat.
Equips de proteccio respiratoria. Mascarilles autofiltrants amb
valvules per protegir dels gasos o

dels gasos i las particules. Requisits, assaigs, marcat.

PROTECCIO DE LES MANS

Guants de protecci6 contra els productes quimics i els
microorganismes. Part1: Terminologia i requisits de prestacions.
Guants de protecci6 contra els productes quimics i els

microorganismes. Part2: Determinaci6 de la

resisténcia a la penetracio.

Guants de proteccid contra els productes quimics i els
microorganismes. Part3: Determinacié de la resisténcia a la
permeabilitat dels productes quimics.

Guants de proteccié contra riscos mecanics.

Guants de proteccid contra riscos térmics (calor i/o foc).
Requisits generals pels guants.

Guants de proteccid contra les radiacions ionitzants i la
contaminacié radioactiva.

Guants i manoples de material aillant per treballs eléctrics.

VESTUARI DE PROTECCIO

Robes de proteccié. Requisits generals.

Robes de protecci6. Meétodes d'assaig: determinacio del
comportament dels materials a l'impacte de petites particules de
metall fos.

Robes de proteccio. Proteccidé contra productes quimics liquids.
Requisits de prestacions de les robes que ofereixin una proteccid
quimica a certes parts del cos.

Robes de proteccié utilitzades durant la soldadura i les técniques
connexes. Part1: requisits generals.

Especificacions de robes de proteccié contra riscos de quedar
atrapat per peces de maquines en moviment.

Roba de proteccid. Proteccioé contra la calor i les flames. Métode
d'assaig per a la propagacio limitada de la flama.

E.N.

U.N.E.

E.N.

U.N.E.

E.N.

U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.
U.N.E.
U.N.E.
U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.
U.N.E.

E.N.

U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.

U.N.E.

140: 1989
81284 : 1992
143: 1990
81285 : 1992
141: 1990

-E.N. 138:1995

-E.N. 139:1995

-E.N. 149:1992

-E.N. 405:1993

-E.N. 374-1:1995

-E.N. 374-2:1995

-E.N. 374-3:1995

-E.N. 388:1995
-E.N. 407:1995
-E.N. 420:1995
-E.N. 421:1995

-E.N. 60903:1995

-E.N. 340:1994
-E.N. 348:1994

348: 1992

-E.N. 467:1995

-E.N. 470-1:1995

-E.N. 510:1994

-E.N. 532:1996



Bastides de fagana
Perspectiva

©CoONO>OR~WN=

Barana de cantonada
Travesser

Diagonal de punt fix
Socol

Passador

Plataforma amb trapa
Diagonal amb brida
Barana

Escala d'alumini
Marc

Suport d'iniciacio
Placa

Plataforma metal-lica




Bastides de fagana
Detalls

. PERSPECTIVA

Placa

Diagonal

Travesser

Barana

Barana de cantonada
Marc

Plataforma
Plataforma amb trapa
Entornapeu
Entornapeu
Suplement barana
Peu de barana

B. DETALL




Metal-liques sobre rodes
Perspectiva

1. Suplement telescopic opcional
L =1/5 H quan H sigui menor de 7,5 mts.
L =1 /4 H quan H sigui superior de 7,5 mts.

OBSERVACIONS: En els castellets de bastides mobils les rodes disposaran d’enclavaments( mordasses o
passadors de fixacio ).




1Baranes de seguretat
Amb sergent 1




Baranes de seguretat
Empotrat en forjat




Baranes de seguretat
Amb sergent 2




Xarxes Horitzontals
Amb ménsula amb sergent

Subjectada mitjangant ménsules amb sergent.




Xarxes Horitzontals

Detall 1
siiisss bR
L ;;: : i T-'-;."—‘— --.-:'-"[- L
it 3‘{,_ p}i: , BB T e r'Hi
I i t 1 : - S 1-1_4_ 'i - |
11 : 1t -‘-rr
iaalfasedsstioniiiin,
CH e -
Et _i— TI-*—::IT‘H_I_
agee i B
J. .
Sasa,
1 1 HHT
H
1 2 3 4m.
5 m
im. i 2
- F
AT im.
3 5m
_=.u-" I"‘1-
YT 3m.
FY
] 4m.
F
1] 52
3 s -—=‘"f"¥_ &m. o
: ;- g 4m,
A. MUNTATGE DE XARXA EN ANGLE.
B. GRAFICA SUPERFICIE DE RECEPCIO.
C. DESMUNTATGE | ELEVACIO DEL SALVACAIGUDES.
1. Doblegar per la diagonal de la xarxa. Corda de poliamida d = 12 mm. (Reforg).
2. Pis de treball.
3. Velocitat caiguda 12 m/s.




Xarxes Horitzontals
Detall 2

4
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. ESQUEMA
Marc metal.lic
Corda perimetral poliamida de d = 12 mm. minim
Xarxa de poliamida de malla 100 mm. maxim i corda d = 4 mm minim.
. ESPECEJAMENT
Xarxa
Tirant xarxa
Suport
Brag abatible
. MODUL ANTICAIGUDES
Element de fixacio
Tornapunta telescopic
Ménsula
Xarxa
Marc
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Xarxes Horitzontals
Subjectada mitjangant ganxos al forjat

E
Y
X
3 3
FORAT 5,00 x 5,00 m. XARXA NY/4 L75
A- Ganxo de subjeccié col-locat cada 0,50 m. per a subjeccié de xarxa.
B - Ganxo de subjeccié col-locat a 2 m. per a amarratge de cinturons de seguretat,

durant muntatge i retirada de la xarxa.
- Corda 10 mm. per a amarratge de xarxa als ganxos de subjeccio de xarxes.
Pany de xarxa NY/4 L75 dimensionat en funcio del forat (5 x 5 m.).
- Llas amb proteccio.
- Ancoratges principals de la xarxa.

Mmoo




Xarxes verticals subjectades mitjan ant pals tipus forca
CoHocacioé amb caixeti passant




Xarxes verticals subjectades mitjancant pals tipus forca
Detalls suspensio i cosit

A i1

A. SUSPENSIO DE XARXES DESDE LES FORQUES

1. Corda poliamida de d = 10 mm. penjant de xarxa desde forca.

2. Corda poliamida de d = 10 mm. perimetral a la xarxa per a penjar.
3. Amarratge amb nus mariner.

B. COSIT DE PANYS DE XARXA SOBRE FORCA

4. Malla de 10 x 10 cm: lligada amb corda de poliamida 4 mm.
5. Corda de poliamida 10 mm. perimetral a la red.

6. Corda de poliamida 6 mm./Cosit de pany de xarxa.




Xarxes verticals subjectades mitjancant pals tipus forca
Col-locacié amb anella en cantell al forjat

. FORCA SIMPLE.
Corda perimetral trenada a la malla
Malla lligada en poliamida trenada en rombe. NY/4 L100
Lla¢ de mariner
Corda de poliamida d = 10 mm.
Secci6 80 x 40 x 1,5 mm.
Ancoratge
Falca d'immobilitzacio
Enllag encadellat.
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Xarxes verticals subjectades mitjangant pals tipus forca
Detall d'anella de subjecié

A. PER ANCLATGE DE LES FORQUES DE SUSTENTACIO DE XARXES
1. d 16 mm. unit a la armadura del cércol
2 Encofrat de bora

3 Doblegat posterior per a enfilar la forca

B. PER ANCORATGE DE LES FORQUES DE SUSTENTACIO DE XARXES
4. Sostre o llosa

5 Encofrat de bora.

6 d 16 mm unit a I'armat del cércol.




Marquesines
De fusta amb sergent

—_—

La longitud del voladis sera de 2.50 m.
Es recomana una separacio entre mordassa de 2 m. maxim.

Els panys de taules es muntaran saltejats solapant unes amb altres.
Vista lateral




Marquesines
De fusta amb perfils metal-lics

A. PLANTA

1. Bigues de fusta 20 x 9 cm.
2. Entaulonat clavat

3. Tram inclinat 30

4. Tram horitzontal

5. Sostre o llosa

6. Tirant d"ancoratge al forjat
B. SECCIO

7. Entaulonat per clavat

8. Angulars soldats per a immobilitzacié dels taulons biga.
9. Sostre o llosa

10. Tirant d"ancoratge al forjat




Torretes de formigonat
Perspectiva

| PERSPECTIVA




Torretes de formigonat
Detalls

A. ALCAT
B. PERFIL
C. CONJUNTO

1. Barana

2. Entornapeu

3. Escala

4. Executat amb perfils metal.lics
5. Suplement opcional (telescopic)




Escales de ma
Detalls

A. ESCALES DE MA

1. Punt de recolzament

2. Esglaons engalavernats

3 Travesser d'una sola peca

4 Base

5 Fins a 5 m. maxim per escales simples
Fins a 7 m. per escales reforgades

6. Minim 1 m.

B. MECANISMES ANTILLISCANTS
C. SUBJECCIO A LA PART SUPERIOR




Tanques
Tanca peatonal

1,62

0,54

A. Planta
B. Alcat
C. Perfil




Baixants d'enderrocs
Esquema1

PERSPECTIVA
FALCA
PUNTAL

RUNA

PERFIL

RUNA
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Baixants d'enderrocs
Esquema 2

A. SECCIO
B. DETALL
1. Puntals

2. Variable




Tapes en forats de forjats
Tapes de fusta

A. PLANTA
1. Forat horitzontal de 50 cm. x 50 cm.

B. CARA EXTERNA
2. Tapa de fusta armada clavada

C.CARA INTERNA




Malla electrosoldada en capa superior

Tapes en forats de forjats

Malla electrosoldada en capa superior.

1.




Rases
Perspectivai detall

A PROTECCIO EN RASES
B. EN FORATS | OBERTURES
C. DETALL DE PASAREL.LA VIANANTS




1Entibacions
Cntens de d1sseny

TAULA 1
llpo de terrenol Solicitacion lipode corte | ProfundidadP del corte en m
<1,30 1,30-2,00 2,00-2,50 >2,50
Coherente Sin Zanja Ligera Semicuajada Cuajada
solicitacion Pozo * Semicuajada Cuajada *
Solicitacion Zanja Ligera Semicuajada Cuajada *
de vial Pozo Semicuajada Cuajada * *
Solicitacion dg Cual quiera Cuajada % * *
cimentacion
Suelto Cualquiera Cual quiera Cuajada % % %
lIpbo de entibacion

*Entibacion no necesaria en general

FUENTE N.T.E.




Entibacions
Tipus d'entibacié

Estrabament Lleuger.
Estrabament semilleuger.
Estrabament Complert.

o w>




Entibacions
Detalls entibaciéo moduls metal-lics

PERSPECTIVA

PROCES

Col.locacié del modul

Col.locacié del tub en zona protegida.

Rebliment parcial de la rasa i recuperacié del modul corresponent.
EXCAVACIO

Col.locacioé de la capcgalera.

Simultaniament a I'excavacié es van clavant els panells.
Excavacié acabada. Si és necessari es col.loca algun recolgament
per a evitar el vinclament dels panells.

Realitzada la operacié de la rasa es reomple de material i alhora
s extreuen els panells.
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Instal-lacions eléctriques
Esquema tipus

Zona A. Risc principal contacte indirecte.
Zona B. Risc principal contacte directe.

Armari de distribucié general, fabricat en material aillant.
Linia subterrania

Muntants

Presa de terra

Aillament reforgat

Aillament reforgat

Comandament de tall general, exterior

Armari interior a |’edifici ( petita poténcia )

Armari exterior a I’edifici ( gran poténcia )

10. Connexio terres de proteccio en espera per a |"edifici definitiu.
11. Anell en el fons de I'excavacio

12. Conductor de proteccio incorporat a les canalitzacions i cables.
13. Circuit de posada a terra

PONDOTRWN =




Armari de distribucié protegit en I’'entrada per un dispositiu diferencial de mitja
sensibilitat retadardat per a alimentar les diferents maquines de poténcia exteriors a |'edjfici.

Armari de distribucié protegit en I’'entrada per un dispositiu diferencial de mitja sensibilitat
retardat per a alimentar els diferents muntants.




Instal-lacions eléctriques
Instal-lacio eléctrica

300mA, 50ms

Connexio a I'armari de distribucié general.

Pis.

Pis.

Planta baixa.

Anell protector soterrani.

ook wh=

Connexio a terra o conjunt de connexions de terra interconnectades.
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R. D. 210/2018, Programa de prevencid i gestié de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20) quFrJ‘Ill‘:TSGIS
Decisi¢ 2014/955/UE Codificacié residus LER codificacié
R. D. 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc
D. 8Y/2010 (derogar parcialment i moditicat), pel que saprova el Programa de gestio de resiaus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la construccio i
demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.
D. 21/2006 Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis
IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI
Obra: Projecte de rehabilitacié de la rectoria de Prats i Sansor per a Allotjaments Dotacionals.
Situacio: Carrer Barri Capdevila 14 25721
Municipi : Prats i Sansor |Comurca : Cerdanya
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS
Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)
Codificacié residus LER Pes Volum
grava i sorra compacta 149,60 74,80
grava i sorra solta 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00
pedraplé 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
altres 0,00 0,00
totals d’excavacié 149,60 t 74,80 m*
Desti de les terres i materials d'excavacié
Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en no es considera residu: és residu:
una alira d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu reutilitzacié a l'abocador
nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir|\,qicixa obra alfra obra
terres reutilitzades i terres portades a abocador
N| NO N|
Residus d'enderroc
Codificacié residus LER Pes/m pes Volum aparent/m Volum aparent
(tones/m?) (tones) (m*/m?) (m?)
obra de fabrica 170102 0,542 22,950 0,512 13,660
formigd 170101 0,084 0,000 0,062 0,000
petris 170107 0,052 -5,401 0,082 22,725
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 21,760 0,066 26,574
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
pldstics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fiorociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000
mur de pedra de fagana - 108,630 - 60,350
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
alire material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 147,94 t 0,7544 12331 M
Residus de construccioé
Codificacié Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
residus LER (fones/m”) (tones) (m7/m") (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 28,8267 0,0896 30,0635
obra de fabrica 170102 0,0150 12,2959 0,0407 13,6607
formigd 170101 0,0320 12,2389 0,0261 8,7435
petris 170107 0,0020 2,6382 00118 3,9606
guixos 170802 0,0039 1,3181 0,0097 3,2624
alfres 0,0010 0,3356 0,0013 0,4363
embalatges 0,0380 1,4322 0,0285 9.5759
fustes 170201 0,0285 0,4051 0,0045 1,5104
pldstics 170203 0,0061 0,5303 0,0104 3,4739
paper i cartré 170904 0,0030 0,2786 00119 3,9874
metalls 170407 0,0004 0,2182 0,0018 0,6042
totals de construccié 30,26 t 39,64 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra shan detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus. Si
durant I'execucié de I'obra es detecten terres contaminades o altres residus perillosos, s'actualitzard el Pla de Gestié de Residus.

Materials de construccié que contenen amiant - |altres especificar -
Residus que contenen hidrocarburs - especificar -
Residus que contenen PCB - especificar -
Terres contaminades - especificar -
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

gestid dins obra

MINIMITZACIO
PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte s'han pres les segUents mesures per tal de minimitzar els residus
1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren si
2.- S'’han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, efc. si
3.- L'adequacioé de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres si
4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -
5.- -
6.- -
OBRA. a I'obra es duran a terme les accions segUents
1.- Emmagatzematge adient de materials i productes si
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacid si
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures sl
4.- -
5.- -
6.- -
ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES
fusta en bigues reutilitzables 9,44 t 12,08 M
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 12,32 t 14,49 m’
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 000 M
alfres : 000 t 000 M’
Total d'elements reutilitzables 21,76 t 26,57 m’
GESTIO (obra)
Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m®) Terres per a I'abocador
m?® (+20%) ala mateixa obra a altra autoritzada volum aparent (m°)
grava i sorra compacta 89.8 35,86 0,00 53,90
grava i sorra solta 0,0 0,00 0,00 0,00
argnes 0,0 0,00 0,00 0,00
rerra vegeral 0,0 0,00 0,00 0,00
pearapie 0,0 0,00 0,00 0,00
ainres 0,0 0,00 0,00 0,00
ierres coniaminaaes 0,0 0,00
Total 89,8 35,86 0,00 53,90

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells
a l'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigd 80 12,24 no inert

Maons, teules i ceramics 40 35,25 no inert

Metalls 2 0,22 no no especial

Fusta 1 22,17 si no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,53 si no especial
Paper i carré 0,50 0,28 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i fractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra
en contenidors o espais reservats pels segUents residus
R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no si
Inerts{Contenidor per Ceramics (maons,teules...) no si
Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes si si

Contenidor per Plastics si si

No especialsjContenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no

Contenidor per Guixos i altres no especials no no
Especio\sIPerillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Ala cella projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestid, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.




cié del Decret 201/1994 - Programa LIFE- ITEC"

)]

oo}
o
N
<
w
<
3
o
£

Ji d’ Arquitectes de Catalunya

ca. Colle

“ina Consultora Técni

Enderroc,Rehabilitacié i Ampliacid Ofi

ESIDUS

3/6R

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacid,

Ampliacié

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra
pressupost

realitzara fora de I'obra un gestor autoritzat
Instal 1acions de reciclatge i/o valoritzacié

Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid

Degut a la manca despai, les operacions de separacié de residus les

Tipus de residu i Nom, adre¢a i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adreca codi del gestor
residu 1 gestor adreca codi del gestor
residu 2

PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu : Costos*

Les previsions de separacié de I'apartat de gestié i : Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 12,00
Un esponjament mig de toft fipus de residu del 35% Transport: entre 5-8 €/m? (minim 100 €) 5,00
La distancia mitjana a I'abocador : 15 Km Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m?® 4,00
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 |. Abocador: runa bruta [barrejaf]: enfre 15-25 €/m” 15,00
Contenidors de 5 m”® per a cada fipus de residu Especials**: num. transports a 200 €/ fransport 0
Lloguer de contenidors inclos en el preu Gestor ferres: entre 5-15 €/m* 5,00
La gestié de terres inclou la seva caracteritzacio** Gestor terres contaminades: enfre 70-90 €/m* 70,00

*  Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
** Malgrat ser de dificil quantificacio, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsid de nombre de transports per la seva correcta

gestiod

*** La caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins
el cost sha previst  una caracteritzacié, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m’® (+20%) 12,00 €/m° 5,00 €/m* 5,00 €/m* 70,00 €/m’
Terres 53,90 2165,41 269,50 485,59
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccié m’ (+35%) 4,00 €/m* 15,00 €/m®

Formigé 11,80 141,64 59,02 47,21 -

Maons i ceramics 36,88 442,59 184,41 147,53 -

Petris barrejats 36,03 - 180,13 - 540,38

Metalls 0,82 - 4,08 - 12,23

Fusta 37.91 454,97 189,57 151,66 -

Vidres 0,00 - - - 0,00

Plastics 4,69 56,28 23,45 18,76 -

Paper i cartrd 538 - 26,92 - 80,75

Guixos i no especials 4,99 - 24,97 - 74,90

Altres 0,00 0,00 - - -

Perillosos Especials 0,00 0,00 0,00

138,51 1.095,49 962,04 850,75 708,26
Elements Auxiliars

Casetes d'emmagatzematge 0,00

Compactadores 0,00

Matxucadora de petris 0,00

Alires tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de : 3.616,54 €

El volum dels residus és de : 273,88 m’

[El pressupost de la gestié de residus és de :

3.616,54]euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

@u@ 'ﬁ

170

CONTENIDOR9M * L

Contenidor 9 m*. Apte per a formigd, cerdmics, petris i fusta

unitats | - |

120

170

CONTENIDOR 5 M *AMB TAPES L

Contenidor 5 m*. Apte per a pldstics, paper i cartré, metalls i fusta

unitats [ - |

/L

170

CONTENIDOR 5 M* |

Contenidor 5m?. Apte per a formigd, ceramics, petris, fusta i metalls

150

—
L I 3
i -

CONTENIDOR 1000 L

unitats | - |

Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, pldastics

unitats | - |

CONTENIDOR 200 L

Bidd 200 L .Apte per a residus especials

unitats [ - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal 1acions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i altres

operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la fipologia del projecte i per tal de no duplicar informacié, aquests planols d'instal 1acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut -

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestid de Residus -

Posteriorment aquests pldnols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucid, previ

acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haurd altres instal 1acions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..)
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacio, transport i disposicié dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat
per la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccié Facultativa i se’'n
donard comunicacié per a la seva acceptaciéd a la Propietat.
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diposit

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

IDIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans
descrites, el cdlcul inicial de generacié de residus, a efectes del calcul del diposit, s'estima que es podrd reduir en un
percentatge del:

Previsié inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié |  Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 149,60 T 107,80 T
Total construccié i enderroc (tones) 156,44 T 10,00 % 140,79 T
Calcul del diposit
Residus d'excavacio */ ** 748 T 11 euros/T 822,80 euros
Residus de construccié i enderroc ** 140,79 T 11 euros/T 1548,69 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 215,6 Tones
Total diposit *** 2.371,49 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavaciéd i construccid de la Previssid final de L'Estudi (apartat superior)
***Diposit minim 150€



Control de qualitat de I'obra

D’acord amb el que estableix I'article 1 del Decret 375/1988, d’1 de desembre, sobre el
control de qualitat de I'edificacié, amb caracter previ a l'inici de les obres es presentara el
corresponent document de control de qualitat de I'obra, en el qual es definiran els assaigs,
controls i verificacions a realitzar, amb la finalitat de garantir el compliment del projecte
executiv i de la normativa vigent.
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PLA CONTROL DE QUALITAT

Projecte: Projecte de rehabilitacié de la rectoria de Prats i Sansor per allotjaments dotacionals
Emplagament: Carrer Barri Capdevila 14 25721 Prats i Sansor

El projecte incorpora els segiients sistemes:

SISTEMES

FONAMENTS

ESTRUCTURA

CONSTRUCCIO

INSTAL-LACIONS

EDIFICI COMPLET

ALTRES

FONAMENTS DIRECTES, MURS DE CONTENCIO | SOLERES
FONAMENTS PROFUNDS | PANTALLES

FORMIGO ARMAT

ACER

OBRA DE FABRICA

FUSTA

ESTRUCTURA MIXTA . FORJAT COL-LABORANT

FACANES | MITGERES

COBERTA PLANA

COBERTA INCLINADA

MURS | SOLERES EN CONTACTE AMB EL TERRENY
DIVISIONS INTERIORS VERTICALS

REVESTIMENTS | ACABATS INTERIORS

SUBMINISTRAMENT D’AIGUA
DEPURACIO D’AIGUA
EVACUACIO D’AIGUES
SUBMINISTRAMENT DE GAS
VENTILACIO HABITATGE
ALTRES USOS
TERMIQUES: AIGUA CALENTA SANITARIA (ACS) AMB BOMBA DE CALOR AEROTERMIA
ACS AMB ACUMULADOR ELECTRIC | FOTOVOLTAICA
ACS | CALEFACCIO AMB CALDERA
ACS | CALEFACCIO AMB BOMBA DE CALOR AEROTERMIA

ACS | CLIMA (CALEFACCIO | REFRIGERACIO) AMB BOMBA DE CALOR EXPANSIO DIRECTA /
REFRIGERANT VARIABLE

ACS | CLIMA (CALEFACCIO | REFRIGERACIO) AMB BOMBA DE CALOR AIRE AIGUA

CLIMA (CALEFACCIO | REFRIGERACIO) AMB BOMBA DE CALOR EXPANSIO DIRECTA / REFRIGERANT
VARIABLE

SOLAR TERMICA

FOTOVOLTAICA

ELECTRICITAT

ENLLUMENAT
TELECOMUNICACIONS: INFRAESTRUCTURA COMUNA SERVEIS DE TELECOMUNICACIONS, ICT
TELECOMUNICACIONS
PROTECCIO CONTRA INCENDIS
PROTECCIO CONTRA EL LLAMP
PROTECCIO CONTRA LA INTRUSIO
ASCENSORS | ALTRES

CONTROL CENTRALITZAT

PROTECCIO PASSIVA AL FOC
ASSAIGS i PROVES FINALS

ACS | CALEFACCIO AMB PPELLETS - BIOMASA
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PLA CONTROL DE QUALITAT EDIFICACIO

ASPECTES GENERALS GO0

El Pla de control de qualitat del projecte, és un document que es redacta com a annex al projecte, que ha de permetre incidir en el control
dels productes, equips i sistemes que s’incorporen de forma permanent a I'obra. El projecte defineix les caracteristiques tecniques que han
de complir els materials/productes, equips i sistemes i les solucions adoptades per tal de satisfer les exigéncies basiques reglamentaries i les
establertes pel projecte.

En aquest sentit, i segons I'art. 6 del CTE “Condicions del projecte” cal definir:

- Les condicions de subministrament, les garanties de qualitat i el control de recepcié que s’hagi de dur a terme per als productes, equips i
sistemes

- Les verificacions i controls que s’han de realitzar per comprovar la seva idoneitat amb el que s’indica al projecte, per a cada unitat d’obra
acabada

- Les verificacions i proves de servei que, si s’escau, calgui realitzar per comprovar les prestacions finals de I'edifici

La Direccié d’execucié d’obra (DEO), agent responsable de dur a terme el control de qualitat (Llei 38/1999, LOE), elaborara el Programa de
control de qualitat abans de I'inici de I'obra en base al Pla de control de qualitat, a la resta de documents que integren el projecteiala
normativa vigent.

El Programa de control tindra en compte els condicionants dels processos d’obra i dels mitjans del constructor i contemplara almenys, els
seglients aspectes:

- Identificacié dels productes, equips i sistemes objecte de control, descrivint per a cada cas les comprovacions a realitzar i els criteris a
seguir en cas de no conformitat.

- Identificacio dels processos objecte de control, descrivint per a cada cas les comprovacions a realitzar i els criteris a seguir en cas de no
conformitat.

- Previsid dels mitjans materials i humans destinats al control identificant, si és el cas, les activitats de control a subcontractar.

- Programacié del control.

- Organitzacio de les diferents activitats de control, la designacié de responsables i la gestié de la documentacid de control generada.

El constructor, segons la LOE, és I'agent que assumeix, contractualment davant el promotor, el compromis d’executar amb mitjans humans i
materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccié al projecte i al contracte, a la legislacié aplicable i a les instruccions
de la Direccié facultativa (DF), per tal d’assolir la qualitat exigida en el projecte.

Dins del pressupost d’execucidé s’entenen incloses les despeses derivades del seu pla d’assegurament de la qualitat de I'obra executada. El
constructor aportara, durant I'execucid de I'obra, puntual informacié del seguiment del seu pla d’assegurament de la qualitat, lliurant a la DF
tota la documentacidé necessaria (documentacié dels productes, equips i sistemes; certificacions, resultats de proves de servei i assajos;
resultats del seu autocontrol, altres documents).

A més del control de qualitat que ha de dur a terme el constructor, supervisat per la DEO i sota les instruccions de la DF, hi ha assaigs i proves
de servei que han de ser realitzats per entitats o laboratoris de control de qualitat de I'edificacié (degudament homologats i acreditats),
diferents i independents dels realitzats pel constructor.

El pressupost del projecte ha d’incorporar un capitol especific de Control de Qualitat que inclogui les proves i assaigs obligatoris i, si és el cas,
els addicionals prescrits per la DF, realitzats per les mencionades entitats externes acreditades que s’adequara abans de I'inici de I'obra amb
la redaccié del Programa de control i la quantificacié i valoracié dels diferents assajos i proves.

CONTROL DE RECEPCIO DE PRODUCTES, EQUIPS | SISTEMES

El Control del recepcié té per objecte comprovar que les caracteristiques técniques dels productes, equips i sistemes, satisfan allo exigit pel
projecte i la normativa.

En els productes amb marcatge CE (associat a norma UNE EN o/a EAD-ETA)?, obligatori a la majoria de productes de la construccid segons el
Reglament de productes de la construccié (RPC), el fabricant declara unes determinades prestacions, segons la norma UNE-EN corresponent,
de les que es fa responsable i ha d’estar en condicions d’aportar-ne garantia, posant a disposicié de I'usuari la documentacié necessaria.

El marcatge CE no garanteix, només per si mateix, la idoneitat d’'un producte per a un Us concret i sera el control de recepcié el que haura de
vetllar perquée el producte incorporat a I'obra sigui I'adequat per a I'Gs i compleixi amb les especificacions requerides. A més, hi ha altres
normes de caracter general (CTE, Codi Estructural, Reglaments de seguretat industrial, etc.) que regulen les caracteristiques dels productes,
del control de recepcio, de la posada en obra i de les proves finals obligatories, i que remeten a normes UNE-EN.

Aquest Pla de control dona informacié sobre |'obligatorietat del marcatge CE i d’altres normes dels productes, equips i sistemes, encara que
de manera no exhaustiva. Es podra actualitzar aquesta informacié a mesura que s’aprovin les corresponents normes harmonitzades i entrin
en vigor en el marc de la Unié Europea.
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Es controlara que les caracteristiques técniques dels productes, equips i sistemes son conformes a la normativa i satisfan allo exigit en
projecte mitjangant:
1. Control de la documentacié del subministrament:
a) Documents d’origen, full de subministrament i etiquetat.
b) Certificat de garantia del fabricant, signat per persona fisica.
c) Declaracié de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament, inclosa la documentacié corresponent al
marcatge CEZ, si és el cas.

2. Assaigs:

Per verificar I'adequacidé de productes, equips i sistemes al compliment normatiu i a les exigencies del projecte pot ser necessari, en
determinats casos, realitzar assajos i proves, segons I'establert a reglamentacié vigent, al que s’especifiqui en projecte o ordenats per la
Direccio facultativa (DF).

El Programa de control de qualitat establira els criteris sobre el mostreig, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptacié i rebuig i les
accions a adoptar.

La DF, fent Us de les seves atribucions, podra disposar en qualsevol moment la realitzacié de comprovacions o assajos addicionals que
permetin comprovar el compliment de les especificacions del projecte.

3. Control per mitja de Distintius de qualitat:

La DF podra considerar les garanties addicionals aportades per distintius de qualitat dels productes, equips i sistemes que n’assegurin
les caracteristiques técniques exigides en el projecte. En aquest cas el subministrador haura d’aportar els certificats, assajos o documents
corresponents.

La DEO verificara que aquesta documentacid és suficient per a I'acceptacio dels productes, equips i sistemes.

CONTROL D’EXECUCIO

La Direccid d’execucié d’obra, controlara I'execucié de cada unitat d’obra, verificant el seu replanteig, els materials que s’utilitzin, la correcta
disposicid i execucid dels elements constructius i de les instal-lacions; en comprovara la seva conformitat amb el projecte, la legislacié
aplicable, les normes de bona practica constructiva i les instruccions de la Direccio facultativa.

Es seguiran les recomanacions de col-locacid, muntatge i manteniment facilitades pel fabricant.
S’adoptaran les mesures necessaries per assegurar la compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius.

El control d’execucié comprendra, entre d’altres, la realitzacio d’inspeccions de verificacié dels processos durant I'execucio i la comprovacio
del control propi del constructor.

El Programa de control establira, tant pel control propi del constructor com per les inspeccions de verificacio, les unitats d’obra a controlar,
els controls a realitzar, les freqiiencies d’aquestes comprovacions, etc.

En el control de I'execucid es poden tenir en compte les certificacions de gestio de qualitat de que disposin els agents que intervenen, aixi
com les verificacions que, si és el cas, realitzin les entitats de control de qualitat.

CONTROL D’UNITAT / OBRA ACABADA

A I'obra acabada, sobre |'edifici en conjunt o sobre les seves diferents parts i les seves instal-lacions, parcial o totalment acabades, s’han de
realitzar les comprovacions i proves de servei exigides per la normativa aplicable, les previstes en el projecte i les ordenades per la DF.

Totes les activitats relacionades amb el control han de quedar documentades en els corresponents registres fisics o electronics, de manera
que permetin disposar de les evidencies documentals de totes les comprovacions, inspeccions, proves i actes d’assaig que s’hagin dut a terme.
Aquesta documentacid s’incorporara a la documentacio final de I'obra.

La documentacié de qualitat preparada pel constructor podra servir, si aixi ho autoritzés la DEO, como a part del Control de qualitat de I'obra.

La DEO recopilara la documentacio final del Control realitzat, verificant que és conforme amb el que estableix el projecte, els seus annexes i
modificacions. El constructor li lliurara tota la documentacié dels productes, equips i sistemes facilitada pels subministradors o instal-ladors,
aixi com les instruccions d’us i manteniment i les garanties corresponents, si és el cas.

1 En els fulls de Control de qualitat de cada sistema hi figura la norma harmonitzada de marcatge CE obligatori (UNE-EN), si aquesta existeix a la
data de redaccié d’aquest document, o el Document d’Avaluacié Europeu (EAD- European assessment document) i I’Avaluacié Técnica Europea
(ETA- European technical assessment) de marcatge CE voluntari.

L’existéncia de Document d’avaluacié europeu-EAD, permet, pero no obliga, que cada fabricant sol-liciti una Avaluacio técnica europea -ETA en

base a la que emetra i lliurara la Declaracié de prestacions (DdP) i demés documentacié obligatoria del marcatge CE.

2 En cas de marcatge CE, la documentacié que obligatoriament ha de subministrar el fabricant o distribuidor és:
Declaracio de prestacions (DdP, pot substituir la garantia del fabricant en cas de productes amb marcatge CE)
Etiquetat o marcat CE
Instruccions d’Us i informacié sobre seguretat (substancies perilloses), si és el cas
Veure per més detall la Guia bdsica sobre el marcado CE de los productos de construccion (Ministerio de Industria)
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PLA CONTROL DE QUALITAT
ESTRUCTURES FORMIGO ARMAT el

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes estructurals i les solucions adoptades per tal de satisfer
les exigéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacid

Normativa de referéncia: Codi estructural (CodE-21), CTE-DB SE

CONTROL DE RECEPCIO DELS MATERIALS

El control abans, durant i després del subministrament s’ajustara al CodE-21, al CTE, al Plec de condicions, al Programa de control que es redactara a I'inici
de l'obraia les indicacions de la Direccio facultativa (DF).
Incloura les comprovacions necessaries, documentals i experimentals, que permetin assumir la conformitat dels materials.

Tipus de control Formigé: Estadistic
Acer:  Experimental o mitjangant Distintiu de qualitat oficialment reconegut- DCOR
ELEMENT / SISTEMA MATERIAL Tipificacié formigé i acer fitxa en
(veure especificacions, geometria i diametres a projecte) control  projecte
PILARS [ Formigé de central Formigd armat HA<50 N/mm?

Formigé arid reciclat HRA<40 N/mm2
MURS PORTANTS 1goand rec /mm2 © Fa fl

Formigd alta resisténcia 50>HA<90 N/mm?

JASSERES Segons projecte O
FORJIATS [J Ferralla AP500S
RETICULARS AP500SD Fa_al
S ject
0 FORJATS DE egons projecte O
BIGUETES IN SITU [0 Malla o armadura basica electrosoldada MES00T
FORJATS DE LLOSA MES00S
MES500SD
CAPA DE . ME ESPECIAL 500T
COMPRESSIO
ME ESPECIAL 500S
TOTA ME ESPECIAL 500SD Fa_a2
L'ESTRUCTURA
AB500S
AB500SD
AB500T
Segons projecte O
Acer en barres B400S
B400SD
B500S Fa_a3
B500SD
Segons projecte
ALTRES
Documentacié complementaria de control dels materials adjuntada com a annex de fitxes
ELEMENTS / SISTEMES PREFABRICATS DE FORMIGO Caracteristiques Marcatge CE fitxa en
(UNE-EN / EAD-ETA) @ . control = projecte
Sistemes de forjat de bigueta i cassetd UNE-EN 15037
Elements de murs prefabricats UNE-EN 14992
Plaques alveolars UNE-EN 1168
Pr_1
Elements per a forjats nervats UNE-EN 13224 -
Elements estructurals lineals (bigues i pilars) UNE-EN 13225
Pre-lloses per a forjats UNE-EN 13747
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ELEMENTS / SISTEMES PREFABRICATS DE FORMIGO Caracteristiques Marcatge CE

(UNE-EN / EAD-ETA)

Elements especials per a cobertes UNE-EN 13693

Morter per a junts, funcié estructural entre elements prefabricats

Recolzaments elastomers UNE-EN 1337-3

Connectors (junts estructurals, carregues estatiques/quasi estatiques) EAD 050019

Cassetons Formigé UNE-EN 15037-2
Ceramics UNE-EN 15037-3
EPS poliestire expandit UNE-EN 15037-4

Recuperables plastics

DCOR Distintiu de qualitat oficialment reconegut (D

fitxa
control

Sempre que sigui possible, es procurara que els materials emprats en el projecte disposin de DCOR per a una

major qualitat i per a facilitat del seu control.
Materials que el projecte preveu necessariament amb DCOR:

DAP Declaracié ambiental de producte (D

Durabilitat

Sense risc d’atac per
corrosié

Corrosié per
carbonatacid

Corrosid per clorurs no
marins

Corrosid per clorurs

marins

Atac glag/desglac

Pla de Control de Qualitat

Sempre que sigui possible, es procurara que els materials emprats en el projecte disposin de DAP

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

Ambient molt sec (HR<45%). Elements de formigd armat en ambients molt secs o de formigd en massa llevat que
hi hagi atac per glag/desglag, abrasié o atac quimic.

Ambient sec o permanentment humit. Interior d’edificis (HR<65%). Elements submergits en aigua no agressiva.

Ambient humit, rarament sec. Elements permanentment en contacte amb aigua no agressiva o enterrats en sols
no agressius. Fonamentacions.

Ambient amb humitat moderada. Interiors d’edificis amb humitat mitja o alta (HR>65%) o elements exteriors
protegits de la pluja.

Ambients amb sequera/humitat cicliques.
Ambient amb humitat moderada amb aerosols amb ions clorur no marins
Ambient humit, estranyament sec. Elements exposats a aiglies industrials amb clorurs o piscines.

Ambients amb sequera/humitat cicliques. Elements exposats a esquitxos d’aigua amb clorurs, situats a menys de
10 m en horitzontal o de 5 m en vertical de calgades on s’utilitzin sals de desglag. Elements enterrats a menys d’1
m on s’utilitzin sals de desglag. Lloses d’aparcament.

Ambients amb aerosols marins pero no en contacte directe amb I'aigua de mar. Elements a prop de la costa, en
general a menys de 5 Km.

Elements permanentment submergits en aigua de mar.
Elements exposats a marees, onatge o esquitxades.

Saturacié moderada sense sals fundents. Elements amb superficies verticals exposades a la pluja i la gelada.
Elements horitzontals no saturats pero exposats a la pluja i la gelada.

Saturacié moderada amb sals fundents. Elements amb superficies verticals exposades a la pluja, la gelada i les sals
fundents. Elements horitzontals no saturats pero exposats a la pluja, la gelada i les sals fundents.

Saturacio alta, sense sals fundents. Elements amb superficies horitzontals on es pugui acumular I'aigua i exposats a
les gelades.

Saturacié alta amb sals fundents o aigua de mar. Elements amb superficies horitzontals on es pugui acumular
I'aigua, exposats a les gelades i amb sals fundents.

classe

en
projecte

en
projecte

O

en
projecte

O

en

exposicié projecte

X0

XC1

XC2

XC3

XCa
XD1
XD2

XD3

XS1

XS2
XS3

XF1

XF2

XF3

XF4
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Atac quimic

Erosid

Resistencia al foc

Gestio del control ©

Agressivitat quimica deébil segons Taula 27.1.b. Elements en contacte amb terrenys o aiglies subterranies,
industrials, residuals, etc.

Agressivitat quimica moderada segons Taula 27.1.b. Elements en contacte amb terrenys o aiglies subterranies,
industrials, residuals, etc. Formigd en massa en contacte amb aigua de mar.

Agressivitat quimica alta segons Taula 27.1.b. Elements en contacte amb terrenys o aigiies subterranies,
industrials, residuals, etc.

Elements sotmesos a erosid/abrasié moderada. Lloses sotmeses al transit de cotxes.

Elements sotmesos a erosid/abrasid intensa. Lloses sotmeses al transit de carretons elevadors amb neumatics.
Elements sotmesos a erosid/abrasié moderada. Lloses sotmeses al transit de carretons elevadors amb rodes
d’acer o cadenes.

Classes d’exposicio segons especificacions del projecte:

Camp obert per especificar grups d’elements estructurals i la seva classe d’exposicié ambiental

Sistemes de proteccio

El dimensionat de I'estructura, el tipus de formigd i els recobriments establerts garanteixen la durabilitat
prevista.

Utilitzacio de sistemes de proteccid per a millorar la durabilitat (UNE EN 1504-2)

El dimensionat de I'estructura i els recobriments establerts garanteixen la resistéencia al foc requerida a
I'estructura

Utilitzacio de sistemes de proteccid passiva per garantir la resisténcia al foc requerida a I'estructura

Control basat en comprovacions estadistiques dels productes i processos, portada a terme per un
laboratori o entitat de control independent que desenvolupa la seva activitat per a la DF.

Control basat en comprovacions estadistiques dels productes i processos, portada a terme directament
pel constructor, combinat amb un control extern de la DF, assistida o no per laboratoris o entitats de
control independents.

Gestié mediambiental de I'execucié ©

CONTROL D’EXECUCIO

Nivell de certificacié mediambiental
(dins de I’abast de la certificacié del constructor segons UNE EN 1SO 14001 o ISO 14001 equivalent)
Nivell de sensibilitzaci6 mediambiental
(fora del nivell A, pero on la DF comprovi que el constructor compleix una série de requisits ambientals
especifics recollits en el projecte, previ acord amb la propietat)

Nivell d’operativitat mediambiental
(el constructor es limita al compliment de la legislacié mediambiental vigent)

XAl

XA2

XA3

XM1
XM2

XM3

fitxa

control

document
control

Gfocl

Tipus

Nivell

en
projecte

O
O

en
projecte

O

en
projecte

en
projecte

O

Es comprovara la conformitat amb el projecte, el CodE-21, el CTE, el Plec de condicions técniques, la legislacio aplicable, les normes de bona practica i les

instruccions de la DF.

El Programa de control, es redactara a I'inici d’obra, en consonancia amb el Pla d’autocontrol del constructor i definira els lots d’execucio, les unitats
d’inspeccid i les freqiiéncies de comprovacid, segons especificacions del projecte, d’aquest Pla i de les prescripcions normatives

Nivell de control d’execucié ®

Nivell de tragabilitat associada

Pla de Control de Qualitat

Nivell B

Control d’execucié normal . . L
,
relaciona cada partida/remesa amb el lot d’execucid

qualitat certificada conforme a
UNE-EN ISO 9001 per a I'abast de
les activitats d’execucio requerides

Nivell A

Control d’execucid intens . ) , N
relaciona cada partida/remesa amb I’element construit

el Elements estructurals de formigd armat

no s’exigeix

Certificacio del constructor

OCT COAC octubre 2025

en
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Actuacions preévies a Constructor:
Vinici de I'execuci. - Elaboracié d’un directori amb identificacié dels agents involucrats a I'obra i dels subministradors, amb els materials i productes

subministrats i permanentment actualitzat.

- Analisi de tots els documents de projecte, amb recull de possibles dubtes i comprovacié de que no hi ha hagut modificacions de
I’estructura just abans de comengar I'obra.

- Comunicacio a la DF del sistema d’emmagatzematge i registre que utilitzara per garantir el nivell de tragabilitat establert pels
materials i productes emprats a I'obra.

- Procediments escrits per a cadascun dels processos d’execucid de I'estructura, coherents amb el projecte, d’acord a la
reglamentacid que sigui aplicable i conforme als mitjans de produccié propis.

- Cronograma o pla d’obra.

- Programa d’autocontrol de I’execucid.

- Documentacid que avala la idoneitat técnica dels equips i mitjans auxiliars

- Comprovacié de la conformitat de la documentacié de cadascun dels productes abans de la seva utilitzaci, d’acord amb els
criteris del CodE-21.

Direccié d’execucié d’obres:

- Comprovacié de que el constructor disposa de la documentacié que avala la idoneitat técnica dels equips i dels mitjans auxiliars

previstos per a la seva utilitzacié a I'obra (ex: grues; projecte o certificat, segons el cas, de puntals, cindris, etc).
Direcci6 facultativa:

- Aprovacié del cronograma o pla d’obra del constructor.

- Aprovacié del programa d’autocontrol del constructor

- Aprovacio del Programa de control.

- Diposit a les instal-lacions de I'obra del corresponent llibre d’ordres o equivalent

Actuacions durant - Abans de I'inici de I'execucié s’haura de fer una valoracié acurada de totes les possibles interferéncies que cal preveure amb
Vexecucid elements de finques veines o de I’espai public i prendre les mesures adients per evitar qualsevol afectacio.
- Totes les activitats desenvolupades a I'obra hauran de ser conformes amb els procediments definits préviament pel constructor
en el Pla d’obra i autocontrol i autoritzats per la DF. Qualsevol incidencia o desviacid dels procediments s’haura de documentar i
s’haura d’informar a la DF.
- Es verificara el replanteig, els productes utilitzats, els mitjans auxiliars i de seguretat i la correcta execucid i disposicio dels
elements constructius. Es faran les comprovacions reglamentaries i les addicionals que s’estimin necessaries per tal de garantir
la conformitat amb el projecte, la normativa aplicable i les instruccions de la DF..

Lots d’execucio i El Programa de control, en consonancia amb el pla d’autocontrol del constructor definira els lots d’execucid, les unitats d’inspeccié i
unitats d’inspeccié les freqliencies de comprovacio:
- Lots d’execucié: d’acord a I'article 63 del CodE-21 i adequats al Pla d’obra del constructor

- Unitats d’inspeccid: d’acord a I'article 63 del CodE-21 i adequats al Pla d’obra del constructor

- Frequéncies de comprovacid: s’establiran com a minim les freqtiéncies orientatives de I’Annex 15 del CodE-21

Tolerancies i condicions d’acceptacio o rebuig

Segons el Programa de control de qualitat, el Plec de condicions técniques i com a minim les establertes al CodE.

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

El constructor efectuara una inspeccio de la unitat d’obra acabada, deixant constancia documental, amb I'objecte de comprovar que es compleixen les
prescripcions del projecte. La DF verificara la documentacio aportada pel constructor.

La conformitat de I'estructura requereix que la tragabilitat dels productes col-locats en obra amb caracter permanent i totes les
activitats relacionades amb el control estiguin convenientment documentades en registres fisics o electronics, signats per persona
fisica responsable, de manera que permetin disposar de les evidéncies documentals de totes les comprovacions, actes d’assaigs i
informes d’inspeccid que s’hagin dut a terme durant I'obra.

Tota la documentacié de control s’incorporara a la documentacié de final d’obra.

Caldran assajos d’informacié complementaria o proves de carrega en els seglients casos:
- Si aixi ho disposen les instruccions o reglaments especifics del tipus d’estructura o edificacio o si aixi s’estableix al Plec de
condicions particulars
- Per a condicions especifiques que hagi de complir I'estructura i que convingui comprovar
- Quan a criteri de la DF existeixin dubtes raonables sobre la seguretat, funcionalitat o durabilitat.

Observacions / aspectes addicionals
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FITXA DE CONTROL DE MATERIAL FORMIGO ARMAT

FERRALLA ELABORADA O ARMADA armadures Fa_al

Ferralla, amb o sense DCOR (Distintiu de qualitat oficialment reconegut conforme a I'art. 18 del CodE-21)
Ferralla elaborada — AP500S o AP500 SD: adrecat, tallat i/o doblegat de barres o malles d’acer B500S o B500SD respectivament.

Ferralla armada — AP500S o AP500 SD: resultat de conformar la geometria final de 'armadura segons el disseny de projecte, mitjangant
lligat amb filferro o amb punts de soldadura no resistent.

Els productes d’acer emprats hauran de ser conformes a les especificacions del CodE-21.
En els processos d’elaboracid, armat i muntatge de les armadures passives es donara compliment a I'art. 49 del CodE-21.

Comunicacions - El constructor o la DF traslladara per escrit el cronograma de I'obra a I’elaborador de la ferralla, especificant les comandes de les
armadures i les dates limit per a la seva recepcid en obra.

- L’elaborador de la ferralla respondra per escrit a la DF indicant el programa de fabricacid, amb indicacid dels processos que utilitzara
(adregat i/o soldadura) i si disposa de DCOR de I'acer i dels processos que utilitzara per tal d’adequar el Programa de control.

- L’elaborador de la ferralla presentara els planols d’especejament signats on s’especifiqui: la geometria, les caracteristiques, la
quantitat de peces a fabricar i els elements de I'estructura als que van destinats.

previes

Comprovacié de - La DF valorara la conveniéencia d’efectuar, directament o a través d’una entitat de control de qualitat, una visita previa d’inspeccié a
les instal-lacions les instal-lacions de ferralla per tal de comprovar la idoneitat per a fabricar les armadures que es requereixen a I'obra.
Control
documental Ferralla sense DCOR Ferrallaamb DCOR
Documentacio - Declaracié responsable segons model de I'apartat 1.1.9.2 de I’Annex 4 del Copia del certificat vigent del distintiu, signat per
previa al Codi. persona fisica representativa, on hi consti com a
subministrament - Si és el cas, document acreditatiu de que I'acer que s’utilitzara per a la minim:
fabricacio de la ferralla disposa d’un DCOR. - Identificacid de la entitat certificadora
- Si és el cas, certificat de qualificacié del personal que realitzi la soldadura - Logotip del distintiu de qualitat
no resistent de la ferralla armada amb soldadura. Si la soldadura és - Identificacio del fabricant
resistent (poc habitual) caldra certificat d’homologacié dels soldadors - Abast del certificat
(UNE-EN ISO 9606-1) i del procés de soldadura (UNE-EN 1SO15614-1 - Numero de certificat
- Informes o actes d’assaig, emesos per un laboratori certificat, que - Data d’expedici6 del certificat
incloguin els resultats de les caracteristiques de I'acer i els processos - Periode de vigéncia del certificat
emprats.
- Certificat d’adheréncia (en cas de que s’hagin utilitzat les longituds
d’ancoratge i empalmament que ho requereixin), amb antiguitat inferior
a 36 mesos des de la data de fabricacio de 'acer
- Copia de la documentacié de I'acer per armadures passives segons apartat
1.1.7 de I’Annex 4 del Codi.
- La DF podra revisar les plantilles d’especejament preparades especificament per a I'obra abans de subministrament
Documentacid Full de subministrament amb:
durant al - Identificacié del subministrador
subministrament - Numero de serie del full de subministrament
- Nom de la instal-lacié de ferralla
- Identificacié del peticionari
- Lloc, data i hora del lliurament
- Identificacié de I'acer utilitzat
- Identificacié de I'armadura
Declaraci6 d’estar en possessio d’'un DCOR
Documentacio - Certificat de subministrament de les armadures amb indicacié de les dates, nimeros d’albara, tipus d’elements i d’acer i quantitats
després del reals subministrades de manera que es pugui mantenir la tragabilitat (segons model de certificat de I’ap. 3, Annex 4 del CodE-21) amb
subministrament indicacid de:
Certificat final - Dates
- Numeros d’albara
- Tipus d’elements d’acer i quantitats subministrades
- En cas de que un mateix subministrador lliuri varies remeses durant diferents mesos, s’haura de presentar certificat mensual dins el
mateix mes.
Certificat de la possessié de DCOR fins a I'Gltim
subministrament
Presa de mostres

Actes de presa de = Les actes de presa de mostres tindran com a minim la segiient informacio:
mostres - Identificacio del laboratori i de I'obra
- Identificacié del producte
- Data, horailloc de la presa de la mostra, n2 d’albara i element d’on s’extrau
- Identificacid, nombre i dimensions de les mostres
- Identificacid i signatura dels responsables presents a la presa de mostres

Fitxes Control de Qualitat armadures Fa_al OCT- COAC octubre 2025



Arquitectes de Catalunya 2025. Aquest document és per a Us exclusiu dels arquitectes col-legiats autoritzats pel COAC. Qualsevol reproduccio, transformacio, difusié, comunicacié o utilitzacié no autoritzada

© Col-legi d’

acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

Control
experimental

Control visual

Lots

Assajos

Lots de control, nombre de mostres i assajos

- Control visual, amb I'objecte de comprovar que els subministrament de les armadures es correspon amb la identificacio de I'acer
declarada pel fabricant i facilitada pel subministrador. En cas de detectar algun problema de tragabilitat, es procedira a rebutjar les
armadures afectades.

- Control visual, amb I'objecte de comprovar que la geometria i la resta de caracteristiques es corresponen amb l'indicat en el projecte.

- Comprovacio de que la superficie de I'acer esta exempta de pintura, greix, altres substancies que puguin ser nocives per a |'estructura o
tingui un nivell d’oxidacié excessiu que pugui afectar les condicions d’adherencia.

- La mida maxima del lot sera de 25 t, procedents de la mateixa instal-lacié industrial i subministrades en remeses consecutives o si la
ferralla es fabrica en instal-lacions de I'obra, la produida en periodes d’un mes.

- De cada lot es prendran mostres representatives suficients per fer els assajos i possibles contra-assajos. Si en un mateix lot hi ha acer
amb i sense processos d’adrecat, les provetes s'agafaran de les barres adregades.

Ferralla sense DCOR Ferrallaamb DCOR
Sense adregat Amb adregat
Procés Acer amb Acersense ~ Aceramb DCOR = Acer sense DCOR  Acer sense DCOR
DCOR DCOR amb certificat sense certificat
adheréncia adheréncia
2 assajos de . L
J | 4 assajos de tracci6 !
Sense traccid
soldadura | La DF pot eximir la realitzacié 2 assajos de S’eximeix el control
. , : 2 assajos . .
(lligat amb  d'assajos. d’aItu:a de 2 assajos d’altura geometria experimental de les
filferro) corruga 2 de corruga 2 superficial 2 caracteristiques
avalades pel DCOR,
2 assajos de . 1 llevat que el Programa
) traccié 4 assajos de traccid d trol redactat
2 assaios de 4 assajos de € controfredactat a
Amb al | traccié ! 2 assajos ) 2 assajos de linici de I'obra o el )
dad traccio d'altura de 2 assajos d’altura geometria Plec de condicions aixi
soldadura corruga 2 de corruga 2 superficial 2 ho determinin o si
(no' tent) durant I'obra la DF ho
resisten 2 assajos de ; ;
2 assajos de 4 assajos de 2 assajos de 2 assajos d’altura geometria considera convenient.
doblegat * doblegat 3 doblegat 3 de corruga ? superficial 2

Ferralla amb caracteristiques addicionals de ductilitat (SD), per estructures sotmeses a fatiga o per
estructures situades en zona sismica, caldra informe d’assaig amb antiguitat no superior a un any (per
estructures sotmeses a fatiga: informe d’assajos segons UNE EN ISO 15630-1, per estructures situades en
zona sismica: informe d’assajos segons UNE 36065 de comportament en front a carregues cicliques)

En tots els Assajos de comprovacio de 15 unitats de ferralla de cada lot, preferiblement de diferents formes i tipologies a criteri
casos de la DF. Es comprovara:
- La correspondeéncia de diametres i tipus d’acer amb I'especificat en el projecte i en els fulls de subministrament.

- La alineacio dels elements rectes, les seves dimensions i diametres de doblegat, comprovant que no s’aprecien
desviacions observables a simple vista i que els diametre de doblegat i les desviacions geometriques respecte a les
formes de I'especejament del projecte sén conformes amb les tolerancies establertes per aquest o a I’Annex 14 del
CodE-21.

- La correspondéncia del nombre d’elements de la ferralla armada (barres, estreps, etc) indicats en el projecte, les
plantilles i els fulls de subministrament.

- La conformitat de les distancies entre barres segons art. 35 del CodE-21.

1 preferentment @ de les series fina (< 10 mm) i mitja (entre 12i 20 mm).
2 per cada @ de les series fina (< 10 mm) i mitja (entre 12 i 20 mm).
3 assaig de doblegat simple o doblegat/desdoblegat de ® grans (de 25 i 32 mm o molt grans > 40 mm)

Criteris d’acceptacio o rebuig

- S’acceptara el lot sempre que no es detectin incompliments. En cas d’un incompliment en algun assaig, sobre les provetes de reserva es
realitzaran el doble d’assajos en relacié a la propietat no conforme i es rebutjara el lot si apareixien més incompliments, segons 59.2.4.3.

- Si es detecta un incompliment en les comprovacions de les dimensions de la ferralla es rebutjara aquest element i es procedira a la
revisio de tot el lot. Si les comprovacions resulten satisfactories s’acceptara el lot, previa substitucié de I'element defectuds. En cas
contrari es rebutjara tot el lot.
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acord amb la legislacié sobre propietat intel-lectual

sera objecte de les accions legals escaients, d’

FITXA DE CONTROL DE MATERIAL FORMIGO ARMAT

MALLES ELECTROSOLDADES | ARMADURES BASIQUES ELECTROSOLDADES EN GELOSIA armadures Fa_a2

Armadures passives industrialitzades i estandarditzades (UNE EN 10080), amb o sense DCOR (Distintiu de qualitat oficialment
reconegut conforme a I’art. 18 del CodE-21-21)

Malles estandard — ME (geometries estandard segons UNEs 36060, 36061 i 36092) d’acer 500T, 500S, 500SD, 400S o 400SD
Malles especials — ME ESPECIAL (geometries fabricades segons disseny especific del projecte) d’acer 500T, 500S, 500SD, 400S o 400SD
Armadures basiques electrosoldades: AB500S, AB500SD, AB500T, AB400S o AB400SD

Control documental
Armadures passives normalitzades sense DCOR Armadures passives normalitzades amb DCOR
Documentacio previa - Declaracié signada per persona fisica amb poder de representacio Copia del certificat vigent del distintiu, signat per
al subministrament suficient en la que es garanteixi el compliment de totes les persona fisica representativa, on hi consti com a
especificacions segons art. 35 del CodE-21. Es fara constar la minim:
identificacio de laboratori que ha efectuat els assajos que justifiquen el - Identificacid de la entitat certificadora
compliment de les especificacions i les dates d’emissid dels informes o - Logotip del distintiu de qualitat
actes d’assaig. - Identificacié del fabricant
- Informes o actes d’assaig, emesos per un laboratori, que incloguin els - Abast del certificat
resultats de totes les caracteristiques - Numero de certificat
- Declaracié del laboratori de complir els requisits de I'art. 17.2.2.1 del - Data d’expedicié del certificat
CodE-21. - Periode de vigencia del certificat

Documentacié durant ~ Full de subministrament:
al subministrament - Identificacié del subministrador
- Numero de série del full de subministrament
- Nom de la instal-lacié industrial de fabricacié
- Identificacio del peticionari
- Lloc, data i hora del lliurament
- Identificacié de I'acer utilitzat
- Designaci6 completa dels elements subministrats
- Tragabilitat del lot de produccid.
- Quantitat d’elements subministrats classificats per elements

Declaracio d’estar en possessio d’'un DCOR

Documentacid després - Certificat final de subministrament de les armadures (segons model de certificat de I’ap. 3, Annex 4 del CodE-21), de manera
del subministrament gue es pugui mantenir la necessaria tragabilitat, amb indicacio de:
Certificat final - Dates
- NUmeros d’albara
- Tipus d’elements i d’acer i quantitats subministrades
- En cas de que un mateix subministrador lliuri varies remeses durant diferents mesos, s’haura de presentar certificat mensual
dins el mateix mes.

Certificat de la possessié de DCOR fins a I'Gltim
subministrament

Presa de mostres
Actes de presa de Contindran com a minim la seglient informacié:
mostres - Identificacié del laboratori i de I'obra

- Identificacié del producte

- Data, hora i lloc de la presa de la mostra, n2 d’albara i element d’on s’extrau la mostra.
- Identificacid i signatura dels responsables presents a la presa de mostres

- Identificacié i nombre de mostres

- Dimensions de les mostres
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acord amb la legislacié sobre propietat intel-lectual

sera objecte de les accions legals escaients, d’

Control experimental

Control visual

Lots

Assajos

Lots de control, nombre de mostres i assajos

- Comprovacié de que les armadures subministrades es corresponen amb la identificacid de I'acer declarada pel fabricant i
facilitada pel subministrador. En cas de detectar algun problema de tragabilitat, es procedira a rebutjar les armadures

afectades.

- Comprovacié de que la geometria i la resta de caracteristiques es corresponen amb l'indicat en el projecte.

- Comprovacié de que la superficie de I’acer esta exempta de defectes, esquerdes, de pintura, greix, altres substancies que
puguin ser nocives per a I'estructura o tingui un nivell d’oxidacié excessiu que pugui afectar les condicions d’adheréncia.

- La mida maxima del lot sera de 30 t, procedents del mateix fabricant d’acer, marca comercial, tipus d’acer, forma de
subministrament i série de diametres (serie fina: diametres fins a 10 mm — serie mitja: diametres des de 12 mm fins a 20 mm
— Série gruixuda: diametres 25 i 32mm — série molt gruixuda diametres des de 40 mm).

- De cada lot es prendran mostres representatives suficients per fer els assajos i possibles contra assajos. El constructor procedira,
si és el cas, al reemplagament de les armadures que pugessin quedar alterades amb la presa de mostres.

Armadures passives normalitzades sense DCOR

Malles electrosoldades (ME):
De cada lot es prendra una mostra representativa formada per dues

malles o panells diferents i sobre cadascuna es realitzaran els seglents

assajos segons UNE EN I1SO 15630-1 i UNE-EN ISO 15630-2:

- Assaig de traccié amb envelliment artificial

- Assaig de doblegat-desdoblegat o doblegat simple

- Determinacio de la massa per metre

- Determinacié de les caracteristiques geometriques o certificat
especific d’homologacié d’adheréncia

- Determinacio del desenganxament del nus

- Determinacio de les dimensions de les malles: (longitud, amplada i
separacio entre elements) i del nombre d’elements longitudinals i
transversals de cada panell.

Armadures basiques electrosoldades en gelosia (AB):

De cada lot es prendra una mostra representativa formada per dues

armadures diferents i sobre cadascuna es realitzaran els seglients

assajos segons UNE EN 1SO 15630-1 i Annex B de la UNE-EN 10080:

- Assaig de traccié amb envelliment artificial

- Assaig de doblegat-desdoblegat o doblegat simple

- Determinacio de la massa per metre

- Determinacio de les caracteristiques geometriques o certificat
especific d’homologacié d’adheréencia

- Determinacio del desenganxament del nus

- Determinacio de les dimensions de les armadures basiques

electrosoldades en gelosia (longitud, algada, amplada i pas de gelosia)

Armadures passives normalitzades amb DCOR

S’eximeix del control experimental de les
caracteristiques avalades pel DCOR, llevat que
el Programa de control redactat a I'inici de
I'obra o el Plec de condicions aixi ho determinin
o si durant I'obra la DF ho considera
convenient.

S’eximeix del control experimental de les
caracteristiques avalades pel DCOR, llevat que
el Programa de control redactat a I'inici de
I'obra o el Plec de condicions aixi ho determinin
o si durant I'obra la DF ho considera
convenient.

Malles i armadures amb caracteristiques addicionals de ductilitat (SD), per estructures sotmeses a fatiga o per estructures
situades en zona sismica, caldra informe d’assaig amb antiguitat no superior a un any (per estructures sotmeses a fatiga:
informe d’assajos segons UNE EN ISO 15630-1, per estructures situades en zona sismica: informe d’assajos segons UNE 36065

de comportament en front a carregues cicliques)

Criteris d’acceptacio o rebuig

Fitxes Control de Qualitat

- S'acceptara el lot sempre que no es detectin incompliments.

- En cas d’un incompliment en un Unic assaig es pot aplicar el criteri de repeticié de I'art. 59.1.4 del CodE-21, pero es rebutjara el

lot si apareixen més incompliments.

armadures Fa_a2

OCT- COAC octubre 2025



Arquitectes de Catalunya 2025. Aquest document és per a Us exclusiu dels arquitectes col-legiats autoritzats pel COAC. Qualsevol reproduccid, transformacio, difusié, comunicacié o utilitzacié no autoritzada

© Col-legi d’

acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

FITXA DE CONTROL DE MATERIAL FORMIGO ARMAT

FORMIGO DE CENTRAL AMB CONTROL ESTADISTIC formig6 Fa_f1

Formigo estructural subministrat des de central, amb o sense DCOR (Distintiu de qualitat oficialment reconegut conforme a I'art. 18
del CodE-21)

Formigons de consisténcia convencional

Formigé en massa, HM<50 N/mm? Formigd armat, HA<50 N/mm?
Formigé en massa arid reciclat, HRM<40 N/mm? Formigd armat amb arid reciclat, HRA<40 N/mm?
Formigd en massa alta resisténcia, 50>HM<90 N/mm? Formigé armat alta resisténcia, 50>HA<90 N/mm?
Control documental
Formigo sense DCOR Formigé amb DCOR
Documentacid previa - Declaracid responsable segons model ap. 1.1.6 de I’Annex 4 del CodE-21 - Copia del certificat vigent del distintiu, signat per
al subministrament - Per a ambients (D XA, XS, XD, XF i XM s’incloura informe o acta d’assaig persona fisica representativa, on hi consti com a
de comprovacié de la impermeabilitat a I’aigua del formigd, conforme minim:
al CodE-21, amb antiguitat inferior a 6 mesos, emeés per un laboratori - Identificacio de la entitat certificadora
acreditat. - Logotip del distintiu de qualitat
- Per a ambients (D XF2 i XF4 s’incloura informe o acta d’assaig de - Identificacio del fabricant
comprovacié del contingut d’aire enclos, conforme a CodE-21, amb - Abast del certificat
antiguitat inferior a 6 mesos, emés per un laboratori acreditat. - Ntmero de certificat

- Data d’expedicio del certificat

- Certificat de conformitat del control de producci6 (RD 163/2019) ) e <.
- Periode de vigencia del certificat

- El fabricant tindra a disposicié de I'usuari, per a cada férmula de treball,
una Fitxa Técnica del formigd a subministrar segons model ap. 1.1.6 de
I’Annex 4 del CodE-21

No es podra iniciar el subministrament del formigd a I'obra si aquesta documentacié no s’aporta o si aquesta no és conforme al projecte

Documentacio durant ~ Full de subministrament:
el subministrament - Identificacié del subministrador
- NUmero de seérie del full de subministrament
- Nom de la central de formigd
- Identificacié del peticionari
- Lloc, data i hora del lliurament
- Quantitat de formigd subministrat
- Designacio del formigd segons el CodE-21, per propietats o per dosificacio

- Dosificacio real del formigé:
- Tipus i contingut de ciment
- Relacié aigua/ciment
- Contingut d’addicions, si és el cas
- Tipus i quantitat d’additius
- Identificacié completa del ciment, additius i addicions
- Identificacid del lloc de subministrament
- Identificacié del camié de transport
- Hora limit d’us del formigd
- Per a ambients XA, XS, XD, XF i XM s’incloura informe o acta d’assaig de comprovacié de la impermeabilitat a I'aigua del formigo,
amb antiguitat inferior a 6 mesos.
- Per a ambients XF2 i XF4 s’incloura informe o acta d’assaig de comprovacié del contingut d’aire enclos, amb antiguitat inferior a
6 mesos.
- Per a ambients XC3, XC4, XD, XS, XF, XA i XM estaran a disposicié de I'usuari, per a cada férmula de treball, una fitxa técnica
del formigd a subministrar amb informacié addicional sobre els materials components i la dosificacié nominal. Aquesta fitxa
técnica estara actualitzada en tot moment i disposara d’una referéncia Unica que permeti identificar-la en els albarans de
subministrament i distingir-la d’altres en el cas de que existeixin varies fitxes per una mateixa tipificacié del formigé.

Declaracié d’estar en possessio d’'un DCOR
Si es produeixen canvis en el subministrament dels materials components es comunicara sempre préviament.

Documentacio després  Certificat final de subministrament del formigé (model de certificat segons apartat 3, Annex 4 del CodE-21), de manera que es
del subministrament pugui mantenir la necessaria tragabilitat, amb indicacidé de:
Certificat final - Dates

- Numeros d’albara

- Tipus de formigons i quantitats subministrades

Certificacio de la possessio de DCOR fins a I'Gltim
subministrament
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acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

Presa de mostres

Actes de presa de
mostres

Control experimental

Taula 1:

Mida maxima dels lots
de control de la
resisténcia i nombre
d’amassades a assajar
per lot (N)

Control de la docilitat

Control de la
durabilitat

Les actes de presa de mostres tindran com a minim la segient informacio:

- Identificacié del laboratori i de I'obra

- Identificacié del formigd

- Data, hora i lloc de la presa de la mostra, n2 d’albara i element estructural a formigonar

- Identificacid, nombre i dimensions de les mostres.

- Informacio de les condicions ambientals i de si existeix o no recinte de conservacié de provetes (art. 57.3.2 CodE-21)
- Identificacid i signatura dels responsables presents a la presa de mostres

Lots de control de |a resisténcia del formigd i nombre d’amassades (N) a controlar. Control estadistic

- La mida maxima dels lots i els assajos de control compliran les especificacions de I'art. 57.5.4.1 del CodE-21

- Totes les amassades d’un lot han de ser del mateix subministrador, estaran elaborades amb els mateixos materials components i
tindran la mateixa dosificacié nominal.

- Un mateix lot no podra estar format per amassades subministrades a I’'obra durant un periode superior a 6 setmanes.

- Per determinar la mida maxima dels lots s’aplicaran els criteris de I'art. 57.5.4.1 del CodE-21 d’on s’extreuen a continuacié (Taula
1), els elements més habituals en edificacio.

- No es poden barrejar en un mateix lot formigons de files diferents.

Nombre d’amassades a

Volum Temps controlar a cada lot *%3
Tipus d’element L, . Nombre d’elements L .
de formigd de formigonat Formigd Formigd

sense DCOR amb DCOR

Fonaments amb elements de volum  Volum abocat de N >V/35 N >V/105
- 3 . 1 setmana 1 element
superior a 200 m forma continua(V) N>3 N>1

Fonaments superficials amb

100 m? 1 setmana > =
elements de volum inferior a 200 m? - N=23 N=1

Bigues, forjats, lloses per a 1000 m? de superficie

. ' . 100 m? 2 setmanes N =
paviments i altres elements a flexié construida* o 2 plantes** Nz3 N=1
ilars i dedificaci 00 m? 5 500 m? de superficie
Pilars i murs portants d’edificacié 100 m setmanes 4% 02 plantes** N>3 N=1
Altres elements o grups d’elements , 500 m? de superficie
que funcionen fonamentalment a 100 m 2 setmanes N>3 N=1

L construida o 2 plantes
compressid

1 per a formigons de resisténcia caracteristica fck 2 50 N/mm? el nombre d’amassades a controlar sera N2 6

2En el cas de centrals amb dispersié certificada, es pot augmentar la mida dels lots multiplicant per 2 els valors de la Taulal. El
nombre minim de lots sera de 3 (corresponents a: fonamentacid, elements a compressio i elements a flexio).

3En el cas de formigons amb DCOR es pot augmentar la mida dels lots multiplicant per 5 els valors de la Taula 1 . El nombre minim de
lots sera de 3 (corresponents a: fonamentacio, elements a compressid i elements a flexid).

*En el cas de que el nombre d’amassades necessaries per executar els pilars d’un lot sigui igual o inferior a tres, el limit de 500 m?
es podra elevar a 1000 m?

**En el cas de que un lot estigui constituit per elements de dues plantes s’hauran de tenir resultats de cada planta.

Es realitzaran assajos de consistencia del formigo fresc sempre que es fabriquin provetes per a controlar la resisténcia i sempre que ho
indiqui la DF o el Plec de condicions tecniques particulars.

Formigo sense DCOR Formigé amb DCOR
- Per a formigons d’ambients XA, XS, XD, XF o XM es realitzara assaig de penetracid d’aigua a l'inici i, Assajos no obligatoris
posteriorment, cada sis mesos al llarg del subministrament per a cada tipus de dosificacio.

- Per a formigons d’ambients XF2 i XF4 es realitzara assaig de contingut d’aire enclos a I'inici i,
posteriorment, cada sis mesos al llarg del subministrament per a cada tipus de dosificacio.

Criteris d’acceptacio o rebuig

Control de docilitat: segons criteris de I'article 57.5.2.2 del CodE-21
Control de durabilitat: segons criteris de I'article 57.5.7 del CodE-21
Control de la resisténcia a compressié: Formigons amb DCOR: segons criteris de I'art. 57.5.4.2, Formigons sense DCOR, amb dispersio certificada o no:

segons criteris de I'art.

57.5.4.3.

- Si el formigd col-locat a I'obra no compleix els criteris d’acceptacid de resisténcia es prendran les decisions derivades segons I'art. 57.7.3 CodE-21i, la DF
valorara, junt amb els agents afectats, la realitzacié de: assajos d’informacié complementaria; un estudi especific de seguretat dels elements afectats;
I'acceptacid, el reforg o la demolicid dels elements construits amb el formigé del lot disconforme i les possibles sancions contractualment aplicables.

- Si el formigd presenta incompliments de les exigéncies de durabilitat, la DF valorara la realitzacié de comprovacions experimentals especifiques i, si és el
cas, I'adopcié de mesures de proteccié superficial que compensin els possibles efectes desfavorables per I'incompliment aixi com les possibles sancions
contractualment aplicables.

Fitxes Control de Qualitat

formigd Fa_f1 OCT- COAC octubre 2025
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PLA CONTROL DE QUALITAT
ENVOLUPANT FACANA / MITGERA C 1

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigencies basiques normatives i les establertes pel projecte.
Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacid.

Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE: DB HE 1, DB HR, DB HS 1, DB SUA 1, 2, DB Sl 1, 2, 3, DB SE AE

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions generals incloses al document GO

CONJUNT SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
(UNE-EN / EAD-ETAQD) projecte
PART CEGA Revestiment exterior continu Morter monocapa
Morter de ciment UNE EN 998-1

Morter de calg

[0 Revestiment exterior peces Rajola ceramica UNE-EN 14411
Pedra natural plaquetes e £ 12 mm UNE-EN 12057 O
Pedra natural plaques e > 12 mm UNE-EN 1469 O

Pedra artificial

Fusta massissa UNE-EN 14915
Xapa metal-lica (acer, coure , alumini, zenc) UNE-EN 14782 O
Plafons laminats a alta pressié HPL UNE-EN 438-7
Fibrociment en plaques planes UNE-EN 12467
Element de fixacio Subestructura metal-lica, ancoratges

Adhesius de ciment (rajoles ceramiques) UNE-EN 12004

O Full principal Fabrica ceramica UNE-EN 771-1
Bloc de Formigd UNE-EN 771-3
Pedra natural UNE-EN 771-6 a
Taulers de fusta contraxapada UNE-EN 13986 0

Segons projecte
Revestiment interior Morter de ciment
full principal UNE-EN 998-1
P P Morter de calg

Poliureta projectat in situ PUR (veure fitxa poliureta Pu_1)

O Aillament térmic / acustic Llana mineral MW UNE-EN 13162 O
Poliestire expandit EPS UNE-EN 13164
Poliestire extrudit XPS UNE-EN 13163
Perlita expandida EPB UNE-EN 13169
Suro expandit ICB UNE-EN 13170

Poliureta projectat in situ PUR (veure fitxa poliureta Pu_1)

Pla de Control de Qualitat cl Facana / mitgera OCT COAC octubre 2025
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092 - Pla de control de qualitat 092
CONJUNT SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
(UNE-EN / EAD-ETA)  projecte
[0 Full secundari Fabrica ceramica UNE-EN 771-1
Bloc de formigd UNE-EN 771-3
Placa guix laminat PYL UNE-EN 520 O
[0 Subestructura de fixacié Metal-lica: acer, alumini, ... UNE-EN 14195 0
Fusta
Barrera de vapor Lamina polietile PE
Lamina cautxu-butil EPDM UNE-EN 13984
Bandes elastiques Polietilé expandit elastificat EEPS
Polietile reticulat PEX
Cautxu
OBERTURES [ Finestra/Porta exterior qualsevol material O
normalitzades ;
Portes automatiques Segons projecte UNE EN 14351-1 a
[J Portes de vidre Segons projecte 0
[0 Envidrament De cambra UNE-EN 1279-5 O
Laminat UNE EN 14449 a
Trempat UNE EN 12150-2 O
Bloc de vidre UNE EN 1051-2
De capa D Baixa emissivitat O
Control solar UNE EN 1096-4
Alta selectivitat
Ventilacié natural Conductes PVC, resines ABS
Reixes Alumini
OBERTURES D [0 Marc/ bastiment Fusta
fetes a mida
Acer 0
Acer inoxidable
Segons projecte
O Full/ portes Acer
Fusta 0
Vidre
Segons projecte
PROTECCIO O solar Persianes Alumini 0
Persianes Fusta UNE-EN 13659
Persianes PVC
Tendals UNE-EN 13561
Segons projecte
15/64

Pla de Control de Qualitat

cl Facana / mitgera

OCT COAC octubre 2025
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CONJUNT SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
(UNE-EN / EAD-ETA) @ = projecte

SEGURETAT [0 Baranesi fixacions Vidre trempat UNE EN 12150-2
Vidre laminat UNE EN 14449
Acer 0

Subestructura metal-lica

Segons projecte

Reixes Acer
Linia de vida, ancoratges Acer inoxidable
Acer
ALTRES
SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
segons especificacions de projecte (s/p) (UNE-EN / EAD-ETA)  Projecte
Sistemes d’aillament térmic per I’exterior- SATE (ETICS) Revestiment continu de morter EAD 040083
® Revestiment exterior discontinu ceramic o petri EAD 040287
Altres
Fagana lleugera UNE-EN 13830
Panell sandwich Metal-lic- aillament-metal-lic UNE-EN 14509
Fagana ventilada EAD 090062
Tancament prefabricat de formigd UNE-EN 14992
Portes garatges UNE-EN 13241
Control de recepcio per mitja de Distintius de qualitat en
projecte
Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.
Control de recepcié per mitja d’assaigs en
projecte
Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacio d’assaigs, segons |'establert
al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:
Proteccio passiva al foc document  en

control  projecte

El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfoc1 O

Pla de Control de Qualitat cl Facana / mitgera OCT COAC octubre 2025
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DAP Declaracié ambiental de producte en

projecte
Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:
CONTROL D’EXECUCIO
Tot i les caracteristiques del control d’execucio expressats al document inicial (GO), cal fer especial atencié a: ?"ct
projecte
Muntatge de sistemes constructius amb placa de guix laminat PYL: UNE 102043 O
CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA
Assaigs i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio Obligatories per normativa No obligatories
final de les obres i les instal-lacions les realitza: pero prescrites pel projectista
o la DF, les realitza:
Entitat Control ;| Instal-lador Entitat Control :Constructor
extern extern
Termografies segons Projecte / Direcci6 Facultativa
Assaig in situ estanquitat a I'aigua: finestres, UNE 85247 O
Assaig in situ estanquitat a I'aigua: facana lleugera, UNE-EN 13051
Prova estatica per determinar resisténcia i rigidesa baranes segons CTE 0
DB SUA, DBSE-AE: UNE 85238
Assaig arrencada d’ancoratges i fixacions
Assaig de poliureta projectat in situ (veure fitxa de control Pu_1) Sl Sl
Altres
Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat cl Facana / mitgera OCT COAC octubre 2025
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PLA CONTROL DE QUALITAT

ENVOLUPANT COBERTA INCLINADA

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

c3

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.
Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacio.

Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE DB HS1 /DB HE1 /DB HR /DB SI 1, 2

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions generals incloses al document GO

CONJUNT SISTEMES / EQUIP

PART CEGA [0 Acabatde coberta / Teulada

[] Suport de I'acabat

[] Laminaimpermeabilitzacio

[0 Aillament térmic /acustic

[0 Barrerade vapor

[] Capa separadora/ drenant/
filtrant / antipunxonament

[J Formaci6é de pendents / tauler

Canals (veure Instal-lacions evacuacioé d’aigiies i3)

Suport coberta (veure Estructura el, e2, e4, e5)

Pla de Control de Qualitat c3 Coberta inclinada

PRODUCTE / MATERIAL

Teula Ceramica

Teula de Formigd

Teula de Pissarra

Xapa de Zenc/Coure

Planxes ondulades de fibrociment

Planxes d’acer

Plaques ondulades de fibrociment
Plaques bituminoses
Segons projecte
Cautxu-butil EPDM
Betum-asfalt LO, LOM, SBS, LBM
Poliolefines termoplastiques TPO
Policlorur de vinil PVC
Segons projecte
Llana mineral MW
Poliestire expandit EPS
Poliestire extrudit XPS
Perlita expandida EPB
Suro ICB
Poliureta projectat in situ PUR (veure fitxa poliuretda Pu_1)
Segons projecte
Lamina polietile PE
Lamina cautxu-butil EPDM
Segons projecte
Geotextil poliester
Geotextil polietile
Segons projecte
Fabrica ceramica
Fusta (tauler)
Acer (perfils conformats en fred)

Segons projecte

Marcatge CE en
(UNE-EN / EAD-ETA) @ projecte

UNE-EN 1304
UNE-EN 490
UNE-EN 12326 O
UNE-EN 14782
UNE-EN 494

UNE-EN 14782

UNE-EN 494
UNE-EN 534
O
UNE-EN 13956
UNE-EN 13707
UNE-EN 13956
O
UNE-EN 13162
UNE-EN 13164
UNE-EN 13163 O
UNE-EN 13169
UNE-EN 13170
O
UNE-EN 13984
O
O
UNE-EN 771-1
UNE-EN 13986 O
UNE-EN 10219
0O

OCT COAC octubre 2025
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CONJUNT SISTEMES / EQUIP
OBERTURES Obertura
normalitzades

Envidrament

OBERTURES (D Marcs / bastiments
fetes a mida

SEGURETAT Baranes i fixacions

Linia de vida, ancoratges

Reixes

SISTEMES / EQUIP

Panell sandwich

Lluerna, claraboia de materials plastics

Obertura amb tub de llum

Control de recepcio per mitja de Distintius de qualitat

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.

Control de recepcio per mitja d’assaigs

PRODUCTE / MATERIAL

qualsevol material

Vidre laminat
Vidre trempat
Policarbonat

De capa (D

Fusta
Acer

Acer inoxidable
Vidre trempat
Vidre laminat
Acer

Subestructura metal-lica

Acer inoxidable

Acer

Acer

PRODUCTE / MATERIAL

Baixa emissivitat
Control solar

Alta selectivitat

segons especificacions de projecte (s/p)

Metal-lic - aillament - metal-lic

No metal-lic - aillament - no metal-lic

Lineal continua

Peca individual, Unica

Marcatge CE en
(UNE-EN / EAD) projecte

UNE EN 14351-1

UNE EN 14449
UNE EN 12150

UNE EN 16240

UNE EN 1096-4

UNE EN 12150-2

UNE EN 14449

Marcatge CE en
(UNE-EN / EAD) projecte

UNE-EN 14509

UNE-EN 14963
UNE-EN 1873

EAD 220122

en
projecte

en
projecte

Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons I'establert

al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:

Pla de Control de Qualitat c3 Coberta inclinada

OCT COAC octubre 2025
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Proteccio passiva al foc

El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau.

DAP Declaracié ambiental de producte D

CONTROL D’EXECUCIO

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

Tot i les caracteristiques del control d’execucio expressats al document inicial (GO), cal fer especial atencid a:

CONTROL D’UNITAT D’'OBRA ACABADA

Assaigs i proves

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio
final de les obres i les instal-lacions

Termografies segons Projecte / Direccié Facultativa
Prova d’estanqueitat a cobertes inclinades

Assaig in situ estanquitat a I’aigua finestres, UNE 85247

Comprovacié de connexid a terra en cobertes metal-liques.

c3 Coberta inclinada

Obligatories per normativa

la realitza:

Entitat Control : Constructor
extern

document en

control projecte
Gfocl
en
projecte
en
projecte

No obligatories

pero prescrites pel projectista
o la D.F., la realitza:

Entitat Control: Constructor
extern

OCT COAC octubre 2025
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PLA CONTROL DE QUALITAT
ENVOLUPANT

TERRES | MURS EN CONTACTE AMB EL TERRENY

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les

exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir |a legislacié que els hi sigui d’aplicacié.
Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE: DB HS1 /DB HS6 / DB HE1

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions generals incloses al document GO

CONJUNT SISTEMES / EQUIP

TERRES | MURS [0 Aillament termic

[] Capa separadora / drenant /
filtrant / antipunxonament

[0 Laminaimpermeabilitzant /
contra radd

[] Capadrenant

[0 Sub-base

[0 Fullinterior

PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE

(UNE-EN / EAD @)

Llana mineral MW UNE-EN 13162
Poliestire expandit EPS UNE-EN 13164
Poliestire extrudit XPS UNE-EN 13163
Perlita expandida EPB UNE-EN 13169
Suro expandit ICB UNE-EN 13170

Poliureta projectat in situ PUR (veure fitxa poliureta Pu_1)
Segons projecte

Geotextil poliester UNE-EN 15381
Geotextil polietile UNE-EN 15381
Capa de morter
Lamina polietilé PE UNE-EN 13967

Lamina policlorur de vinil PVC
Segons projecte

Cautxu-butil EPDM UNE-EN 14909/13967
Betum-asfalt LO, LOM, SBS, LBM UNE-EN 13969

Poliolefines termoplastiques TPO

UNE-EN 14909/13967

Policlorur de vinil PVC

Anti-radd bituminosa

Anti-radé no bituminosa
Segons projecte

Emmacat grava

Polietilé alta densitat PEHD (relleu- ouera)

Geotextil poliester UNE-EN 15381
Geotextil polietile UNE-EN 15381
Segons projecte

Formigé de neteja / formigd en massa (veure Fonaments f1)

Manta de bentonita sodica

Segons projecte

Fabrica ceramica UNE-EN 771-1
Bloc de formigé UNE-EN 771-3
Placa de guix laminat PYL UNE-EN 520

Subestructura metal-lica: acer, alumini, ... UNE-EN 14195

Segons projecte

Solera / llosa / forjat sanitari / full exterior / formigé de neteja / formigd en massa (veure Fonaments f1, f2)

Tubs drenatge (veure Instal-lacions evacuacio d’aigiies i3)
Acabat i paviment interior (veure Revestiments i acabats c6)

Pla de Control de Qualitat

c4 Terres i murs en contacte amb el terreny

OCT COAC octubre 2025
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Control de recepcié per mitja de Distintius de qualitat en
projecte
Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.
Control de recepci6 per mitja d’assaigs en
projecte
Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacio d’assaigs, segons |'establert
al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:
Proteccio passiva al foc document en
control  projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl 0
DAP Declaracié ambiental de producte D en
projecte
Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:
CONTROL D’EXECUCIO
Tot i les caracteristiques del control d’execucio expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a: _e"ct
projecte
Muntatge de sistemes constructius amb placa de guix laminat PYL: UNE 102043 0
CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA
Assaigs i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio Obligatéries per normativa No obligatories
final de les obres i les instal-lacions la realitza: pero prescrites pel projectista
ola D.F., la realitza:
Entitat Control : Constructor Entitat Control: Constructor
extern extern
Assaig de poliureta projectat in situ (veure fitxa de control Pu_1) Sl Sl O

Resisténcia al lliscament del paviments: UNE 16165

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat c4 Terres i murs en contacte amb el terreny OCT COAC octubre 2025
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PLA CONTROL DE QUALITAT
COMPARTIMENTACIO DIVISIONS INTERIORS VERTICALS C5

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigencies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacid que els hi sigui d’aplicacio.
Normativa de referéncia: CTF part 1, CTE: DB S/ 1,3 /DB HR/DBSUA 1,23

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions generals incloses al document GO

CONJUNT SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE
(UNE-EN / EAD(D-ETA)  projecte
PART CEGA [ Divisions interiors / Fabrica ceramica UNE-EN 771-1
extradossats
Bloc de formigd UNE-EN 771-3
Plagues de guix laminat PYL UNE-EN 520

Plaques d’argila
Mampares
Bloc de vidre UNE EN 1051-2

Plafons de guix

Subestructura metal-lica UNE-EN 14195
Fusta

[0 Aillament térmic / acdstic Llana mineral MW UNE-EN 13162
Suro expandit ICB UNE-EN 13170

Polietilé reticulat PEX
Segons projecte
[] Banda elastica Polietile expandit elastificat EEPS
Polietilé reticulat PEX
Cautxu
Segons projecte
[] Absorbent acustic Llana mineral MW
Llana de coté

Fibres de poliester aglomerades

Segons projecte

OBERTURES (D [0 Finestres /portes interiors qualsevol material UNE EN 14351-2

normalitzades [ Envidrament De cambra UNE-EN 1279-5
Laminat UNE EN 14449
Trempat UNE EN 12150-2 ()
Bloc de vidre UNE EN 1051-2

Segons projecte
OBERTURES D O Marcs / bastiments Fusta
fetes a mida
Acer
Acer inoxidable
Segons projecte
0 Full Fusta massissa
Aglomerat, contraxapat
Laminat

Segons projecte

Pla de Control de Qualitat c5 Divisions interiors verticals OCT COAC octubre 2025
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acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

CONJUNT SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
(UNE-EN / EADGD-ETA)  projecte

PROTECCIO [1 Baranes Vidre trempat (D UNE EN 12150-2
Vidre laminat UNE EN 14449
Fusta
Acer u
Alumini

Subestructura metal-lica

Segons projecte ]
ALTRES
Acabats (veure Revestiments i acabats c6)
SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
segons especificacions de projecte (s/p) (UNE-EN / EADQD-ETA) | projecte
Portes interiors amb mecanismes inclosos UNE-EN 14351-2 Segons projecte O
Portes automatiques UNE-EN 16361 Segons projecte O
Plafons divisoris prefabricats de fusta Segons projecte EAD 210058-00-0504 O
Escales fusta prefabricades UNE-EN 15644
Escales prefabricades en taller, industrialitzades Acer EAD 340006-00-0506
Control de recepcié per mitja de Distintius de qualitat en
projecte

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.

Control de recepci6 per mitja d’assaigs en
projecte

Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacio d’assaigs, segons |'establert
al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:

Proteccio passiva al foc document en
control projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl 0
DAP Declaracié ambiental de producte en
projecte

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

Pla de Control de Qualitat c5 Divisions interiors verticals OCT COAC octubre 2025
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acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

092 - Pla de control de qualitat

CONTROL D’EXECUCIO

Tot i les caracteristiques del control d’execucio expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a:

CONTROL D’UNITAT D’'OBRA ACABADA

Assaigs i proves

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio
final de les obres i les instal-lacions

Prova estatica per determinar resisténcia i rigidesa baranes segons
CTE DB SUA, DBSE-AE: UNE 85238:1991

c5 Divisions interiors verticals

Muntatge de sistemes constructius amb placa de guix laminat PYL: UNE 102043

Obligatories per normativa

la realitza:

Entitat Control : Constructor
extern

092

en
projecte

O

No obligatories

pero prescrites pel projectista
ola D.F. larealitza:

Entitat Control: Constructor
extern

O
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PLA CONTROL DE QUALITAT
COMPARTIMENTACIO REVESTIMENTS | ACABATS INTERIORS C6

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir |a legislacié que els hi sigui d’aplicacié.
Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE: DB SI' 1 /DB HR /DB SUA 1

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions generals incloses al document GO

CONJUNT SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
(UNE-EN / EAD(D-ETA)  projecte
VERTICAL [l Parets Enguixat UNE-EN-13279 g
Arrebossat lligants inorganics: ciment o calg UNE-EN-998-1 O
Rajola ceramica UNE-EN 14411 O
Pedra natural plaquetes e <12 mm UNE-EN 12057
Pedra natural plaques e > 12 mm UNE-EN 1469
Fusta UNE-EN 14915 g
Pintura 0
Segons projecte 0
[0 Material fixaci6 Adhesius de ciment (rajoles ceramiques) UNE-EN 12004 0
Ancoratges metal-lics (pedra natural) O

HORITZONTAL [0 Paviments Microciment
PAVIMENTS Morter de ciment UNE-EN 13813
Rajola ceramica UNE-EN 14411 0
Terratzo UNE-EN 13748 g
Pedra natural UNE-EN 12058
Parquet de fusta UNE-EN 14342
Laminat sintétic UNE-EN 14041 ]
[0 Material base Adhesius de ciment (rajoles ceramiques) UNE-EN 12004 g
Morter autonivellant UNE-EN 13813 O
O Aillaments impacte Polietilé reticulat PEX UNE EN 29052-1 O
Polietilé expandit elastificat EEPS UNE EN 29052-1 0

Suro expandit ICB UNE EN 29052-1

Cautxd UNE EN 29052-1

HORITZONTAL [0 cCelrasos Enguixat UNE-EN-13279 0

SOSTRES Plaques de guix laminat PYL UNE-EN 520 O
Placa d’escaiola UNE-EN 14246
Subestructura metal-lica UNE-EN 14195

Panell metal-lic

Panell aglomerat de llana mineral
Panell aglomerat de fibres de fusta
Pintura

Segons projecte ]

Pla de Control de Qualitat c6 Revestiments i acabats interiors OCT COAC octubre 2025
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acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

CONJUNT SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
(UNE-EN /EAD-ETA)  projecte

OBERTURES [0 Fusteria interior i exterior Pintura

Vernis

Segons projecte

ALTRES
SISTEMES / EQUIP D PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
segons especificacions de projecte (s/p) (UNE-EN / EAD-ETA) projecte
Sostres suspesos a base de plaques de guix / fusta Component (element vist) + subestructura UNE EN 29052-1 UNE-EN 13964 O
Sostre tensat Lamina o teixit + sistema fixacid UNE-EN 14716
Control de recepcio per mitja de Distintius de qualitat en
projecte
Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.
Control de recepcio per mitja d’assaigs en
projecte
Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons I'establert
al projecte o ordenat per la Direcci6 facultativa, establint condicions d’acceptaci6 i rebuig:
Proteccio passiva al foc document en
control projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl O
DAP Declaracié ambiental de producte en
projecte
Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:
CONTROL D’EXECUCIO
Tot i les caracteristiques del control d’execucid, expressats al document inicial (GO), cal fer especial atencio a: ('Enct
projecte
Muntatge de sistemes constructius amb placa de guix laminat PYL: UNE 102043 O
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acord amb la legislacio sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

092 - Pla de control de qualitat

092

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaigs i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio Obligatéries per normativa No obligatories
final de les obres i les instal-lacions la realitza: pero prescrites pel projectista
ola D.F. la realitza:
Entitat Control : Constructor Entitat Control: Constructor
extern extern

Resisténcia al lliscament del paviments: UNE 16165 O
Medicio soroll impacte: UNE EN SO 16283-2 0
Medicié temps reverberacié: UNE EN ISO 12999-1:2014 O
Verificacid gruixos de proteccié ignifuga en elements veure document Gfocl

Aspectes addicionals
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acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

092 - Pla de control de qualitat

FITXA DE CONTROL DE MATERIAL

POLIURETA PROJECTAT IN SITU

092

poliureta Pu_1

Control de qualitat. Ordre 12 juliol 1996 sobre control de qualitat dels poliuretans produits in situ.

Per al control de qualitat dels poliuretans aplicats in situ, I'Ordre estableix una relacio entre els distintius de qualitat que corresponen al
producte/s i els distintius de qualitat de les empreses aplicadores.

En funcié de I'existéncia o no d’aquests documents/certificacions de qualitat, s’estableixen diferents escenaris de control i per tant, diferent abast

en quan al control que el projecte prescriu i que la Direccid facultativa (DO i DEO.) han de controlar.

El document que ha de precisar aquest control és el Programa de control de qualitat, elaborat per la DEO.

La seglient taula relaciona aquestes caracteristiques i la documentacié de seguiment que estableix I'ordre esmentada

Situacions A B C D
Disposen de Distintiu de qualitat o Certificat equivalent (DQ/Ce)

Producte no si no si

Aplicadors no no si si
Control de recepcio

Procediment de recepcio: Fabricant

Control: Aplicadors

Control de producte acabat

Assaig

Informacié técnica® i
condicions d’aplicacié

Registre?

Assaigs de control**

Dosificacié de la mescla ®

Informacié técnica® i
condicions d’aplicacié
Acreditacié DQ/Ce

Registre?

Dosificacié de la mescla ®

per a cada element aplicat diferent

Informacié técnica® i
condicions d’aplicacié

Registre?

Assaigs de control >4

no

Informacié técnica® i
condicions d’aplicacié
Acreditacié DQ/Ce

Registre?

no

Fitxes Control de Qualitat

Aparenga, Espessor, Densitat, Conductivitat térmica Estan obligats a portar registre i autocontrol

Assaigs que es duran a terme en el decurs de I'aplicacio
de I'escuma o en finalitzar I'aplicacio dels diferents
elements: elements verticals (parets), horitzontals

(sostres) i inclinats (cobertes i teulades), depenent dels

casos

Direccid de I'execucio d’obra (comprovacions)

Marcar les diferents zones d'assaigs.
Codificar i marcar les provetes extretes adequades
(mostra i contramostra) per a la realitzacio dels assaigs
que es determinen.

Supervisar el rebliment, per part de I'aplicador, de les
cavitats originades per I'extraccioé de les provetes

Aplicadors (documentacid final per a qualsevol de les quatre situacions: A, B, CiD)#®

Llistat d'informacié técnica *

Per a cada subministrament de sistema d'escuma (poliol + isocianat) el fabricant indicara les
condicions d'aplicacié per poder garantir les caracteristiques especificades del producte final.
Document acreditatiu de control de recepcid dels components, amb registre de resultats dels controls
(assaigs efectuats) 3
Document conforme s'han complert els controls de relacié de mescla ®>, com també que s'han
complert les condicions d'aplicacid indicades pel fabricant del sistema

Direccié d’obra

Acceptacio o rebuig en base als criteris de I’Ordre, els assaigs i/o als establerts pel Plec de condicions
tecniques del projecte
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expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’ acord amb la legislacié sobre propietat intel-lectual.

092 - Pla de control de qualitat

1 Nom del fabricant.
Marca i referéncia del sistema.
Utilitzacid a que es destina.
Condicions d'emmagatzematge.
Temps util de vida.
Necessitat o no d'incorporacié d'altres additius.
Proporcié de mescla dels components del sistema (poliol-isocianat).
Densitat del poliol.
Densitat de I'isocianat.
Viscositat del poliol.
Viscositat de I'isocianat.
Percentatge de Nitrogen, Carboni i Oxigen lliures de I'isocianat.
Temperatura d'inflamacié del poliol.
Temperatura d'inflamacié de I'isocianat.
Temperatura de cristal-litzacié de I'isocianat.
Precaucions d'Us i maneig.
Caracteristiques d'escumacié (foam-test):
Temps de crema, en segons.
Temps de fil (gelificacid), en segons
Densitat a escumacio lliure, en grams/litre.
Temps de curat final.
Conductivitat téermica.
Classificacié del comportament de reaccié davant el foc.

2 Proveidor.
Marca i referéncia.
Verificacio de la correccié del precinte.
Numero de lot o partida.
Naturalesa del producte.
Data de caducitat.

3 Densitat aparent a escumacio lliure utilitzant el poliureta escumat contingut dins del vas, segons
I'assaig foam-test especificat en I'annex 2 de I'Ordre.
Homogeneitat de I'escuma.
Assaigs d'escumacié (foam-test), del qual s'obtindran: Temps de crema, Temps de fil
El resultat final sera la mitjana aritmética de dues determinacions.
Els assaigs a que fa referéncia aquest apartat es faran segons la metodologia descrita en I'annex 2 de I'Ordre

4 Assaigs de: Aparenca, Espessor, Densitat, Conductivitat termica, segons annex 2 de I'Ordre

5 L'aplicador o productor d'escuma realitzara, quan utilitzi maquines que siguin capaces d'operar amb
diferents proporcions de mescla, la comprovacio de la seva dosificacié, en un temps determinat,
recollint de manera simultania els dos components per separat en recipients adequats, abans del seu
pas pel mesclador i comprovant la relacié del seu pes.

Quan s'utilitzin maquines de dosificacio fixa, sera suficient comprovar que aquesta dosificacid es
correspon amb I'especificada en el punt 1.
Aquesta relacié, en qualsevol dels dos casos, no haura de discrepar en valor superior al 5% de
I'assenyalat per als components utilitzats.
La comprovacio de la relacié de mescla es fara sempre que:
S'inicii I's de components amb especificacid de relacié de mescla diferents de I'Ultima utilitzada.
S'observin resultats incorrectes en els assaigs d'aparencga externa o densitat de I'escuma.
S'hagin fet operacions de neteja, manteniment, etc. de la maquina escumadora que puguin
introduir alteracions en la proporcié de mescla.
No s'hagi utilitzat la maquina en els set dies anteriors.
A més dels casos assenyalats, i en condicions normals d'aplicacié del producte, aquesta
comprovacié també es fara un cop per cada dia de treball.

6 Llistat d'informacié técnica esmentat al punt 1
Document acreditatiu de les condicions d'aplicacié del producte donades pel fabricant del sistema.
Document acreditatiu de control de recepcié dels components, amb registre de resultats dels controls
(assaigs efectuats), segons el punt 3.
Document conforme s'han complert els controls de relacié de mescla esmentats en el punt 4, com
també que s'han complert les condicions d'aplicacio indicades pel fabricant del sistema

Fitxes Control de Qualitat poliureta Pu_1

OCT- COAC octubre 2025
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PLA CONTROL DE QUALITAT

INSTAL-LACIONS SUBMINISTRAMENT D’AIGUA |1

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacié.
Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE DB HS4

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de Control s’ajustara Pla de Control i a les condicions especifiques de recepcio incloses al document GO
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acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

sera objecte de les accions legals escaients, d’

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETAD )  projecte
XARXA DE CANONADES =[] Soterrada Polietilé d’alta densitat, PEAD
Polipropile, PP
PVC
Fosa ductil UNE-EN 877
Segons projecte 0
[0 Superficial / Encastada Polipropilé PP, unions per termofusid
Polietilé reticular amb unions a pressié
Multicapa amb unions a pressié
Coure amb unions soldades UNE-EN 1057
Acer inoxidable amb unions a pressié UNE-EN 10312
Acer galvanitzat i junts UNE-EN 10224
UNE-EN 10311
Segons projecte 0
Identificacié d’aigles reutilitzades (aigua no Banda de color indicadora
apta per a consum huma) . .
Coloracié de I'aigua
[1 Aillament térmic / condensacid Camisa aillant elastdmera UNE-EN 14304
Camisa aillant de llana mineral UNE-EN 13162
Tub corrugat (encastat)
Segons projecte O
O Vvalvuleria: Llauté-Bronze
De tall, de retencid, d’equilibrat, purga, .
N Acer galvanitzat
desguas, altres
Claus de sanitaris i equips Acer inoxidable
Col-lectors de distribucio a aparells
Fosa gris
Segons projecte
[0 Subjeccions i suports: abragadores, perfils, Metal-lics
altres .
Junt isofonic
Junts elastomers UNE-EN 681
Junts per a tubs d’acer i racords UNE-EN 10311
Segons projecte
APARELLS SANITARIS [0 Rentamans Porcellana, acer inoxidable, resines UNE-EN 14688 O
[0 Rentamans col-lectius Porcellana, acer inoxidable UNE-EN 14296 O
[ Aigiieres Porcellana, acer inoxidable UNE-EN 13310 0
O Dutxes Porcellana, resines UNE-EN 14527 O
[0 Banyeres Porcellana, fosa, resines UNE-EN 14516 O
[0 Banyeres hidromassatge Acrilic UNE-EN 12746 O
0 Inodors Porcellana UNE-EN 997 O

Pla de Control de Qualitat

il Subministrament d’aigua

OCT COAC octubre 2025
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acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

sera objecte de les accions legals escaients, d’

CONJUNT

APARELLS SANITARIS

AIXETES

COMPTATGE

ALTRES

SISTEMES / EQUIP

PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES

0
O
0
0

[ o I o I |

Cisterna per ainodors i urinaris
Cisterna d’inodors encastada
Bidet

Urinari

Aixetes: Acer inoxidable, Llautd o altres

MATERIAL

caracteristiques i especificacions segons projecte

Porcellana
Plastic amb estructura
Porcellana

Porcellana

Marcatge CE
(UNE-EN / EAD-ETA)

UNE-EN 14055

UNE-EN 14528

UNE-EN 13407

Monocomandament, termostatiques, electroniques, a pressid, temporitzades, de baix consum.
Mecanismes descarrega de cisternes, de baix consum, de fluxors, inodors, urinaris.

Bateria de comptadors

Comptadors d’aigua
Filtre general CTE, legionel-la
Valvules reductores de pressio

Mampares de dutxa

PRODUCTE / MATERIAL

Polipropile

Acer galvanitzat
Segons projecte
Segons projecte
Segons projecte

Segons projecte

segons especificacions de projecte (s/p)

Diposit d’aigua superficial individual o Polipropilé equips a pressio
en bateria RD 809/2021

Polietilé alta densitat, PEAD

Poliéster reforgat amb fibra de vidre, PRFV

Diposit d’aigua soterrat RD 809/2021 = Polietile alta densitat, PEAD

Grup de bombeig d’aigua

Tractaments d’aigua de consum

UNE-EN 973

Elements auxiliars

Poliéster reforgat amb fibra de vidre, PRFV

Grup, canonades, valvuleria, quadre de control (Erp i etiquetat)

Descalcificacio: diposit, control

Osmosi

Cloracid: diposit, circuladors, control (Erp i etiquetat)

Canalitzacions, valvules, ventilacid, control de nivell, sobreeixidor, registre

Control de recepcio per mitja de Distintius de qualitat

RD 244/2016

UNE-EN 14428

Marcatge CE
(UNE-EN / EAD-ETA)

RD 709/2015

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.

Requisits de disseny ecologic ErP (Energy Related Products) R (UE) 2024/1781

Etiqueta ecologica ECOLABEL(D de la UE: aixetes sanitaries

Control de recepci6 per mitja d’assaigs

Proteccio passiva al foc

Pla de Control de Qualitat

Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacio d’assaigs, segons |'establert
al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:

El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau.

Collarins en pas a través d’elements compartimentadors d’incendi

Reacciod al foc dels materials en patis i muntants d’instal-lacions

il Subministrament d’aigua

document
control

Gfocl

OCT COAC octubre 2025

en
projecte

O

[ o I o I |

O

O 0Ooogoogogg

en

projecte

en
projecte

en
projecte

en
projecte

O
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DAP Declaracié ambiental de producte (D

CONTROL D’EXECUCIO

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

Tot i les caracteristiques del control d’execucid, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencid a:

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaig i proves

Resisténcia mecanica i
estanquitat

(CTE DB HS4, Apartat
5.2)

Preparacié d’ACS
(CTE DB HS4, Apartat
5.2)

Altres

Documentacid final de
la instal-lacié lliurada
per 'empresa
instal-ladora i la
direccio d’execucio

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio
final de les obres i les instal-lacions

Preparacid i neteja de canonades i diposits.

Proves de funcionament a totes les canonades, elements i accessoris
que integren la instal-lacid, estant tots els seus components vistos i
accessibles per al seu control.

Prova de pressié segons la norma:

- Canonades metal-liques UNE 100151:1988
- Canonades termoplastiques i multicapes UNE ENV 108:2002

Mesura del cabal i temperatura dels punts d’aigua.

Comprovacid dels cabals exigits a la temperatura fixada, un cop obertes
les aixetes estimades amb simultaneitat.

Comprovacié del temps que triga I'aigua en sortir a la temperatura de
funcionament.

Mesura de les temperatures de la xarxa d’ACS: a la sortida de produccid
o acumulacid, a les aixetes i a I'entrada del retorn a I'acumulador si n’hi
ha.

Prova de funcionament dels equips de bombeig,
Prova d’identificacid de les xarxes separatives
Prova de funcionament del sistema de tractament de I'aigua,

Comprovacio dels parametres de qualitat de I'aigua de consum, en el
cas de diposits, tractaments.

Comprovacié dels parametres de qualitat de I'aigua regenerada segons
els usos previstos.

Estat general de la instal-lacid. Claus de tall registrables

Funcionament de: purgador, interruptor de tall, claus de tall

Documentaci6 de la instal-lacié

Certificat final de la instal-lacié de I'empresa instal-ladora
Protocol de proves i resultats

Fitxes dels equips i sistemes

Instruccions d’Us i manteniment

il Subministrament d’aigua

en
projecte
en
projecte
Obligatories per normativa No obligatories
la realitza: pero prescrites pel projectista
ola D.F., la realitza:
Entitat Control Instal-lador : Entitat Control: Instal-lador
extern extern
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PLA CONTROL DE QUALITAT
INSTAL-LACIONS EVACUACIO D’AIGUES |3

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacio.

Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE DB HS1 / HS5
CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de Control s’ajustara Pla de Control i a les condicions especifiques de recepcio incloses al document GO

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) ©  projecte
XARXA DE CANONADES = [] Soterrada Policlorur de vinil, PVC SN4

Polietilé d’alta densitat, PEAAD

Polipropile, PP

Formigd UNE-EN 1916 0
Fosa ductil UNE-EN 598 877 0
Segons projecte ]
O Superficial PVC, PVC insonoritzat O
Baixants Polipropilé, PP insonoritzat
Polipropilé insonoritzat
Acer galvanitzat UNE-EN 1123-1
Xapa d’acer lacat, coure, altres,
Segons projecte ]
Drenatge PVC acanalat
Sif6 general i aparells PVC
Registres Polipropile
Peces especials (colzes, derivacions)
Subjeccions i suports: Metal-lic
abragadores, perfils, altres Amb junt isofonic
Junts elastomerics UNE-EN 681
Ventilacié Valvules d’airejament UNE-EN 12380
ARQUETES | POUS DE [0 Arqueta o pou de registre prefabricats Formigd UNE-EN 1917 O
REGISTRE pVC
Polietilé reforgat amb fibra de vidre PRFV
Segons projecte ]
[J Tapaibastiment Fosa ductil
Acer galvanitzat
Acer galvanitzat per reomplir
[ Escales fixes Acer, fosa UNE-EN 14396
BUNERES, EMBORNALS Bunera: Plastic
| CANALS caixa / reixa

Acer inoxidable

Embornals i Caixa / canal pref. Formigd, Formigo poliméric

canals de ) o . o

drenatge zones Reixes Acer inoxidable, galvanitzar, Fosa ductil UNE-EN 1433
circulacio

Pla de Control de Qualitat i3 Evacuacio d’aiglies OCT COAC octubre 2025
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CONJUNT SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE
(UNE-EN / EAD-ETA)

BUNERES, EMBORNALS Canals i elements de suport superficials Planxa d’acer galvanitzat / lacat
| CANALS (continuacio)

PVC

Coure

Zenc

Fixacions d’acer galvanitzat

ALTRES Sobreeixidors
Filtres Inoxidable
Polipropile
Geotextil UNE-EN 13252
SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE
segons especificacions de projecte (s/p) (UNE-EN / EAD-ETA)
[0  Grupdebombeig d’aigiies  Grup, canonades, valvuleria, quadre de control, diposit, RD 709/2015
residuals i pluvials
Sistema sifonic de Buneres, canalitzacions, pous de trencament de pressio,
recollida d’aigues pluvials
Diposit de recollida Superficial: polipropile, poliéster reforgat amb fibra de vidre- PRFV. connexions,

d’aigties de pluja registres, ventilacio

Soterrat: polietilé alta densitat -PEHD, poliester reforgat amb fibra de vidre, PRFV.
connexions, registres, ventilacio

Filtres: inoxidable, polipropile

Separador de greixos Polietilé alta densitat, PEHD, poliéster reforgat amb fibra de vidre, PRFV. connexions, UNE EN 1825-1
registres.

Separador d’hidrocarburs Polietilé alta densitat, PEHD, poliester reforgat amb fibra de vidre, PRFV. connexions, UNE-EN 858-1
registres.

Dispositius anti-inundacié en edificis (valvules antiretorn, altres) UNE-EN 13564

Sistema de evacuacié Embornals especifics (acer galvanitzat o inoxidable), col-lectores (polietilé d’alta densitat,

sifonica d’aigues pluvials PEHD)

Control de recepcio per mitja de Distintius de qualitat

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.

Control de recepci6 per mitja d’assaigs

Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacio d’assaigs, segons |'establert
al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:

Proteccio passiva al foc document
control

El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl
Collarins en pas a través d’elements compartimentadors d’incendi.

Reaccio al foc dels materials en patis i muntants d’instal-lacions

Pla de Control de Qualitat i3 Evacuacio d’aiglies OCT COAC octubre 2025
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DAP Declaracié Ambiental de Producte (D

CONTROL D’EXECUCIO

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a:

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaig i proves

Estanquitat parcial
(CTE DB HS5, Apartat
5.6)

Estanquitat total
(CTE DB HS5, Apartat
5.6)

Altres

Documentacio final de
la instal-lacid lliurada
per 'empresa
instal-ladora i la
direccid d’execucio

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio
final de les obres i les instal-lacions

Per a cada aparell de forma aillada o simultaniament, verificant temps
de desguas, sifonat, soroll i tancaments hidraulics.

Proves de buidat dels aparells i buneres

Proves de buidat de la xarxa horitzontal: de cada tram amb aigua a
pressio (entre 0,3 i 0,6 bars) durant 10 minuts.

Proves de buidat de pericons, canals i pous de registre.

Control del 100% d’unions, connexions i /o derivacions

Proves sobre el sistema total, per parts o d’un sol cop, poden ser:
Proves amb aigua, amb aire i/o amb fum

Comprovacio del nivell de soroll, especialment en trams horitzontal
Prova de funcionament dels equips de bombeig, si n’hi ha

Prova d’identificacié de les xarxes separatives, si n’hi ha

Documentacio de la instal-lacio
Protocol de proves i resultats
Fitxes dels equips i sistemes

Instruccions d’ds i manteniment

i3 Evacuacio d’aiglies

Obligatories per normativa

la realitza:

Entitat Control
extern

Instal-lador

Sl

Sl

Sl

Sl
Sl

Sl

en
projecte

en
projecte

No obligatories

pero prescrites pel projectista
o la D.F., la realitza:

Entitat Control: Instal-lador
extern
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O
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PLA CONTROL DE QUALITAT

INSTAL-LACIONS VENTILACIO MECANICA DE L’HABITATGE

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

i5.1

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les

exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir |a legislacié que els hi sigui d’aplicacié.

Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE DB HS3

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions generals incloses al document GO

PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES @

Ventilador d’extraccid (ErP i Etiquetat)

Ventilador d’aportacid (ErP i Etiquetat)

Recuperador de calor (ErP i Etiquetat)

Ventilador d’extraccié — radé (ErP i Etiquetat)
CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES
XARXA DE CONDUCTES Xarxa interior

Xarxa exterior

[J Reixesiboques: d’aportacio,
d’extraccid, d’expulsid

MATERIAL

caracteristiques i especificacions segons projecte
Segons projecte
Segons projecte
Segons projecte

Segons projecte

MATERIAL

caracteristiques i especificacions segons projecte
PVC, resina ABS

Xapa d’acer UNE-EN 1507

Xapa d’acer UNE-EN 1507

Alumini, PVC, resina ABS

Segons projecte

Altres: caixes de distribucid., filtres, silenciadors, altres

CONTROL | REGULACIO Sondes de CO2, altres

Sondes d’humitat

EXTRACCIO DE CUINES [1 Campana extractora

Filtres

Conducte

Reixes

Acer inoxidable, acer lacat
Extractor UNE-EN 61591 (ErP i Etiquetat)

Acer inoxidable

Metal-lica modular
PVC

Alumini

Barret d’expulsio, registres, subjeccions, control,...

ALTRES

Recuperador de calor Veure documents i6.5, i6.6, 6.7

Pla de Control de Qualitat i5.1 Ventilaci¢ interior habitatge

Marcatge CE en
(UNE-EN / EAD-ETA) @ | projecte

0

0

O

0

Marcatge CE en

(UNE-EN / EAD-ETA) : projecte

UNE-EN 1856

UNE-EN 14471
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Control de recepcié per mitja de Distintius de qualitat en

projecte
Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.
Requisits de disseny ecologic ErP (Energy Related Products)
Reglaments Europeus de disseny ecologic: R (UE) 2024/1781
Etiquetatge energétic R (UE) 2017 /1369
Control de recepci6 per mitja d’assaigs en
projecte
Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons |'establert
al projecte o ordenat per la Direcci6 facultativa, establint condicions d’acceptacid i rebuig:
Proteccio passiva al foc document en
control projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl O
Collarins en pas a través d’elements compartimentadors d’incendi.
DAP Declaracié ambiental de producte © en
projecte
Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:
CONTROL D’EXECUCIO
Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a: e_n
projecte

Pla de Control de Qualitat i5.1 Ventilaci¢ interior habitatge OCT COAC octubre 2025
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092 - Pla de control de qualitat 092

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaig i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio Obligatories per normativa No obligatories
final de les obres i les instal-lacions la realitza: pero prescrites pel projectista
o la D.F., la realitza:
Entitat Control Instal-lador | Entitat Control: Instal-lador
extern extern
Muntatge Equips: Comprovacié de les dades reals de funcionament en relacié
(RITE, IT 2) a les dades nominals del projecte
Proves de les xarxes de conductes d’aire 0
Proves d’estanquitat de xemeneies
Proves finals (segons UNE-EN 12599 en el que fa referencia a
controls i mesures funcionals: cabals, pressions i altres)
Ajust i equilibrat Es comprovara que les instal-lacions s’ajusten als valors de 0
(RITE, IT 2) prestacions que figurin el projecte
Eficiencia energética Funcionament en condicions de régim, eficiencia energética i 0
(RITE, IT 2) rendiment del equips, consums energétics, etc.
Altres Estat general de la instal-lacié. 0

Comprovacié de la immissié del soroll de la instal-lacié a 'ambient
exterior (unitats exteriors)

Comprovacié de la immissié del soroll de la instal-lacié a 'ambient
interior (unitats interiors i reixes)

(Si) es recomana realitzar les proves de ventilacid establertes al RITE, tot i no ser obligatories a I'interior de I'habitatge

(*) Aquesta comprovacio a realitzar per una Entitat de control extern pot ser obligatoria segons ordenances municipals.

Documentacié final de = Documentacié de la instal-laci6

la instal-laci lliurada Certificat final de la instal-lacié de I'empresa instal-ladora

per 'empresa

instal-ladora i la Protocol de proves i resultats

direccid d’execucio Fitxes dels equips i sistemes
Instruccions d’Us i manteniment

Aspectes addicionals

39/64
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PLA CONTROL DE QUALITAT AIGUA CALENTA SANITARIA (ACS) .
INSTAL-LACIONS | CALEFACCIO AMB CALDERA | 6 . 3

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigencies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacid que els hi sigui d’aplicacio.
Normativa de referéncia: CTE DB HE 4, RITE

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions especifiques de recepcié incloses al document GO.

SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en

caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) (D | projecte
EQUIP DE PRODUCCIO [0 cCaldera de biomassa amb pellets UNE-EN 14785 (ErP i Etiquetat) (1) g
DE FRED/CALOR R (UE) 2016/426

Caldera de condensacio a gas (ErP i Etiquetat) RD 275/1995

Caldera de combustible liquid (ErP i Etiquetat)

ACS Acumulador ACS i bescanviador extern (ErP i Etiquetat) RD 709/2015
Interacumulador (ErP i Etiquetat) RD 709/2015
UNITATS INTERIORS [0 Radiadors Planxa d’acer
ALIMENTADES PER
ini UNE-EN 442 |
AIGUA Alumini
Ferro colat
Segons projecte O
TERRA RADIANT Xarxa de canonades Polietilé reticular

(UNE-EN 1264-2) Col-lectors de circuits : Armaris equipats amb valvuleria de tall general i per a cada circuit,
termostatiques de circuit, purgadors, altres.

Placa d’aillament térmic Poliestire expandit UNE EN 13163
Poliestire extrussionat UNE EN 13164

Morter per a terra radiant

Banda perimetral de separacié amb els Polietilé expandit

tancaments

Control i regulacié: sondes de temperatura i humitat, programador

Bombes de recirculacié (ErP i Etiquetat)
CONTROL, REGULACIO [  Termostats 0
| COMPTATGE [0 Comptadors: d’energia térmica, d’aigua RD 244/2016 O

Sistema de control centralitzat
ALTRES Diposits de biomassa g

Diposits de combustible liquid Termoplastic: polietile, poliamida, altres

Equip de bombeig per a combustible liquid (ErP i Etiquetat)

Pla de Control de Qualitat i6.3 ACS i calefaccié amb caldera OCT COAC octubre 2025
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092 - Pla de control de qualitat

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES MATERIAL Marcatge CE
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA)
XARXA DE [J Canonades Coure amb unions soldades UNE-EN 1057
CANONADES D’AIGUA e : »
Acer inoxidable amb unions a pressid UNE-EN 10312
Acer negre amb unions soldades UNE-EN 10224

UNE-EN 10311

Multicapa amb unions a pressid
Segons projecte

[0 Aillament térmic Camisa elastomerica UNE-EN 14304
Camisa llana mineral UNE-EN 13162

Segons projecte

[0 valvuleria: De tall, de retencié, d’equilibrat, de pressio diferencial, de tres vies, altres
[0 valvuleria de radiadors termostatica, purgador, detentor
U Bomba de recirculacié (ErP i Etiquetat)
[0 Vas d’expansio, diposit inércia Xapa d’acer RD 709/2015
XEMENEIES [0 Metal-liques: conducte, barret, Conducte paret simple: acer galvanitzat, inoxidable
D’EVACUACIO DE subjeccions i peces especials : : : : UNE-EN 1856
FUMS Conducte doble xapa: (galvanitzat, inox) i llana mineral
Metal-liques -calderes estanques: Conducte concéntric de xapa (inox, altres) amb llana UNE-EN 14989
conducte, barrets, subjeccions mineral per entrada i sortida d’aire
Ceramiques Conductes UNE-EN 1806
UNE-EN 13063
Terminals (barrets) UNE-EN 13502
Formigd Tub de formigd UNE-EN 1857
Blocs de formigd UNE-EN 1858
Elements de paret exterior de formigd UNE-EN 12446

Control de recepcio per mitja de Distintius de qualitat

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.

Requisits de disseny ecologic ErP (Energy Related Products)
Reglament Europeu de disseny ecologic: R (UE) 2024/1781

Etiquetatge energetic R (UE) 2017 /1369

Control de recepcié per mitja d’assaigs

Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons I'establert
al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:

Proteccio passiva al foc document
control

El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl
Collarins en pas a través d’elements compartimentadors d’incendi.

Resistencia al foc dels elements compartimentadors de sales técniques i passos d’instal-lacions

Pla de Control de Qualitat i6.3 ACS i calefaccié amb caldera OCT COAC octubre 2025
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DAP Declaracié ambiental de producte D

CONTROL D’EXECUCIO

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a:

CONTROL D’UNITAT D’'OBRA ACABADA

Assaigs i proves

Muntatge
(RITE ITE 2)

Ajust i equilibrat
(RITE ITE 3)

Eficiencia energetica
(RITEITE 4)

Preparacié d’ACS
(CTE DB HS4, Apartat
5.2)

Pla de Control de Qualitat

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio
final de les obres i les instal-lacions

Equips: Proves de funcionament dels equips i comprovacié de les dades
reals en relacio a les dades nominals del projecte
Xarxes de canonades d’aigua
Proves d’estanquitat
Totes les xarxes de distribucio:
UNE-EN 14335 ( plastiques) i UNE-ENV 12.108 (metal-liques)
Preparacid i neteja de canonades
Prova preliminar d’estanquitat
Prova de resisténcia mecanica
Reparacio de fuites
Proves de lliure dilatacio

Xemeneies — Proves d’estanquitat

Proves finals
Controls i mesures funcionals (cabals, temperatures ambient,
pressions, altres) UNE-EN 12599

Comprovacio que les instal-lacions s’ajusten als valors de prestacions
que figurin al projecte
Sistemes de distribucid i difusié d’aire:
Cabals i pressions de cada circuit, cabals d’aire impulsat i retornat,
etc
Sistemes de distribucié d’aigua:
Cabals i pressions
Control automatic:
Ajust del sistema de control als valors de disseny.
Verificaciéo UNE-EN-ISO 16484-3.

Comprovacié de:
Funcionament de la instal:-lacié en condicions de regim.
Eficiencia energética dels equips de generacié de calor,
bescanviadors, sistemes d’energies renovables,
Funcionament dels sistemes de control i regulacid.
Temperatures i salts termics en tots els circuits de generacid i
distribucid i en totes les unitats terminals en condicions de regim.
Poténcia absorbida pels motors eléctrics.
Perdues termiques de la instal-lacié hidraulica.

Mesura del cabal i temperatura dels punts d’aigua.
Comprovacié dels cabals exigits a la temperatura fixada, un cop obertes
les aixetes estimades amb simultaneitat.

Comprovacié del temps que triga I’aigua en sortir a la temperatura de
funcionament, un cop realitzat I’equilibrat hidraulic dels diferents
ramals de la xarxa de retorn.

Mesura de la temperatura de I’ACS a la sortida de produccié o
acumulacio, a les aixetes i a I'entrada del retorn a I'acumulador, si n’hi
ha.

i6.3 ACS i calefaccié amb caldera

en
projecte
en
projecte
Obligatories per normativa No obligatories
la realitza: pero prescrites pel projectista
ola D.F., larealitza:
Entitat Control Instal-lador : Entitat Control: Instal-lador
extern extern
Sl [}
SI [}
sl g
N [}
Sl O
SI O
SI [}
Sl O
SI O
Sl 0
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092 - Pla de control de qualitat

092

Assaigs i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio Obligatories per normativa No obligatories
final de les obres i les instal-lacions la realitza: perd prescrites pel projectista
ola D.F., larealitza:
Entitat Control Instal-lador : Entitat Control: Instal-lador
extern extern
Altres Comprovacié de les condicions de registre i accessibilitat d’equips,
valvuleria, elements de control.
Comprovacié de les condicions de fixacié de canonades, conductes i
equips. Comprovacio de que les canonades i conductes no exerceixen
forces externes als equips.
Comprovacié de la continuitat de I'aillament térmic.
Comprovacié del nivell de soroll interior de la instal-lacié (unitats
interiors i reixes)
Comprovacié de la immissié del soroll dels equips a I'ambient exterior
(unitats exteriors)*
(Si) es recomana realitzar les proves tot i no ser obligatories.
* Les ordenances de soroll del municipi poden prescriure proves i assaigs obligatoris realitzats per entitats de control extern.
Documentacié final de = Documentacié de la instal-laci6
la instal-laci lliurada Certificat final de la instal-lacié de I'empresa instal-ladora
per 'empresa :
instal-ladora i la Protocol de proves i resultats
direccio d’execucio Fitxes dels equips i sistemes
Instruccions d’Us i manteniment
Aspectes addicionals
) . ) » 43/64
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PLA CONTROL DE QUALITAT
INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES |9

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacid.

Normativa de referéncia: CTE part 1, REBT, CTE HE5, CTE HE6

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions especifiques de recepcio incloses al document GO

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) @  projecte
[0 ESCOMESAI Caixa general de proteccid
COMPTATGE . . RD 187/2016
Equip de proteccid i mesura
Comptadors/analitzadors de xarxa RD 244/2016
Segons projecte O
0 QUADRES Dispositius de tall i proteccid: sobretensions, contactes indirectes
ELECTRICS RD 187/2016
Contactors
Armaris
Segons projecte 0
ESTACIO DE Punt de recarrega de vehicle electric VE

VEHICLE ELECTRIC . . L.
Sistema de control i gestid

RD 187/2016
CONDUCTORS Xarxa interior 750V
Xarxa general 1000V

De seguretat / resistents al foc

Intempérie
Cablejat de forga, control i comunicacions, reaccio al foc UNE-EN 50575
[0 CANALITZACIONS = Soterrada: tubs Polietilé PE corrugat
PVC corrugat
Vista: tubs, canals, safates PVC
armaris, caixes i registres Acer
Encastada: tubs, caixes i canals PVC O
Acer

Caixes de mecanismes de servei individuals o multiples, encastades, de superficie, paviment
Arqueta o pou de registre prefabricats Formigd UNE-EN 1917
PVC

Polietilé reforgat amb fibra de vidre PRFV

Tapa i bastiment Fossa ductil
Acer galvanitzat

Acer galvanitzat per reomplir

[0 MECANISMES Endolls, interruptors, polsadors (encastats/ de superficie /estancs) 0
Caixes multimecanismes RD 187/2016 u
Segons projecte O
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092 - Pla de control de qualitat 092

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) @D = projecte
[0 XARXA DE POSTA Piquetes Acer revestit de coure 0
A TERRA
Eléctrode soterrat Coure nu 35/ 50 mm?
Pont de comprovacio de terra Coure
Arquetes Prefabricades de formigd
ALTRES
SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) @ projecte
GRUP Equip, conductes d’aportacié i extraccié d’aire, tub d’escapament, posta a terra, diposit de gasoil,
ELECTROGEN

. . - A RD 187/2016
ALTRES Servei d’Alimentacié Ininterrompuda (SAI) (ErP i Etiquetat) (1)

Bateries de condensadors (ErP i Etiquetat)

Control de recepcié per mitja de Distintius de qualitat en
projecte

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.

Requisits de disseny ecologic ErP (Energy Related Products)

a
Reglaments Europeus de disseny ecologic: R (UE) 2024/1781
Etiquetatge energetic R (UE) 2017 /1369 a
Control de recepcié per mitja d’assaigs en
projecte
Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons I'establert
al projecte o ordenat per la Direcci6 facultativa, establint condicions d’acceptaci6 i rebuig:
Proteccio passiva al foc document en
control projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl 0
Classe de reacci6 al foc dels cables UNE-EN 50575
Resisténcia al foc del cablejat de les instal-lacions que hagin de funcionar en cas d’incendi:
sobrepressioé d’escales, ventilacié aparcaments, etc., UNE 211025.
Segellat de passos de cables (i)
Reixetes intumescent de ventilacié de locals
DAP Declaracié ambiental de producte ® en
projecte
Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:
45/64
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CONTROL D’EXECUCIO

Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a:

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaigs i proves

Posada en servei
REBT i UNE 192007-2

Altres

Documentacid final de
la instal-lacié lliurada
per 'empresa
instal-ladora i la
direccid d’execucio

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio
final de les obres i les instal-lacions

Es verificara :
Continuitat dels conductors
Resisténcia d’aillament de la instal-lacié eléctrica
Proteccié per MBTS, MBTP o per separacio eléctrica
Proteccid per tall automatic d I'alimentacié
Caiguda de tensid
Mesura de la resisténcia de terra
Altres

Grup electrogen:
Funcionament correcte del tub d’escapament
Nivell d’aigua del radiador i d’oli del motor
Comprovacié de que el filtre de I'aire i el radiador estan nets.
Subministrament de combustible suficient i sense fuites
Connexions eléctriques i posta a terra
Verificacié del funcionament eléctric.
Comprovacié de I'arrancada en cas de commutacié

Documentacid de la instal-lacié

Certificat final de la instal-lacié de I'empresa instal-ladora
Protocol de proves i resultats

Fitxes dels equips i sistemes

Instruccions d’Us i manteniment

i9 Eléctriques

Obligatories per normativa

la realitza:

Entitat Control Instal-lador

extern

Sl

Sl

en
projecte

No obligatories

pero prescrites pel projectista
o la D.F., la realitza:

Entitat Control: Instal-lador
extern
O
O
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PLA CONTROL DE QUALITAT
INSTAL-LACIONS ENLLUMENAT | 10

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacid.

Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE DB HE5, REBT BT 40

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions especifiques de recepcié incloses al document GO.

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) D  projecte
00 LLUMINARIES Tipus Llums puntuals
D’INTERIOR Li |
(ErP i Etiquetat) (D Ineals RD 187/2016
Aplics RD 186/2016
Projectors
Segons projecte ]
Sistema de subjeccid Encastat
Adossat
Penjat
Segons projecte |
Font de llum LED, regulable 0/10V, no regulable, regulacié RD 187/2016
electronica (DALI) D, (ErP i etiquetat) RD 186/2016
Altres / accessoris Transformadors, fonts d’alimentacio (ErP i etiquetat) RD 187/2016 O
Difusors, altres RD 186/2016 O
00 LLUMINARIES Tipus Fanals
D’EXTERIOR Bali
(ErP i Etiquetat) allses RD 187/2016
Projectors RD 186/2016
Aplics
Segons projecte 0
Sistema de subjeccid Baculs i columnes UNE-EN 40-4

Segons projecte
RD 187/2016

Font de llum LED, Regulable, no regulable (ErP i Etiquetat)
RD 186/2016
Altres / accessoris Accessoris: transformadors, fonts d’alimentacié (ErP i
Etiquetat) RD 187/2016

. RD 186/2016
Difusors, altres

0 g_’ékjﬂh:gé,:ﬂgA Lluminaries autonomes (ErP i Etiquetat) RD 187/2016
Lluminaries amb kit d’emergéncia (ErP i Etiquetat) RD 186/2016
Segons projecte O

SISTEMA DE Interruptors, polsadors, botonera

CONTROL | Detectors d s

REGULACIO etectors de preséncia
Sistema de regulacié amb sensors de llum natural RD 187/2016
Temporitzadors RD 186/2016

Sistema de control centralitzat

Circuits DALI: amb interruptors superimmunitzats (O

ALTRES

Instal-lacié eléctrica veure document Instal-lacio electrica i9
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Control de recepcié per mitja de Distintius de qualitat en

projecte
Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.
Requisits de disseny ecologic ErP (Energy Related Products)
Reglaments Europeus de disseny ecologic: R (UE) 2024/1781
Etiquetatge energétic R (UE) 2017 /1369
Control de recepci6 per mitja d’assaigs en
projecte
Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons I'establert
al projecte o ordenat per la Direccio facultativa, establint condicions d’acceptacié i rebuig:
Proteccio passiva al foc document en
control projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl ]
DAP Declaracié ambiental de producte en
projecte
Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:
CONTROL D’EXECUCIO
Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a: L .
projecte
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092 - Pla de control de qualitat

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaigs i proves

Posada en servei
REBT tall de subministrament eléctric

Verificacio previa a la posada en servei de les instal-lacions

d’il-luminacié:

Nivells d’enllumenat en zones de circulacio i segons els usos
Nivells d’enllumenat d’emergencia

Altres

(Si) es recomana realitzar les proves tot i no ser obligatories

Documentacié final de = Documentacié de la instal-laci6
la instal-lacio lliurada Fitxes dels equips i sistemes

per 'empresa : : _
instal-ladora i la Instruccions d’Us i manteniment

direccio d’execucio

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat i10 Enllumenat

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio
final de les obres i les instal-lacions

Comprovacio del funcionament de I’enllumenat d’emergéncia en cas de

092
Obligatories per normativa No obligatories
la realitza: pero prescrites pel projectista
o la D.F., la realitza:
Entitat Control Instal-lador | Entitat Control: Instal-lador
extern extern
Sl 0
49/64
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PLA CONTROL DE QUALITAT |INFRAESTRUCTURA COMUNA DE )
INSTAL-LACIONS TELECOMUNICACIONS, ICT i11.1

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacié.
Normativa de referéncia: CTE part 1, RD 346/2011 ICT, RD llei 1/1998

En edificis d’us residencial o no, sotmesos a régim de propietat horitzontal o en régim d’arrendament per termini superior a 1 any el projecte
arquitectonic defineix només la infraestructura de passos i canalitzacions

Les instal-lacions de telecomunicacions (dispositius, cablejat, antenes, etc) d’aquests edificis queden fora de I’abast del projecte arquitectonic i s’han
de desenvolupar segons un projecte especific per técnic competent, en el que es definira el Pla de control de qualitat corresponent

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions especifiques de recepcid incloses al document GO

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) @D projecte
[0 CANALITZACIONS Soterrada: tubs Polietilé corrugat
PVC corrugat
Vista: tubs, canals, safates PVC
armaris, caixes i registres Acer
Encastada: tubs, caixes i canals PVC ]
Acer

Caixes de mecanismes de servei individuals o mdltiples, encastades, de superficie, de paviment
Arqueta o pou de registre prefabricats Formigd UNE-EN 1917
PVC

Polietilé reforcat amb fibra de vidre PRFV

Tapa i bastiment Fosa ductil
Acer galvanitzat

Acer galvanitzat (per reomplir amb paviment)

[0 RECINTES DE Modulars Metal-lics 0
TELECOMUNICACIONS

[0 PRESES Caixes mecanismes i canals per a: antena, Plastic (ABS) 0
telefon (RJ 45), banda ampla (RJ 45), fibra .
- L ) ) Alumini O
optica, porter electronic (no inclou el cablejat)

ALTRES Sistema de fixacié d’antenes

Control de recepci6 per mitja de Distintius de qualitat en

projecte

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.
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Control de recepci6 per mitja d’assaigs en

projecte
Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons I'establert
al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:
Proteccio passiva al foc document en
control projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl O
Resistencia al foc RITI, RITU
Resisténcia al foc de la canalitzacio principal i dels registres
Reixetes intumescents
DAP Declaracié ambiental de producte en
projecte
Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:
CONTROL D’EXECUCIO
Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a: fa"
projecte
CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA
Assaigs i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio Obligatéries per normativa No obligatories
final de les obres i les instal-lacions la realitza: pero prescrites pel projectista
o la D.F., la realitza:
Entitat Control Instal-lador Entitat Control | Instal-lador
extern extern

Aspectes addicionals
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PLA CONTROL DE QUALITAT
INSTAL-LACIONS PROTECCIO CONTRA INCENDIS | 1 2

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacié.
Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE DB SI /RIPCI

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions generals incloses al document GO

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES = MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) @ projecte
[0 EXTINTORS Tipus Pols polivalent (21A-113B)
RD 709/2015
MANUALS 02 (218)
Segons projecte O
Armaris Especific o combinat (extintor amb BIE)
BOQUES D’INCENDI = BIE tipus: BIE 25 amb manega semirigida UNE-EN 671-1
EQUIPADES (BIE) BIE 45 amb manega plana UNE-EN 671-2
Xarxa de canonades BIE: Acer galvanitzat
UNE-EN 10224
Acer negre

Polietilé d’alta densitat PEHD

Polipropile PP per a xarxes d’incendis

Valvuleria: tall, retencid, reductora de pressio, ...

Armaris Especific o combinat (extintor amb polsador)
HIDRANTS Tipus En pericé UNE-EN 14339
En columna UNE-EN 14384
Xarxa de canonades Polietilé d’alta densitat PEHD
COLUMNA SECA Canonada Acer galvanitzat UNE-EN 10224
Racords de connexid, valvules i IPF39: Presa de planta, boques siameses
armaris

IPF40: Presa de planta, siameses, clau seccionament

IPF41: Presa d’alimentacié fagana

PROVEIMENT Dipdsit prefabricat: Polietile d’alta densitat PEHD
DAIGUA Poliester reforgat amb fibra de vidre
Registres
Equip de bombeig Bomba eléctrica+ jockey (ErP i Etiquetat)

Bomba eléctrica + diesel + jockey (ErP i Etiquetat) (1)

Canonades Acer galvanitzat
UNE-EN 10224
Acer negre
Polietilé d’alta densitat PEAD
Acer inoxidable UNE-EN 10312

Valvuleria: tall, retencio, ...

Pla de Control de Qualitat i1l2 Proteccid contra incendis OCT COAC octubre 2025
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CONJUNT

[0 SENYALITZACIO

ALTRES

SUBMINISTRAMENT ELECTRIC COMPLEMENTARI (veure Grup electrogen a SISTEMES en aquest mateix document)

Enllumenat d’emergéncia

SISTEMES / EQUIP

DETECCIO |
ALARMA

EXTINCIO
AUTOMATICA PER
RUIXADORS

PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES

Fotoluminescent

Retroil-luminada

Comportes tallafocs

PRODUCTE / MATERIAL

MATERIAL

caracteristiques i especificacions segons projecte

Segons projecte

caracteristiques i especificacions segons projecte

Detectors: fums puntuals, fums lineals, per aspiracio, de calor, termovelocimétrics

Polsadors d’alarma

Alarma: visual i acustica
Megafonia d’emergencia
Central d’incendis

Moduls d’accionament i altres
Ruixadors

Xarxa de canonades

Punt de control, valvuleria, altres

EXTINCIO
AUTOMATICA PER

Difusors

Xarxa de canonades

AIGUA
NEBULITZADA

EXTINCIO
AUTOMATICA PER
AGENTS GASOSOS

Punt de control, valvuleria, altres

Dispositius d’accionament
Equips de control funcionament
Recipients de gas a pressid
Canonades de distribucié

Difusors de descarrega

muntant, penjat, de paret.
acer negre

acer galvanitzat

polipropilé per a xarxes d’incendis

acer inoxidable

CONTROL DE TEMPERATURA | EVACUACIO DE FUMS | DE CALOR (SCTEH)

SISTEMA DE
PRESSIO

Ventiladors (ErP i Etiquetat)

Xarxa de conductes i reixes

DIFERENCIAL
EN VIES
D’EVACUACIO
PROTEGIDES

SISTEMA DE
CONTROL DE

Sistema control i accionament

Comportes, instal-lacio eléctrica, altres

Ventiladors (ErP i Etiquetat)

FUMS | CALOR Xarxa de conductes i reixes

EN APARCAMENTS = sistema de control i accionament

Instal-lacié eléctrica, altres

SISTEMA DE

CONTROL DE

FUMS |
CALOR EN ATRIS

Sistema control i accionament

Cortines de fums

Airejadors natural d’extraccié de fums i calor

Airejadors extractors de fums i calor mecanics (ErP i Etiquetat)

Entrades d’aire, instal-lacio eléctrica, altres

Pla de Control de Qualitat

i1l2 Proteccid contra incendis

Marcatge CE
(UNE-EN / EAD-ETA)

UNE-EN 15650

Marcatge CE
(UNE-EN / EAD)

UNE-EN 54

UNE-EN 12259

UNE-EN 14972-1

UNE-EN 12094

UNE-EN 1201-6

UNE-EN 1201-3

UNE-EN 1201
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SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en

caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD) projecte
GRUP Equip, conductes d’aportacio i extraccié d’aire, tub d’escapament, posta a terra, diposit de gasoil, RD 187/2016
ELECTROGEN . A
Bateries de condensadors (ErP i Etiquetat)
CABLEJAT Forga, control i comunicacions: requisits de reaccié al foc UNE-EN 50575
ALTRES
Control de recepcié per mitja de Distintius de qualitat en
projecte
Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.
Requisits de disseny ecologic ErP (Energy Related Products)
Reglaments Europeus de disseny ecologic: R (UE) 2024/1781
Etiquetatge energétic R (UE) 2017 /1369
Control de recepci6 per mitja d’assaigs en
projecte
Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons I'establert
al projecte o ordenat per la Direccio facultativa, establint condicions d’acceptacié i rebuig:
Proteccio passiva al foc document en
control projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl
Collarins en pas a través d’elements compartimentadors d’incendi.
Classe de reaccid al foc dels materials en patis i muntants d’instal-lacions
DAP Declaracié Ambiental de Producte (D en
projecte
Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:
CONTROL D’EXECUCIO
Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencié a: el
projecte

Pla de Control de Qualitat i1l2 Proteccid contra incendis OCT COAC octubre 2025
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CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaigs i proves

Deteccio i alarma
(UNE 23007-14)

Extintors manuals

Boques d’incendi
equipades

Hidrants

Columna seca

Sistemes de
proveiment d’aigua
UNE 23500 (apartat 8)

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio Obligatdries per normativa
final de les obres i les instal-lacions la realitza:

Entitat Control Instal-lador
extern
Posada en servei
Instal-lacid i els seus elements (detectors, polsadors, central, etc.
amb cada font de subministrament): comprovacié del funcionament
Indicacions lluminoses d’alarma, avaria, desconnexid i informacié en
la central: verificar
Equips de centralitzacié i de transmissié d’alarma: verificar Sl
Sistemes de bateries: revisid. Prova de commutacid del sistema en
fallada de xarxa.
Polsadors manuals d’alarma: verificacié de la ubicacid, identificacio,
visibilitat i accessibilitat.
Avisadors luminics i acUstics: comprovacié del funcionament
Verificacio de:
Ubicacio al lloc assignat, algada adequada i accessibles.
Accés visible o estan senyalitzats.
Identificacio i caracteristiques adequades i conforme al risc a protegir
Instruccions llegibles a la part davantera.
Prova d’estanquitat i resisténcia mecanica

Sl
Prova de pressio estatica a la xarxa igual a la maxima del servei.

Comprovacié de que les BIE estiguin ben ubicades i I'algada
reglamentaria aixi com la indicacié del manometre de control.

Comprovacio de:
Accessibilitat i la senyalitzacié
Estanquitat del conjunt.
Funcionament correcte de la valvula principal i del sistema de
drenatge.

Prova d’estanquitat i resistéencia mecanica. Sl
Comprovacié de:

Accessibilitat de I’entrada del carrer i preses de planta

Funcionament correcte de totes les claus.

Claus de les connexions siameses tancades.

Valvules de seccionament estan obertes.

Tapes de racords estan ben col-locades i ajustades

Comprovacio de:
Xarxa general, diposits i del sistema de bombeig Sl
Condicions de cabal i pressid

Comprovacié de I'alimentacid eléctrica, linies i proteccions.

Extincié automatica per ruixadors UNE-EN 12845 Posada en servei sl

Extincié automatica per agents gasosos UNE-EN 12416 Posada en servei sl

Sistemes Pressio diferencial vies d’evacuacio (SCTEH) UNE-EN 12101-6 Posada en servei S

Sistemes per al control de fums i de calor (SCTEH) UNE 23584 Posada en servei Sl

Pla de Control de Qualitat
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092 - Pla de control de qualitat

Assaigs i proves

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio

final de les obres i les instal-lacions

Sistema de
senyalitzacio
luminiscent

Sistema de
senyalitzacid no
luminiscent

Altres

Comprovacié de la correcta senyalitzacié de les instal-lacions manuals:

extintors, BIE’s, polsadors, columna seca, altres.
Comprovacié de la correcta senyalitzacié dels recorreguts d’evacuacioé
Verificacio de la subjeccié: adhesius, tiges, cargols, altres.

Comprovacié de la correcta senyalitzacié de les instal-lacions manuals:

extintors, BIE’s, polsadors, columna seca, altres.
Comprovacié de la correcta senyalitzacié dels recorreguts d’evacuacioé
Verificacio de la subjeccié: adhesius, tiges, cargols, altres.

092
Obligatories per normativa No obligatories
la realitza: pero prescrites pel projectista
o la DF, la realitza:
Entitat Control Instal-lador : Entitat Control: Instal-lador
extern extern
Sl O

(Si) Encara que a I’Annex | del RIPCI només a fa esment dels senyals luminiscents, també s’hauria de verificar la resta de senyalitzacié d’evacuacié i instal-lacions de

proteccié contra incendis

Documentacid final de
la instal-lacié lliurada
per 'empresa
instal-ladora i la
direccid d’execucio

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat

Documentacid de la instal-lacié

Certificat final de la instal-lacié de I'empresa instal-ladora
Protocol de proves i resultats

Fitxes dels equips i sistemes

Instruccions d’Us i manteniment

Certificat favorable de la inspeccid inicial, segons RIPCI

Contracte de manteniment

i1l2 Proteccid contra incendis
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PLA CONTROL DE QUALITAT
INSTAL-LACIONS PROTECCIO CONTRA EL LLAMP | 1 3

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigeéncies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacié.
Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE DB SUA8, REBT.

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de Control s’ajustara Pla de Control i a les condicions especifiques de recepcio incloses a la fitxa GO

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) @ projecte
[0 SISTEMA EXTERN Parallamps amb dispositiu Acer
DE CAPTACIO d’encebament (PCD): Captador, pal o

torreta, suports

Malles conductores: conductor, suports Acer

Puntes Franklin: puntes, suports Acer
Segons projecte O
[0 CONDUCTORS DE Baixants fins a la xarxa de terra Conductor: coure nu 50 mm?
BAIXADA
Tub protector Acer, PVC
Segons projecte O
[ SISTEMA INTERN Connexid d’equipotencialitat a laxarxa = Conductor de coure nu
de terra
Segons projecte O
[0 XARXA DE POSTA Piquetes Acer revestit de coure
ATERRA . s
Eléctrode soterrat Coure nu 50 mm
Pont de comprovacio de terra Coure
Arquetes Prefabricades de formigd
Segons projecte O
Segons projecte O
ALTRES Comptador de llamps

Estructura auxiliar i fixacions

Proteccid sobretensions (veure document Instal-lacions electriques i9)
Control de recepcié per mitja de Distintius de qualitat en
projecte

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.

Control de recepci6 per mitja d’assaigs en
projecte

Materials i productes que el projecte preveu incorporar a I'obra després de la realitzacié d’assaigs, segons |'establert
al projecte o ordenat per la Direccié facultativa, establint condicions d’acceptacio i rebuig:

Pla de Control de Qualitat i1l3 Proteccié contra el llamp OCT COAC octubre 2025
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Proteccio passiva al foc

El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau.

DAP Declaracié Ambiental de Producte (D

CONTROL D’EXECUCIO

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a:

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaig i proves

Els resultats de les proves formaran part de la documentacio

final de les obres i les instal-lacions

Posada en servei
(UNE 21186, ap. 8.4)

Documentacid final de
la instal-lacié lliurada
per 'empresa
instal-ladora i la
direccid d’execucio

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat

Verificacio de:
Parallamps (PCD): Queda a 2 m, com a minim, per sobre de
qualsevol element a protegir.
Conductors de baixada: nombre i continuitat eléctrica.
Fixacié mecanica adequada
Mesura de la resisténcia de les preses de terra
Unions equipotencials o distancies de seguretat
Equipotencialitat de la presa de terra del sistema de llamp amb la
de I'edifici.

Documentacio de la instal-lacio
Certificat final de la instal-lacié de 'empresa instal-ladora
Protocol de proves i resultats
Fitxes dels equips i sistemes
Instruccions d’Us i manteniment
Certificat favorable de la inspeccid inicial

Contracte de manteniment

i1l3 Proteccié contra el llamp

Obligatories per normativa

la realitza:

Entitat Control Instal-lador
extern

document en
control projecte

Gfocl 0

en
projecte

en
projecte

No obligatories

pero prescrites pel projectista
ola D.F., la realitza:

Entitat Control Empresa
extern Instal-ladora

OCT COAC octubre 2025
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PLA CONTROL DE QUALITAT
INSTAL-LACIONS ASCENSORS | ALTRES i15

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigencies basiques normatives i les establertes pel projecte.

Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacié.
Normativa de referéncia: CTE part 1, CTE DB SUA, CTE DB S, RD 88/2013 AEM1

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El Programa de control s’ajustara Pla de control i a les condicions generals incloses al document GO

CONJUNT PRODUCTES / EQUIPS / SISTEMES caracteristiques i especificacions Marcatge CE en
segons projecte (UNE-EN / EAD-ETA) © projecte

[0 ASCENSOR Ascensors eléctrics / hidraulics UNE-EN 81-20 / UNE-EN 81-50 O

Ascensors accessibles UNE-EN 81-70

Ascensors d’emergéncia UNE-EN 81-72

RD 203/2016
Ascensor de recintes reduits UNE-EN 81-21
Ascensor antivandalics UNE-EN 81-71

Ascensor velocitat reduida (< 0,15 m/s, plataformes verticals)  ~ UNE-EN 81-41

[0 RECINTE Tancament, portes, botonera, senyalitzacid, altres O
[0 CABINA Tancament, portes, acabats, |l-luminacid, botonera, passamans, Altres O
RD 203/2016
[0 SISTEMA DE Quadre de control
CONTROL

Maniobres: Accionament de bombers, Desplagament en cas de tall

Segons projecte

00 INSTALLACIO Subministrament de socors: SAl (D, grup electrogen (ErP i Etiquetat) (i) a
ELECTRICA . RD 187/2016
Quadre eléctric 0
Cablejat electric, de control i de comunicacions: requisits de reaccié al foc UNE-EN 50575 O
Canalitzacions O
RD 187/2016
Posta a terra a
ALTRES
SISTEMES / EQUIP PRODUCTE / MATERIAL Marcatge CE en
caracteristiques i especificacions segons projecte (UNE-EN / EAD) projecte
Plataformes elevadores inclinades (salva escales) UNE-EN 81-40 RD 1644/2008
ALTRES
Control de recepcio per mitja de Distintius de qualitat en
projecte
Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.
Requisits de disseny ecologic ErP (Energy Related Products) 0
Reglaments Europeus de disseny ecologic: R (UE) 2024/1781
Etiquetatge energétic R (UE) 2017 /1369 O
Proteccio passiva al foc document en
control projecte
El sistema incorporara les proteccions especifiques al foc, si s’escau. Gfocl a

Resistencia al foc dels elements compartimentadors de sales de maquines, recinte, portes

Classe de reaccio al foc del cablejat eléctric, control i comunicacid en patis i muntants d’instal-lacions UNE-EN 50575

Pla de Control de Qualitat i1l5 Ascensorsi altres OCT COAC octubre 2025
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DAP Declaracié ambiental de producte D

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

CONTROL D’EXECUCIO

Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a:

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaigs i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio

final de les obres i les instal-lacions

Obligatories per normativa

la realitza:

Entitat Control Instal-lador
extern
Posada en servei Verificacio prévia de les instal-lacions d’ascensors o
L . SI SI
UNE 192008-1 + les previes de tipus ascensor
Verificacio previa de les instal-lacions d’ascensors de velocitat -
<0,15 m/s UNE 192008-2, UNE-EN 81-41 Sl sI
Verificacid préevia de les instal-lacions de plataformes elevadores s

inclinades UNE-EN 81-40

Altres

(1) Requereixen inspeccid inicial els ascensors sotmesos a tramit d’exempcié de norma

Documentacié final de ~ Projecte de I'empresa fabricant i en coherencia amb el projecte arquitectonic
la instal-lacié lliurada
per I'empresa

instal-ladora i la

Certificat final de la instal-lacié de I'empresa instal-ladora
Fitxes dels equips

direccio d’execucio Declaracié CE de conformitat de I'ascensor o plataforma elevadora
Certificat o acta de proves i control final relacionat amb la posada en servei
Autoritzacié d’exempcié de norma, si s’escau.

Instruccions d’ds i manteniment

Protocol de proves i resultats

Subministrament eléctric amb instal-lacié degudament registrada; linia telefonica operativa.

en
projecte

en
projecte

No obligatories

pero prescrites pel projectista
o la D.F., la realitza:

Entitat Control Empresa
extern Instal-ladora
g
0
g

Certificat favorable de la inspeccid inicial, en el cas d’ascensors que requereixen tramit d’exempci6 de norma

Contracte de manteniment

Aspectes addicionals

Pla de Control de Qualitat i1l5 Ascensorsi altres
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PLA CONTROL DE QUALITAT
EDIFICACIO

Gfocl

PROTECCIO PASSIVA AL FOC

Caracteristiques dels materials i de les solucions constructives, estructurals i de les instal-lacions

El projecte defineix les caracteristiques técniques que han de complir els materials/productes i les solucions adoptades per tal de satisfer les
exigencies basiques normatives i les establertes pel projecte.
Tots els materials incorporats a I'obra hauran de complir la legislacié que els hi sigui d’aplicacié.

Normativa de referéncia: CTE DB SI, RSCIEI, RIPCI, RD 842/2013, ITC SP 136

CONTROL DE RECEPCIO PRODUCTE, EQUIP O SISTEMA

El control s’ajustara CTE, al Programa de control que es redactara a I'inici de I'obra i a les indicacions de la DF.
Incloura les comprovacions necessaries, documentals i experimentals, que permetin assumir la conformitat dels materials i productes
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CONJUNT PRODUCTE / EQUIP / SISTEMA MATERIAL, resisténcia al foc El t, reaccio al foc i altres, segons Marcatge CE en
especificacions de projecte (UNE-EN / EAD-ETA) D  projecte
LIMITACIO DE LA [0 Tancaments horitzontals i Envans guix laminat
PROPAGACIO D’INCENDI verticals resistents al foc El ) -
fibrosilicats
Segons projecte O
Falsos sostres guix laminat UNE-EN 13964
fibrosilicats
llana mineral UNE-EN 13162
Segons projecte O
[J Sistemes de Plafons sandwich de xapa metal-lica i aillament UNE-EN 14509
compartimentacio fixa o
Envans i forjats de fusta
Particions de vidre
Segons projecte O
Portes tallafocs i registres Portes batents i frontisses, tancament, selector de tancament, UNE-EN 16034
tallafocs barra antipanic, electroimans UNE-EN 14351-1
Dispositius d ?mergen.clla accionats per maneta o polsador per a UNE-EN 179
recorreguts d’evacuacio
D|$pp$|t|u§ antlpetnlc.acuonats per barra horitzontal per a UNE-EN 1125
sortides d’emergencia
Dispositius de retencid electromagnética per a portes batents UNE-EN 1155
Registres tallafocs Guix laminat UNE EN 520
Conductes resistents al foc i Conductes d’extraccié de fums d’aparcaments UNE-EN 12101-7
comportes tallafocs .
Conductes de xemeneies UNE-EN 1856
Comportes tallafocs UNE-EN 12101-8
UNE-EN 15650
Segellat de passos Collarins tallafocs
d’instal-lacions, juntes i . o
. Plafons de llana de roca revestit amb resines intumescents,
penetracions ) L
escumes intumescents, coixinets, altres
Segellat de juntes
Reixes tallafocs (intumescents)
Propagacio per coberta Franja resistent al foc: guix laminat, fibrosilicats, llana mineral
[1 Propagacié vertical per Barreres talla focs en cambres ventilades, llana mineral, altres
fagana .
¢ Segellat trobada forjat/fagana: llana mineral, imprimacio
intumescent
Franja resistent al foc: guix laminat, fibrosilicats, llana mineral
Segons projecte O

ALTRES

Pla de Control de Qualitat

Gpfl Protecci6 al foc

OCT COAC octubre 2025



Arquitectes de Catalunya 2025. Aquest document és per a Us exclusiu dels arquitectes col-legiats autoritzats pel COAC. Qualsevol reproduccio, transformacio, difusié, comunicacié o utilitzacié no autoritzada

© Col-legi d’

acord amb la legislacid sobre propietat intel-lectual.

expressament, sera objecte de les accions legals escaients, d’

Marcatge CE
(UNE-EN / EAD-ETA)

Marcatge CE
(UNE-EN / EAD)

CONJUNT PRODUCTE / EQUIP / SISTEMA MATERIAL, resistencia al foc El tialtres
segons especificacions de projecte
REACCIO AL FOC DELS [J Revestiments interiors Segons projecte
ELEMENTS [0 Revestiments d’espai It t S j
CONSTRUCTIUS | evestiments d’espais ocults no estancs = Segons projecte
MOBILIARI [J Aillament térmic i acustic Segons projecte
[1 Instal-lacions: cablejat eléctric, control i comunicacions
[0 Instal-lacions: safates, tubs, conductes, canonades, altres
[] Elements textils suspesos i de mobiliari = Segons projecte
[] Sistemes constructius: (certificat per sistema complet o certificat per cadascuna de les capes)
[0 Millora de la reaccié al foc Envernissat ignifug
Pintures ablatives
Tractament d’elements textils
Segons projecte
RESISTENCIA AL FOC PROTECCIO AL FOC Plaques o Fibrosilicats
DELS ELEMENTS panells . :
Guix laminat
ESTRUCTURALS trasdossats o
autoportants Llana mineral
Pintures Intumescent per a estructura metal-lica
Ablativa per a formigd
Morters Perlita
intumescents —
Vermiculita
Llana de roca
RESISTENCIA AL Instal-lacions que hagin de funcionar en cas d’incendi:
FOC DEL sobrepressid d’escales, ventilacié aparcaments, etc.: segons UNE 211025
CABLEJAT
ALTRES
SISTEMES PRODUCTE / MATERIAL
PREFABRICATS segons especificacions de projecte caracteristiques
CORTINES Element separador, motoritzacid, elements de guia, Resisténcia al foc (Elt, EWt), tancament i
TALLAFOCS sistema de deteccid, subministrament eléctric, sistema actuacié de la cortina d’aigua a partir de
automatic de refredament mitjangant aigua, etc. la central de deteccio, altres.
COMPORTES | Element separador, motoritzacid, elements de guia, Resisténcia al foc (Elt, EWHt, Et),
PORTES sistema de deteccid, subministrament eléctric, etc. tancament a partir de la central de
CORREDISSES deteccio, altres.
CORTINES DE Element separador, motoritzacid, elements de guia, Tancament a partir de la central de
FUMS sistema de detecciod, subministrament eléctric, etc. deteccio, altres.

Control de recepci6 per mitja de Distintius de qualitat

Els productes indicats disposaran de Distintius de qualitat, segells, avaluacions d’idoneitat, etc.

DAP Declaracié ambiental de producte (D

Materials que el projecte preveu necessariament amb DAP:

Pla de Control de Qualitat

Gpfl Protecci6 al foc
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CONTROL D’EXECUCIO

Tot i les caracteristiques del control d’execucio, expressats al document inicial GO, cal fer especial atencio a:

CONTROL D’UNITAT D’OBRA ACABADA

Assaigs i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio Obligatories per normativa
final de les obres i les instal-lacions la realitza:
Entitat Control : Constructor
extern
Comprovacié del gruix de morter, pintura o placa per a cada element i «
segons el temps de resisténcia exigit
*La verificacid pot ser obligatoria per ordenances municipals (per exemple Barcelona)
Certificats Signat per I'instal-lador, I'aplicador o técnic competent

d’instal-lacio de
productes de limitacio
de la propagacio
d’incendis, reaccio al
foc, resistencia al foc i
proteccio al foc de les
estructures dels
elements:

Dades de I'instal-lador, I'aplicador o el técnic competent
Identificaci6 de I'obra

Dades de la instal-lacié o aplicacié del producte

facultativa, i s’acredita la validesa dels documents presentats

Certificat amb la seglient documentacié complementaria que s’ha d’aportar, segons cada cas:

en
projecte

No obligatories
pero prescrites pel projectista
ola D.F., la realitza:

Entitat Control: Constructor

extern

Que el producte subministrat a I'obra compleix les prestacions definides en el projecte, o les condicions prescrites per la direccid

Que la instal-lacié o aplicacié del producte s’ha dut a terme seguint les instruccions de la direccié facultativa, del fabricant pel que fa
al suport d’obra i pel que fa també a les limitacions dimensionals i d’aplicacié establertes en el camp d’aplicacio de I'assaig, les
normes d’Extensiod de I’Aplicacié dels resultats d’assajos de resisténcia al foc (EXAP), I’Avaluacié Tecnica Europea (ETA) o I'avaluacié

de la idoneitat técnica, en cas que existeixin.

Per a elements resistents al foc practicables es garanteix la correcta funcionalitat, tant dels mecanismes d’accionament com dels

d’obertura propiament de I'element.

Documentacid Documents de subministrament del producte
complementaria'? que
s’aporta juntament amb

el certificat:

Marcatge CE total o parcial del producte o sistema sobre el producte
Declaracié de Prestacions del producte o parts del sistema (DoP)
Avaluacié Tecnica Europea del producte o sistema (ETA)

Informe d’assaig del producte segons norma

Informe de classificacié de I'assaig segons norma

Certificat / Justificacié de la Idoneitat técnica

Avaluacié de la idoneitat técnica (DAU, DIT o Técnic competent)
Control de gruixos del producte aplicat (en estructures)

Instruccions d’instal-lacié i manteniment del producte

Altres documents aportats

Aspectes addicionals

1 Les condicions de reacci6 al foc i de resisténcia al foc dels elements constructius seran conformes a les classificacions europees establertes al RD 842/2013 (Classificacid
dels productes de construccid i dels elements constructius en funcid de les seves propietats de reaccid i resistencia la foc).
Aix0 no obstant, quan les normes d’assaig i classificacié de I'element constructiu no estiguin disponibles al moment de realitzar I'assaig, I'esmentada classificacid es
podra continuar determinant i acreditant conforme a les anteriors normes UNE fins que tingui lloc I'esmentada disponibilitat

2 L’Annex G del CTE DB Sl reflecteix, amb caracter informatiu, el conjunt de normes de classificacio, d’assaig i de producte més directament relacionades

Pla de Control de Qualitat Gpfl Protecci6 al foc
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092 - Pla de control de qualitat

092

PLA CONTROL DE QUALITAT
EDIFICACIO CONJUNT DE L’EDIFICI

G1

CONTROL D’UNITAT EDIFICI ACABAT

Verificacio de la totalitat d’unitat d’obra acabada segons les prescripcions establertes en el Plec de Condicions Tecniques i les ordenades per

la Direccid facultativa

Assaig i proves Els resultats de les proves formaran part de la documentacio
final de les obres i les instal-lacions

Obligatories per normativa

la realitza:

No obligatories

pero prescrites pel projectist
ola D.F., la realitza:

Entitat Control : Constructor :Entitat Control : Constructor
extern extern
Acustica Aillament acustic a soroll aeri ! O
DB HR (UNE-EN ISO 16283-1i UNE-EN ISO 16283-3)
Aillament acustic a soroll d’impacte ! 0
DB HR (UNE-EN ISO 16283-2)
Limitacio del temps de reverberacio 0
DB HR (UNE-EN ISO 3382)
Estalvi d’energia Prova de permeabilitat a I'aire d’edifici 0
DB HE, annex H (Door Blower test UNE-EN 1SO 9972:2019)
Radd Mesurament dels nivells de radé de I'edifici 2 0
DB HS6, apendix C
Altres
(Si) es recomana realitzar les proves tot i no ser obligatories
Observacions
1 Les ordenances de soroll del municipi poden prescriure proves i assaigs realitzats per entitats de control extern
2 En edificacions a zona 2 sén obligatories proves del nivell de radé abans del certificat final d’obra. HS6 apéndix
C
64/64

Pla de Control de Qualitat Conjunt de I'edifici
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Qualificacio energetica de I'edifici

Zona climatica ‘ El

Us

‘ Residencial privat

1. QUALIFICACIO ENERGETICA DE L'EDIFICI EN EMISSIONS

INDICADOR GLOBAL

INDICADORS PARCIALS

[<104 A~ <BIBA CALEFACCIO ACS

161240 C Emissions calefacci6 Emissions ACS

240357 D [kgCO,/m2-any] |A| [kgCO,/m2.any] |A

35,7-82,9 3 3.67 0.26

oo & REFRIGERACIO IL-LUMINACIO
Emissions Emissions
refrigeracio il-luminacio

Emissions globals[kgCO./m2-any]*

[kgCO./m2-any]

[kgCO./m2-any]

(]

La qualificacié global de I'edifici s'expressa en termes de dioxid de carboni alliberat a I'atmosfera com a

consequiéncia del consum energetic d'aquest.

kgCO./m=2-any kgCO,-any
Emissions CO2 per consum electric 0.74 230.40
Emissions CO2 per altres combustibles 3.61 1125.15

2. QUALIFICACIO ENERGETICA DE L'EDIFICI EN CONSUM D'ENERGIA PRIMARIA NO

RENOVABLE

Per energia primaria no renovable s'entén I'energia consumida per I'edifici procedent de fonts no renovables que no ha sofert

cap procés de conversi6 o transformacio.

INDICADOR GLOBAL

INDICADORS PARCIALS

72,1-1075 C
107,5-160,1 D
160,1-358,8 E

CALEFACCIO ACS
Energia primaria Energia primaria
calefaccio A ACS A
[kWh/mZ2-any] [kWh/m=2-any]
17.71 1.24
REFRIGERACIO IL-LUMINACIO

Consum global d'energia primaria no
renovable[kWh/mz2-any]"

Energia primaria
refrigeracio
[kWh/mZ2-any]

Energia primaria
il-luminacio
[kWh/m?2-any]

0]

3. QUALIFICACIO PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCIO 1

REFRIGERACIO

La demanda energeética de calefacci6 i refrigeracié és I'energia necessaria per mantenir les condicions internes de confort de

I'edifici.

DEMANDA DE CALEFACCIO

DEMANDA DE

REFRIGERACIO

36,3-65,5 (63
65,5-109,6 D
109,6-189,5 E

58,85 C

No qualificable

Demanda de calefaccio[kWh/m=2-any]

Demanda de refrigeraci6o[kWh/m2-any]

1 L'indicador global és resultat de la suma dels indicadors parcials més el valor de I'indicador per a consums auxiliars, si els hi hagués (només
edificis terciaris, ventilacié, bombament, etc...). L'energia eléctrica autoconsumida es descompta Gnicament de I'indicador global, no aixi dels

valors parcials.
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Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

ESTUDI GEOTECNIC A LA RECTORIA DE PRATS, AL BARRI CAPDAVILA

PROVINCIA DE LLEIDA.
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Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

1. INTRODUCCIO

Per encarrec de Ajuntament de Prats i Sansor, s’ha realitzat un estudi geotecnic a
la finca anomenada “La Rectoria de Prats”, situada al Barri Capdevila de Prats i Sansor.
La parcel-la es situa aproximadament a les coordenades UTM, x~404467m,
y=4691035m i z=1118m.

Per a la realitzacié del estudi geotecnic la propietat ens adjunta un planol
topografic, planol de emplacament del edifici, i varies seccions.

2. DADES BASIQUES

En la present parcel-la esta previst la rehabilitaci del edifici existent mantenint
volums. Esta previst la construccié de 3 edifici plurifamiliar, amb tres plantes i, amb
una cimentacié superficial. Els habitatges ocupen una superficie de parcel-la de
164,04m?, amb un total a construir de 382,74m?>.

Segons CTE la construcci6 es de tipologia Ci. El terreny segons CTE es classifica
com a terreny tipus T1 on generalment es realitza una cimentaci6 superficial.

L’estudi geotecnic té per objectiu extreure la informacié quantificada en quan a
les caracteristiques del terreny en relacid al projecte previst i I’entorn on es situa. S’ha
realitzat un reconeixement del terreny per tal de extreure les propietats mecaniques del
terreny aixi com les tensions maximes admissibles, fonamentades a partir de sondeigs
realitzats en el terreny, cales, i les observacions “in situ” realitzades pels geolegs. En la
present urbanitzacié s’han realitzat molts estudis geotécnics amb un estudi situat a
menys de S0m.

2.1 Context geologic

La Cerdanya és troba situada a la zona axial de la serralada dels Pirineus, definint-
se com una fossa tectonica que li dona aquesta forma de vall. Els materials que afloren
en aquesta zona corresponen basicament a materials metamorfitzats corresponents al
cambro-ordovicia, degut a un metamorfisme regional i de contacte per la presencia dels
batolits de granit caracteristics de la zona axial.

A D’era Terciaria va esdevenir una conca endorreica, que es va anar colmatant a
partir de materials transportats pel Segre i materials provinents de les vessants que
I’envoltaven. Els materials acumulats en la conca van de grollers a les zones
periferiques a més fins cap a I’interior.

Ref. EG1307-22 4 GEO-CERVALL S.L.



Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

En la parcel-la s’esperen trobar materials :

S_Qt3 : Graves, sorres, llims i argiles. Terrassa fluvial del riu Segre i afluents.
Esta preservada en grans extensions a una altura de +40 metres. Edat Pleistoce superior.

NMlg : Gresos i lutites. Capes metriques de gresos grisos o groguencs, que
intercalen nivells de lutites o microconglomerats. Els gresos tenen composicié arcosica.
L'ambient sedimentari és de facies mitges de ventalls al-luvials. S'observa un pas lateral
a la unitat NMlg. Materials neogens de la fossa de la Cerdanya. Edat: Vallesia-Turolia.

NMplcg : Conglomerats, bretxes, gresos i lutites. Nivells de lutites vermelles que
intercalen Llentions massius de conglomerats i bretxes cimentades amb clastes de
roques paleozoiques (calcaries 1 roques siliciques), calcaries i gresos mesozoics 1
calcaries eocenes. Cap al centre de la conca s'observen lutites grises i passades de
conglomerats 1 lignits. Poténcia aproximada de 250 metres. Ambient sedimentari de
facies proximals de ventalls al-luvials. Materials neogens de la fossa de la Cerdanya. Es

troba especialment a la part meridional, amb ventalls provinents del vorell Sud de la
fossa. Edat: Mioce-Plioce.

H -"
~ S Ot3
i-.
H\"""'H
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>"HM Iu \Mﬂ Far:a
.#"’B [ ]

'lcg — ;

M |

Situacié Geologica.
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Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

2. CAMPANYA DE RECONEIXEMENT

La campanya de reconeixement geoteécnic encarregat per 1’Ajuntament de Prats i
Sansor, ha estat realitzada el més de Desembre del 2022, Gener i Febrer del 2023.
Aquesta campanya de reconeixement s’ha realitzat seguint les segiients passes:

Treball de Camp

. Observaci6 general de la zona emmarcant-la en la geologia circumdant.

Planificacié de la campanya determinant el nombre de punts i fondaria a
assolir en aquests.

. Execuci6 de sondeigs i extraccié de les mostres a analitzar en el laboratori.
. Realitzaci6 d’assaigs “in situ” amb penetrometre DPSH.
. Determinaci6 del nivell freatic i circulaci6 d’aigiies.
Treball de Gabinet
. Interpretacio de les dades obtingudes en el treball de camp.
. Interpretacio dels resultats aconseguits en els assaigs.
. Caracteritzacié geotecnica del terreny.
. Confeccid informe.

Ref. EG1307-22 6 GEO-CERVALL S.L.
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2.1. Penetrometres DPSH

Per la natura dels materials presents en el terreny a estudiar s’ha estimat realitzar
sis penetrometres, per tal d’obtenir informacié dels materials en profunditat. (veure
situacio punts a Annex I).

A la parcel-la objecte del estudi s’han realitzat sis assaigs de penetracié dinamica
superpesada, DPSH. Aquests assaigs consisteixen en introduir un tren de barnillatge en
el terreny amb una maquina normalitzada, en aquest cas un penetrometre ROLATEC
ML 60-A, acomplint les normes NI de la SIMSFE (Societat Internacional de Mecanica
del Sol i Cementacions, Comite Tecnic de Proves de Penetracié de Sols). Els assaigs
han estat realitzats per la empresa Geo-Cervall, S.L. acreditada per la Generalitat de
Catalunya dins I’ambit de Geotecnia (GT).

M?*H

Rp (kg/cm?) =
S*d*(M+V))

On:
-Rp= Resistencia dinamica en punta en kg/cm? (kp/cm?).
-M= Pes de la massa de colpeig (63.5 kg).
-V=Pes que carrega sobre la puntassa, compost de:
a) Pes del barnillatge (6.31 kg/m)
b) Cabota de colpeig (0.8 kg)
¢) Enclusa (7.2 kg).
-S= Superficie de la puntassa (20 cm?).
-d= Penetracié per cop (20/n2o).
-H= Alc¢ada de caiguda de la massa (76 cm).

Aleshores a partir de Rp s’obté la carrega maxima admissible Qa, dividint per un
factor en funcié del tipus de fonamentacié determinada. Aquesta carrega admissible es
déna amb un factor de seguretat F=3 ja inclos.

Els assaigs han estat realitzats fins que s’ha considerat suficient atenent a les
resisteéncies obtingudes i la construcci6 a realitzar, o fins a rebuig.

Els assaigs DPSH es situen al llarg de la parcel-la fet que es pot observar en
I’annex I la situacié exacta, aixi com els resultats d’aquests assaigs que es troben en
I’annex II.

La campanya de sondeigs penetrometrics DPSH es va dur a terme amb data 30 de
Novembre, 28 de desembre del 2022 1 13 de Febrer del 2023. En les segiients taules es
diferencien els materials segons la resistencia que s’ha obtingut en els assaigs
penetrometrics.
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Obra: La Rectoria de Prats

N° Penetrometre: P1.1307-22

Client: Ajuntament de Prats i Sansor

Geoleg: Josep M® Isern i Joan Carles Pereiro

Cota inici: Planta Baixa| Fondaria (m): -5.8m

Data inici: 30-11-22 Data final: 30-03-18

0-04 13-14

04-44 7-12

44-58 13- 36

127 - 137
63 -101
91-252

Ref. EG1307-22

Situacid i execuci6 del penetrometre 1.
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Ajuntament de Prats

“La Rectoria”, Prats i Sansor

Obra: La Rectoria de Prats

N° Penetrometre: P2.1307-22

Client: Ajuntament de Prats i Sansor

Geoleg: Josep M? Isern i Joan Carles Pereiro

Cota inici: +0.95 PB Fondaria (m): -4.8m

Data inici: 28-12-22

Data final: 28-12-22

Ref. EG1307-22

Profunditat | N° cops Re.s1§tel.1c1a
(m) als 20cm Afre T 6
Rd.(Kp/cm?)
0-1.2 4-7 36 - 68
1.2-48 8-12 59 - 109
9
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Obra: La Rectoria de Prats

N° Penetrometre: P3.1307-22

Client: Ajuntament de Prats i Sansor

Geoleg: Josep M® Isern i Joan Carles Pereiro

Cota inici: -0.7m PB Fondaria (m): -1.8m

Data inici: 28-12-22 Data final: 28-12-22

0-0.4 2-4 19-39
0.4-1 8- 13 78 - 118
1-1.6 16 - 19 145 - 172
1.6-1.8 100 910

Ref. EG1307-22

Situacio 1 execucio del P3.1307-22.
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Ajuntament de Prats

“La Rectoria”, Prats i Sansor

Obra: La Rectoria de Prats

N° Penetrometre: P4.1307-22

Client: Ajuntament de Prats i Sansor

Geoleg: Josep M® Isern i Joan Carles Pereiro

Cota inici: -1m PB Fondaria (m): -1m

Data inici: 28-12-22 Data final: 28-12-22

0-04 3-7 29 - 68
04-8 13 -20 127 - 196
08-1 100 910

Ref. EG1307-22

Situacio 1 execucio del P4.1307-22.
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Ajuntament de Prats

“La Rectoria”, Prats i Sansor

Obra: La Rectoria de Prats

N° Penetrometre: P5.1307-22

Client: Ajuntament de Prats i Sansor

Geoleg: Josep M® Isern i Joan Carles Pereiro

Cota inici: PB Fondaria (m): -5.4m

Data inici: 13-02-23 Data final: 13-02-23

0-4 7-11 59-108
4-4.6 24 -34 178 - 267
4.6-5 10 -17 70 - 126
5-5.2 100 700

Situacid i execuci6 de penetrometre 5.

Ref. EG1307-22
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Ajuntament de Prats

“La Rectoria”, Prats i Sansor

Obra: La Rectoria de Prats

N° Penetrometre: P6.1307-22

Client: Ajuntament de Prats i Sansor

Geoleg: Josep M® Isern i Joan Carles Pereiro

Cota inici: PB Fondaria (m): -3.4m Data inici: 13-02-23 Data final: 13-02-23
Profunditat | N° cops Re.s1§te1.1c1a
(m) als 20cm Afre T 6
Rd.(Kp/cm?)
0-04 14-15 137 - 147
04-14 40 - 83 364 - 755
14-3.2 8—14 67 - 127
32-34 100 791

Ref. EG1307-22

Situaci6 i execuci6 de penetrometre 6.
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2.2. Sondeig Continu

En la present parcel-la s ha realitzat un assaigs continus amb bateria simple per tal
de observar els materials en fondaria, amb una maquina de sondatge muntada sobre un
Land Rover del tipus Tecoinsa TP30 per I'empresa GEOCERVALL, S.L.. Aquests
assaig s’han realitzat de la superficie actual del terreny fins a una fondaries de —6m i -
12m respectivament. (veure situacio punts a Annex I). Tot seguit adjuntem en els
quadres els materials travessats :

Obra: La Rectoria de Prats N° Sondeig: S1.1307-22
Client: Ajuntament de Prats i Sansor Sondista i Geoleg: Geo-Cervall, S.L.
Cota inici: 0 Fondaria (m): -3.6m Data inici: 16-01-22 Data final: 16-01-22
Profunditat (m) Tipus de materials
0-0.05 Paviment de asfalt.
0.05-0.2 Paviment de formigé.
0.2 - 0.65 Graves i sorres. Reblerts.
0.65-1.6 Llims, sorres i graves. Sembla reblerts.
1.6-1.8 Llims amb sorres i gravetes.
1.8 — 3.05 Graves, blocs de calcaria, amb ‘sorres i fins. La majoria de mostra es
disgrega.
3.05-3.6 Conglomerats.

Situaci6 i1 execuci6 del sondeig 1.
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2.3. Mostres

En la zona d’estudi s’ha extret una mostra de materials per tal de caracteritzar-los.
En el segiient quadre es defineix la cota on s’han realitzat els assaigs, segons:

N° Mostra
M1.1307-22

Fondaria (m)
1.8m

Sondeig
P1.1307-22

1.- El primer assaig sol-licitat en les mostres correspon al assaig granulometric per
tamisat segons UNE 103101/95 per saber les proporcions de granulometries i aixi
determinar les propietats dels materials :

% Fins
72

Mostra % Graves | % Sorres
M1.1307-22 13 15

2.- Aquest assaig correspon als Limits d’Atterberg segons UNE 103103-4/94 on
s’extreu les humitats a partir de les quals es produeixen canvis en les propietats dels
materials, obtenint els segiients resultats :

Mostres | L. Liquid | L. Plastic Ind.e).(. Classificacio USCS
Plasticitat,
M1.1307-22 41 20 21 CL

3.- Aquest assaig a la determinacié de la pressi6 maxima de Inflament segons
UNE 103602/96 , obtenint els segiients resultats :

P° maxima de Inflament en
Mostres <
Inflament descarrega
M1.1307-22 1kg/cm? 3,5%

4.- El segiient assaig sol-licitat per a les mostres es refereix a 1’agressivitat que
presenten els materials de la parcel-la al formigé segons EHE-1998 . Els resultats han
estat els seglients:

Acidesa Contingut en Sulfats
Mostres | Baumman- Grau de Agressivitat
Gully mg/kg SO3| mg/kg SO4
M1.1307-22| 4ml/kg 0 0 No Agressiva
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5.- El segiient assaig correspon al de Tall Directe UU segons UNE 103401/98 per
tal de obtenir la cohesié i I’angle de friccié dels materials. En aquests assaigs s’ha
obtingut :

Mostres Cohesiéo | Angle Friccio
M1.1307-22| 1.86kp/cm? 18.2°

2.4. Hidrogeologia

Una vegada s’han realitzat els sondeigs i penetrometres, no s’observa presencia de
nivell freatic ni preséncia de humitat.

A partir dels sondeigs s’observa en fondaria els materials basicament corresponen
a argiles de tons marrons amb una permeabilitat baixa que s’estima entre 107cm/s a 10°
Scm/s (Hoek i Bray 1977). En la zona Est on apareixen graves amb sorres i llims, essent
un diposit de vessant format per barreges de llims amb sorres i graves, la permeabilitat
més elevada, estimant valors de entre 10%cm/s a 10'cm/s (Hoek i Bray 1977). El
conglomerat es del tot impermeable.
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3. INTERPRETACIO GEOTECNICA DE RESULTATS

En la zona d’estudi a partir dels sondeigs i penetrometres realitzats s’observa :

. Nivell Superior.- Present de la superficie actual de la parcel-la i fins a fondaries
de uns 0.4m respecte el nivell actual. Aquest nivell correspon al nivell de reblerts 1
paviments de pedra, i al sol vegetal. Aquest nivell es sanejara de la zona de cimentacio.
A la zona del cementiri, té una potencia de 1,6m, degut a que es troba més elevat.

. Nivell A.- Per dessota els materials de reblert i fins a fondaries de -4.4m, en el
sector del penetrometre 1 i en direccié al Oest. Els materials corresponen a argiles amb
sorres i graves CL, amb una pressié maxima de inflament de 1kp/em?, i un inflament en
descarrega del 3.5%. Els materials es poden correlacionar amb els del P2, P5 i P6 amb
colpeigs que varien de entre 8 cops i 12 cops. Les argiles tenen una bona cohesi, amb
un valor de 1.86kg/cm? amb un angle de friccié de 18.2°. La densitat aparent es de
2.1gr/cm’.

. Nivell de diposit de vessant. Apareix en part superior dels penetrometres 3, 4 i
6. Els materials corresponen a barreges de graves i sorres amb codols de calcaria i
conglomerats dispersos amb sorres 1 llims a la matriu que recobreixen els conglomerats.
En aquests materials la cohesié es variable i baixa, estimant un angle de friccié de
uns 30°. La densitat aparent extreta per taules es de uns 2gr/cm?.

. Nivell B. Format per mega blocs de conglomerat de dimensions varies, que en
afloren en superficie a la base del sector Est de la rectoria, i donen rebuig en els
penetrometres P3.1255-22, P4.1255-22, P5.1255-22 1 P6.1255-22.

. Nivell C.- Observat en el P1.1307-22 a fondaries de entre 4.4m i 5.8m, i fins a
fondaries superiors als 12m (estudi del costat). Els materials corresponen a argiles semi-
consolidades molt consistents, amb colpeigs spt de 23 cops, amb tendencia a augmentar
en fondaria. En els materials s’obté uns colpeigs DPSH elevats de entre 12 i 36 cops. En
aquests materials s’estima una cohesié de 2kp/cm?, amb un angle de friccié estimat
de 25°. La densitat aparent s’estima a 2.2gr/cm’.
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3.1. Fonamentacio.

En la zona d’estudi es preveu realitzar una cimentacié superficial, on la planta
baixa coincidira amb la planta actual.

En aquest nivell els materials corresponen a. La cohesié obtinguda (UU) es de
1.86kp/cm? amb un angle de friccié de 18.2°.

En aquest suposit per a la determinaci6é de la pressié de enfonsament mitjancant
metodes analitics, aquesta ve definida per la segiient formulacié en el “Documento
Basico SE-C Cimientos”, pag 32):

Pa = CkNcDceSclcTe + QokNgDgSolgTq + 0.5BykN,D,SyI, T,

On:

Pa = Pressi6 d’enfonsament

Ck = Cohesio del terreny

Qok = Pressid vertical caracteristica al voltant de la base de la cimentacid
B = Amplada de la cimentacid

vk = Pes especific del terreny per dessota la base de cimentaci6

Nc, Ng 1 Ny = Factors de capacitat de carrega en funcié del angle de friccid.
Dc, Dq i Dy = Factors de profunditat

Sc, Sq1 Sy = Factors de forma de la cimentaci6

Ic, I 1 I, = inclinacié de la carrega respecte la vertical

Tc, Tq1 Ty = Factors de correccid per proximitat a tal-lus.

Els valors presos per al calcul esperant tenir les mostres es realitzen a partir dels
resultats del bloc realitzat al costat.

Cohesio del terreny = 1.86kp/cm?

Angle de fricci6 = 18.2°

Pes especific del terreny per dessota la base de cimentacié = 2.1gr/cm?

A partir de les dades obtingudes en les mostres s’obté la Pressié d’enfonsament
sense tenir en compte la forma de la cimentacié. Amb aquests valors i aplicant un Factor

de Seguretat 3, la Pressi6 d’enfonsament obtinguda per una sabata de Im d’ample es de
8.3kp/cm?>.
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Assentaments :

En les argiles superiors els assentaments produits per sabates corregudes o
quadrades es pot estimar mitjancant el metode de Boussinesq basat en solucions
elastiques, suposant un medi homogeni i isotrop en semiespai de Boussinesq. Amb les
solucions elastiques s’obté I’assentament segons :

S =q-B:(1-v»)-I/E

On q; tensié transmesa per la sabata, B; ample de la sabata, v; coeficient de
Poisson, I; factor de Influencia i E: modul de deformacié elastica.

S = Assentament

V = Coeficient de poisson (0.3 argiles)

B = valor depenent de la forma de la sabata, sabates corregudes 2.53, i
sabates quadrades 1.12

E = Modul Elastic

Per a calcular el Modul elastic s’usa la correlacié en funcié de la cohesié de
(Bowles) on E = 130 Cu = 241.8kp/cm?.

Llavors a partir d’aquests valors i agafant dos punts per dessota la sabata,
concretament a B/2 i a 1.5B, calculem els assentaments que seran la suma dels dos
valors.

Llavors el valor q es la suma de la carrega aplicada més el pes dels materials
superiors (y * h) a la fondaria de B/2, i en el cas de 1.5B es la suma del pes dels
materials més la carrega aplicada multiplicada per 0.2 (bulb de pressions).

Carrega en funci6 del ampla de la sabata quadrada amb un S = 25mm

Ample Sabata (m) Carrega (kp/cm?)
0.6 7.9
1 4.76
1.5 3.17
2 2.38

Carrega en funci6 del ampla de la sabata correguda amb un S = 25mm

Ample Sabata (m) Carrega (kp/cm?)
0.6 3.5
1 2.1

Com a Factor important en aquest nivell de argiles es la propietat de la Pressio
maxima de Inflament que es situa a 1kp/cm? i el Inflament en descarrega que es
situa al 3.65%. Aquest fet ens condiciona que per retraccié (deguda a la perdua de
humitat de les argiles), aquestes es poden contraure 3,5cm cada metre, i considerant 3
metres de afectacid el assentament potencial associat es 10,5cm. Caldra baixar la cota
de recolzament la fondaria suficient per tal de garantir la estabilitat de la estructura.
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- En els materials definits com a diposit de vessant, generalment es troben
recobrint el substrat, i es troben formats segons les observacions del sondeig S1.1307-
22, per graves amb sorres 1 llims, els quals es disgreguen. En aquests materials
s’obtenen colpeigs SPT de 26 cops, i DPSH de entre 11 cops i 19 cops.

Els materials en aquest nivell corresponen a barreges de graves i sorres amb fins a
la matriu, els quals en general tenen propietats granulars i la pressié admissible ve
condicionada per condicions d’assentament més que per enfonsament. En aquest terreny
s’utilitza correlacions empiriques amb els assaig de penetracié realitzats. En aquest
suposit i sempre que s’admeti assentaments de fins a 25mm, la pressié admissible de
servei es pot aconseguir mitjancant les segiients expressions basades en el colpeig
S.P.T. (Veure “Documento Bésico SE-C Cimientos”, pag 33 )

a)Per B<1.2m Qadm = 12Nsp1(1+ D/3B)(S/25) KN/m?>
b) Per B> 1.2m qadm = 8Nspr(1+ D/3B)(St/25)((B+0.3)/B)? kKN/m?

St = Assentament total en mm.

Nspr = Valor mig dels resultats, obtinguts en la zona de influencia de la
cimentacid de 0.5B, per sobre de la base i de 2B per dessota.

D = Fondaria de la cimentaci6

B = Amplada de la fonamentaci6

(1+ D/3B) = sera igual o inferior a 1.3

S’ha agafat un valor conservador de Nspt Mig en la zona de fonamentacié de
16cops, degut a que la presencia de graves falseja els resultats de colpeig. Suposant una
cimentacié amb una amplada inferior a 1.2m la carrega associada a un assentament de
25mm es de 2.5kp/cm?.

- En el substrat format per conglomerats, i observats en la cantonada sud-Est (pot
ser un bloc de elevades dimensions)del edifici i en el sondeig S1.1307-22, s’obté rebuig
en tots els penetrOmetres i assaigs, obtenint unes mostres molt consolidades de
conglomerat, el qual s’ha de perforar amb diamant.

En aquests materials la deformacié es molt baixa, essent els assentaments
associats nuls en el cas de recolzar sobre aquests materials.
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4.- INFORMACIO SISMICA

La perillositat sismica del territori nacional es defineix per mitja del mapa de
perillositat sismica. El mapa subministra, expressada en relacié amb el valor de la
gravetat, g, ’acceleraci6 sismica basica, a, (caracteritza I’acceleracié horitzontal de la
superficie del terreny) i el coeficient de contribucié k, que t€ en compte la influéncia
dels diferents tipus de terratrémols esperats en la perillositat sismica de cada punt.

Al municipi de Prats i Sansor els valors corresponen a :
ap=0.07

k=1

L’acceleracio sismica de Calcul (a.) es el producte de :

Ac=Sp-ap

On:
p = Coeficient adimensional de risc, funcié de la probabilitat acceptable que s’hi
excedeixi ac en el periode de vida per el qual es projecta la construccio.
Pren els valors segiients :
Construccions d’importancia normal p = 1,0
Construccions d’importancia especial p = 1,3

S = Coeficient d’amplificacio del terreny. Pren el valor en funcié de a, i k.
S=C/1.25

On C es el coeficient del terreny que depen de les caracteristiques geotecniques de
fonamentacié. En la zona de estudi els materials corresponen a tipus IV en els seus 3
primers metres amb un coeficient C = 2, i la resta de fondaria es pot considerar com a
terreny de tipus III amb un coeficient C = 1.6.

Per calcular el valor C mitja utilitzem :

C = (X CiEi)/30en els primers 30m de fondaria.
Resumint :

En el terreny objecte d’estudi I’acceleracié sismica basica es de ay= 0.07, amb un
coeficient d’influencia k = 1.

A partir de les dades geotecniques s’obté I’acceleracié sismica de calcul que per
una construccié d’importancia normal com la que es realitzara sera de 0.091.

5.- EXCAVABILITAT

Els materials de la parcel-la presenten una baixa dificultat d’excavacid, podent
realitzar el moviment de terres amb una maquina retroexcavadora. En les zones on
apareix el conglomerat es probable que s’hagi de emprar el martell pneumatic.
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6.- RECOMANACIONS

. Es recomana realitzar una cimentacid recolzada en el nivell d’argiles, per
sabates aillades, a una fondaria de 2,5m respecte la superficie actual, de 1m de amplada,
i suposant 2kp/em? de carrega maxima. Si es vol baixar a 3m les carregues poden
augmentar a 4kp/cm?.

. En la zona on apareixen els diposits de vessant, es recomana una cimentacio
superficial, per sabata correguda o aillada de 60cm d’ample, podent suposar una
capacitat de carrega de 2,5kp/em?. En aquestes zones s’hauran de eliminar els possibles
reblerts antropics.

. Si apareix la roca es recomana treballar en voladis i1 no recolzar les sabates en
el mateix degut a que els assentaments seran nuls, o calcular per tal de acomplir amb les
distorsions angulars tolerades per la estructura.

. Es recomana en la realitzacid de la excavaci6 deixar talussos de seguretat de
uns 35° per tal de evitar possibles atrapaments derivats de esllavissades.

. En la present parcel-la una vegada s’hagin obert les rases de cimentacid es
recomana que se’ns avisi per tal de observar possibles variacions en les propietats dels
materials, canvis de litologies, etc.

. Es lliure als tecnics corresponents la decisio d’escollir el tipus de fonamentacio
i la fondaria corresponent, recomanant al peticionari prendre les tensions adjuntes en
els apartats 3 i 4, en funcié de la fondaria que es desitgi realitzar la fonamentacio,
restant a la seva disposicio per qualsevol dubte o aclariment.
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Geo-Cervall, S.L. resta a la vostra disposicio per a qualsevol dubte o
aclariment que es plantegi en ’informe.
Mob : 679109588
Mob : 678 654 761

JOSE e
COMENGES - DNI
MARIA 40561172M
DN: c=ES, sn=ISERN

ISERN COMENGES,

givenName=JOSE MARIA,

CO M E N G ES serialNumber=IDCES-405

61172M, cn=JOSE MARIA

_ D N I ISERN COMENGES - DNI
40561172M
4056 1 1 72 M Datz'i: 2'023.02.16 13:03:33
+01'00
Josep M“ Isern Comengés J.Carles Pereiro Laguarda
Geoleg
Col-legiat de I’ICOG n° 3850 Col-legiat de ’ICOG n°3851

Bellver de Cerdanya, a 16 de Febrer del 2023
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ANNEX I

PLANOLS
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ANNEX II

ACTES
SONDEIGS
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ﬁ“‘ GEO-CERVALL, S.L.
Ly ﬁ C/ Sant Antoni 20

25720 Bellver de Cerdanya
Tels : 679109588 - 678654761

Client Obra Investigacio Codi Acta
Ajuntament de Prats i Sansor Rectoria de Prats $1.1307-23 GC1255P1SC360
Tipus de sondeig Inicio Execucié Fi Execucié NO Acta Pagina
Sondeig continu 16/01/2023 16/01/2023 GC1255-23 2de7
) o e o
o ) Descripcié P SP.T £ R g T3
° SR s =g
i s 8 g F& 3% *°
Paviment de asfalt i formigd 0.20
(CS)
0.65 0.30
: Llims, sorres, graves, sembla reblerts. 1.60
= Llims amb sorres i gravetes. 1.80 16-12-14-17
1.80 PA
2
Seoatd - - )
%%a&f, : Graves, blocs amb sorres i fins. Majoria es disgrega.
; @zgﬁg 3.05
e
SaRaE; (D)
, lomdon
3.05
Conglomerats 3.60
4

Muestras: S-Paredes finas, O-Osterberg, M-Mazier, A-Alterado, As-Alterado por SPT

Perforacién:B-Bateria Simple, T-Bateria Doble, BH-Barrena Helicoidal Maquina de sondeo:Sondeo:Sondelg
Pruebas SPT:PA-Punta abierta, PC-Punta cerrada

Sondeo:Sondeig continu
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ASSAIG DPSH segons UNE 103801:1994

geocerval

v Sondista: Josep M? Isern Codi Assaig: 1255P2DPSH580
Técnic: Joan Carles Pereiro Laguarda Equip: 003
barnillatge:  massa: 6,3 kg data: 30-11-22
diametre: 32 mm unitat colpeig : 63,5 kg hora: 11:45 cota assolida: 5,8m
longitud: 100 cm con: Recuperable durada: 21 temps: Sol
fondaria (m) colpeig par
-0,2 14 100
0,4 13 28 i
-0,6 9 z gg 1
-0,8 7 % 50
- 8 g |
1,2 10 z 5 \_,v-\/\_-/—/\/\/\
14 7 Bl
-1,6 9 N v @ @ Y N ® O ¥ N9 ®
138 8 < i b @ i L L
2 9 Fondaria (m)
-2,2 8
-2,4 7 observacions
-2,6 9
2,8 12
-3 10
3,2 8
3,4 8
3,6 9
3,8 8
-4 10
4,2 12
-4,4 12
4,6 21
-4,8 17
-5 36
-5,2 29
-5,4 15
-5,6 20
-5,8 13
-6
-6,2
6,4
6,6
6,8
7
7,2
74
7,6
7,8
-8
8,2
-8,4
8,6
-8,8
-9
9,2
9,4
9,6
9,8
-10
Acta: 1255-23 (GEO-CERVALL, S.L. C/Sant Antoni 29, 25720 Bellver de Cerdanya
fulla 3 de 9 B-25593641
GC1255-23
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ASSAIG DPSH segons UNE 103801:1994

geocerval

v Sondista: Josep M? Isern Codi Assaig: 1255P3DPSH480
Tecnic: Josep M2 Isern Equip: 003

barnillatge: = massa: 6,3 kg data: 28-12-22

diametre: 32 mm unitat colpeig : 63,5 kg hora: 11:24 cota assolida: 4,8m

longitud: 100 cm con: Recuperable durada: 11’ temps: Sol
Ifondaria (m) colpeig par
-0,2 4 100
-0,4
-0,6
-0,8
-1
-1,2
-1,4
-1,6
-1,8
-2
-2,2
-2,4
-2,6
-2,8
-3
-3,2
-3,4
-3,6
-3,8
-4
-4,2
-4,4
-4,6
-4,8
-5
-5,2
-5,4
-5,6
-5,8
-6
-6,2
-6,4
-6,6
-6,8
-7
-7,2
-7,4
-7,6
-7,8
-8
-8,2
-8,4
-8,6
-8,8
-9
-9,2
-9,4
-9,6
-9,8
-10

SIES LIRS
N20 DPSH
&)
S

0 ++—rrrrrrrrrrrrr

N
¥

T
0

iy B

Fondaria (m)

observacions

OO |O|©O|©O|O©|©|©]| ©|© ||

SE

Acta: 1255-23 (GEO-CERVALL, S.L. C/ Sant Antoni 29, 25720 Bellver de Cerdanya
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Ajuntament de Prats

barnillatge:

massa:

6,3 kg

diametre: 32 mm

longitud:

100 cm

geocerval

unitat colpeig : 63,5 kg

r Sondista: Josep M? Isern
Tecnic:  Josep M? Isern

28-12-22
12:39

data:
hora:

con: Recuperable durada: 10’

ASSAIG DPSH segons UNE 103801:1994

“La Rectoria”, Prats i Sansor

Codi Assaig: 1255P4DPSH180

Equip: 003

cota assolida: 1,8m

temps: Sol

lfondaria(m) | colpeig

par

-0,2 2

-0,4 4

0,6 8

-0,8 11

-1 13

1,2 16

1,4 19

-1,6 19

-1,8 100

-2

2,2

-2,4

-2,6

2,8

-3

-3,2

-3,4

-3,6

-3,8

-4

-4,2

-4,4

-4,6

-4,8

5

5,2

-5,4

-5,6

5,8

6

-6,2

-6,4

6,6

-6,8

-7

-7,2

7,4

-7,6

-7,8

8

-8,2

-8,4

-8,6

-8,8

-9

-9,2

-9,4

9,6

9,8

-10

N20 DPSH

a
o
PR R ST R R

Fondaria (m)

observacions

Acta: 1255-23
fulla 5

de
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ASSAIG DPSH segons UNE 103801:1994

geocerval

v Sondista: Josep M? Isern Codi Assaig: 1255P5DPSH100
Teécnic:  Josep M2 Isern Equip: 003

barnillatge: massa: 6,3kg data: 28-12-22

diametre: 32 mm unitat colpeig : 63,5 kg hora: 12:58 cota assolida: Tm

longitud: 100 cm con: Recuperable durada: 7' temps: Sol
Ifondaria (m) colpeig par
-0,2 3 100
-0,4 7 80
-0,6 13
0,8 20
-1 100
1,2
1,4 101
-1,6 8w
1,8 < v
2 Fondaria (m)
2,2
-2,4 observacions
2,6
2,8
3
3,2
3,4
3,6
3,8
-4
4,2
-4,4
4,6
-4,8
5
5,2
5,4
5,6
5,8
-6
6,2
6,4
6,6
6,8
-7
7,2
7,4
7,6
7,8
-8
-8,2
8,4
8,6
8,8
9
9,2
9,4
9,6
9,8
-10

N20 DPSH
ao
3o

T
v
v

®  © ¥ y : ),
w9 N

Acta: 1255-23 GEO-CERVALL, S.L. C/ Sant Antoni 29, 25720 Bellver de Cerdanya
fulla 6 de 9 B-25593641
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ASSAIG DPSH segons UNE 103801:1994

geocerval

v Sondista: Josep M? Isern Codi Assaig: 1255P6DPSH520
Tecnic: Josep M2 Isern Equip: 003
barnillatge: = massa: 6,3 kg data: 13-03-23
diametre: 32 mm unitat colpeig : 63,5 kg hora: 11:51 cota assolida: 5,2m
longitud: 100 cm con: Recuperable durada: 21’ temps: Sol
Ifondaria (m) colpeig par
-0,2 9 100
0,4 7 38 |
-0,6 11 z gg 1
-0,8 11 % 50
o 8 g 01
1,2 8 Z 20
1,4 8 v OO
-1,6 11 N T @ «© ¥ N ®w oo © ¥ o @ o
o — o @ < v © N~ [ee) (o2}
-1,8 9 ' ' ! ! ' ! j ' ! '
) 10 Fondaria (m)
-2,2 9
-2,4 8 observacions
-2,6 7
-2,8 8
-3 9
-3,2 10
-3,4 9
-3,6 8
-3,8 10
-4 10
-4,2 24
-4,4 34
-4,6 36
-4,8 17
-5 10
-5,2 100
-5,4
-5,6
-5,8
-6
-6,2
-6,4
-6,6
-6,8
-7
-7,2
-7,4
-7,6
-7,8
-8
-8,2
-8,4
-8,6
-8,8
-9
-9,2
-9,4
-9,6
-9,8
-10
Acta: 1255-23 (GEO-CERVALL, S.L. C/ Sant Antoni 29, 25720 Bellver de Cerdanya
fulla 7 de 9 B-25593641
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ASSAIG DPSH segons UNE 103801:1994

geocerval

barnillatge:

massa:

6,3 kg

diametre: 32 mm

longitud:

100 cm

unitat colpeig : 63,5 kg

r Sondista: Josep M2 Isern
Técnic:  Josep M2 Isern

13-02-23
12:15

data:
hora:

con: Recuperable durada: 20'

Codi Assaig: 1255P7DPSH340
Equip: 003

cota assolida: 3,4m
temps: Sol

[fondaria (m)

colpeig

par

0,2

14

0,4

15

0,6

58

0,8

47

A

40

1,2

83

1,4

74

1,6

14

1,8

14

-2

8

2,2

10

2,4

11

2,6

10

2,8

11

-3

14

3,2

12

3,4

100

3,6

3,8

4

-4,2

-4,4

-4,6

4,8

-5

-5,2

5,4

-5,6

5,8

-6

6,2

6,4

6,6

-6,8

-7

-7,2

7,4

-7,6

-7,8

-8

-8,2

-8,4

-8,6

-8,8

-9

-9,2

-9,4

-9,6

-9,8

-10

N20 DPSH

D
o
P R R

< N
I

Fondaria (m)

observacions

Acta:
fulla

1255-23
8

de

[GEO-CERVALL, S.L. C/ Sant Antoni 29, 25720 Bellver de Cerdanya

B-25593641

Ref. EG1307-22

GC1255-23

34

GEO-CERVALL S.L.



Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

ANNEX III

ASSAIGS
LABORATORI
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Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

g{eOl ] ] ar INFORME D'ASSAIGS DE LABORATORI:

nginyeria del terreny

ACTES DE RESULTATS

REFERENCIA: L-23-1014

PETICIONARI: Geo-Cervall S.L.
NIF: B-25593641
ADRECA: Av. Pere Sicart, 18 Baixos 25720 BELLVER DE CERDANYA

TREBALL/OBRA: EG1307-23
SITUACIO: RECTORIA DE PRATS (EG1307-23)
MUNICIPI: PRATS | SAMPSOR

Els resultats d’aquest informe es refereixen exclusivament a les mostres assajades al nostre laboratori, d’acord amb
les condicions de les normes que es citen. La reproduccié del document s’autoritza només amb la conformitat del

laboratori.
MOSTRES ASSAJADES:
Data recepci6 : 11/01/2023 Inici Assaigs : 16/01/2023 Final Assaigs : 23/01/2023
ASSAIG Norma Identificacié de la mostra

Humitat natural UNE-EN ISO 17892-1:2015
Densitat aparent UNE-EN ISO 17892-2:2015
Densitat de les particules UNE-EN ISO 17892-3:2018
Contingut en fins @ < 0,08 mm UNE-EN ISO 17892-4:2019
Granulometria per tamisat UNE-EN ISO  17892-4:2019 m-1
Limits d'Atterberg UNE-EN ISO 17892-12:2019 m-1
Compressié simple en sols UNE 103400:1993
Compressié uniaxial en roca UNE 22950-1:1990
Carrega puntual en roca UNE 22950-5:1996

uu m-1
Tall Directe Ccu UNE 103401:1998

CcD
Consolidacié en Edometre UNE 103405:1994
Expansivitat Assaig Lambe UNE 103600:1996
Pressié maxima d'inflament UNE 103602:1996 m-1
Assaig de col-lapse NLT 254/99, UNE 103406:2006
Inflament lliure UNE 103602:1995
Contingut en carbonats UNE 103200:2021
Quantitatiu en sulfats solubles UNE 103201:2019
Qualitatiu en sulfats solubles UNE 103202:2019 m-1
Contingut en mateéria organica UNE 103204:2019
Contingut en guixos NLT 115/99, UNE 103206:2019
Contingut en sals solubles NLT 114/99, UNE 103205:2019
Agressivitat sol al  Sulfats UNE 83963:2008
formigo Acidesa B-G UNE-EN ISO 16502:2015 m-1
Agressivitat aigua al formigé CODIGO ESTRUCTURAL

Assaigs realitzats:  segons fulls adjunts
Observacions: -

Aquest informe consta de 10 pagines, inclosa la present.

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat
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Ajuntament de Prats

“La Rectoria”, Prats i Sansor

geomar

*nginyeria del terreny

TAULA RESUM DE RESULTATS

Referéncia: L-23-1014
Client: Geo-Cervall S.L.
Treball/obra: EG1307-23
Situacio: RECTORIA DE PRATS (EG1307-23)
Municipi: PRATS | SAMPSOR
n
Referéncia client -
Sondeig $1.1307-23
Profunditat (m) 1,80
Longitud (m) 0,60
Tipus de mostra MI
HUMITAT NATURAL (%)
Aparent
DENSITAT (gr/cm3)
Seca
DENSITAT PART. SOLIDES (gr/cm?)
%Passa #5 UNE 94,0
GRANULOMETRIA %Passa #2 UNE 87,4
PER TAMISAT %Passa #0,4 UNE 80,9
%Passa #0,08 UNE 71,7
L. Liquid 41
LIMITS DATTERBERG  |L. Plastic 20
index plasticitat 21
CLASSIFICACIO U.S.C.S.
a Resisténcia (kg/cm?)
COMPRESSIO SIMPLE —
Deformacio6 (%)
TALL DIRECTE UU Coliosiliplonoe 186
Angle de fregament intern (°) | 18,20
A Ind. Porus inicial (e,)
ADILZNRE Ind. Porus final (ef)
PRESSIO MAXIMA Pressi6 d'inflament (kg/cm?) 1,00
D'INFLAMENT Inflament en descarrega (%) | 3,65
Ind. Inf. (MPa)
LAMBE C. Pot. Volum (%)
Classificacié
) Resisténcia (MPa)
Eﬁhég%issm UNRAL Modul de Young (MPa)
Coeficient de Poisson
CARREGA PUNTUAL EN ROCA (MPa)
BRASILER Resisténcia (Mpa)
Acidesa B-G (ml/kg) 4,00
SO; (%) R
AGRESSIVITAT QEL S0: (%) "
SOL AL FORMIGO
SO, (mg/kg) -
CLASSIFICACIO N.A.

MATERIA ORGANICA (%)

SALS SOLUBLES (%)

GUIXOS (%)

CARBONATS (%CaCO3)

AGRESSIVITAT AIGUA (Cddigo Estructural )

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat
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Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats 1 Sansor

geomar

*nginyeria del terreny

DESCRIPCIO DE MOSTRES INALTERADES

Referéncia: L-23-1014
Client: Geo-Cervall S.L.
Situacio: RECTORIA DE PRATS (EG1307-23)
Municipi: PRATS | SAMPSOR
Mostra: m-1
Referéncia client: -
Sondeig: S1.1307-23
Profunditat (m): 1,8
Longitud (m): 0,6
Tipus: Mi
Descripcio: Argiles de color marré vermellés, de consisténcia dura, amb sorres.

Visualment, CL-CH

Observacions:

Mostra:
Referéncia client:
Sondeig:
Profunditat (m):
Longitud (m):
Tipus:

Descripci6:

Observacions:

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat
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Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

g eomadar ASSAIGS DE LABORATORI DE SOLS.

*nginyeria del terreny PART 4: DETERMINACIO DE LA DISTRIBUCIO GRANULOMETRICA

INVESTIGACIO | ASSAIGS GEOTECNICS.

UNE-EN-ISO 17892-4:2019

Informe laboratori: L-23-1014 Mostra: L-23-1014 / m-1
Client: Geo-Cervall S.L. Sondeig/cata: S$1.1307-23
Treball/obra: EG1307-23 Profunditat (m): 1,80
Situacio: RECTORIA DE PRATS (EG1307-23) Longitud (m): 0,60
Municipi: PRATS | SAMPSOR Tipus: Mi
Recepcio: 11/01/2023 Inici assaig: ~ 16/01/2023 Final assaig: 23/01/2023
ANALISI GRANULOMETRICA D'UN SOL PER TAMISAT
MIDA DE LES PARTICULES (mm)
1000 100 10 1 0.1 0.01
100 *~5
90
~—|
80 s
\*
70
<
% 60
é 50
S
40
30
20
10 |
0
M: Massa total seca (g) 2058 | [Massa>20mm (g) 00 | [Massaentre20i5mm (g) 124 | [Fraccio<5mm(g) | 1934
@ Tamis (mm) 100 63 40 25 20 12,5 10 6,3 5 2 1,25 04 0,16 0,08
Retingut tamisos (g) 0,0 0.0 0,0 0,0 0,0 0.0 43 46 35 134 29 10,6 10,7 82
Retingut acumulat (g) 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 43 89 12,4 258 287 383 50,0 58,2
% PASSA 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 97,9 95,7 94,0 87,4 86,1 80,9 75,7 7,7

CLASSIFICACIO PARAMETRES D60 | pso [ p3o [ p1o [ cu [ cc |
UNE-EN ISO 14688-1 SIS | [ [ [ [ |

% GRAVES 13
% SORRES 15 COEFICIENT D'UNIFORMITAT: COEFICIENT DE CORBATURA:
% < 0,080 mm 72 De (Do)?
Cv = F Ce=—"4L
CLASSIFICACIO 10 DroxDe
ASTM-D 2487 (US.C.S))
% GRAVES 6 CLASSIFICACIO ASTM D 2487 (U.S.C.S.)*
% SORRES 2 cL
% < 0,080 mm 72

OBSERVACIONS

* No es disposa de dades de plasticitat, de forma que la classificaci6 USCS és només una estimacio.

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat
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INVESTIGACIO | ASSAIGS GEOTECNICS.
g eomdar ASSAIGS DE LABORATORI DE SOLS.
enginyeria del terreny PART 12: DETERMINACIO DEL LiMIT LiQUID I DEL LiMIT PLASTIC
UNE-EN-ISO 17892-12:2019
Informe laboratori: L-23-1014 Mostra: L-23-1014 / m-1
Client: Geo-Cervall S.L. Sondeig/cata: S1. 1307-23
Treball/obra: EG1307-23 Profunditat (m): 1,80
Situacio: RECTORIA DE PRATS (EG1307-23) Longitud (m): 0,60
Municipi: PRATS | SAMPSOR Tipus: Ml
Recepcio: 11/01/2023 Inici assaig: 16/01/2023 Final assaig: 23/01/2023
(Métode de Casagrande)
N Numero de cops 28 30 29 I
ttsta  Tara + sol + aigua (9) | 124,807 122,623 ttsta  Tara + sol + aigua (g) | 49,822 55,352
tts | Tara+sol (@) 120,564 | 119,059 tss  |Tara+sol (9) 49,343 54,84
t Tara (9)] 110,414 | 110,015 t Tara (9) 46,939 52,302
% HUMITAT 4,8 39,4 40,6 | % HUMITAT 19,9 20,2
LiMIT LiQuID w, = 41
LiMIT PLASTIC Wp = 20
iNDEX DE PLASTICITAT Ip =W, -Wp = 21
CALCUL LIMIT LIQUID CARTA DE PLASTICITAT
60 60
BAIXA MITJIA ALTA
55 ; 50
50 5 CH
E s - 5 40
% 4o FommomsSTEe "'.“ G é 30 a
T [ D D e vl o | w
X 3 3 i 20 ° OH-MH
30 i g
25 i &0
1 CLMI oL-ML
20 : 0 ML ;
10 100 0O 10 20 30 40 50 60 70 8 90 100
Ne COPS LIMIT LIQUID
OBSERVACIONS |Mostra grabellada després d'assecat en estufa.
Limit liquid per assaig a 1 punt. Factor de correlacié: W = W-(N/25)"0.117

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat

Ref. EG1307-22 40 GEO-CERVALL S.L.



Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

geOl I ar DETERMINACIO DE LA PRESSIO D'INFLAMENT

*nginyeria del terreny

Norma UNE 103 602 : 1996

Referéncia: L-23-1014 Mostra: m-1
Client: Geo-Cervall S.L. Sondeig: S1.1307-23
Treball/obra: EG1307-23 Profunditat (m): 1,8
Situacio: RECTORIA DE PRATS (EG1307-23) Longitud (m): 0,6
Municipi: PRATS | SAMPSOR Tipus: M
Recepcié: 11/01/2023 Inici assaig:  16/01/2023 Final assaig: 23/01/2023
Humitat inicial (%) 16,6
Humitat final (%) 21,9
Densitat seca (g/cm?) 1,84
Pressi6 d'Inflament (kg/cm?) 1,00
4
35 }

SN

SN

£
€ /
Q 2
£ /
&
=
£15

1

0,5 /
O /
1,20 1,00 0,80 0,60 0,40 0,20 0,00

Pressi6 de descarrega (kg/cm?)

Observacions

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat

Ref. EG1307-22 41 GEO-CERVALL S.L.



Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

g‘eOl I ar ASSAIG DE TALL DIRECTE

nginyeria del terreny

Norma UNE 103 401 : 1998

Referéncia: L-23-1014 Mostra: m-1
Client: Geo-Cervall S.L. Sondeig: S1.1307-23
Treball/obra: EG1307-23 Profunditat (m): 1,8
Situacio: RECTORIA DE PRATS (EG1307-23) Longitud (m): 0,6
Municipi: PRATS | SAMPSOR Tipus: MI
Recepcié: 11/01/2023 Inici assaig:  16/01/2023 Final assaig: 23/01/2023
Condicions assaig Condicions del sol
Diametre (cm) 5,00 |Hum. Natural: Sl Mecanica Cientifica. Ref. 21.0400
Algada h (cm) 2,50 [Submergit: NO
Seccid (cm*) 19,63 [Consolidat: NO Despl. Vert: Transductor LVDT Solartron BS5
Volum (cm”) 49,06 [Remoldejat: NO Despl. Horitz: Transductor LVDT Solartron BS10
Velocitat (mm/min) 1,50 |Assaig uu Tensié : Ceél-lua AEP TS 0,5t
CORBA DESPLACAMENT - RESISTENCIA AL TALL TENSIO NORMAL-TENSIO TANGENCIAL
3,0 3,0
g2 T s =/
;: 2,0 - —_— ;:‘ 2,0 /
';;:; 15 g 1,5
§ 1,0 § 1,0
5 0,5 é 0,5
0,0 0,0
0 1 2 3 4 5 0 0,5 1 1,5 2 25 3
Desplagament horitzontal (mm) Tensié normal (kp/cm?)
Tensi6 normal (kp/cmZ) [ 05 1 2 |
Humitat inicial (%) 15,76 15,88 15,45 1,86 (kg/cmz)
Humitat final (%) 17,03]| 16,16] 15,35 ]
Dens. Hum. (g/cm®) 2,10 | 2,10 | 2,11 Angulo de fric. Interna
Dens. Seca (g/cm®) 1,82 1,81 ] 1,83 18,2 (°)
Index de porus ini. 0,486]0,491|0,474
Index de porus fin. - - -
Tensié Tang. maxima (kg/cm?) 1,990 2,252 2,503
Tensié Tang. adoptada (kg/cm?) 1,990] 2,252 | 2,503

Observacions

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat
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“La Rectoria”, Prats i Sansor

geomar

*nginyeria del terre,

ny

DETERMINACIO QUALITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS
SOLUBLES EN AIGUA QUE HI HA A UN SOL

UNE 103202:2019

Informe laboratori:
Client:
Treball/obra:
Situacié:

Municipi:

Recepcio: 11/01/2023

L-23-1014

Geo-Cervall S.L.

EG1307-23

RECTORIA DE PRATS (EG1307-23)

PRATS | SAMPSOR

Inici assaig: 16/01/2023

Final assaig: 23/01/2023

IDENTIFICACIO DE LES MOSTRES ASSAJADES

m-1
Sondeig/cata S1.1307-23
Tipus mostra MI
Profunditat (m) 1,80
Longitud (m) 0,6

RESULTATS

m-1

NO CONTE
SULFATS

OBSERVACIONS

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat
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Ajuntament de Prats
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geom ar D'UN SOL D'ACORD AMB BAUMANN-GULLY

*nginyeria del terreny

METODE D'ASSAIG PER LA DETERMINACIO DEL GRAU D'ACIDESA

UNE-EN 16502:2015

Informe laboratori:

Client:

Treball/obra:

Situacié: RECTORIA DE PRATS (EG1307-23)
Municipi: PRATS | SAMPSOR
Recepcio: 11/01/2023 Inici assaig: 16/01/2023 Final assaig: 23/01/2023

L-23-1014

Geo-Cervall S.L.

EG1307-23

IDENTIFICACIO DE LES MOSTRES ASSAJADES

m-1
Sondeig/cata S1.1307-23
Tipus mostra Mi
Profunditat (m) 1,80
Longitud (m) 0,6
DADES D'ASSAIG
m-1
Massa
M submostra (ko) 1
Massa
M e (ko) 05
s aM:;S].:tde =2l (kg) 0,050
Vi Volum filtrat (ml) 60,0
Volum aliquota
Va (fenolftaleina) () 60,0
Volum NaOH
% gastat () 0.2

SA g6 (mllkg) =

Va

RESULTATS

SO S\

CODI ESTRUCTURAL : |
AGRESSIVITAT

OBSERVACIONS

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat
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geomar

‘nginyeria del terreny

INFORME D'ASSAIGS DE LABORATORI:
ACTES DE RESULTATS

REFERENCIA: L-23-1014

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP

GEOMAR és un laboratori d'assaigs per al control de la qualitat en I'edificacié, amb Declaracio
Responsable numero L0600055 presentada el 21 de juliol de 2010 a la Secretaria d'Habitatge
del Departament de Medi Ambient i Habitatge de la Generalitat de Catalunya, d'acord amb el
Decret 257/2003 del 21 d'octubre i el Reial decret 410/2010 del 31 de marg.

La informaci6 sobre els assaigs i/o proves de servei inclosos a l'abast de l'actuacio
corresponent a la Declaracié Responsable estan disponibles a la web: www.gencat.cat

Lluis Rodriguez Alonso
Director de laboratori
Gedleg col-legiat 4744

LUIS MANUEL Firmado digitalmente por

RODRIGUEZ LUIS MANUEL RODRIGUEZ
ALONSO - DNI 40981294D

ALONSO - DNI Fecha: 2023.02.07

40981294D 09:13:57 +01'00"

Joan Martinez i Bofill
Gerent

Dr. en Enginyeria del Terreny
Geodleg col-legiat 4215

Barcelona, 23 de gener de 2023

GEOMAR Enginyeria del Terreny, SLP. C/ Valéncia, 1 subsol local 12 08015 Barcelona Tel: 93 226 33 25 laboratori@geomar.cat
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ANNEX IV

TALLS
GEOLOGICS
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ANNEX V

REPORT
FOTOGRAFIC
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Materials obtinguts en el sondeig 1 de -3m a -3.6m.
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C/ Sant Antoni 29
25720 Bellver de Cerdanya
Tel : 679109588 - 678654761

Expedient: Annex [ EG1307-22

Client: Ajuntament de Prats

Obra: “Rectoria de Prats”, Barri Capdevila
Prats 1 Sansor, Lleida

Data: 2-10-2023



Ajuntament de Prats “La Rectoria”, Prats i Sansor

1. INTRODUCCIO

Per encarrec de Ajuntament de Prats 1 Sansor, es va realitzar un estudi geotecnic a
la finca anomenada “La Rectoria de Prats”, situada al Barri Capdevila de Prats i Sansor.
La parcel-la es situa aproximadament a les coordenades UTM, x=404467m,
y=4691035m i z=1118m.

Per a la realitzacié del estudi geotécnic la propietat ens adjunta un planol
topografic, planol de emplacament del edifici, i varies seccions.

El present annex es genera per tal de realitzar els calculs de la cimentacid
mitjancant micropilots.

2. CIMENTACIO PROFUNDA

Per tal de considerar els calculs com a cimentacié profunda la llargada minima
dels micropilots no pot ser inferior a 6m.

Els materials que apareixen en fondaria son:

. Nivell Superior.- Present de la superficie actual de la parcel-la i fins a fondaries
de uns 0.4m respecte el nivell actual. Aquest nivell correspon al nivell de reblerts i
paviments de pedra, 1 al sol vegetal. Aquest nivell es sanejara de la zona de cimentacio.
A la zona del cementiri, té una poteéncia de 1,6m, degut a que es troba més elevat.

. Nivell A.- Per dessota els materials de reblert 1 fins a fondaries de -4.4m, en el
sector del penetrometre 1 1 en direccid al Oest. Els materials corresponen a argiles amb
sorres i graves CL, amb una pressié maxima de inflament de 1kp/em?, i un inflament en
descarrega del 3.5%. Els materials es poden correlacionar amb els del P2, P5 i P6 amb
colpeigs que varien de entre 8 cops i 12 cops. Les argiles tenen una bona cohesio, amb
un valor de 1.86kg/cm? amb un angle de friccié de 18.2°. La densitat aparent es de
2.1gr/cm3.

. Nivell de diposit de vessant. Apareix en part superior dels penetrometres 3, 4 i
6. Els materials corresponen a barreges de graves i sorres amb codols de calcaria 1
conglomerats dispersos amb sorres i llims a la matriu que recobreixen els conglomerats.
En aquests materials la cohesi6 es variable i baixa, estimant un angle de friccié de
uns 30°. La densitat aparent extreta per taules es de uns 2gr/cm?.

. Nivell B. Format per mega blocs de conglomerat de dimensions varies, que en
afloren en superficie a la base del sector Est de la rectoria, i donen rebuig en els
penetrometres P3.1255-22, P4.1255-22, P5.1255-22 1 P6.1255-22.

Ref. EG1307-22 2 GEO-CERVALL S.L.
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. Nivell C.- Observat en el P1.1307-22 a fondaries de entre 4.4m i 5.8m, i fins a
fondaries superiors als 12m (estudi del costat). Els materials corresponen a argiles semi-
consolidades molt consistents, amb colpeigs spt de 23 cops, amb tendéncia a augmentar
en fondaria. En els materials s’obté uns colpeigs DPSH elevats de entre 12 1 36 cops. En
aquests materials s’estima una cohesié de 2kp/cm?, amb un angle de friccié estimat
de 25°. La densitat aparent s’estima a 2.2gr/cm>.

Calcul resisténcia en punta i resisténcia en fust a curt plac

Per als calculs es suposa que els materials en els quals treballen els micropilots
corresponen al nivell A, degut a que no s’ha pogut accedir a la parcel-la i realitzar
sondeigs a fondaries superiors.

Per a calcular la resistencia en punta i al fust el CTE proposa per a sols fins
(F.2.1.2 Sols fins, SE-C-141) :

1.- La resistencia unitaria de enfonsament per punta de pilots en sols fins es podra
estimar amb la expressi6 segiient:

qGp=Np *Cu

essent:

Np = depen de I'encastat del pilot, podent adoptar un valor igual a 9.

Cu = la resistencia al tall sense drenatge del sol 1limés o argilds, tenint en compte la
pressié de confinament al nivell de la punta (entorn compres entre dos diametres per a
sobre i dos diametres per sota d'ella) obtinguda en cel-lula triaxial o, si escau, assaig de

compressio simple.

2.- A partir de les mostres inalterades, s’obté el valor de Cu de 1,86kg/cm? i un ¢
(angle de fricci6) de 18,2°.

3 La resisténcia unitaria per fust en sols fins es podra estimar amb la expressio segiient:

e = 100C, / (100+Cy)

Fondaria micropilots p/Fs 3) 1t/ Fs3)
6m 5.58kp/cm?> 0.6kg/cm?

Ref. EG1307-22 3 GEO-CERVALL S.L.
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Calcul resisténcia en punta i resisténcia en fust a llarg plag

Per determinar la resisténcia d'enfonsament a llarg termini, s'utilitzara 1'angle de
fregament efectiu deduit dels assaigs de laboratori, menyspreant el valor de la cohesio.
Per aixo s’utilitzaran les expressions (F.30) i (F.31) corresponents a sols granulars.

Per a calcular la resistencia en punta i al fust el CTE proposa per a sols granulars
(F.2.1.1 Sols granulars, SE-C-140) :

1.- La resistencia unitaria de enfonsament per punta de pilots en sols granulars es
podra estimar amb la expressié segiient:

qp = fp- 6’vp -Ng <20 MPa (F.30)

essent:

fp = 2,5 per pilots formigonats in situ;

c'vp la pressio vertical efectiva al nivell de la punta abans de instal-lar el pilot;
Nj el factor de capacitat de carga definit per la expressio :

((1 +sen @)/ (1 -sen @))e'le?

, on @ es el angle de fregament intern del sol.

2.- A partir de les mostres inalterades, s’obté el valor de ¢ en laboratori de 18.2°.

3.- La resisténcia unitaria per fust en sols granulars es podra estimar amb la
expressio segiient:

=06 v Kef-tgp < 120 kPa

essent:

o'y la pressio vertical efectiva al nivell considerat;
Kt el coeficient de empenta horitzontal;

f el factor de reduccid6 del fregament del fust;

¢ el angle de fricci6 interno del sol granular.

4.- Per pilots perforats s’agafara Kf = 0,75.

£ n;:

5.- Per pilots de formigé "in situ" s’agafara f = 1.

A partir de la férmula F(30), suposant 6m de materials del Nivell A tenim :

qp = fp 6"vp -Ng=2,5- 1.26 - 5.15 = 16.22 kp/cm?

Ref. EG1307-22 4 GEO-CERVALL S.L.
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Per a la resistencia al fust, la formulaci6 es la segiient :
f=0"v-Keftgp=0'y- 0.75-1-0.33 =0.2475 ¢’y (als 6m = 0.31kg/cm?)

En aquest nivell la resisténcia al fust es situa a 0.1kp/cm? amb un Factor de
Seguretat 3 inclos.

Fondaria micropilots 1p/Fs 3) 1t/ Fs3)
6m 5.4kp/cm? 0.1kg/cm?

Hi ha altres metodes on es té€ en compte el tipus de injeccié i ha estat usat per la
direccié facultativa alhora de realitzar els calculs, en aquest cas, amb el metode de
Bustamente, segons :

La carrega per fust (Qs) d’un micropilot es defineix com:

Qs = 21:DrLrgsi

Essent la capa (i) :

D1 = diametre mitja real

L; = longitud de la capa

gsi = resistencia unitaria per fust.

El coeficient de seguretat proposat per Bustamante és de 2 en tots els casos
encara que pot admetre una reduccié del 10% en micropilots provisionals sotmesos a
compressio.

La carrega limit a tracci6 valdria QL=Qs.

Per determinar la Qs d’un material s’entra a 1’abac corresponent a partir de la
carrega obtinguda a 1’assaig presiometric (Pl en MPa). Aquest assaig no és gens
freqiient pel que hi ha una equivaléncia entre aquests assaigs 1 el valor de SPT.

Aquesta equivaléncia pot obtenir-se segons:

PI =2-N/3 (Kg/cm?2)
Pel cas que ens ocupa:
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Tipus de '._ral.ur Pl Carrega per fust | Carrega per fust
Capa = mitjia de g i
sal N (Mpa) IGU (Kg/cm*®) IRS (Kg/cm=©)
spt
A Cohe siu 11 0,71 0,44* S
B Cohesiu 20 1,30 g, 59* 1,03%
C Cohesiu 14 no1 0,49+ 0,86*
D Gran.-Coh. 32 2,009 1,07%* 1,32*
*Quoficient de seguretat 2 aplicat.
IGU: Injeccld dnica.
IRS: [n]e-::u:'n repelitva an varigs fases.,
Abacs de Bustamante per terrenys cohesius:
I -0 I T T :'
@:f”"ﬂlf--%mcmu,mus;.;-,-:--- T -
T N iR wa N e AR HH H
N I x mEa i'-l"
M oo enaiRRRdE, * PR R 7
] b T
SyNEEmmzmel ..:.-..iﬂ;d.;-d‘;'“f T
T I i |;+'|'_'I 2.1 " L ‘"l X -:::-_I=__- ..-o--'r_':
A [SNCARSLE W NaREE= = aan NSRS FTREYY
m?: ___;:“’: mees arsaisanill | qlf—,:f—
T L4 ey 17
o T TR THTT T Py (MPa)
o a5 1. 15 . 25
Tipo IRS : « Bustamanie et al. = Ostermayer
Tipo GU = Bustamante el al. T Ostermayer

o lones et Turmer &1 Spemcer

Es suposa el metode d’execucié IGU (corba 2): injeccid unica.

Per al calcul de assentaments dels pilots segons CTE (documento Basico SE,
F2.6 Estimacion de asientos en pilotes, pag 151), es adoptar la simplificaciéo de que
el assentament de un pilot vertical aillat sotmés a una carrega vertical, de servei, en
el seu cap igual a la maxima recomanable por raons de enfonsament, es
aproximadament, el 1% del seu diametre (0.89mm), mes el escurcament elastic del

pilot.
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3.- RECOMANACIONS

. Per tal de realitzar micropilots convindria realitzar sondeigs a fondaries
superiors al encastament, realitzar assaigs 1 extreure mostres, i segurament els valors de
resisténcia al fust i en punta millorarien substancialment, complint també amb el CTE.

. En la present parcel-la una vegada s’hagin obert les rases de cimentacié es
recomana que se’ns avisi per tal de observar possibles variacions en les propietats dels
materials, canvis de litologies, etc.

. Es lliure als tecnics corresponents la decisio d’escollir el tipus de fonamentacio
i la fondaria corresponent, recomanant al peticionari prendre les tensions adjuntes en
els apartats 3 i 4, en funcio de la fondaria que es desitgi realitzar la fonamentacio,
restant a la seva disposicio per qualsevol dubte o aclariment.

Ref. EG1307-22 7 GEO-CERVALL S.L.
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Geo-Cervall, S.L. resta a la vostra disposicio per a qualsevol dubte o
aclariment que es plantegi en [’informe.
Mob : 679109588
Mob : 678 654 761

Josep M“ Isern Comengés J.Carles Pereiro Laguarda
Geoleg Geoleg
Col-legiat de I’ICOG n° 3850 Col-legiat de ’ICOG n°3851

Bellver de Cerdanya, a 2 d’Octubre del 2023
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